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38 ३४ १ 
.. «अनह्रिण्यवासस्य” इस विशेषण से वनवास क़ाल की समाप्ति 
 शकिशोरीजों ने प्रीतिपूवंक भृग को देखा तथा मृग भी श्रीरामप्राण- 
प्रथा श्रीजरकतन्दितीजी को देखता रहा-श्रीजतकनन्दिनी ने इसके पूर्व 
प हा द ऐसा के म्‌ग नहीं देखा था अतः द्से देखकर अत्यन्त विस्मित हो गई | 
.पुष्पों को चुनती हुई श्रीकिशोरीजीने उस मृग को देखा उस मृग को 
.__ तकर बे अत्यन्त प्रसन्न हुई तथा आयुध लेकर आने के लिये श्रीलक्ष्मण- 
. मार सहित श्रीराम को उच्च स्वर से बुलाया । श्रीकिशोरीजी के आह्वान 
“२ श्रीलक्ष्मण सहित श्रीराधवेन्द्र वहाँ पहुंच गये तथा उन्होंने भी उस मृग 
को देखा । उस मृग को देखते ही श्रीलक्ष्मणजी के मनमें सन्देह उत्पन्न 
हुआ तथा उन्होंने श्रीराघवेन्द्र से कहा कि मृग रूपधारी निशाचर मारीच 
मुझे प्रतीत हो रहा है | श्रीराम ! इस पापी दुष्ट राक्षस ने मृगरूप धारणकर 
शिकार खेलने को वन में आये हुये अनेक राजाओं का वधकर डाला है | 
इसी मायावी ने इस समय माया के बल से मुगरूप धारण किया रे | 
पुरुषसिह ! सूर्य की भाँति प्रकाशमय गन्धर्व नगर की भाँति आपात रमणीक 
बह मृग जान पड़ता है। श्रीराघव ! इस धरणीतल पर इस प्रकार रत्नों 
से विभूषित कोई मृग नहीं है अतः निःसन्देह कोई माया है। छद्यवेष- 
धारी मृग को देखकर श्रीसीताजी की बुद्धि कुष्ठित हो गई उन्होंने 
शीलक्ष्मणजी को बोलने से रोक दिया तथा प्रसन्न होकर मुस्कुराती हुई 
श्रीराघवेन्द्र से बोलीं - 
आय॑पुत्र ! यह परम मनोहर मृग मेरे मन को लुब्ध कर रहा हैं आप 
इसे ले आव मैं इसके साथ खेला करूँगी। यद्यपि हमारे इस आश्रम में 
अनेकों मृग विचरते रहते हैं परन्तु इसके पूव॑ ऐसा मृग मैंने नहीं देखा | 
यदि आप चाहें तो इसे जीवित ही पकड़ लावें फिर तो आश्रम में रहकर 
सभी को विस्मय उत्पन्न करेगा | वनवास की अवधि बीतने पर जब अयोध्या 
चलेंगे तब यह मृग हमारे राजमहल की शोभा होगा, इस मृग को देखकर 
श्रीभरतजी, आप, मेरी सास सभी विस्मित होंगे । यदि यह मारा ही गया 
तो इसके सुनहले चरम की चटाई बिछाकर में उसपर बैठना पसंद 
करूँगी | यद्यपि यह मैं जानती हूँ कि मनमानी चीज पर मन चड्ाकः 


१, अदृष्टपूर्व॑ त॑ं दृष्टवा नाना रत्नमय॑ मृगम्‌ । 
विस्मयं प्र॒म॑ सीता जगाम जनकात्मजा ॥ 
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उसकी प्रापि के लिये पति को प्रेरणा करना सती स््रियों के लिये सर्व 
अनुचित हैं तथापि इस अद्भुत मूंग ने मुझको विस्मित कर दिया है । 


श्रीजनकनन्दिनी के ऐसे वचन सुनकर उस अदभुत मृग को देखकर 
श्रीराघवेन्द का मन भी उसपर लुब्ध हो गया वे श्रीसीताजी के कथन के 
स्वीकारकर श्रीलक्ष्मणजी से बोले--लक_्ष्मण देखो तो श्रीसीताजी इस गग 
के सौन्दर्य पर कैसी आसक्त हो गई हैं। वास्तव में अब ऐसा मृग मिलना 
दुलभ है जब ऐसा मृग नन्दनवन तथा चेत्ररथ वन में भी नहीं है तब पथ्वी 
पर मिलना सवैथा असम्भव है। इसका सुवर्ण निमित तथा नानारत 
खचित शरीर देखकर किसका मन विस्मित नहीं होगा। इस श्रेष्ठ भाग ४ 
के बलाघ्य सनहले चर्म पर सुन्दर कमरवाली श्रीजानकोजी मेरे प्राय ० 
बैठेंगी। मेरी दृष्टि में इस कोमल मृग चम के समान न तो कादली, न 
प्रियकी, न प्रवेणी, न चावकी जाति के मृ्गों के चर्म हो सकते हैं यह मग 
तथा आकाशचारी मृगशिरा नक्षत्र रूपी मुग दोनों ही अत्यन्त शोभावक्त 
हैं | लक्ष्मण ! यदि तुम्हारा कथन ही ठीक हो तथा यह राक्षसी माया ही 
हो तथापि इसका वध करना मेरे लिए ठीक है क्‍योंकि इस कर मारीच 
ने वन में विचरते हुए अनेक श्रेष्ठ मुनियों को एवं शिकार खेलने के लिए 
आये हुए बड़े-बड़े धनुर्धारी वीरों का वध किया है । 


पूर्व काल में वातापि नामक राक्षस्त तपस्वियों को धोखा देकर उनके 
पेट में घुसकर उनका वेसे ही वधकर डालता था जैसे गर्भस्थ खच्चरी 
अपनी माता का वधकर डालती है। उस राक्षस ने बहुत दिनों के पश्चातु 
लोभ में पड़कर मह॒षि अगस्त्यजी का वध करना चाहा वह राक्षस अगस्त्य 
मुनि का भक्ष्य बन गया पुनः श्राद्ध के अन्त में अपना पूव॑ रूप धारण करने 
की इच्छा से जब अगस्त्यजी के उदर से निकलने का प्रयास किया तब 
अगस्त्यजी ने हँसकर उस राक्षस से कहा वातापे ! तुमने बिना सोचे समझे 
बहुत ब्राह्मणों को अपने छल से नष्ट किया है अतः अब तू मेरे पेट में जीण 
हो गया--पच गया । लक्ष्मण ! वातापि की भाँति ही क्या यह राक्षस नहीं 
ह जब यह मेरे जैसे जितेन्द्रिय धर्मपरायण का तिस्कार करता है तब यह 
उसी प्रकार भेरे हाथ से मारा जायगा जिस प्रकार अगस्त्यजी के द्वारा 
वातापि मारा गया था । अब तुम शस्त्र द्वारा सावधान रहकर श्रीजानकी- 
जी की रक्षा करो क्योंकि श्रीजानकीजी की रक्षा करना हमारा परम कक्तंव्य 
है | अब मैं था तो इस मृग को पकड़ कर ही लाता हूँ या वध ही करता हूँ। 


श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक भीमांसा 


३४३ 


। लिये मैं शीघ्रतापूर्वक जाता हूं जब तक मैं इस मुंग को एक हीं बाण 
मे मारकर इसका चर्म लेकर लोटकर न आऊँ तब तक तुम सावधानी के 
वाथ इस आश्रम में श्रीसीताजी के पास रहना | 


मैं शीत्र ही लोटकर आता हूं। लक्ष्मण | तुम श्रीजानकीजी की रक्षा 
के लिये अत्यन्त बली तथा चतुर जठायु के साथ सबसे सदा चौकम्ने होकर 
मावधान रहनता। भ्राता को इस प्रकार समझांकर श्रीराधवेन्द्र ने सोने की 
मूठ लगी हुई तलवार ली पुनः तीन स्थानों से झुका हुआ शा््भरधनुष जो 
उनका आभूषण था धारण कर दो तरकस पीठ पर बाँधकर पराक्रमी 
श्रीराघवेन्द्र ने मग वध के लिये प्रस्थान किया | 


श्रीराघवेन्द्र को आते देखकर छली मारीच कुछ देर के लिये छिप गया 
पुनः दिखलाई दिया, श्रोराघवेन्द्र भी जिधर वह दीखता उसी ओर चलते । 
मारीच प्रभु को अपने सामने ही देखता था कभी प्रभु से दूर हो जाता 
कभी निकट आकर उनको लुभाता तथा कभी घबड़ाकर वह इतनी ऊची 
छलांग भरता मानो वह आकाश में चला जायगा कभी देखते ही देखते 
अदब्य हो जाता और कभी वन में वह दूर निकल जाता इस प्रकार बार- 
बार छिपता और प्रगट होता हुआ मृग रूपधारी मारीच प्रभु को आश्रम 
से दर ले गया-- 


प्रगटत दुरत करत छल भूरी | यहि विधि प्रभुहि गयउ ले दूरी || 


जब उसने देखा कि श्रीरामचन्द्रजी मुझे पकड़ना ही चाहते हैं तब वह 
फिर दिखलाई पड़ा। श्रीरामचन्द्रजी ने विचार किया कि अब ॑ इस मसृग 
को जीवित पकड़ने का प्रयास छोड़ देना चाहिये उन्होंने उसके वध करने 
का ही निश्चय कर लिया। रोष में भरकर बड़े वेग से तरकस से सूर्य 
समान प्रकाशमय शत्रुओं का नाश करने वाला एक बाण निकाला उसको 
अपने बलिष्ठ धनुष पर चढ़ाकर प्रत्यश्ञा को बलपुवक खींचकर मृग को लक्ष्य 
बनाकर फुँफका रते हुए सर्प की भांति छोड़ा | ब्रह्मा के द्वारा निमित उस 
बाण ने जाकर उसके शरीर को विदी्ण कर डाला उस वज्ञ तुल्य बाग के 
लगने से मारीच एक ताल वृक्ष के बराबर ऊंचा उछलकर तथा बाग की 
चोट से व्यथित होकर भूमि पर गिर पड़ा । उसने भयंकर नाद किया मरते 
समय मारीच ने बनावटी मग शरीर का त्याग किया उस समय वह रावण 
की बात याद कर विचारने लगा कि श्रीसीताजी लक्ष्मणकुमार को किसी 
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तरह प्हाँ भैजे जिससे श्रीसीताजी को एकरान्त में पाकर ह रक्षा 
हरण करे | 

उपयुक्त अवसर पाकर मारीच ने ठीक-टीक श्रीरामचद्जी क कर 
स्वर का अनुकरण कर उच्च स्वर से कहा--हा सीते |! हा लक्ष्मण । 
श्रीरामचन्द्रजी के अनुपम बाण से उसका मर्म स्थल ऐसा विदीण गया 
था कि पुनः वह मृग रूप धारण नहीं कर सका तथा अपने राक्षस हूप मे 
हो गया । मृत्यु के समय मारीच विशाल शरीरधारी हो गया, विचित्र 
केपूर आदि आभूषण धारण किये हुए वह दीख पड़ा | उस राक्षस को 
पर लोटता हुआ देख श्रीराधवेद्ध मत ही मन श्रीसीताजी को चिन्ता करने 
लगे | उप समय उन्हें श्रीलक्ष्मणजी की कही बातें स्मरण आ गईं वे 
सोचने लगे कि श्रीलक्ष्मणजी ने पहले ही कहा था कि यह मारीच की माया 
है उन्हीं की बात ठोक निकली यह मारीच मेरे द्वारा मारा गया । यह राक्षय 
हा सीते | हा लक्ष्मण ! ऐसा चिल्लाता हुआ मरा है | जब ये शब्द श्रीसीता 
जी सुनेगीं तब उनकी क्या दशा हुई होगी श्रीलक्ष्मणजी को भी न जाने 
क्या दशा हुई होगी ? यह सोचकर विषाद के कारण प्रभु के शरीर के 
रोए खड़े हो गये उस समय मृगरूपी मारीच का वध करके तथा उसका 
डूस प्रकार चिल्लाना सुनकर प्रभु भयभीत तथा दुःखी हो गये । 


तिलककार कहते हैं कि “रामोहृष्टतनूरुह:” में जो प्रभु का रोमांचित 
होना कहा गया है इससे मारीच वध द्वारा श्रीसीताहरण एवं रावणवध 
होगा | इस देवकार्य सम्पादन की दृष्टि से आज इस काय॑ का श्रीगणेश हुआ 
हैं इसलिये प्रभु को रोमांच हुआ है। “तत्र राम भयं तीव्र” इस लोक में 
भी नर नाट्य की दृष्टि से प्रभु का भयभीत होता कहा गया है। इस 
अकार एक अन्य मूंग का वधकर उसको लेकर शीत्रतापृ्वंक जनस्थान 
की ओर प्रभु ने प्रस्थान किया | 


जब जानकीजी ने उस वन में अपने स्वामी के कण्ठ स्वर के समान ४ 
कण्ठ स्वर में आतं॑नाद सुना तब वे लक्ष्मणजी से बोली कि जाकर तुम 
श्रीरामचन्द्रजी को देखो--इस समय मेरा चित्त स्थिर नहीं है तुम अपने 
श्राता की रक्षा करो क्योंकि इस समय उनको रक्षक की आवश्यकता है | 


श्रीसीताजी के इस प्रकार कहने पर भी श्रीलक्ष्मणजी नहीं गये क्योंकि 
श्रीरामचन्द्रजी जाते समय आश्रम में रहकर श्रीसीताजी की रक्षा के लिये 
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| गये थे। तब श्रीसीताजी ने क्रृद्व होकर लक्ष्मणजी से कहा कि 
लक्ष्मण | तुम अपने श्राता के मित्र रूपी शत्रु हो तुप उनका विनाश 
चाहते हो उनमें तुम्हारी तनिक भी प्रीति नहीं है। श्रीसीताजी की कठोर 
बाणी सुनकर श्रीलक्ष्मणजी बोले--विदेहनन्दिनि ! पन्नग-असुर-गन्धव॑- 
देवता-मनुष्य-राक्षस कोई भी आप के पति श्रीराधवेन्द्र को पराजित नहीं 
कर सकते, इसमें आप जरा भी सन्देह न करें। देव दानव गन्धवों में 
कोई भी ऐसा वीर नहीं है जो प्रभु के सामने रणक्षेत्र में सामता 
करे। में इस वन में आप को अकेली छोड़कर नहीं जा सकता। आप 
सन्‍्ताप छोड़कर प्रसन्न हो जाये प्रभु मृग का वधकर शीघ्र आ जायगें | 
जो शब्द आप ने सुना है वह श्रीराघवेन्द्र का नहीं है, यह तो किसी 
का कपट से किया हुआ शब्द है। गन्धरव॑ नगर की भांति उस 
राक्ष की माया है। खर आदि राक्षसों के वध से राक्षसों के साथ 
हमारा विरोध हो गया है अतः इस महावन में राक्षस लोग हम लोगों 
को धोखा देने के लिये भाँति-भाँति के वचन बोला करते हैं। साधजनों 
को पोड़ित करना ही राक्षसों का एक प्रकार का खेल होता है अतः आप 
किसी बात की चिन्ता न करें। रावण वध की लीला की सिद्धि के लिये 
श्रीजानकीजी ने श्रीलक्ष्मणकुमार से पुन्त: अनेक कठोर वचन कहे तदनन्तर 
जितेन्द्रिय श्रीलक्ष्मणजी हाथ जोड़कर तथा बहुत झुककर श्रीजानकीजी 
को प्रणाम कर बार बार उस ओर देखते हुये श्रीरामभद्रके पास चल दिये | 
इस प्रकार श्रीजानकी जी की कटृक्तियों से कुपित होकर वहाँ से जाने की 
सवंथा इच्छा न रहने पर भी श्रीलक्ष्मणजी श्रीरामजी के समीप चल दिये | 
तिलककार कहते हैं--श्रीलक्ष्मणक्रुमार श्रीरामजी के पास पहुँचने में 
शीघ्रता कर रहे हैं | प्रभु तो यह चाह रहे हैं कि लक्ष्मणकुमार विलम्ब से 
आवें इसीलिये मारीच वध के पश्चात्‌ श्रीसीताजी की चिन्ता होने पर भी 
उन्होंने एक अन्य मुग का वध किया | पूर्व में श्रीजानकीजी ने श्रीलक्ष्मण- 
कुमार से कहा कि-- 
“पिबाम्यहं विष तीद्षणं प्रवेक्ष्यामि हुताशनम्‌ 

लक्ष्मण ! श्रीराम के बिना मैं विष खा लंगी अथवा अग्नि में प्रवेश कर 
जाऊँगी | तिलककार ने इस इलोक की व्याख्या करते हुए लिखा है कि 
श्रीजानकीजी के कथन का वास्तिक तात्पय॑ यह है कि में विशुद्ध स्वरूप 
से रावण के घर नहीं जाऊँगी अपने वास्तविक स्वरूप को अग्ति में स्था- 
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भापिक किप्हे से ही उसके साथ हका जाऊंगी कह 
करण क उस प्रसंग का विशद विवेचन किया है जिसमें श्री बानवी 
+ अपने वास्तविक रूपकी अग्ति में स्थापित कर मार्थिक रूप से ही ण्ड्ठा 


की यात्रा को है 

लड़ा में ही जब॒रावण ने यह संकल्प किया कि में तपस्वी बनकर 
श्रीजानकीजी का हरण करूँगा तब श्रीकिशोरीजी इस जनस्थान में बैठी 
हुई उस रावण के हृदय के भाव को जान गई तथा श्रीराघवेन्ध का 
स्मरण करती हुई अग्नि में प्रवेश कर गई । मायामयी श्रीसीताजी को रद्ध 
कर उनके वास्तविक स्वरूप को लेकर अग्निदेव अन्तहित हो गये! । 


रावण वध के पश्चात्‌ अग्निदेव ने श्रीसीता जी के वास्तविक स्वरूप 
को श्रीराघवेद्ध को अपित कर दिया | कूृम॑पुराण में यह कथा विशद रुप से 
वर्णित है। गोस्वामी तुलसीदास जी महाराज ने भी इसी पौराणिक गाथा 
के अनुसार श्रीसीता हरण के प्रसंग का विवेचत किया है। तिलककार 
कहते हैं कि पूर्व में श्रीजानकी जी ने कहा हैं कि में श्रीरामचन्द्र को छोड़ 
कर परपुरुष का स्पर्श कभी भी नहीं करूँगीं इसका तात्पय यह है कि पति 
की अनुपस्थिति में पर पुरुष का स्पर्श कभी नहीं करना कहा गया है। 
विराध के स्पर्श में कोई हानि नहीं है क्योंकि वह श्रीराम की उपस्थिति 
में हआ है अथवा भगवती जगज्नननी श्रीजानको जी के साक्षात्स्पतञ 
से विराध की भाँति रावण तत्क्षण विनष्ट हो जाता, फिर सभी राक्षसों 
का वध नहीं होता इसलिये साधारण अग्निके द्वारा लंका का दाह असम्भव 
था क्योंकि अग्नि, यम, वरुण, आदि सभी लोकपाल रावण के वशीभूत 
थे | अतः लंका जलाने की शक्ति साधारण अग्नि में कहां से आ सकती 


१, “'रामस्य सुभगां भार्या रावणो राक्षसेश्वर: । 
सीतां विशालनयनां चकमे कालनोदितः ॥! 
गृहीत्वा मायया वेष॑ चरन्‍्ती विजने वने । 
समाहत मनढइचक्र तापसः किल कामिनीम्‌ ॥ 
विज्ञाय सा च तद्भाव स्मृत्वा दाशरथि पतिम । 
भंगाम शरणं वह्निमावसथ्यं शचिस्मिता ॥ । 
सृष्टवा मायामयी सीतां स रावणवधेच्छया । 
सीतामादाय रामेष्टा पावकोषन्तरधीयत ॥ 
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ः ? श्रीसीताजी की शक्ति से ही हनुमान्‌ जी के द्वारा लंका का दाह 
हुआ दृत्यांदि । 


जब श्रीलक्ष्मणकुमार राधवेन्द्र के पास चले गये तदनस्तर एकान्त 
अवसर पाकर संनन्‍्यासी का वेष धारण कर रावण भी सीताजी के पमीय 


पहुँच गया । उस समय रावण गेरुआ रंगका स्वच्छ वस्त्र धारण किये हे 

था उसके सिर पर शिखा चोटी थी। सिर पर छत्र-छाता तथा पैरों में 

खड़ाऊ धारण किये हुये था उसके वाम कन्धे पर त्रिदण्ड तथा हाथ में 

कमण्डल्‌ था । तिलककार कहते हैं-'अनेन त्रिदण्डिसंन्यासि विशेष: सूचितः' 

इस इलोक से त्रिदण्डी संन्यासी होता सूचित होता है। महाभारत में भी 

लिखा है कि रावण ने त्रिदण्डी संन्यासी बनकर श्रीजानकी जी का अपहरण 

किया-- रावणस्तु यतिभूत्वा मुण्डः कुण्डी त्रिदण्डधुक्‌' | मुण्ड से जटा का 

निषेध है कुण्डका अर्थ कमण्डल है। शिरोमणिकार त्रिदण्डी संन्यासी ही 

स्वीकार करते हैं | श्री गोविन्दराज लिखते हैं धर्म प्रधात श्रीजनक कुल में 

अवतीर्ण होने वाली श्रीजानकीजी के विश्वास के लिए त्रिदण्डी सन्यासी द 

का रूप धारण किया' | क्योंकि उन दिनों इसी प्रकार संन्यासियों के द 

स्वरूप होते थे जेसा कि अंगिरा जी ने लिखा है-ब्रह्मसृत्र यज्ञोपवीत- ट 
क्‍ 
| 
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त्रिदण्ड आदि युक्त को संन्‍्यासी कहा गया है* | इस प्रकार यति वेषधारण 
कर रावण श्रीराम लक्ष्मण को अनुपस्थिति में श्रीसीताजी के पास उसी 
प्रकार गया जिस प्रकार चन्द्र सूय की अनुपस्थिति में सन्ध्या के समय 
अन्धकार आता है। उसने श्रीरामाश्रम में यशस्विनी श्रीराम पत्नी सीता- 
जी को उसी प्रकार देखा जेसे चन्द्रमा की अनुपस्थिति में राह रोहिणी को 
देखता है । उस अत्याचारी रावण को देखकर जनस्थान के व॒क्ष हिलते नहीं 
थे, वायु का चलना भी बन्द हो गया, गोदावरी की धारा भी मन्द पड़ 
गयो । श्रीराघवेन्द्र की चिन्तामें निमग्न श्रीजानकी जी के पास रावण उसी 
प्रकार गया जेंसे शनि चित्रा के पास जाता है उस समय पापी रावण का 


१. अत्र धर्मप्रवानजनककुलनन्दिन्या: सीताया: विश्वासाय धृतत्वादित्यमेक 
यतिलिगमिति दर्शितम्‌ ।' 
२. यतेलिड्भ प्रवक्ष्यामि येनासौ लक्ष्यते यतिः । 
ब्रह्मसूत्र॑त्रिदण्ड  च वस्त्र जन्तुनिवारणम्‌ ॥ 
शिकयं पात्र वृषी चेव कौपीनं कटिवेष्टनम । 
यस्वेतद्विय्यतें लिगं स यतिनेंतरों यति: ॥ 
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बह भव्य रूप वेसा ही जान पड़ता था जैसे तृण से ढँका कृप हो । 


प्रशस्विनी श्रीरामपत्नी श्रीसीताजी को देखता दे वह रावण 
खडां हों गयाँ। सुन्दर रूप वाली मनोहर दन्तपंक्तियों से युक्त सुन्दर 
पूणिमा से युक्त चन्द्रमा के समान मुखवाली श्रीसीता जी पणकुटी में बेही 
हुई अपने पति के शोक से दुःखी थीं। कमल क समान का विशाल नेत्र 
थे उन्होंने कौशेय वस्त्र धारण कर खखे थे श्रीजानकोजी के पास जब 
रावण पहुंचा तो वह संन्‍्यासियों के पढ़ें ने योग्य वेद मन्त्रों का उच्चा: 
रण करने लगा। तदनन्तर वह त्रेलोक्य सुन्दरी तथा कमलविहीन लक्ष्मी 
की भाँति शोभायमान शरीर से युक्त श्रीजानकीजी को प्रशंसा करने छगा- 
रावण बोला स्वर्णवरणिनी शुभानने ! क्या आप विष्णुपत्ल भू देवी हैं, कीति 
हैं अथवा कमला हैं, अथवा कोई अप्सरा हैं ? अथवा स्वतन्त्र विहार करने 
वाली काम की श्ली रति हैं ? इस महीतल पर मेंने ऐसी रूपवती स्त्री पहले 
कभी नहीं देखी । कहाँ तो आप का ऐसा रूप तथा सोकुमार्य एवं यह व 
और कहाँ वन में आपका निवास ? जब यह में सोचता हूँ तो मेरा चित्त 
उन्मत्त हो जाता हैं, अतः आपका इस वन में निवास करना उचित नहीं 
है। क्योंकि इस वन में कामरूपी भयंकर राक्षत्रों का निवास है अतः आप 
इस वन से निकल कर भवन की ओर प्रस्थान करें | आपको तो सुन्दर वनों 
में रमणीय नगरों में एवं सुगन्धित उपवनों में विहार करना चाहिए । है 
शोभने ! आप क्या रुद्रों की मरुतों की तथा वधुओं की स्त्री हैं? आप तो 
हमें देवता प्रतीत हो रही हैं। इस वन में गन्धव, देवता, किन्नर नहीं आया 
करते यहां तो राक्षसों का ही निवास है आप यहाँ कैसे आ गईं ? इस वनमें 
रहने वाले हिसक जन्तुओं से भय नहीं लगता है ? कल्याणि ! आप कौन हैं, 
किसकी स्त्री हैं, कहां से आयी हैं? इस दण्डक वन में आने का क्या 
कारण है ? घोर राक्षसों से सेवित इस वन में अकेली क्यों विचरती हैं? 
जब इस प्रकार रावण ने श्रीजानकीजी की प्रशंसा की तब उस संन्यास 
वेषधारी रावण को देखकर श्रीसीताजी ने उसका यथाविधि आतिथ्य सत्कार 
किया । संन्यासी का रूप धारण किये उसे महात्मा जानकर उसकी उपेक्षा 
करना उचित नहीं समझा । अतः श्रीजानकीजी ने उसका ब्राह्मणोचिंत 
पत्कार कैया। इस इछोक से सुस्पष्ट प्रतीत होता है कि उसके असंगत 
* से एवं व्यवहारों से श्रीजनकनन्दिनी को उसने कपट वेष धारण किया 
है ऐसा सन्देह हो गया किन्तु उसके कपट बेष का ज्ञान होने पर भी जतक 


[ वहाँ 
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कुल ऐसे महात्‌ ब्ह्मवादी कुल में उत्पन्न होने के कारण श्रीमैथिली सत्यासी 
वैष का आदर करती हुई उसको निमन्त्रित किया, क्योंकि कापाय वल्च 
। धारण मात्र से यति पूज्य होता है। “काषायदण्डमात्रेण यतिः प्ज्यो 
तन संशय: स्त्री एवं पुरुष दोनों का समान रूप से यति के पूजन करने का 
विधान है।' अतः श्रीजानकीजी ते यति रूप में आये हुए रावण का 
आतिथ्य किया । 


तब रावण ने अपने नाश के लिये बल-पव॑क श्रीसीताजी को हरण करने 
का संकल्प किया । श्रीजनकनन्दिनी मृग वध के लिये गये हुये श्रीरामचन्द्र- 
जी एवं श्रीलक्ष्मणजी को प्रतीक्षा करती हुई वन की ओर देखने लगीं किन्तु 
उन्तको चारों ओर केवल वन ही दीख पड़ा श्रीराम लक्ष्मण का दर्शन 


नहीं हुआ | 
तेन मायाविता दूरपमवाह्म नपात्मजो। 
जहार भार्या रामस्य गृश्न॑ हत्वा जटायुषम ॥ ५० ॥ 


अर्थ--उस मायावी मारीच के द्वारा दोनों राजकुमारों को आश्रम से 
दर भिजवाकर रावण ने जटायू नामक गीध का वधकर श्रीराघवेन्द्रजी 
की भार्या श्रीजानकीजी का हरण किया | 

प्॒व में कहा जा चुका है कि माया निर्मित श्रीसीताजी का ही अपहरण 
किया है। वास्तविक श्रीसीताजी तो अग्नि में ही प्रवेश कर गई थीं, 
इसीलिये वास्तविक श्रीसीताजी को प्रगट करने के लिये ही श्रीराम रावण 
वध के पदचात्‌ उनको दुवंचन कहकर पुनः अग्नि में प्रवेश कराया | कुछ 
विद्वानों का मत है कि रावण वध के पद्चात्‌ माया सीता की परीक्षा हुई 
थी लोकापवाद के कारण वास्तविक श्रीसीताजी का पुनः परित्याग किया । 

जब संन्‍्यासी वेषधारी रावण ने श्रीजानकीजी के हरण करने की इच्छा 
से उनसे उनका परिचय पूछा तब श्रसीताजी ने अपने मन में विचार किया 
कि इस ब्राह्मण अतिथि को मैं अपने नाम गोत्र नहीं बतलाऊगी तो यह 
मुझे श्ञाप दे देगा | इस बात पर कुछ विलम्ब तक विचारकर अपना परिचय 
देते हुये रावण से बोलीं मैं मिथिला देश के अधिपति श्रीराजा जनकजी की 
। पुत्री हूँ मेरा नाम सीता है तथा मैं श्रीरामचन्द्रजी को प्रिय भार्या हूँ। 
विवाह के पदचात्‌ बारह वर्षों तक इक्ष्वाकुवंशियों की राजधानी श्रीअयोध्या 


१. “थतीनां पुजन कार्य॑ स्त्रिया वा पुरुषेण वा । 
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में मैंने मतुष्य दुलेभ भोगों का उपभोग किया है। न्‍ 
भें 28 श्रीदशरथजी ने श्रेष्ठ मन्त्रियों से परामर्श कर श्रीरामचन्र 
को यवराज पद पर नियुक्त करना चाहा | जय श्री रामा भिषेककी सब तैया. 
रियाँ होने लगी तब मेरी सास श्रीकेकेशीजी ने महाराज श्रीदशरथज्ी भे 
बर माँगा | श्रीकैकेयीजी ने मेरे श्वसुर को धर्मसंकट में डालकर रे 
पतिदेव के लिये वनवास तथा भरतजी के लिये राज्याभिषेक का वरदान 


माँगा | 

साथ ही यह भी कहा कि यदि श्रीरामजी का राज्याभिषेक हुआ तो मे 
अपने प्रांण दे ढूँगी। श्रीकेकेयीजी से मेरे श्वसुर श्रीदशरथजी महाराज ने 
अन्य वरदान माँगने के लिये कहा किन्तु उन्होंने और कुछ नहीं माँगा। 
वनवास के समय मेरे पतिदेव श्रीरामचन्द्रजी को उम्र २५ वर्ष की थी 
तथा मेरी उम्र १८ वर्ष की थी। तात्वय॑ यह है कि श्रीरामावतार के १२ 
वर्ष व्यतीत होने पर विश्वामित्र का आगमन हुआ अर्थात्‌ विवाह के समय 
प्रभ की अवस्था बारह वर्ष की थी | 

विवाह के पद्चात्‌ १२ वर्ष पर्यन्त श्रीअयोध्याजी में निवास रहा, १ 
वर्ष में राज्याभिषिक का शुभारम्भ हुआ । वनवास के समय प्रभु को आयु 
२५ वर्ष की थी। मुनियों के आश्रम में १० वर्ष तक निवास रहा पंचवर्टी 
में तीन वर्षों का निवास रहा, वनवास के १४ वें वर्ष में सीता हरण हुआ। 


इसी प्रकार विवाह के अवसर पर श्रीकिशोरीजी की आयु ६ वर्ष को 
थी, विवाह पश्चात्‌ अयोध्या में १२ वर्ष निवास रहा वनवास के समय 
श्रीकिशोरीजी को आयु १८ वर्ष की थी इस समय श्रीरामजी की अवस्था 
२३८ वर्ष को हुई श्रीकिशोरीजी की आयु इस समय ३२ वर्ष की हैं। इस 
सम्बन्ध में बालकाण्ड के “ऊन षोडशवर्षों मे रामो राजीवलोचनः इस 
इलोक की व्याख्या में भी विशद विवेचन किया गया है। इस समय रावण 
से श्रीकशोरीजी वनवास के आरम्भ समय की आयु की सूचना दे रहीं हैं। 
श्रीकिशोरीजी रावण से कहती हैं कि श्रीरामचन्द्रजी प्रसिद्ध शीलसिन्धु है 
सत्यवादी, पवित्र हैं। उनके नेत्र एवं भुजाएँ विद्ञाल हैं वे प्राणी मात्र के 
हितकारी हैं। तात्यय॑ यह है कि न तो उनकी आय वनवास के योग्य थी ने 
ही उनके सौशील्य आदि दिव्य गुण ही वनवास के योग्य थे क्योंकि उनके 
दिव्य गुणों से समस्त नर-नारी एवं प्रजा वर्ग आकृष्ट थे | श्रीकैकेयीजी को 
असन्न करने के लिये महाराज श्रीदशरथजी ने राज्याप्िषेक नहीं किया जब 
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अभिषेक के लिये श्रीराघवेन्द्र पिता के पास पधारे तब श्रीकैकेयीजी ने बड़े 
धैय के साथ प्रभु से कहा--श्रीरामभद्र ! तुम्हारे लिये तुम्हारे पिता ने जो 
आज्ञा दी है वह तुम मुझसे सुनो-- 

यह निष्कण्टक राज्य श्रीभरतजी को दे दिया जाय तथा तुम्हें १४ वषों 
तक वन में निवास करना चाहिये अतः तुम्हें चाहिये कि वन में निवास 
कर अपने पिता को असत्यवादी होने से बचाओ यह श्रीकिशोरीजी संन्यासी 
बेषधारो रावण से कह रही हैं। दढ़व्रतधारी मेरे पतिदेव श्रीरामचन्द्रजी 
ने तिभय होकर श्रीकेकेयीजी से कहा कि अच्छा ऐसा ही होगा तदनुसार 
कार्य भी किया | 


ब्राह्मणदेव ! मेरे पतिदेव दृढ़वती हैं वे दान तो देते हैं पर लेते नहीं । 
वे सत्य बोलते हैं पर झूठ नहीं बोलते-श्रीरामचन्द्रजी का यही सर्वश्रेष्ठत्रत 
है। उनके सोतेले भ्राता श्रीलक्ष्मण बड़े वीर हैं मेरे पतिदेव के सहायक 
तथा समर में शत्रुओं का नाश करने वाले हैं । 

दृढ़व़्त धरमंचारी श्रीलक्ष्मण जटा रखाये हुए हाथ में धनुष लिये हुए 
तपस्वी के रूप में हम लोगों के पीछे-पीछे वन में आये हैँ। इस प्रकार धर्म 
में नित्य तत्पर जितेन्द्रिय श्रीरामचन्द्रजी आदि हम तीनों श्रीकेकेयी द्वारा 
राज्य से च्यूत होकर इस जंगल में आये हैं तथा इस भयंकर वन में विचरते 
हैं। द्विजश्रेष्ठ | मुह्तभर यहाँ ठहरें-मेरे पतिदेव अनेक वन्य पदार्थों को लिए 
हुए आते ही होंगे । अब आप अपने नाम गोत्र एवं कुछ ठीक-ठीक बताइये 
तथा यह भी बताइये कि आप अकेले इस दण्डक वन में क्‍यों फिरते हैं ! 
जब इस प्रकार श्रीजानकीजी ने पूछा तब महाबली ररक्षसराज रावण ने _ 
कठोर वचनों में उत्तर देते हुये कहा जिसके भय से देव-असुर मनुष्य सहित 
तीनों लोक घबड़ाते हैं वही राक्षसों का राजा रावण हूँ। अनिन्दिते ! 
आपके स्वण॑तुल्य शरीर के रंग एवं कौशेय वस्त्र देखकर अपनी पत्नियों के 
प्रति अब मेरा प्रेम नहीं है | तीर्थ कहते हैं-- 

इन इलोकों का वास्तविक अर्थ यह है कि रावण श्रीजानकीजी से 
कहता है कि आप हमारी इष्ट देवता हैं। आपके दर्शन से हमें जो अलोकिक 
आनन्द प्राप्त हुआ है उसके कारण अपने पुत्र मित्र कलत्र आदि में प्रीति 
नहीं रही । समुद्र के मध्य जहाँ हमारी लंका है वह चारों ओर समुद्र से 
घिरी हुई है तथा एक पर्वत शिखर पर स्थित है जब भी आप वहाँ मेरे 
साथ वनों में विहार करेंगी तब इन वनोंमें रहनेकी इच्छा ही न रह जायगी। 
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सीते | यदि आप 
आभूषणों से सु 
ऐसे वंचत सुनकर मे 


करतीं हुई बोलीं 
शो कहते कि भार्या का अथ भा माने कान्तिशकाश बे भार्या 
ताम पूज्या अथात्‌ मेरे साथ पाँच हजार दासियाँ आपकी पूजा करेंगी। 
जगज्ञननी श्रीजानकीजी के पुत्र तुल्य ही रावण भी है किन्तु अत्यन्त तामस 
भक्त है। प्रभु से वियोग कराना न | इसलिये श्रीजानकीजी हर 
होकर बोलीं जो सभी शुभलक्षणा से युक्त एवं वट वृक्ष को भांति सदेव 
सुखदायी हैं, उन सत्यप्रतिज्ञ महाभाग की में अनुगामिती हूँ। तुम तो 
शुगाल के समान होकर सिहनी के तुल्य मुझे प्राप्त करता चाहते हो जिम 
प्रकार सूर्य की प्रभा का स्पर्श कोई नहीं करता उसी प्रकार तुम मेरा स्पर्श 
नहीं कर सकते | 


मन्दभाग्य राक्षस ? जब तृ श्रीरामचन्द्रजी की प्रिय भार्या को चाहता 
है तब निश्चय ही तू बहुत से सुव्णमय वृक्षों को स्वप्न में देखता होगा 
क्योंकि जो शीघ्र मरने वाला होता है उसे ही सुवर्णमय वक्ष स्वप्न में 
दिखलाई पड़ते हैं। भूखे सिह अथवा विषधर सर्प के मुंह से दांत उखाड़ना 
चाहता है। मन्दराचल को हाथ से उखाड़ना चाहता हैं हलाहछ 
विषपान करके भी सुख पूर्वक चला जाना चाहता है। आँख की सफाई 
सई से करता है तथा जिह्ना से छरे को चाटता है, गले में पत्थर बॉधकर 
समुद्र को तैरना चाहता है। चन्द्रमा सूयं को हाथ से पकड़ना चाहता है 
प्रज्वलित अग्नि को वस्त्र में लपेटकर ले जाना चाहता है | 
शुभ आचरणों से युक्त श्रीराम की भार्या को पाने की इच्छा रखता 
है। मानो लोहे के नुकीले काँटों प्र चलना चाहता है। जो अन्तर 
सह और श्रृंगाल में हैं, एक क्षुद्र नदी तथा समुद्र में तथा श्रेष्ठ मद्य और 
काजी में हैं वही अन्तर श्रीरामचन्द्र में और तुम में है। जो अन्तर सोने 
में जल काक तथा मयूर में एवं मय के 00% व 
आग गज 3७ १ लत जा दाशरथि 
चन्द्र के विद्यमान रहने पर यदि त मझे हब है 2 0... 
हट 5 तू मुर्स हर भी ले जायगा तो मुझे उसी 


मरी भार्या होना स्वीकार कर ले तब सभी प्रकार $ 
जत पाँच हजार दासियाँ आपकी सेवा करेंगीं। रावण 
निन्दिता श्रीसीताजी कुपित हुई तथा उस राक्षस का 


ट्ााआआ 
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(रह पचा नहीं सकेगा जेसे मक्‍्खी चावल के धोखे में हीरे के कण को पचा 
तहीं सकती । 
जिस प्रकार हीरे के कण खाकर मक्खी स्वयं मर जाती है उसी प्रकार 
हुम गदि मेरा हरण करोगे तो तैरा विनाश हो जायगा। इस प्रकार राक्षस 
में कठोर वचन कहकर श्रीजनकनन्दिनों भयभीत हो गयीं। श्रीजानकीजी 
को अधिक भयभीत करके रावण पुत्ः अपने कुल बल, नाम एवं कार्यों का 
बर्णन करने लगा । 


मुन्दरि ! आपका कल्याण हो, में कुबेर का सौतेला भाई दश मस्तक- 
वाला बड़ा प्रताषी हूँ रावण मेरा नाम है। मेरे भयसे देव-गन्धरव॑ आदि उसी: 
प्रकार भाग खड़े होते हें जेसे मनुष्य मृत्यु के भय से भाग खड़ा होत। है। 
मैंने अपने सोतेले भाई कुबेर को युद्ध में ऋद् होकर अपने बल विक्रम से 
जीता है | कुबेर मेरे भय से भीत होकर समृद्धि से भरी लंकापुरी को त्याग 
कर पव॑तश्रेष्ठ केलाश पर जा बसा है। उसके सुन्दर तथा इच्छाचारी 
पृष्पक विमान को मेंने बलात उससे छीन लिया है उसी विमानपर बैठकर 
आकाश में में भ्रमण करता हूँ । मेथिलि ! इन्द्रादि देवता मेरे कुपित मुख 
को देखकर भयभीत होकर भाग जाते हैं, जहाँ मैं खड़ा होता हूँ वहाँ पवन 
शंकित बहता है | मेरे भय से सूर्य की प्रखर किरणें शीतल हो जाती हैं, 
वृक्षों के पत्तों का हिलना बन्द हो जाता है, नदियों की धारा रुक जाती 
है। समुद्र के पार लंका नामक मेरी नगरी है वह भयंकर राक्षसों से वेसी 
ही परिपूर्ण है जेसे देवताओं से घिरी इन्द्र की पुरी अमरावती है। उसके 
चोक स्वर्ण के हैं तथा उसके बाहरी सभी फाटक वेदूय॑मणि के बने हैं। 
सभी ऋतुओं में फलने वाले वृक्षों से सुशोभित उद्यानों से भरी हुई है। 
राजकुमारी सीते ! वहाँ चलकर आप मेरे साथ रहें वहाँ रहने पर आपको 
मानवी नारियों का स्मरण भी नहीं होगा । श्रीकिशोरीजी ने रावण के उक्त 
वचन सुनकर क्रोधित हो पुनः तिरस्कारपूर्ण कठोर वचन कहे | 

रावण से कठोर वचन कहकर श्रीजनकनन्दिनी उसके भयसे थर थर 
कॉपने लगी | स्कन्दपुराणमें रावण के साथ श्रीजनकनन्दिनीजी का जो 
संवाद हुआ है उसके श्रवण से पाप नष्ट हो जाते हैं ऐसा कहा गया है । 

तब रावण पुनः कहने लगा हमारी नगरी लंकापुरी में जाने के पश्चात्‌ 
आप श्रीराम का स्मरण भी न करेंगी। श्रीदशरथजी ने अपने प्रिय पुत्र 
श्रीभरतजीको राज्य पर बिठाया ज्येष्ठ पुत्र श्रीराम को पराक्रम हीन जान- 
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कर वन में तिकाल दिया | विशालाक्षि ! आप उस राज्यश्रष्ट के कक 
ज्ञानशत्य भयभीत श्रीराम के पास रहकर क्या करोगी ? मैं राक्षयों 
राजा होकर भी अपनी इच्छा से स्वयं यहाँ आया हूं मेरा ॒ 

आपके लिये उचित नहीं है। यदि आप मेरा तिरस्कार करेंगी तो पीछे 
ही पछताना पड़ेगा जैसे उर्वशी अप्सरा राजा पुरुखवा का तिरस्कार 
पछतायी थी | राम मनुष्य है वह युद्ध में अंगुली के बराबर भी नहीं 
वह युद्ध में मेरा सामना केसे कर सकते न आप अपना सौभाग्य समझें कि 
मैं यहाँ आया हूँ अतः आप मुझे अंगीकार करे | रावण के इस प्रकार कोर |! 
बचन सुनकर श्रीसीताजी कुपित होकर उस निर्जन वन में रावण से पुन: 
कठोर वचन बोलीं- रावण तुम सभी देवताओं के पृज्य कुबेर को अपना 

भाई बतलाकर भी ऐसा बुरा काम क्यों करना चाहते हो ? निश्चय ही थे 

सभी राक्षस मारे जायेंगे जिनके तुम्हारे जेसे क्र बुद्धि तथा अजितेन्द्रि 
राजा हैं। राक्षस ! अत्यन्त रूपवती सती का हरण करने वाला वज्रधारी 

'इन्द्र के हाथ से एकबार जीवित बच भी सकता है किन्तु मुझे अपमानित 

कर अमृत पान किया हुआ पुरुष भी मृत्यु के हाथ से नहीं बच सकता है। 


श्रीजनकनन्दिनी के पूर्वोक्त ककोर वचन सुनकर रावण ने हाथ पर 
हाथ मारकर अपना विशाल शरीर प्रकंट किया | श्रीजनकनन्दिनी से उसने 
कहा-में जानता हूँ कि उन्माद के कारण तुमने मेरे बल पराक्रम पर 
ध्यान नहीं दिया। में आकाश में बेठकर अपनी भुजाओं से इस पृथ्वी को 
उठा सकता हु समुद्र का पान कर सकता हूँ तथा काल को भी संग्राम में 
मार सकता हूँ। अपने हाथों से सूंय की गति रोक सकता हूँ पृथ्वी को 
विदीण कर सकता हूँ । 


अतः मुझ इच्छा रूपधारी को स्वीकार करो | उसी समय रावण ने: 
संन्यासी के वेष का परित्यांग कर काछ के समान भयंकर रूप धारण किया 
वह दश मुखों एवं बीस भुजाओं से यूक्त हो गया | अनेक प्रकार के प्रलोभन 
उसने दिये अन्त में अपने बायें हाथों से श्रीजनकनन्दिनी के- शिर-के 
बॉलों की तथा दाहिने हाथ से दोनों उसओं को पकड़ा | रावण को देखकर 
बनदेवता भयभीत होकर भाग गये। तदनन्तर रावण ने श्रीजानकीजी 
को गोद में उठाकर आकाशगा्मी मायामय रथ में बिठा लिया | उस समय 
यशस्विनी श्रीसीताजी वन में गये हुए श्रीरामजी को “राम-रोम” कहकर 
उच्च स्वर से पुकारने छगीं | 
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स्कत्दपुराण में लिखा है कि--रावण ने त्ीजनकनन्दिनी के केश की 

ः तथा जंघाओं की छाया का ही स्पर्श किया था क्योंकि राक्षत लोग 

छागाग्राही होते हैं। इस प्रकार छाया द्वारा ही! जानकीजी को पकड़ 

रथ में | बिठांकर ले गया । श्रीसीताहरण की कथा जो बड़भागी मम 
सुनते हैं उनका अमंगल कभी नहीं होता ऐसी फलश्नति भी स्कत् 

में कही गई है ।' + पहल 

छटपटाती श्रीजनकनन्दिनी को लेकर रावण आकाश मार्ग से चल 

दिया । विछाप करती हुई श्रीजनकनन्दिनीजी बोलीं >गुरुजनों के मन 

प्रसन्न करने वाले महाबाहु श्रीलक्ष्मण ! मुझे कामरूपी राक्षस हरण कर 


लिये जा रहा हैं अवश्य ही तुम्हें इसकी सूचना नहीं है। तुमने आश्रितों 
की रक्षा रूप धर्म के लि4 जीवन सुख तथा राज्य का परित्याग कर दिया 
है। परल्तप ! तुम तो दुजनों को दण्ड देने वाले हो । इस पापी रावण को 
क्यों नहीं दण्ड देते ! ठीक है, दुष्ट कम का फल शीत्र ही नहीं मिलता । 
जिप्त प्रकार अनाज के पकने में कुछ समय लगता है उसी प्रकार पाप भी 
पापियों को फल देने के लिये कुछ समय लेता है ।* 


रावण ने जो प्रमादवश पाप किया है. इसके लिये उसको श्रीराघवेन्द्र 
द्वारा प्राणान्‍्त करने वाली घोर॑ विपत्ति सहती ही पड़ेगी । में जनस्थान में 
इन फूले हुए कणिकार वृक्षों की संम्बोधन कर कहती हूँ कि तुम शीघ्र 
श्रीराघवेन्द्र से कह देना कि रावण सीता का हरण कर ले गया है । 
पुष्पित वक्षों से युक्त एवं प्रशस्त शिखर वाले प्रख्वण पव॑त को मैं प्रणाम 
करती हूँ तुम शीघ्र श्रीराघवेन्द्र से कह देता कि रावण ने सीता का हरण 
कर लिया। हंस, सारस, पक्षियों से सेवित गोदावरी नदीं, वनदेवता, वन 
में रहने वाले मुग-पक्षीं एवं अन्य जीव जन्तु आदि को प्रणाम करती हुई 
प्रार्थना करती हैं कि वें मेरे पति सें कह दें कि उनकी प्राणप्रिया भाया का 
रावण ने बलातु हरण कर लिया है क्योंकि महाबाहु महांबलीः श्रीरामजी 


१. छायाग्राहित्वमप्येस्ति सर्वविद्याविशारदे | केशच्छार्या।प्रामुश्य जानुद्छायां 
तथैव च । गुहोत्वा जानकीं हष्टो लंकां श्रायात्स रावण: । सीतापहरण जंव ये 
अृष्बन्ति नरोत्तमा5। न तेषामशुभं देंवि भूविष्यति कदाचन ॥। 

२. ज्ञनु सद्योडविनीतस्प दृश्यते कर्ण: फलम्‌ । 

'क्राछोष्प्यद्धी भवत्यत्र सस्यानामिव पक्तयें )। ३॥४५।२९७ । 
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को यह वृतान्त ज्ञात हों गया तो वे अपने पराक्रम द्वारा थे यमराज 
से भी छुड़ा लायेंगे | 

दस प्रकार विद्ञाल नेत्र वाली श्रीजनकनन्दिनी ने वक्ष पर बेर है 
जटायु को देखा | विलाप करती हुई श्रीसीता ने जटायु को देखकर कहा. 
आर्य जटायु | यह पापी रावण मुझे अनाथ की भाँति निर्भय होकर पकड़कर 
लिये जाता है जान पड़ता हैं तुम महाबली विजयी इस क्रूर राक्षस्त को रोक 
नहीं सकते | अतः श्रीराघवेन्द् से मेरे हरण का यथाथ वृतान्त कह देना 
तथा श्रीलक्ष्मणकुमार को यह समस्त वृत्तान्त बता देना । स्वामी की 
में भक्त को यथाशक्ति पूर्ण प्रयश्त करना चाहिये तथा अपनी शेष वृत्तिका 
पूर्ण निर्वाह करना चाहिये इस सिद्धान्त का जटायु के चरित्र से दो शब्दों में 
विवेचन करते हैं । 

प्रथम तो श्रीजटायूजी सान्त्वता तथा भर्त्सना द्वारा रावण को 
अनुकूल करने का प्रयत्न कर रहे हैं। जब रावण श्रीसीताजी का 
हरण कर कर लिये जा रहा था तथा श्रीसीताजी विलाप करती 
हुई श्रीजटायुजी से यह समाचार श्रीराधवेन्द्र को सुनाने के लिए कह 
रही थीं। उस समय श्रीजटायुजी शयन कर रहे थे फिर भी उन्होंने श्री- 
सीता जी के वाक्यों को श्रवण किया। प्रथम तो उन्होंने विशाल शरीर 
धारी रावण को देखा बाद में श्री जनकननन्दिनीजी को देखा | 


श्रीजटायुजी एक वृक्ष की शाखा पर चढ़कर रावण से कल्याणप्रद 
वाणी में बोले | यहाँ श्रीजटायुजी का विशेषण “श्रीमान्‌' दिया गया है 
वनस्पति गतः श्रीमान्‌ व्याजहार शुभांगिरम' कैंकय्य॑ लक्ष्मी सम्पन्न होने के 
कारण ही श्रीजठायुजी को श्रीमान्‌ कहा गया है। श्रीविभीषणजी को भी 
इसी दृष्टि से श्रीमान्‌ कहा गया है अन्तरिक्षगतः श्रीमान्‌ | श्रीगजराज को 
भी श्रीमान्‌ कहा गया है 'स॒तु नागवरः श्रीमान' | 'श्रीजटायजी रावण से 
कहते हैं-है दशग्रीव ! में सदा से सनातन धर्म में स्थिर रहा हूँ तथा सत्य मार्ग 
पर चलने वाला महाबली गीधों का राजा है| श्रीगोविन्दराज कहते हैं- 
दश्षग्रीव ! स्थितो धर्मे पुराणे सत्यसंश्रयः” इस इलोक में प्राचीन धरम का 
अथ है दास्यवृत्ति अर्थात्‌ हम भगवत्परायण हैं। सत्यसंश्रय का अर्थ है 
भगवदेकोपायनिष्ठ, अर्थात्‌ भगवान ही एकमात्र जिसके साधन हैं। सत्य 


“नमननन्‍्त ब्रह्म इस श्रुतिमें सत्य का अर्थ परमात्मा है तात्पय॑ यह है 


कि मुझ दास के रहते हुए तुम श्रीसीताजी का हरण नहीं कर सकते हो । 
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! | श्रीरामभद्र समस्त लोकों के राजा हैं इसलिये तुम्हारे भी वे स्वामी 
हए। उतकी यशस्विती धर्मपेत्नी का तुप हरण कर लिये जा रहे हो। 
कोई राजधर्म पर चलते वाला परखी का ऐरण नहीं कर सकता | राजा 
की पत्नी माता के तुल्य होती हैं। उनका हरण गुरुपत्तीगामी की भाँति 
पापकर्म हैं, उनकी तो विशेष रूप से रक्षा ही करनी चाहिये । विवेकी 
पुरुषों का कतंव्य है कि वह अपनी ञ्री की भी रक्षा करें | पोलस्त्यनन्दन ! 
धर्म, अथ, काम आदि के सम्बन्ध में जब शास्त्र के पृक्ष्म निण॑यों को लोग 
ठीक-ठीक नहीं समझ पाते हैं तब राजा के आचरण का अनुसरण करते 
हैं। अतः राजा को सदा धर्म मांग का अनुसरण करना चाहिये। जिस 
प्रकार पापी को देवविमान की प्राप्ति आश्चय॑जनक है उसी प्रकार तुम्हारे 
जैसे पापी को भी ऐश्वयं की प्राप्ति कैसे हो गई ? अवश्य ही तुम ऐश्रय॑ से 
शीघ्र भ्रष्ट होओगे | बहुत समझाने पर भी जब श्रीसोताहरण से विरत 
नहीं हुआ तब जटायुजी बोले कि जो कामी तथा स्वेच्छाचारी है वह अपने 
स्वभाव को बदल नहीं सकता । 


अतः दृष्टजनो के हृदय में सदृपदेश अधिक दिनों तक नहीं टिकते हैं । 
श्रीरामजी ने तुम्हारे अधिकृत देश तथा पुर में तुम्हारा कोई अपराध 
नहीं किया | तब तुम उनके प्रति यह अपराध क्यों कर रहे हो ? यदि 
कहो कि शूपंगला के कारण जनस्थान वासी खरदूषण आदि का वध कर 
श्रीराघवेन्द्र पहले ही मर्यादा भंग कर चुके हैं तो तुम्हीं बतलाओ कि वास्तव 
में श्रीरामभद्र का इसमें क्या दोष है ? जो उनकी भार्या का हरण कर तुम 
लिये जाते हो | रावण ! तुम श्रीसीताजी को छोड़ दो नहीं तो जैसे इन्द्र ने 
अपने वज् से वृ॒त्रासुर को भस्म किया था उसी प्रकार श्रीराम अग्नि तुल्य 
नेत्र से भस्म कर डालेगें | तुम विषेले सर्प को वस्त्र में बाँधकर भी अपना 
नाश नहीं समझते गले में कार का फंदा लगाकर अपना नाश नहीं देखते 
हो | बोझ उतना ही उठाना चाहिए जितने से स्वयं दंब नहीं जाय, वही 
अन्न खाना चाहिये जो किसी प्रकार रोग न उत्पन्न कर पच जाय | रावण ! 
मुझे उत्पन्न हुये साठ हजार वर्ष बीत चुके हैं और में पिता, पितामह के 
परम्परागत प्राप्त राज्य का पालन करता हूँ। यद्यपि में वृद्ध हुँ और तुम 
युवा हो, रथ पर सवार हों कवच एवं धनुष बाण धारण किये हो तथापि 
तुम मेरी आँखों के सामने बलात्‌ श्रीसीताजी को लेकर नहीं जा सकते | 
जेसे किसी वेदवेत्ता के सामने कोई तकंशास्त्री वेद मन्त्रों का अनुचित अर्थ 
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नहीं कर सकता बैसे ही मेरी आँखों के सामने बलात्‌ श्रीसीताजी | नहीं 
हे जा सकते। जिस प्रकार वेद के अनुचित अर्थ करने पर बेद की हाति 
तो नहीं होती बल्कि अर्थ करने वाले की ही हानि होती है उसी प्रकार 
श्रीसीताजी के हरण से श्रीसीताजी की हानि नहीं होगी तुम्हारा ही विनाश 
होगा। जैसे वेदवेत्ता बेद के विरुद्ध अर्थ सुनकर उसका वास्तविक अध्थ॑ 
करने का पूर्ण प्रयत्न करता है उसी प्रकार में भी अपनी शक्ति के अनुप्तार 
श्रीसीताजी को छूड़ाने का पूर्ण प्रयत्त करूगा यह भी तात्पय है। यदि तप 
शर हो तो दो घड़ी रुककर मुझसे यहाँ युद्ध करो, फिर देखना कि मैं तुझे 
मारकर पृथ्वी पर उसी प्रकार लेटाता हूँ जैसे खर मरकर लेट चुका है | 


जिन्होंने अनेक बार युद्ध में दत्य तथा दानवों का वध किया है वे चीर- 
धारी श्रीराम संग्राम में तेरा वध करने में क्या देर लगावेंगे ? श्रीराम की 
भगवत्ता का यहाँ संकेत है। मैं क्या करूँ वे दोनों राजकुमार वन में दर 
निकल गये हैं। नीच ! उनसे भयभीत होकर तू शीघ्र ही मारा जायगा 
किन्तु मेरे जीतेजी तू भी राम की प्यारी पटरानी कमलनयनी श्रीसीताजी 
को नहीं ले जा सकेगा। में प्रभु श्रीराम तथा श्रीदशरथजी का 
उपकार (सेवा) प्राण देकर भी अवश्य करूँगा | तुम ठहरो मुह॒र्त भर में में ४ 
अपने बल के अनुरूप युद्धो चित आतिथ्य प्रदान कर पके फल को भाँति तुझे 
इस रथ से नीचे गिरा देता हू | 

स्वामी के कार्य के लिए श्रीजटायुजी ने अपने प्राणों का परित्याग किया. ४ 
इसका विवेचन ग्रस्तुत प्रसंग से कर रहे हैं। जटायु जी के न्यायपृव॑क 
कहे हुये वचनों को सुनकर रावण के बीसों नेत्र क्रोध के कारण अग्नि के 
समान लाल हो गये तथा जटायु पर बड़े वेग से झपटा फिर तो रावण तथा 
जटायु का अद्भुत युद्ध हुआ । रावण ने तीखे बाणों की वर्षा से गीधराज 
को ढक दिया किन्तु गीधराज ने सभी प्रहारों को सहन कर लिया। 
श्रीजठायुजी ने अपने पेने नख वाले दोनों पैरों से रावण के शरीर को क्षत 
विक्षत कर डाला । तब क्रोध में भरकर रावण ने कालदण्ड के समान दश 
बाणों से श्रीजटायु के शरीर को विदीण कर दिया | जटायुजी ने उन बाणों 
की कोई चिन्ता त्त की किन्तु जब उन्होंने देखा कि रावण के रथ में बेठी 
हुई सीताजी नेत्रों से आँसू बहा रही हैं तब उन्होंने अपने पाँव के प्रहार से 
मणिभूषित रावण के धनुष को तोड़ डाला। पुनः रावण ने दूसरें धनुषों 
से जटायु पर सहख्रों बाणों की वर्षा की । उस समय शरसमूह से बंधे हुये 
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43004 
ः घोंसले में बैठे हये पक्षी की भाँति शोभा पा रहे थे । पव्चात्‌ महा 
वेजस्वी श्रीजटायुजी ने अपने दोनों पंखों से उस शरजाल को कं. 
अपने दोनों पंजों से रावण के हे बड़े धनुष को भी तोड़ डाला | रावण के 
क्रवच घोड़े तथा रथ को भी उन्होंने तोड़ दिया । छत्र 


अंक / पामर सहित उनके 
प्ेवक राक्षमों को भी मार डाला रावण के सारथि का शिर भी अपनी 


चोंच से काट डाला। इस श्रकार रावण का धनुष तोड़ा गया रथ नष्ट 
किया घोड़े तथा सारथी मार डाले गये । 


तब रावण श्रीसीताजी को गोद में लिये हुये भूमिपर कद पड़ा । वाहन 

तष्ट होते के कारण रावण को भूमिपर गिरे हुये देखकर समस्त प्राणी साध 
साधु कहकर जटायु को प्रशंसा करने लगे। वृद्धावस्था के कारण पक्षिराज 
जटायु को श्रान्त जानकर रावण अत्यन्त प्रसन्न हुआ तथा श्रीसीताजी को 
छेकर आकाश मार्ग से चल दिया। श्रीजानकी जी को लेकर जाते हुये 
रावण का जटायू जी ने बड़े वेग से पीछा किया । रावण के मार्ग को रोक- 
कर जटायुजी ने रावण से कहा--रावण ! तुम अपने बन्धु बान्धव सेना 
सहित समस्त राक्षस कुल का नाश करने के लिये ही सर्वसमर्थ श्रीरामचन्द्र 
की भार्या श्रीजानकी जी को चुराकर लिये जा रहे हो। रावण ! श्रीराम- 
चन्द्र तथा लक्ष्मण अजेय हैं वे तेरे इस अपराध को कभी क्षमा नहीं करेंगे | 
तुम्हारा यह लोक निन्दित काम चोरों का है वीरों का नहीं, यदि तुझे वीर 
होने का अभिमान है तो दो घड़ी ठहर और मुझसे युद्ध कर फिर देखो तुझे 
में खर की भाँति मारकर भूमिपर गिरा देता हूँ । जिस कम का सम्बन्ध पाप 
से होता है ऐसे कर्म को लोकपति ब्रह्मा भी नहीं करते अतः इसका फल 

तुम्हें अवश्य मिलेगा। श्रीजटायुजी की बातों का अनादर कर रावण जब 

भागने लगा तब जटायु जी उस बलवान्‌ राक्षसराज रावण की पीठ में 

लिपट गये तथा अपने पेंने नाखूनों से उसकी पीठ को विदी् कर दिया जेसे 
महावत दृष्ट हाथी की गदंन पर सवार होकर उसको अंकुश चुभोता है उस्ती 
। प्रकार जटायु ने रावण की पीठ पर अपनी चोंच से प्रहार करना प्रारम्भ 
कर दिया । नख चोंच एवं पंखों के अश्च से लड़नेवाले जटायुने रावण के शिर 
के बाल नोच डाले । इस प्रकार जटायु से बार-बार सताये जाने पर रावण 
ऋद्ध होकर जटायु पर प्रहार करने के लिये मुड़ा । उसने श्रीजानकी जी 
को वाम अंग में सुरक्षित रख कर जटायु पर अपने थपेड़ों का प्रह्मर 
किया । शन्रुसूदन श्रीजटायुजी ने अपनी चोंच से रावण की बायें ओर की 
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दशों भुजाओं की कीट गिराया किन्तु कर 42 शा आई | ॒ 
होकर रावण ने श्रीजानकी जी को तो छोड़ दिया के मुष्टिका एवं ढातों 
से गीधराज को मारने छगा। राह्सरात प ४5002 8. एक मुह 
तैक घमासान युद्ध हुआ | श्रीराध बेन्द्र कै लिये हज ढ़ अजटायूजी 
के दोनों पंख तथा दोनों पाँव रावग ते 28 ४ पर डे पंजों के 
कोटे जाने से गीधराज मृतश्राय होकर पृथ्वी रा र ह टायूजी 
को घायल पड़ा देखकर दूं:खसे पीड़ित होकर श्रीविदेहनन्दिनी उनकी ओर 
सी प्रकार दौडी जिस प्रकार कोई अपने किसी भाई बत्धु को पीड़ित 
देखकर दौड़ता है। नील मेंघ के समान रग वाह वाई छा के वक्षस्थर 
वाले अत्यन्त पराक्रमी जटायु को उस समय रावण र॑ शान्त हुई वन की 
आग दी भाँति पृथ्वी पर पड़ा देखा। भूमिपर लोटते हुये जटायुजी को 
अपने कण्ठ से लगाकर शशिवदनी श्रीजानकीजी रुदन करने लगीं | 


श्रीरामाश्रम के समीप मृतप्राय जटायु को भूमि पर पड़े तड़फड़ाते हुये 
देखकर श्रीजानकीजी बहुत दुःखी हुई तथा विलाप करने लगीं--उन्होंने । 
कहा अंगों का फड़कना पक्षियों का कलरव स्वप्न में स्वर्ण वक्षों का दर्शन रे 
मनुष्यों के सुखदूःखों में साक्षी रूप दीख पड़ते हैं| यद्यपि आज निश्चय ही 
मृग एवं पक्षिगण इस विपत्ति की सूचना देने के लिये श्रीरामजी के सामने 
दोड़ते होंगे तथापि यह भी निश्चय है कि श्रीराघवेन्द्र इस महान्‌ कष्टको नहीं 
समझ सकेंगे | जो मेरी रक्षा करने के लिये जटायु यहाँ आये थे मेरे दुर्भाग्य 
से वे भी घायल होकर पृथ्वी पर अचेतावस्था में पड़े हुये हैं । हे श्रीराम ! 
है श्रीलक्ष्मण ! इस समय आकर मेरी रक्षा करें| श्रीजानकीजी उस समय 
रुदन करती हुईं इस प्रकार कह रहीं थीं मानों श्रीराम श्रीलक्ष्मण समीप 
ही उनकी बातों को सुंन रहे हों। कुम्हलाई हुई माला मसले ह्ये 
आभूषणों को धारण किया हुआ रावण, अनाथ की तरह विलाप करती हुई 
श्रीजनकनन्दिनीकी ओर दौड़ा। उस समय श्रीजानकीजी लता की भाँति 
बड़े-बड़े वृक्षों से लिपटने लगीं तब रावण ने उनसे बार-बार उन वक्षों को 
 /22 कर एदनकर रहीं थीं। रावण ने काल की 
भाँति अपने विनाश के लिये.श्रीसीताजी के शिर के जड़ा पकड़ 
लिया | श्रीजानकीजी का इस प्रकार अ न अविकी 
जगत्‌ मर्यादा रहित होकर निविड पा होते देखकर सम्पूर्ण चराचर 
$ अन्धकार से व्याप्त हो गया | 


श्रीमद्वात्मी किरामायण : एक मीमांसा 


। चराचर सभी जीव किकतंव्यविमूढ़ हो गये | वाय का चलता 
हो गया सूये के अकाश मन्द पड़ गयां। उस समय जगज्जननी 
श्रीजातकीजी के केशाकर्षण को दिव्य दुष्ट से देखकर श्रीब्रह्माजी ने कहा 
कि देवताओं के कार्य सिद्ध हो गये। समस्त ऋषिगण रावण का विनाश 
जानकर हषित हुए तथा श्रीजानकीजी के दुःख से दःखी भी हुए | दण्डका- 
रप्पवांसी सभी छोगों ने श्रीसीतांजी के केशाकर्षण को देखकर जान लिया 
कि अब रावण के विनाश में विलम्ब नहीं है । 
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यहाँ श्रीजानकीजी के केशाकंण से चराचर जगत्‌ का क्षब्ध होना 
उनके चराचर को आत्मस्वरूपिता का प्रमाण है। श्रीसीतारामजी चराचर 
के आत्मा हैं--यस्य आत्मा शरीरम-जगत्सव शरीरन्ते-इत्यादि श्रति स्मति 
प्रमाण हैं। शरीर के किसी अंग में कष्ट होने पर आत्मस्वरूप से अनुभव 
किया जाता है तथा आत्मा की सेवा के लिये ही शरीर एवं इन्द्रियां प्रयत्न 
शील रहती हैं। जगल्नननी श्रीजानकीजी चराचर की जननी हैं अतः उनके 
अपमान से चराचर का क्षुब्ध होना उचित ही है। ब्रह्माजी को इसलिये 
प्रसन्नता है कि अब रावण का वध शीघ्र होगा । 


ऋषि मुनियों को विश्वास हो गया कि प्रभु ने जो राक्षसों के वध की 
प्रतिज्ञा की थी उसमें जगज्ननी श्रीजानकीजी के हरण से राक्षसवध 
की भूमिका प्रारम्भ हो गई है । श्रीवचनभूषणकार कहते हैं--जिस प्रकार 
कारागार में बन्द बन्दियों पर कृपा करने के लिए सम्राट स्वयं जाता है 
उसी प्रकार रावण के बन्दीगृह में निगुहीत देव नर नाग कन्याओं को मुक्त 
कराने के लिये जगज्नननी स्वयं लंका पधारी--कारागृह वास कर्त््या वभव 
उच्यते ।' 
अब प्रस्तुत विषय की व्याख्या की जाती है--हा श्रीराम, श्रीलक्ष्मण 
कहकर रोती हुई श्रीजानकीजी को लेकर रावण आकाश मार्ग से चला 
गया | उस समय स्वर्णभषण एवं पीत वस्त्र को धारण किये हुये राजपुत्री 
श्रीजानकीजी ऐसी जान पड़तीं थीं मानों मेघ में बिजली हो । उस समय 
श्रीजानकीजी के पीत वस्त्र उड़ने से रावण भी अग्नि से प्रदीप्त पव॑त को 
भाँति शोभित जान पड़ता था | परम कल्याणस्वरूपिणी श्रीजनकनन्दिनी के 
श्रीविग्रह पर सुगन्ध युक्त छालवर्ण के जो कमल दल थे वे रावण के शरीर 
'पर गिरते जाते थे । 
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भ्रीजनकनन्दिनी का मुख मण्डल श्रीरामचन्द्रजी के बिना नाल रहित 
कमल की भाँति उदास था उनके सिर से फूलों की वर्षा पृथ्वी पर 
चारों ओर हो रही थी। उनके चरणारविन्द से मधुर झनकार करता हुआ... 
रत्तजटित तूपुर खिसक कर चक्कर काटती हुई बिजली की भांति पृथ्वी 
पर गिर पड़ा | उनके अन्य भूषण भी नीचे गिर रहे थे। सरोवर के कमल 
सख गये थे जलचर जीव जन्तु भयभीत हो गये थे। श्रीजानकीजी के 
विभोग में वे ऐसे ही विकल हो रहे थे जैसे कोई स्त्री अपनी सहेली के हिये 
शोक करती हो । सिह ' व्याश्र, मग व पक्षिगण क्रोध में भर कर 
श्रीजानकीजी की परछाही पकड़ने के लिये चारों ओर से आकर उनके 
पीछे-पीछे दौड़ते हुये चले जाते थे । श्रीजानकीजी के हरण से पव॑त श्रेणी 
अपने शिखर रूपी भुजाओं को उठाकर झरतों के जल से मानो अश्रु बहा- 
कर रो रही थीं सूयंदेव दुःखी होकर तेजहीन हो रहे थे। वन के समस्त 
प्राणी एकत्र होकर विलाप करते हुये कहते थे कि जब रावण श्रीराम की 
भार्या श्रीसीताजी को हरण कर लिये जाता है तो एक बार सत्य धम्म, दया 
सरलता तथा सुशीलता की इतिश्री हो ही गई। एक ओर मृग शावक 
त्रस्त होकर दुःखी हो रहे थे | भय के कारण वन देवतागण काँप रहे थे। 
हरण के पढत्तात्‌ क्रोध एवं रुदन के कारण श्रीजानकीजी के नेत्र छाल हो 
रहे थे । उन्होंने रावण से कहा नीच रावण ! क्या तुझे यह काम करते हुये 
लज्ञा तहीं आती जो तुम अकेली पाकर मुझे हरण कर भागा जा रहा है| 
में जात गई तू बड़ा 52 एवं बड़ा डरपोक है। अतः निश्चय ही मुझे हरते 
के लिये माया मृग के पीछे मेरे पतिदेव को आश्रम से दूर भेज दिया । मेरे 
ब्वसुर के मित्र इस वृद्ध गीधराज को भी जो मेरी रक्षा करने के लिये 
उद्यत हुए थे उनका वध कर दिया | 
रावण : तू हरणकर मुझको लाया है, यद्ध में ज॑ हीं 
+राक्रम का पता चल गया। भरे गा सूने में परत इस . 
गहितकर्म करने में तुझे छज्जा न हीं आती | तेरे इस नीच कम॑ की लोग 
निन्‍दा करेंगे, तेरे वचन एवं चरित्र को भी धिक्कार है। यदि री हे ध 
ठहर जा तो जीवित नहीं बच सकता | उन राजपूत्रों की है मे पढ़ते 
ही तुम अपनी सेना सहित एक मुहत॑ भी जीवित दे हीं रह; ३ 
अपना हित विचार कर मुझको छोड दो नहीं तो कं सका 
पतिदेव तेरे विनाश के लिए उद्योग नह । जो बी गे 
पुरुष शीघ्र मरने वाला 
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' है, वह अपध्य सेवन करता ज । मेरे स्वामी के सामने भागकर तुम 
कहीं भी सुख नहीं पा सकोगे। उन्होंने दण्डक वन में अकेले ही चौदह हजार 
शाक्ष्मों का वंध कर दिया वे तुम्हारा भी वध अवश्य करेंगे। श्रीजानकी- 
जी रावण को अनेक भाँति से कठोर वचन कहने हगीं। उस समय पापी 
रावण भय से काँपता हुआ श्रीजानकोजी को लिये हुए चला जा रहा था । 


हस प्रकार अपने अपहरण के समय श्रीजनकनन्दिनी ने जब कोई 
अपता रक्षक नहीं देखा तब उनको दृष्टि एक पव॑त शिखर पर बैठे हुये पाँच 
वीर बन्दरों पर पड़ी | श्रीज।नकोजी ते स्वर्ण की भांति चमकीले चम्पई 
रंग के वस्त्र में बाँधकर अपने कुछ उत्तम आभूषणों को उन बन्दरों के 
बीच में यह समझकर गिरा दिया कि वे वानर सम्भवतः मेरे हरण की 
सूचना श्रीरामको दे देंगे । वास्तव में करुणामयी जगज्ञननी श्रीजानकीजी 
ने से साधनहीन असहाय श्रीसुग्रीवजो के ऊपर कृपा की, जिससे भगवान्‌ 
श्रीराम उनपर कृपा करें | जब तक श्रीजी की कृपा नहीं होती है तब तक 
प्रभु कृपा नहीं करते हैं। पुरुषकार वेभव का यहाँ पूर्ण संकेत है । 

श्रोजानकी के द्वारा छोड़े हुए वस्त्र सहित आभूषण बन्दरों के मध्य में 
जा गिरे। श्रीसीताहरण के कारण रावण भयभीत था अतः वह आभूषण: 
प्रक्षेषप--गिराया जाना नहीं जान सका। बन्दरों ने देखा कि रावण, 
रुदन करती हुई श्रीजानकीजी को पंपा लांघकर लंका की ओर लिये चला 
गया। श्रीजानकीजी को हरी जाती देखकर समुद्र तरज्भहीन हो गया 
तथा उसमें रहने वाले मत्स्य एवं सर्प घबड़ा उठे, आकाश स्थित चारण 
गणों ने कहा कि अब रावण किसी प्रकार बच नहीं सकता, सिद्धों ने भो 
यही बात कही । अपने अन्तःपुर में ले जाकर रावण ने श्रीजानकीजी को 
बैठा दिया । उसने भयंकर दर्शन वाली राक्षसियों से कहा कि मेरो आज्ञा 
के बिना श्रीसीताजी को न कोई पुरुष न कोई स्त्री ही देखने पावे । आभू- 
षण वस्त्र जो वस्तुयें श्रीसीताजी माँगे वह मुझसे पूछे बिना ही उन्हें दे देना, 
जान अनजान में कोई भी श्रीसीताजी को कठोर वचन कहेंगा उसका वध 
कर दिया जायगा | इस प्रकार उन राक्षसियों को आज्ञा देकर अच्तःउुर 
से निकलकर रावण सोचने लगा कि अब क्या करना चाहिये । 

इस प्रकार सोचते विचारते हुए वह आठ माँस भक्षी बलवान्‌ राक्षसों 
के पराक्रमों की प्रशंसा करता हुआ उनसे बोला। रावण ब्रह्माजी के 
वरदान से व्यामोहित होकर यह सोच रहा था कि श्रीराम हमारा क्या 
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बिगांड सकते हैं ! उंसने राक्षसों से कहा--पुम लोग ये के अस्त 
हेकर शीघ्र यहाँ पे जतस्थान को जाओ कु पहले * रहा करता था 
जो इस समय नष्ट हो गया है " | मैंने जनस्थान में एक बड़ी सेना रखो थो 
किन्‍्त श्रीराम ने अपने बोणों से खर दृषण सहित उमको मार डाला 
श्रीराम के साथ मेरा भारी बेर हो गया हैं। इस 208 का बदला मैं श्र थे 
हैना चाहता हूँ जबतक में अपने शत्रु का वध नहीं कया तब तक मु 
निद्रा नहीं आएगी | तुम लोग जनस्थान में रहकर श्रोराम इस सम 
बया करते हैं? यह ठीक-ठीक पता लगते रहना तुम लोग वहाँ बड़ी सब 
धानी से रहना तथा श्रीराम के वध का प्रयत्न करना | राक्षेत्र में तुम्हारे 
पराक्रम की अनेक बार परीक्षा की गयी है इसलिये तुप्र लोगों को जन 
स्थान में नियक्त कर रहा हूँ | रावण के इस प्रकार व सुनकर वे आते 
राक्षस उसको प्रणाम कर तथा लंका को छोड़कर गुप्त रूप से जनस्थान 
की ओर चल दिये | । 
श्रीजतकनन्दिनी को प्राप्त कर रावण प्रसन्नतापृर्वक लंका में निवास! 
करने लगा। श्रीराघवेन्द्र से वेर बाँध कर भी वह श्रान्ति वश्ञ प्रसत्न 
रहने लगा। श्रीसीता हरण से लेकर लंका में स्थापन पयन्त कथा श्रवण | 
करने से दरिद्रता नष्ट होती है। स्क्न्दपुराण में इस कथा श्रवण की यह । 
'फलश्रुति कही गई है' । द 
आठ राक्षसों को जनस्थान में रहने के लिये भेजकर रावण अपनी 9 
'मखंतावश अपने को कृतकृत्य मानने लगा । वह श्रीजानकीजी को देखने ४ 
के लिए अपने रमणीय भवन में गया। उसने राक्षसियों के मध्य में शोक 
पीड़ित श्रीसीताजी को देखा | उसने श्रीसीताजी को वरजोरी अपने दिव्य 
भवन को दिखलाया । उस भवन में अतेक अटारियां थीं हजारों स्त्रियाँ 
थीं, पक्षी कलर कर रहे थे, रत्त, सुवर्ण, स्फटिक, आदि से भूषित भवन 
अत्यन्त मनोहर थे, दुन्दुभी बज रही थी, द्वारों पर स्वर्ण की बन्दनवारँ 
लटक रहीं थीं। श्रोजानकीजी को लेकर रावण सुवर्ण निर्मित विचित्र 
सीढ़ियों पर चढ़ा। उसमें स्थल स्थल पर सरोवर थे ऐसे उत्तम भवन " 
रावण ने श्रीजानकीजी को दिखाया । पापी रावण श्रीजानकीजी को लोभ 
में फैस्ाने के लिये बोला--सीते ! मैं बत्तोस करोड़ भयंकर कार्यकुशल 


१, सीतापहारमारभ्य लकायां स्थापनावधि। 
श्रवणाच्छास्त्रविहिताज्ज्येष्ठादेवी विनर्यति ॥ 


्ँ 
पके कक 
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जतों का स्वामी है। वृद्ध तथा बालक राक्षसों को छोड़कर मेरे निजी 
हुजार सेवक हैं। मेरा जीवत राजपरिकर सहित आपके अधीन हैं ५ 
रे रनिवास में जो मेरी विवाहित स्त्रियाँ हें उतर सबकी आप स्वामिनी 
हूं। लड़ा का विस्तार सौ योजन है,पह चारों ओर एक हजार पोजन तक 
पद ते घिरी हैं अतः देवताओं सहित इन्द्र भी इसे जीत नहीं सकते फिर 
अल्प तेज वाले राज्य से च्यूत दोन भिक्षुक तपरवों श्रीराम को लेकर 
आप कया करोगी ? में अपने दशों शिर आपके दोनों कोमल चरणों पर 
रखता हूँ आप प्रसन्न हो जायें। रावण ने मृत्यु के वश होकर श्रीजानकीजी 
में इस प्रकार कह कर श्रीसीता मेरी हो गईं ऐसा अपने मन में समझ 
लिया । 


रावण द्वारा इस प्रकार कठोर वचन कहे जाने पर शोक पीड़ित 
श्रीजानकी तृण को ओट लेकर निर्भय होकर रावण से बोली--पतिक्रता 
सत्रीको परपुरुष के साथ सीधा भाषण करना अनुचित है इसीलिये तुण की 
झट में वार्ता को । रावण वार्ता के योग्य नहीं है अतः तुण की ओट में 
बाता की। जयन्त को भी तृण पर ही ब्रह्मास्त्र का प्रयोग कर मेरे 
पतिदेव ने दण्ड दिया था, तुम्हारी भी वही दशा होगी इत्यादि अनेक 
भाव तृण के अन्तगंत हैं। श्रीजानकीजी रावण से कहती हैं--धर्म॑ की 
अटल मर्यादा को स्थापना करने वाले, सत्यप्रतिज्ञ महाराज श्री दशरथजी 
के पुत्र श्रीराघवेन्द्र मेरे पतिदेव हैँ जो तीनों लोकों में श्रोरामनाम से 
विख्यात हैं। वे हो मेरे पतिदेव तथा देवता है--अर्थात्‌ उत्तम कुल में 
उत्पन्न श्रीराम की भार्या को तुम लंका का प्रोभन देना चाहते हो यह 
तुम्हारी बड़ी मूखंता है। श्रीराम इक्ष्वाकुवंश में अपने श्राताओं के सहित 
तुम्हारे वध के लिये ही उत्पन्न हुये हैं अतः तुमसे मुझे कोई भय नहीं है । 
यदि श्रीराघवेन्द्र क्रोध से प्रज्बलित अपने नेत्रों से तुम्हें देख ले तो अभी 
भस्म होकर समाप्त हो जाओगे । 


रा 
” है 


जो श्रीरामचन्द्र आकादा से चन्द्रमा को भूमि पर गिराकर नष्ट कर 
सकते हैं, समुद्र को सुखा सकते हैं, वे ही श्रीराम सीता को यहाँ से 
छुड़ावेंगे । तुम्हारे किये हुये परदाराभिमषंण रूपी पाप से तुम्हारी आयु 
बीत चुकी है श्री, बल नष्ट हो चुके हैं । तुम्हारी यह लंका भी शीघ्र ही 
विधवा होने वाली है। शास्त्र कहता है--परस्त्री के साथ अनुचित 
व्यवहार करने से मनुष्य की आयु उसका बल, यश तथा उसकी लक्ष्मी 
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तुरन्त नष्ट हो जाती हैं | तुमने जो यह पाप कर्म किया है रु परिणाम 
कभी सुखदायक नहीं हो सकता क्योंकि तुमने वन में रहते हये मेरे. 
पतिदेव से मेरा वियोग करवाया है। मेरे स्वामी अपने आता 
के साथ केवल अपने ही पराक्रम से निर्जन वन में निर्भभध होकर निवास 
करते हैं। वे संग्राम में बाणों की वर्षा करके तुम्हारे शरीर से तुम्हारे 
अभिमान, बल, पराक्रम तथा मर्यादाहीन कर्म करने की प्रवृत्ति को द्र 
कर देंगे । का 

मृत्यु के वश होने कारण जब थ्रा णियों का विनाश निकट आ जाता 
है तब वह काल के वश होकर प्रमाद करने लगता है। राक्षसाधम ! भेरे 
अपमान से तेरी मृत्यु निकट आयी है। अब तुम्हारे राक्षसों का तथा 
तुम्हारे अन्त:पुरवासियों का वध होगा । जिस प्रकार खुवा तथा अन्य यज्ञ 0 
पात्रों से भूषित एवं ब्राह्मणों के मन्त्रों से प वित्र की हुई यज्ञ वेदी चाण्डालों । 
के छूने योग्य नहीं होती उसी प्रकार धर्मात्मा श्रीराघवेन्द्र की पतिक्रता धर्म- 
पत्नी तुम्हारे जेसे राक्षसाधम पापी के छूने योग्य नहीं है । 

यहाँ वर्णाश्रम धर्म के अनुकूल प्राचीन संस्कारों की ओर संकेत है। 9 
राजहंस के साथ कमलों में सदा क्रीड़ा करने वाली हंसिनो तृणों के मध्य 
में बैठे हुये जलकाक को केसे देख सकती है ? यह शरीर तो निर्चेष्ठ हे ५ 
'तुम इसको बाँघों या भक्षण कर जाओ मुझे इस दरोर को न रखना है ७ 
न अपने प्राणों को हो रक्षा करनी है क्योंकि इस पृथ्वी पर में अपना 
अपवाद करवाना नहीं चाहती । इस प्रक्रार विदेहतन्दितों श्रो जानकीजी 
क्रोध में भर कर रावण से कठोर वचन कहकर चुप हो गई तथा पुनः 
'कुछ नहीं बोलीं । श्रोसोताजो के रामांचक्रारी कछोर वचन सुनकर रावण 
श्रीसीताजी को भय दिखलाता हुआ कहने रूगा-- “ 

सीते ! बारह मास के भीतर यदि आपके मुझे स्व्रीकार न किया तो. 
मेरे रसोइये मेरे प्रातः: कालोन भोजन के लिप्रे आपके शरीर को टुकड़े- 
टुकड़े कर डालेंगे | श्रीसीताजी से इस प्रकार कठोर वचन कहकर खवण 
ने राक्षसियों से कहा कि तुम सब. क्षोसीताजो के गवेको दर कैसे 
राक्षसियों ने रावण को हाथ जोड़कर जो आज्ञा कहकर श्रोसीताजी को: 
घेर के | रावण ने राक्षसियों से कहा श्ोसीताजो को तुम लोग अशोक 
वाटिका में ले जाओ तथा वहाँ इतको घेर कर गूढ़ भाव से इत्तकी रक्षा 
किया करो । जंगल की हथिनी जिस प्रकार वश्ञ में को जाती है उसी 
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__ कार तुम लोग भलीभाँति भयभीत कर पन: घेय॑ बंधा कर इन्हें मेरे वश 
 $क्वरों | रावंणकी आज्ञा पाकर राक्षसियाँ श्रीसीताजी को अपने साथ 
केकर अंशोकवाटिका में चलो गई। वह अशोकवाटिका भाँति-भाँति के 
शदैव फलफूल देने वाले वृक्षों से युक्त थी तथा भांति-भौति के पक्षी वहाँ 

पथ करते थे। यच्यपि अशोकवाटिका की शोभा अत्यन्त मंनोरम थी तथा 
श्रीजानकीजी के मनोरंजन को दृष्टि से ही रावण ने उन्हें अशोकवाटिका 
में भेजा था किन्तु मिथिलेशराजनन्दिनी श्रीजानकीजी को वहाँ कुछ भी 
सुख या आराम नहीं मिला । वे अपने प्रियतम प्रभु श्रीराम का तथा देवर 
श्रोलक्ष्मण का स्मरण करती हुईं अचेत सी हो गईं । 

ध्रीगोविन्दराज कहते हं--रामायण के उत्तरकाण्ड में कहा गया है 
श्रीसीताजी लक्ष्मी हैं तथा भगवान्‌ श्रीराम विष्णु हैं। श्रीविष्णुपुराण 
में भी कहा गया है श्रीरामावतार में श्रीलक्ष्मीजी के रूप में तथा क्ृष्णा- 
वतार में श्रीरकक्‍्मिणी के रूप में अवतरित हुईं--“राघवत्वेडभवत्‌ सीता 
रुक्मिणी कृष्णजरन्मनि ऐशी दशा में जब श्रीलक्ष्मणकुमार को लंकाकाण्ड 
में मर्च्छा लगी थी तब मूच्छित अवस्था में भी रावण उन्हें उठाने में समर्थ 
नहीं हुआ फिर जगज्जनन्ती जानकीजी का बलातु अपहरण करने में सम 
कैसे हुआ ? इस शंका का समाधान करते हुये वे लिखते हैं :-- 

बेदवती रूप में पृव॑जन्म में महालक्ष्मी ने इसी प्रकार का संकल्प करते 
हुए रावण से कहा था--पापी रावण ! तूने वन में मेरा अपमात किया हे 
अतः तेरे वध के लिये में पृथ्वी पर अवतार लूगी.। अतएव महालक्ष्मी के 
संकल्प के अनुसार ही रावण ने उनका हरण किया था, अथवा देवताओं 
का कार्य करने के लिये अपना अपहरण श्रीजानकीजी ने स्वयं कराया । 

जब छोटा बालक कुएँ में गिर जाता है तब उसकी! रक्षा के लिए हे. 
स्वयं कुएँ में कूद पड़ती है | उसी प्रकार वात्सल्यः गुण*की' कक ४० 
कारण रावण के बन्दीखाने में देवताओं की स््रियों की रक्षा के लि 
श्रीजानकी जी(ने-हंवयं अपनी इच्छा:से लंका की यात्रा/की:। कक 
मेंस्वयं कहँगो कि सर्व॑समर्थ श्रीरामजी के समक्ष तुम मेरा हर ४2 
कर सकते थे किन्तु तुम्हारे वध के लिए हीः मेरे हरण का विध 

बनाया गया है । | द 
१, नापहर्तुमहं दक्‍्या तस्य रामस्य धीमतः । 
विधिस्तव वधार्थाय विहितो नात्र संशय: ॥। 
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श्रीसीताजी ते प्रलाप आदि क्यों मे ? इस-शंका का के करते 
हुए लिखते हैं. कि पति के विरह में पतिब्रता को इसी प्रकार रहना 
चाहिये अतः लोक शिक्षा के लिए प्रलाप आदि को लोला की गई है। पव के 
प्रसड़ में श्रीजानकी हरण की कथा कही गई अब आगे के प्रस्ठ मे 
प्रभका मुंग के पीछे गमन तत्पश्चात्‌ अवशिष्ट कथा का आरफ्म 
करते हैं । 


उधर श्रीराधवेन्द्र मृग रूप धारण कर विचरण करने वाले कामहुपी 
मारीच-राक्षत का वंध कर शीघ्र ही आश्रम की ओर लोटे। जिस समय 
श्रीराघवेन्द्र सीताजी को देखने के लिए लोट रहे थे उस समय उनके पीठ 
के पीछे श्रुगाल कठोर शब्द करके चिल्लाने छगा | उस गींदड़ के कठोर 
शब्द सुनकर प्रभु के भन में शंका उत्पन्न हो गई तथा वे चिन्तित हो गये | 
मन ही मन वे विचार करने लगे, जिस प्रकार का शब्द यह गोदड़ कर रहा 
है इससे ज्ञात होता है।कि कोई अशुभ होगा। कहीं राक्षसों ने श्रीसीताजी 
का भक्षण न कर लिया हो । अब तो श्रीसीताजी को सकुशलू देखकर 
ही मेरा मन स्वस्थ होगा। मारीच ने मेरो वाणी में लक्ष्मण तथा सीता 
का नाम लिया था, यदि लक्ष्मणजी ने उसे सुना होगा तो श्रीसीताजी 
की आज्ञा से उनको अकेली छोड़कर वे मेरे पास शीघ्र ही आवेंगे, आश्रम : 
से मुझे इतनी दूर ले आकर तथा मेरे बाणों से घायल होकर मारीच का 
हा लक्ष्मण ! में मारा गया--ऐसा कहना अवश्य हो राक्षसों द्वारा रचे 
गये षड़यन्त्र का सूचक है। मेरे वहाँ से चले आने पर उन दोनों का. 
मज़ूल हो। खर के वध के कारण अब तो राक्षसों से वेर ठन ही गया है 
उस पर भी मुझे अनेक अपशकुन दिखाई दे रहे हैं। प्रभु को उदास देख 
कर सभी मृग एवं पक्षी उदास होकर उनके पास गये तथा वाम भाग से 
मार्ग काटकर घोर शब्द करने लगे | अपशकुन को देखकर प्रभु श्रीजानकी 
जी एवं लक्ष्मणजी की चिन्ता करते हुए जनस्थान में पहुँचे । मार्ग में 
उन्होंने उदास भाव से श्रीलक्ष्मणकुमार को अपनी ओर आते देखा। 
उन्होंने निज॑ंन वन में श्रीसोताजी को अकेली छोड़कर आने के लिए 
उनका बायाँ हाथ पकड़ कर उनकी निन्दा करते हुए कहा -लक्ष्मण ! 
तुमने यह बुरा काम किया जो श्रोसोताजी को अकेली छोड़कर यहाँ चले- 
आये | हे वीर ! मुझे तो इसमें तनिक भी सन्देह नहों है कि श्रीसीताजी का 
राक्षसों ने वध अथवा भक्षण कर डाला होगा क्योंकि ये सब अपशकुन 
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सब बातों की सूचना दे रहे हैं। वह राक्षस जो मृग का रूप धारण 
कवर मुझे भुलावे में डालकर आश्रम से बहुत दूर ले गया था वह किसी 

बड़े श्रम से मारा गया मरते समय उतने अपने राक्षस रूप को 
ध्वारण किया था। लक्ष्मण ! निःसन्देह श्रीसीताजी अब आश्रम में नहीं 
हैं किसीने उनका हरण कर लिया अथवा भर गईं अथवा मार्ग में कहीं 
होगीं इस समय मेरा मत बहुत उदास है तथा घबड़ा रहा है, बाईं आँख 
भी फड़क रही है | 


लक्ष्मण ! दण्डकारण्य में आते समय जो मेरे साथ आ रही थी तथा 
जिन्हें छोड़कर तुम यहाँ आये हो वे वेदेही कहाँ है? राज्य से भ्रष्ट दीन 
तथा दण्डकवन में घूमते हुए जो मेरे दुःख की संगिनी थी वह क्षीणकटि 
वाली श्रीसीताजी कहाँ हैं ? उनके बिना स्वगं तथा भूमण्डल का राज्य मैं 
नहीं चाहता। १४ वष तक वन में रहने की प्रतिज्ञा कहीं मिथ्या न हो जाय | 


आश्रम को ओर लोटते समय मार में श्रीराघवेन्द्र के पूछने पर जब 
श्रोलक्ष्मणजी चुप रहे तथा कुछ नहीं बोले तब पुनः दुःखी हो श्रीरामजी 
लक्ष्मणजी से कहने लगे लक्ष्मण ! मैंने तो तुम्हारे विश्वास पर श्रीसीताजी 
को वन में अकेलो छोड़ा था तुम उन्हें अकेली छोड़कर यहाँ क्‍यों चले 
आये ? शुभलक्षण श्रीलक्ष्मणजी अत्यन्त दुःखी होकर प्रभु से बोले- यहाँ 
श्रीलक्ष्मषणजी का यह विशेषण सहेतुक है। यदि श्रीलक्ष्मणजी श्रीजानकीजो 
को छोड़कर यहाँ नहीं आते तो उनका हरण नहीं होता ऐसी दशा में 
रावण का वध भो नहीं होता । अतः देवकार्य सम्पादन के लिए अवतीर्ण 
प्रभु की उन्होंने सहायता की है इसलिए शुभलक्षण युक्त विशेषण इनके 
लिए उचित ही है। श्रीलक्ष्मण ने प्रभु से कहा--नाथ ! मैं अपनी इच्छा 
से जानकीजी को छोड़ कर यहाँ नहीं आया हूँ किन्तु उनके उग्र वचन 
कहने पर ही में आपके पास आया हूँ। जब आपने हा लक्ष्मण हा सीते 
मुझे बचाओ ऐसा उच्च स्वर से कहा था यह वाक्य श्रीजानकीजी के 
कान तक पहुँचा | आपके इस आतं॑ स्वर को सुनकर आपकी प्रीति के 
कारण रुदन करतो हुई भयभीत श्रीजानकीजी ने मुझसे शीक्र जाओ, 
शीघ्र जाओ, ऐसा कहा जब श्रीजानकीजी ने अनेक बार मुझसे जाने के 
लिए कहा ॒तब मैंने आपके सम्बन्ध में उनको विश्वास दिलाने के लिए 
कहा--श्रीजानकी जी ! मुझे कोई ऐसा राक्षस नहीं दीख पड़ता जो श्रीराघ- 
वेन्द्र को भयभीत कर सके अतः आप चिन्ता न करें| 
२४ 
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द श्रीरामजीका नहीं किन्तु किसी दूसरे का ै 
पी देवताओं की रक्षा करने में भी समय हैं। वे मुझे बचा ः 
ऐसे निन्दित एवं तुच्छ वचन कैसे कह सकते हैं ? शोभने ! किसी रा्ष् 
ने किसी दृष्ट अभिप्राय से मेरे प्रभु के कष्ठ स्वर का अनुकरण कर कहा 
होगा कि मुझे बचाओ | इस कण्ठ स्वर की विशेष विवेचनता कल पर 
धीराघवेन्द्र का स्वर नहीं जान पड़ता है अतः साधारण स्त्रियों की भाँति 
आपको इसके लिए विशेष दुःखी नहीं होता चाहिये | श्रीरामजी को युद्ध 
में पराजित करे ऐसा तो कोई उत्पन्न ही नहीं हुआ, न आगे कोई उत्पन्न 
हो होगा । इन्द्रादि देवताओं में भी ऐप्ती शक्ति नहीं कि युद्ध में वे उन्हें जीत 
पके, ऐसा कहने पर भी अत्यन्त मोहित होने के कारण अश्वु बहाती हुई 
श्रीजानकी जी ने मुझसे कठोर वचन कहे | 


तब मझे क्रोध आ गया और में आश्रम से बाहर चला आया। श्रीराघ- 
वेन्द्र ने कहा-सौम्य ! तुम श्रीजानकीजी को छोड़कर चले आये यह अलु- 
चित कार्य किया | तुम तो जानते ही थे कि श्रीराम राक्षसों को मारे में 
समर्थ हैं फिर श्रीमेथिली के कठोर वचन सुनकर तुम क्यों चल दिखे! 
इस कार्य से तुम पर में प्रसन्न नहीं हूँ क्योंकि तुम क्रुद्ध स्त्री के कठोर 
वचन धुनकर यहाँ चले आये | तात्पय यह है कि स्त्रियां क्रुद्ध होने पर 
कुछ भी कह सकती हैं तुमसे यह अनुचित कार्य हुआ जो श्रीसीताजी के 
कहने पर क्रद्ध होकर तुमने मेरी आज्ञा की अवज्ञा की | देखो यह राक्षस 
मेरे बाण से घायल होकर मृत पड़ा है यह वही है जो मृगका रूप धारण 
कर मुझे आश्रम से दूर ले आया है । े 
मेंने साधारण रूप से जब इसको बाण मारा तब वह बनावटी मृग का 
शरीर छोड़कर आत॑ स्वर करता हुआ केयरधारी राक्षस हो गया। 
जब वह बाणों से घायल हुआ तब दूर तक सुनाई पड़े इतने उच्च स्वर 
से आतंनाद कर मेरे कण्ठ स्वर का अनुकरण कर अत्यन्त दारुण वाक्य 
कहा | जिसे सुनकर तुम वेदेही को छोड़कर यहाँ चले आये इस सर्गमें ललित 
नर लीला की दृष्टि से अनेक असम्बद्ध बातें कहीं गई हैं। 
श्रीजानकीजी ने श्रीलक्ष्मणकुमार- से कठोर वव न कहे थे किन्तु प्रभु ने 
श्रीलक्षषणजी को ही दोषी ठहराया तथा श्रीजानकीजी को सामान्य स्त्रियों 
की भांति क्रुद्ध होने के कारण उत्तकी आज्ञा को उपेक्षणीय बतलाया । 
यदि श्रीजानकोजी श्रीलक्ष्मणजी के प्रति रुष्ट नहीं होतीं तो नरलीछा 
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पर्मीचीन अभिनय नहीं हो पाता क्योंकि स्त्रियाँ पतिदेव के ऊपर संकट 
पर इसी प्रकार धबड़ाया * करती हैं तथा अपने निकट सम्बन्धियों 
क प्रति आशंका प्रकट करती हैं। भ्रीरामजी के प्रति असाधारण प्रेम 
# कारण हो श्रीजानकीजी का विवेक समाप्त हो जाता है-पत्ति प्रेम का 
है सर्वश्रेष्ठ उदाहरण है। श्रीजानकीजी के कठोर वचन सनकर श्रीलक्ष्मण 
पार मौत रह गये-यह सेवाधरम का उच्चतम उदाहरण है । 
श्रीराषवेन्द्र का श्रीलक्ष्मणजी पर असन्तुष्ट होना श्रीत्ीता प्रेम का 
अतृपम उदाहरण है। साथ हो संकटग्रस्त स्त्रियों के प्रति दोष दृष्टि नहीं 
करती चाहिये इसका भो संकेत है। जो लोग भगवान्‌ की दिव्य लीला 
का रहस्य नहीं समझ पाते वे ही इन प्रस॑ंगों पर अनेक शंकायें प्रगट करते 
हैं। वास्तव में प्रभु का अवतार सामान्य, विशेष, विशेषतर, विशेषतम 
इन चार धर्मों की शिक्षा के लिये ही मनुष्यलोक में होता है। श्रोमद्‌- 
भागवत में स॒स्पष्ट है--प्रभु श्रीराम का मानव रूप में अवतार सभी 
प्रकार के मनुष्यों को शिक्षा देने के लिये ही हुआ है, केवल राक्षस वध 
के लिये नहीं | अन्यथा अपने स्वरूप में ही रमण करने वाले श्रीराम का 
श्रीकिशोरीजी के वियोग में दुःखी होना केसे सम्भव हो सकता है ! 


श्रीविद्वनाथ चक्रवर्ती कहते हैं-मर्त्यो द्विधा प्रीतिमन्‍्तो धर्मवन्तश्व-- 
अर्थात्‌ मनुष्य दो प्रकार के होते हैं एक प्रीति वाले दूसरे धामिक | धामिकों 
को धर्म की शिक्षा तथा प्रेमियों को प्रेम की शिक्षा प्रभु ने दी है। धामिकों 
को यह शिक्षा दी कि धर्मात्मा पुरुष अपनी धर्मपत्ती को सदा रक्षा करें | 
यदि किसी प्रकार उसका वियोग हो जाय तो उसके लिये रुदन भी करें। 
अ्मिथिलेशराजकिशोरो के विरह में व्याकुल होकर विलाप करते समय श्री- 
राघवेन्द्र श्रृंगार के दूसरे पक्ष विश्लेषरस का अनुभव कर रहे हैं। श्रीजतक- 
नन्दिनी के नाम गुणों का चिन्तन तन्मय होकर कर रहे हैं इस अभिनय 
से श्रीप्रिया में अहोकिक प्रीति प्रकट हो रही है। श्रीभागवतत में गोषियों 
के साथ श्रीराधारानी श्रीकृष्ण को ढूँढती हैं वृक्षलता, पशुपक्षी आदि 
सभी से श्रीकृष्ण का पता पूछती हैं। श्रीरामायण में ठीक इसके विपरीत 
श्रीराघवेन्द्र स्वयं श्री मैथिली का अन्वेषण करते हैं तथा वृक्षक्तता, प३। 
पक्षी आदि सभी से उनका पता पूछते हैं। इस भक्त पारतस्त्य तथा प्रिया 
पारतन्त्य गणों का स्मरण कर प्रेमियों के हृदय में दिव्य प्रेम रस का 
संचार होता है। यहो प्रेमियों के लिये प्रेम की शिक्षा है कि भक्तों को 
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हने की आवश्यकता नहीं है. किन्‍्तु अरभु ही भक्तों को ढूँढ लेते 


है। 332: विदद विवेचन सुन्दरकाएड में उपलब्ध होगा | 


का मंत है कि स्त्री संग से द:ख अनिवाय॑ हे 2! भागवत 
गिनामिति गति प्रथर्यश्चचार में स्त्रियों में आसक्त 
्षों का चित्रण किया गया है ये वि हे है फट है 
न भी श्रीभागवत का ही समर्थन किया 300 हे हक. 
धीरन्‍्ह के मन विरति दृढ़ाई । गोस्वामीजी का कथन है के श्रीजानकीजी 
ने जब श्रीलक्ष्मणजी को मर्म वचन कहां तर ५ मर्म वचन से रक्ष्मणजो 
विचलित नहीं हुये किन्तु जब श्रीरामजी की प्रेरणा हुई । तभी श्रीलक्ष्मण- 
भार श्रीसीताजी को छोड़कर प्रभु के पास पारे-+ मर 

सीता बोला, हरि प्रेरित छछिमन मन डोला, । 

इस प्रकार इस ललित नर लीला के तात्पय॑ पर विचार करने से 
स्पष्ट हो जाता है कि मानव शिक्षण के लिये हो यह लीला है । गोस्वामीजी 
ने कवितावली में विनोद की भाषा में श्रीराघवेन्द्र के चरणरज को 
महिमा का वर्णन किया है-- 

विध्य के वासी उदासी तपोत्नतधारी महा विनु नारि दुखारे | 

गौतमतीय तरी तुलसी, सो कथा सुनि भे मुनिबृन्द सुखारे || 

है हैं सिला सब चन्द्रमुखी परसे पद मंजुल कंज तिहारे | 

कीन्ही भली रघुनायकजू करूना करि कानन को पगधारे || 

इसी विनोद के आधार पर एक श्रीवेष्णव विद्वान्‌ ने कथा सुनायी 
थी। उन्होंने कहा--जब श्रीजानकीजी एवं श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ प्रभु 
वन में पधारे तब श्रीलक्ष्मणकुमार कन्दमूल खोदकर लाते थे । 

श्रीजानकीजों उनको उबाल कर प्रभु के सम्मुख भोग के लिये रखतीं 
थीं इस प्रकार प्रभु का भजन सत्संग निविषध्न रूप से चलता था। ऋषि 
मुनियों ने जब प्रभु की इस चर्या का दर्शन किया तब उन्हें बड़ा आकर्षण 
हुआ तथा उन्होंने सभी ऋषि मुनियों की गोष्ठी बुलायी । गोष्ठी में विचार 
किया गया कि प्रभु के साथ श्रीजनकननन्दिनीजी तथा लक्ष्मणकुमार हैं 
लक्ष्मणकुमार कन्दमूल लाते हैँ तथा श्रीजानकीजी उबाल कर प्रभु के 
सम्मुख रखती हैं। इस प्रकार प्रभु का सत्संग अत्यन्त ही सुविधापूर्वक 
चलता है । य्रदि हम लोगों के पास भी पत्लियाँ एवं बच्चे होते तो बच्चे 
लोग जंगल से कन्द मूल फल लाते तथा पत्नियां उनको उबाल कर भोग 
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ः फिर तो हम लोगों का भी भजन सत्संग सुविधापूव॑ंक चलता | 
अम्मी तों हम लोग स्वयं कन्दमूल खोदते हैं, उबालते हैं, इससे भजन 
सत्संग का अधिक समय कन्दमूल फल लाने में ही नष्ट हो जाता है । शास्त्र 
का तियम है कि बड़े लोगों के आचरण का अनुकरण छोटे लोगों को करना 
चाहिये यचदाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जन: । स यत्प्रमाणं करते लोक- 
स्तदनुवर्तते ।” इस प्रकार सभी तपस्वरी महामुनियों को विवाह करना 
चाहिये यह उस गोष्ठी में विचार हुआ। किसी ने यह शंका प्रकट की कि 
हम लोगों को अवस्था वृद्ध हो चुकी है अतः कौन हम वृद्धों को अपनी 
कन्या प्रदान करेगा ! दूसरे तपस्वी बोले कि कन्या की चिन्ता की 
आवश्यकता नहीं है । प्रभु श्रीराम वन में पधारे हैं, उनके चरणों की धूलि 
के स्पश से ही शिलायें कन्या के रूप में प्रकट हो जायँगी। जो शिलाएं 
प्रभु के चरणरज से कन्या का रूप धारण करती हैं वे मुनिपत्नी ही होती 
हैं क्योंकि अहल्याजी जब शिला से नारी हुईं तब महषि गौतमजी के 
पास गईं। इस प्रकार हम लोगों का विवाह हो जायगा फिर तो पत्नी 
बच्चों के साथ भजन सत्संग निर्बाध रूप से चलेगा । जब प्रभु को तपस्वियों 
के विवाह को इच्छा ज्ञात हुईं तब उन्होंने सोचा कि यदि ब्रह्मचारी विवाह 
करता है तो वह धर्म है किन्तु विरक्त महात्मा संन्‍्यासी यदि विवाह करते 
हैं तो वे आरूढ़ पतित शास्त्र में कहलाते हैं। प्रभु ने श्रीजानकीजी से 
एकान्त में बात कही कि धर्माचरण के लिये ही मेरा अवतार हुआ है किन्तु 
अभो कुछ तपस्वियों के मन में विवाह की लालसा से अधम का प्रचार 
होने लगा हैं| अतः हम लोग कुछ ऐसी लीला करें जिससे महात्मा के मन 
से विवाह का संकल्प मिट जाय--सुनहु प्रिया व्रत रुचिर सुसीला | में कछ 
करब ललित नर लीला । तुम पावक महँ करहु निवासा। जब लगि करों 
निसाचर नासा ॥ इन चौपाइयों में गुप्त परामर्श का मधुर संकेत है । 
जब श्रीजानकीजी का हरण हो चुका तब प्रभु उनके वियोग में विविध 
विलाप करने लगे। विशेष कर ऋषियों के आश्रम के समीप जाकर हा सीते 
सीते पुकारने लगे | तब महात्माओं ने पुनः गोष्ठी आयोजित की तथा सभी 
ने प्रभु के विलाप की चर्चा की । अन्त में उन विरक्त महात्माओं को यह ज्ञात 
हो गया कि विवाह में जहां सुविधा है वहीं कभी कभी घोर असुविधा भी 
होती है। यदि हम लोग विवाह कर लेगें तो कभी रोना भी पड़ सकता 
है। अतः पूर्व की भांति ही हम विरक्त रहकर ब्रह्मचर्य का पालन कर भजन 


. जा | 
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३७४ 
ग करें इसी में लयाण ह। भागवतकार 
थ करें इसी में हम सब का कल्याण है ह 
पररशार दोनों ने इसी का संकेत 2 है कि अरभु के विलाप के द्वार 
क्रॉमियों की दीनता तथा विरक्तों के हंदय में वेराग्य का प्रदर्शन 


किया है | 
श्रीगोविन्दराज कहते हैं बाल, अयोध्या, अरण्यकाण्ड के ५९ संग तक द 

श्रीसीतारामजी के सम्भोग श्द्धार का वर्णण किया गया है। अब आगे 

६०वें सर्ग॑ से सुबेल पर्वत पर्यन्त वियोग श्वुज्धार का वर्णन महषि प्रासभ 

करते हैं, मधुर रस के अद्भभूत अन्य रसों का भी यत्र तत्र वर्णन है। 

सम्भोग तथा विप्रलम्भ के भेद से श्रूद्भधार के दो भेद हूँ | श्रीप्रिया प्रियतम 

के संयोग काल को सम्भोग श्रज्धार रस कहते हैँ तथा उनके नि 

को विप्रलम्भशुद्भार रस कहते हैं । वियोग विप्रललम्भ अवस्था में अभिलाष, 

मनःसंग, संकल्प, गुण स्तुति, प्रद्देष, ताप, अभिमत त्याग, उन्माद, मच्छ॑ता 

तथा मृति (मत्य) ये दश दशाय होती हैं! | यहां से ३ सर्गो के द्वारा विशेष 

रूप से उन्‍्माद रूप आठवीं दशा का वर्णन करते हैं । 


मारीच का वध कर आश्रम की ओर आते समय प्रभु के वाम नेत्र के 
नीचे का भाग बार बार फड़कने लगा अकस्मात्‌ चलने में चरण फिसल 
गये तथा शरीर कांपने लगा | यात्रा के समय पैर का फिसलता अपशाकृत 
माना जाता है| इन अपशकुनों को देख कर प्रभ कहने लगे कि श्रीसीताजी 
सकुशल हैं या नहीं ? श्रीसीताजी को देखने की अभिलाषा से शीघ्र चलकर 
श्रीलक्ष्मणजी के साथ श्रीप्रभु आश्रम पहुंचे । आश्रम को सूना देख कर वे 
बहुत घबड़ाये । उद्भ्रान्त मनुष्य की भांति हाथों को झटकारते हुये पर्ण- 
शाला के भीतर गये | वहां चारों तरफ श्रीसीताजी का अन्वेषण किया | 
जिस प्रकार हेमन्त ऋतु भें कमल के ध्वस्त होने के कारण सरोवर शोभा 
हीन हो जाता है उसी प्रकार श्रीसीताजी के बिना पर्णशाला शोभाहीन 
थी | उस समय आश्रम के वृक्ष मानों रुदन करते थे पुष्प कुम्हलाये हुये 
थे। मृग तथा पक्षीगण उदास हो रहे थे वनदेवता उस आश्रम को त्याग 
कर चल दिये थे | उस आश्रम में मृगचर्म तथा कुश इधर उधर पढ़े हुए थे 
आध्नन तथा चटाई इधर उधर बिखरी पड़ी थी। अपने आश्रम को द्न्य 
नह “बार बार विलाप करते हुए कह रहे ये--कि बया कोई 
१, अभिलाषमनःसज़ौ सद्भल्पो गुणसंस्तुतिप्रद्वेष: । 
तापाभिमत त्यागावन्मादो मुच्छंना च मृत्रि: ॥ 


आओ, गय अं जा 
है? के हा 
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श्रीसीताजी का हरण कर ले गया है अथवा वे मृत्यु को प्राप्त हो गयी हैं ? 
| अपने आप ही अन्‍्तर्धात हो गईं। किसी ने उनका वध तो है 
? विनोद के लिये वे हैं" अयवा मटि पी 
क्षर॒ दिया ; ऐसा कर रही हैं अथवा भीर होने के 
क्वारंण कहीं छिप ग ई हैं! अथवा वन में कहों चली गई हैं अथवा कहीं पष्प 
चुतते गई था कहीं फल ! लाने चली गई हैं? अथवा जल लाने के 2 
किसी सरोवर या नदी में गई हैं ? यत्नपूरवक ढूंढने पर भी जब उस वन 
में प्रभ अपनी प्रिया श्रीसीताजी को नहीं पा सके तब शोक के कारण उनकी 
आँख लाल हो गईं तथा वे उन्मत्त की भाँति लीला करने लगे । 
श्रीतीथे कहते हैं--कि “उन्मत्त इव लक्ष्यते” इस इलोक में 'इव” का 
अर्थ है वास्तव में श्रोरामजी उन्मत्त नहीं हैं किन्तु उन्मत्त की भांति अभि- 
तय कर रहे हैं। “उद्भ्रमन्‌ इव” में भी इव शब्द का तात्पय॑ यही है कि 
प्रभ उदभ्रान्त नहीं हैं अपितु उद्भ्रान्त की भांति अभिनय कर रहे हैं। इस 
लिये श्रीसीताजी के अन्वेषण के समय विलाप करते हुये श्रीसोताजीके उद्देश्य 
से प्रभने जो वृक्ष मुगादिके प्रति प्रश्न किये हैं वे सभी लोक शिक्षण के लिये 
अभिनय मात्र का हो प्रदर्शन किया है। इसीलिए सर्वज्ञ भगवान्‌ वाल्मीकि- 
जी ने “उद्भ्रमन्‌ इव' उन्मत्त इव” आदि अनेक इलोकों में इव' शब्द 
का प्रयोग किया है। इसीलिए मह॒षि शुकदेवजी ते नवम स्कन्ध में स्त्री 
संगिनाम गतिमिति प्रथयंस्वचार” इस इलोक में कामियों की दशा का 
चित्रण करते हुए प्रभु विचरण करते हैं ऐसा कहा गया | स्कन्दपुराण में 
भगवान्‌ देवताओं से कहते हैं--में दशरथनन्दन के रूप में अवतीर्ण होकर 
बुद्ध में रावण का वध करता हूँ तथा अज्ञ की भांति विलापादि करता हूँ 
इसमें शंका नहीं करनी चाहिये | मेरी माया से मोहित राक्षस मुझको 
मनुष्य समझेंगे* इत्यादि | साथ ही प्रभु की दिव्य लीलाओं के श्रवण के 
द्वारा मनुष्य संसार के बन्धन से मुक्त होकर उनको प्राप्त कर सके तथा 
लोगों को विविध शिक्षायें प्राप्त हो सके इन्हीं सब कारणों से प्रभु ने 
अनेक दूःखमय विलाप किये हैं। श्रीरामायण में जहाँ ऐसे प्रसज्ञीं का 
वर्णन है उसमें इसी प्रकार का अर्थ करना चाहिग्रे--ऐसा तीर्थ का 
मत है । 
१, अहं दाशरथिभत्वा हन्मि रावणमाहवे । 
श्रीमद्रामावतारे5स्मिन्‌ू अज्ञवत्क्रियत मया ॥ 


तंत्र शंका न कर्तव्या सर्वज्ञेनापि मायया । 
मन्मायामोहितं रक्षों मनुष्यं मामवेक्ष्यति ॥ 
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शोकरूपी पंक समुद्र में डूबकर प्रभु एक वृक्ष से दूसरे वृक्ष ' एक 
पहाड़ से दूसरे पहाड़ तक, एक नदी से दूसरी नदी तक दोड़ते हुए विाप 
करते फिरते हैं। शोक मोह की अधिकता के कारण अचेतनों से चेतन 
की भाँति पूछते हैं। कदम्ब से पृछते हुए कहते हैं हैं कदम्ब वृक्ष ! तुम्हारे 
पुष्पों पर शुभानना श्रीसीताजी विशेष अनुराग रखती थी उनका पत्ता 
यदि तुम्हें ज्ञात हो तो बताओ ? श्रीरामायण के श्रतिपाद्य देवता श्रीसीता- 
विशिष्ट श्रीराम हैं। श्रीरामजी के सौन्दय का वणन तो अनेक स्थलों 
पर किया गया है किन्तु जगज्जननी श्रीजानकोजी का सोन्‍्दय वर्णन 
महृधि ने स्वयं नहों किया | श्रीजानकीजी के रूप गुणों का संकेत ही यत्र 
तत्र किया है। इस प्रसद्ध में श्रीजानकीजी के दिव्य अंगों का वर्णन 
साक्षात्‌ प्रभु श्रीरामजी के द्वारा करवा रहे हैं जिससे ग्रन्थ पूर्ण हो। प्रभु 
कहते हँ--बिल्ववृक्ष | बिल्व फल सदश वक्षोज वाली, पलल्‍लव के समान 
चितवन कान्तियुक्त पीत रेशमी साड़ी धारण किये हुए श्रीसीताजी को 
यदि तुमने देखा हो तो बताओ | है अर्जुन वृक्ष ! श्रीसीताजी तुमको बहुत 
चाहती थी अतः भीरु श्रीजनकनन्दिनी जीवित हैं कि नहीं ? बताओ। 
ककुभ के समान जाँधों वाली श्रीसीताजी को यह निश्चय हीजान ता होगा 
क्योंकि यह वनस्पति पत्रपुष्पादिकों से केसा लदा हुआ हैं। यह तिहक 
वक्ष श्रीजानकीजी का पता अवश्य जानता होगा देखो इस वृक्ष के ऊपर 
वेदधोष की भांति भौंरे गुंजार कर रहे हैं। अद्योक से कहते हैं तुम शोक | 
रहित हो मुझको मेरी प्रिया से ज्ञीत्र मिलाकर शोक रहित कर दो। 
ताल वृक्ष से कहते हैं कि पके हुए ताल वृक्ष के आकार के समान श्रीप्रियाजी 
को देखा हो तो मुझ पर दयाकर बताओ, श्रोप्रियाजी कहाँ है ? जामुन 
वृक्ष से कहते हें हे जामुन ! यदि तुमने स्वणं समान प्रभावाली मेरी प्रिया 
को देखा हो तो निःसंकोच बता दो। यहां जामुन को स्निग्धता से प्रिया 
का स्मरण हुआ। करणिकार आम, कटहुरू, कुरट, अनार, मोलसरी, 
नागकेसर, चम्पा, केतकी, आदि वृक्षों के समीप जाकर उनसे पूछते हुए 
उम्तत्त को भांति प्रभु दृष्टिगोचर रहे हैं। अब पशुओं से पूछते हैं हे म॒गों ! 
नया उस मुगनेनी मेथिली का कुछ समाचार जानते हो ? मगों को भांति 
देखने वाली मेरी कान्‍्ता हिरनियों के साथ होंगी । हे गजेन्द्र ! तुम्हारी 
सृड़ के समान चिक्कन, स्थूल जाँघों वाली मेरी प्रिया को कहीं तुमने देखा 
हो तो पता बताओ । सिंह से कहते हैं अन्य पशु तो भयभीत होकर कुछ 


नहीं बताते हैं तुम तो नि्भय विचरने वाले सि गे लात सप्टरनगा गत 
प्रिया को जानते हो तो बताओ ? है हो अतः चन्द्रानना 
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बियोग में संयोग का अनुभव करते कहते हैं-- 
हे दस लिया अब तुम क्यों भागी जाती हे ! वृक्षों की ओर मे 
रही हो, मुझसे वार्तलाप क्यों नहीं करती हो ? 5हरों ठहरो--क्या 
ः पेरे ऊपर दया नहीं आती ? तुम्हारा स्वभाव ऐसा हास्य प्रिय तो नहीं 
शा फिर क्यों तुम मेरी उपेक्षा कर रही हो ? वरवणिनि ! यदि मेरे प्रति 
प्षौहाद है तो खड़ी रहो--अथवा चारुहसिनि ! मैंने जिसको देखा है वह 
पर नहीं हो तुम्हारा अवश्य किसी ने वधकर दिया | यदि ऐसा न होता 
तो प्रिया मेरी उपेक्षा न करती। पूर्णिमा के चन्द्रमा के तुल्य उनका मुख 
. जसुन्दर दाँतों तथा ओठों से युक्त सुन्दर नासिका से शोभित एवं 
. कुण्डह़ों से विभूषित था, राक्षस रूप राहु से ग्रस्त होने के कारण अवश्य 
उनका मुखचन्द्र प्रभाहोन हो गया होगा | 


प्रभु श्रोलक्ष्मणजी से कहते हँ--लक्ष्मण ! क्या तुम्हें मेरी प्रिया कहीं 
दीख रहो है ! हा भद्दे ! हा सीते | तुम कहां चली गयी, इस प्रकार 
श्रीराधवेन्द्र बार-बार विलाप करते हुए वन में इधर उधर दौड़ते फिरते 
हैं। कभी दोड़ते हुए गिर पड़ते हैं तथा कभी हवा के बवण्डर की भांति 
चक्कर काटने लगते हैं | श्रीजनकनन्दिनी के मिलने की पूर्ण आशा रखकर 
श्रीराघवेन्द्र उस विशाल वन में बारम्बार भ्रमण करते हुए श्रीजानकीजी 
को ढढ़ने का प्रयत्त करने लगे । 


अब इकसठवें संग में श्रीराम की नवमी अवस्था मूर्छा का वर्णन करते 
हैं-सवंत्र ढंढ़ने पर भी श्रीमेथिली को न देखकर श्रीराघवेन्द्र लक्ष्मणजी 
की सुन्दर भुजाओं को पकड़ कर उच्च स्वर से बोले-लक्ष्मण ! श्रीसीताजी 
कहाँ हैं, वह यहां से कहाँ गई ? किसी ने उनका हरण कर लिया! 
सीते ! वक्ष की ओट में छिपकर यदि तुम हमसे हंसी करती हो तो अब 
ओर अधिक हंसी करके दुःखी मत करो । तुम जिन पालतू मृग-शावकों 
के साथ खेला करती थीं वे सभी तुम्हारे वियोग में आंसू बहाते हुए 
तुम्हारा स्मरण करते हैं । लक्ष्मण ! श्रीसीता के बिना में जीवित नहीं रह 
सकता । परलोक में मेरी भेंट पितृचरण महाराज श्रीदशरथ से अवश्य 
होगी तथा वे कहेंगे कि प्रतिज्ञात वनवास की अवधि को पूरा किये विना 
हो तुम मेरे पास क्यों चले आये। मुझे स्वेच्छाचारी तथा मिथ्यावादी 
कहकर परलोक में मेरे पिता मेरी निन्‍दा अवश्य करेंगे | सीते | शोकाकुल 
भग्तमनोरथ मुझको उसी प्रकार छोड़कर कहाँ जाती हो ?.जिस 
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प्रकार कपंटी को छोड़कर कीर्ति चली जाती है। तुम्हारे ४ पे 
मैं प्राण त्याग दूँगा। प्रभु को शोक में मग्त देखकर लक्ष्मणकुमार उनसे 
बोले--महाबाहो | आप दुखी न हो, आइये मेरे रे श्रीजानकीजी को 
ढँढ़ने का प्रयत्न कीजिये । श्रीजानकीजी को वन में घूमना बहुत प्रिथ 
है । वे कहीं वन में घूम रही होंगी ! अथवा किसी सरोवर या नदी में स्नान 
करने गई होंगी अथवा हम दोनों के साथ हंसी करने की दृष्टि से छिपी क्‍ 
बैठी हों अथवा हम दोनों के खोजने की शक्ति को परीक्षा ले रही हों। ह 
अतः हम लोग उनको ढूढ़ने का प्रयत्व करें। प्रभो! आप मेरी प्रार्थना 
मानकर शोकाकुल न हों। इस प्रकार जब श्रोलक्ष्मणजी ने प्रभको 
समझाया तब उनका चित्त स्वस्थ हुआ। श्रीलक्ष्मणजी के साथ श्रीराघ- 
वेन्द्र श्रोजानकीजी को वनों, पर्वतों, नदियों, सरोवरों में ढूँढ़ने ढंगे। 
उन्होंने समग्र वन में अन्वेषण किया किन्तु कहीं पता न लगा। है प्रिग्ने | 
कहकर प्रभु बार-बार श्रीजानकीजी का स्मरण करते कभी चेष्टा रहित 
हो जाते हैं। कभी हम्बी ख्वांसें लेते हैँ कभी उच्च स्वर से रुदन करने 
लगते हैं । श्रीलक्ष्मणकुमार प्रभु को सान्त्वना प्रदान करते हैं । 

दृष्टि, मनःसंग, संकल्प, जागरण, कृशता, अरति, ह्ली त्याम, उनन्‍्माद, 
मूर्च्छो, मृति ये कामकी दश दशायें होती हैं" । उनमें अरति नाम की 
छठीं दशा का वर्णन बासठवें सर्ग में करते हैं ऐसा गोविन्दराज का 
मत है । श्रीराधवेन्द्र श्रीजानकीजी को न देखकर शोकग्रस्त होकर विलाप 
करने लगे। रसशास्त्र का सिद्धान्त है कि संयोग से भी विरह में अधिक 
तन्मयता होती है। इस दृष्टि से श्रीजानकीजी को न देखकर भी मानों 
उन्हें देखते हुए गद्गद्‌ कण्ठ से उनसे वार्तालाप करते हैं। हे प्रिये ! 
तुम अपने शरीर को अशद्योक की शाखाओं से छिपातो हो किन्तु छिपा 
नहीं सकती क्योंकि में देख रहा हूँ। मज्भलमयी देवि ! तुम हंसती हुई 
कणिकार के वन में विचर रही हो । अब मेरे साथ उपहास नहीं करो 
मुझे ज्ञात है कि तुम्हें परिहास प्रिय है किन्तु इस आश्रम में परिहास 
करना ठीक नहीं है। विशालाक्षि,! यह तुम्हारी पर्णशाला सूनी पड़ी है 
अतः यहाँ पधारो । लक्ष्मण ! श्रीसीताजी के बिना मैं श्रीअवध लौटंगा तो. 
सभी लोग मुझे पराक्रमहीन तथा निष्ठुर समझेंगे। श्रीसीता हरण के 
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मेरी कायरता तो स्पष्ट ही है। जब मैं व 
ः तब श्रीजनकराज मुझसे मेथिली का कुशल 
दत्वकी ओर केसे देख सकूगा ? श्रीविदेहराज श्री 
#खकर अपनी पुत्री के विनाश से सन्तप्त होकर 
श्रीभरतजी द्वारा पालित अयोध्या में में नहीं 
श्रीसीताजी के बिना स्वर्ग भी शून्य है। अतः लक्ष्मण | इस बन में मुझ 
को छोड़कर तुम अयोध्या चले जाओ वयोंकि श्रीसीता के बिना मैं 
त्ीवित नहीं रह सकता । वहाँ जाकर श्रीभरतजी को गाढ़ आलिगन कर 
मेरी ओर से कहना श्रीरामजी ने यह आज्ञा दी है कि तुम ही पृथ्वी का 
पालन करो | मेरी माता कोशल्या श्रीकेकेयी तथा सुमित्राजी को मेरी तरफ 
से प्रणाम करना तथा यह समाचार मेरी माता से विस्तारपृव॑ंक कह देना | 
श्रीजानकोजी के वियोग में इस तरह विलाप करते देखकर श्रीलक्ष्मणजी 
भी व्यथित हो गये । 
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तवास से लौटकर 
पूछेगे उस समय मैं 
सीता रहित मुझको 
मूच्छित हो जायेंगे॥ 
जाऊगा। मेरे मत से 


अब ताप नाम को मदन की दशा का वर्णन करते हुए तिरसठवें सर्गं 
में महष कहते हैं कि श्रीराघवेन्द्र अपनी प्रिया श्रीजानकीजी के बिना 
| क्वाम तथा शोक से पीड़ित होने के कारण श्रीलक्ष्मणजी को विषाद युक्त 
करते हुए स्वयं भी विषाद युक्त हो गये | उन्होंने श्रीलक्ष्मणजी से कहां-- 
में समझता हूँ कि मेरे समान दुष्कर्म करने वाला पुरुष इस पृथ्वी पर अन्य 
कोई नहीं है । एक के बाद एक लगातार शोक मेरे हृदय तथा मन को 
विदोण कर रहा है ! 
राज्य का नाश स्वजनों का वियोग पिता का मरण माता से विछोह 
इन बातो का जब में स्मरण करता हूँ तब मेरा हृदय शोक से परिषुण 
हो जाता है। इस शून्य वन में आनेपर इन सब दुःखो को में भूल सा: 
गया था किन्तु श्रीजानकीजी के वियोग से काठ के संयोग से सहसा 
प्रज्जलित अग्नि की भाँति वे भूले हुए दुःख पुनः प्रकट हो गये | 


जानकीजी के मखारविन्द, ग्रीवा, नेत्र, आदि दिव्य अंगों का स्मरण 

करते हुए प्रभु कहते हैं-लक्ष्मण ! उदार स्वभाव वाली श्रीजानकीजी 

क्‍ मेरे साथ इस शिला पर बैठकर मनोहर एवं हास्यपूरवंक तुम से कितनी 
ही बातें करती थी। श्रोजानकीजी को गोदावरी नदी अत्यन्त प्रिय थीः 
द मैं सोचता हँँ कि कदाचितु वे नदी के तट पर गयी हों किन्तु वे अकेली 
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नहीं जाती, पुनः मैं यह #! सोचता हूँ कि वह कमल: 
हर कहे विशालनेत्र वाली कहीं कमल के फूल छाने न गर 
किन्तु यह भी ठीक नहीं क्योंकि मेरे बितों वह कभी भी कहीं नहीं गई। 
अथवा इस पृष्पित वृक्षों के समूह से शोभित तथा भाँति-भाँति के पक्षियों 
में यक्त इस वत को देखने वह गई हो किन्तु यह ड़ भी ठीक नहीं क्योंकि 
वह भीरु स्वभाव की होने के कारण अकेली वन में जाते सें बहुत रे उरती मय 
हैं। सुरयदेव ! आप लोगो' के ज्ञात अज्ञात प्रण्यमय कर्मों के साक्षी हैं आप. 
बतलावें कि मेरी प्रिया कहाँ गईं ? है पवनदेव ! समस्त लोको में ऐसी. 
कोई वस्तु नहीं जो आपकी जानकारी में न आती हो अतः आप बतलावें 
कि मेरी प्रिया कहाँ गईं हैं ? शोक विकल मनुष्य को भाँति विलाप करते 
हुए प्रभु को देखकर श्रीलक्ष्मणकुमार उनसे बोले--आय ! शोक का द्याग | 
कर धेयं धारण करें। पश्चात्‌ उत्साहपुवक श्रीजानकीजी का अन्वेषण द 
करें क्योंकि जो लोग उत्साही होते हैं वे दृष्कर कार्यों को करने में भी 
दुखी नहीं होते। श्रीलक्ष्मणजी के इस कथन पर भी उन्होंने ध्यान नहीं 
दिया बल्कि धेय छोड़कर वे अत्यन्त दुःखी हुए । 

श्रीराघवेन्द्र बोले लक्ष्मण ! तुम शीघ्र गोदावरी के तट पर जाकर देख 
आओ कि कहीं श्रीजानकीजी कमल के पुष्प लेने वहाँ तो नहीं गईं ? प्रभ 
को आज्ञा पाकर श्रीलक्ष्मणजी गोदावरी के तट पर पहुंचे | सुन्दर घाटों 
के चारों ओर देखकर प्रभु के पास लौट आये तथा उनसे बोले कि मैंने 
सभी घाटों पर अन्वेषण किया किन्तु वे मुझे कहों भी नहीं मिलीं | मैंने 
उन्हें पुकारा भी किन्तु कोई उत्तर नहीं मिला। न जाने क्लेशनाशिनी 
श्रीसीताजी कहां चली गईं हैं ? 

लक्ष्मणजी के वचन सुनकर श्रीराघवेन्द्र उदास एवं सन्तप्त होकर 
स्वयं गोदावरी के तटपर जाकर कहने लगे--सीते ! तुम कहाँ हो ! 
श्रीसीताहरण की बात गोदावरी ने नहीं बतलायी, क्योंकि दुष्ट रावण के 
भय से श्रीसीताजी का समाचार श्रीरामचन्द्रजी से कहें ऐसा साहस 
गोदावरी को नहीं हुआ | 

अभु ने कहा--सौम्य ! देखो गोदावरी तो कुछ उत्तर नहीं देती | 
लौटकर श्रीजनकजी से तथा ही सीताजी की गा कर से में केसे 

अप्रिय वचन कहूँगा ? वे वन में उत्पन्न कन्द मल फल आदि से सस्तुष्ट रहकर 
मेरे सभी शोकों को दूर किया करती थीं, वही श्रीसीताजी कहाँ गई ! 
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ः पहले ही मैं कुटम्बियों से रहित था,अब राजकुमारी भी नहीं रहीं। 
पतः अब मुझे ऐसा जान पढ़ता है कि थे रात्रियां भी जागने के कारण 
भरे लिए बहुते बड़ी हो जायंगी। अतः में मन्दाकिती नदी जनस्थान तथा 
इप्त समस्त प्रंखवण पहाड़ का अन्वेषण करूँगा कदाचित्‌ श्रीसीताजों से 
भेंट हो जाय । 
वीर ! ये बड़े-बड़े मृग मेरी ओर देखते हैं, इनके संकेतों से ज्ञात होता 
है कि मानों ये मुझसे कुछ कहना चाहते हैं। प्रभ ने उनसे कहा--मूगों ! 
श्रीसीताजी कहाँ हैं ! यह कहते ही प्रभु की आखों में आँसू भर आये तथा 
क्ष्ठ गदगद्‌ हो गया। प्रभु के पूछने पर वे म॒ग शीघ्र उठकर दक्षिणा- 
भिमुख होकर आकाश मार्ग को दिखलाते हुए चले तथा जिस मांग से 
राबंग श्रीसीताजी को हरकर ले गया था उसी मार्ग से वे आगे बढ़े, 
उसी मार्ग पर मृग दौड़ते चले जाते थे तथा मुड़ मुड़ कर श्रीरामचन्द्रजी 
को देखते जाते थे । इससे प्रतोत होता है कि श्रीसीताजी को मृगशावकों 
से अत्यधिक प्रेम था अतएव श्रीसीताजी के प्रति स्नेहाधिक्य के कारण 
मगों ने ही उन्हें मार्ग बताया अन्य किसी ने नहीं। जिस मार्ग को मृग 
देखते तथा चलते चलते शब्द करते जाते थे उस ओर श्रीलक्ष्मणजी ने 
देखा तथा उन मृगों की बोली के अभिप्राय को समझकर तथा उनको 
चेष्टाओं पर ध्यान देकर प्रभु से कहा--प्रभो ! आपने इन मृगों से पूछा है: 
कि सीताजी कहाँ हैं ! 
तभी ये मृग एक साथ उठकर हमें आकाश तथा दक्षिण दिशा दिखला 
रहे हैं। अतः जैसा कि ये बतला रहे हैं वेसा हो हमें नेऋत्य दिद्या की 
ओर चलना चाहिए । सम्भव है उस ओर चलने से श्रीसीताजी का पता 
चल जाय अथवा वहीं मिल जाँय | श्रीलक्ष्मणजी के वचन सुनकर बहुत 
अच्छा कहकर प्रभु दक्षिण दिशा की ओर चले । 
इस प्रसद्ध में एक अद्भुत चमत्कार यह है कि मायामृग ने ही श्री 
किशोरीजी का हरण कराया है और मृग ही प्रभु को श्रीसीता प्राप्ति का 
मार्ग बतला रहे हैं प्रतीत होता है कि श्रीसीता स्नेह सिचित उन मूगों को 
यह खेद था कि हमारे ही सजातीय माया मुंग ने श्रीसीताजी का हरण 
करवाया है अतः हम ही श्रीराम को उनकी प्राप्ति का मार्ग बताएँगे। 
श्रीलक्ष्मणजी श्रीरामजी के पीछे-पीछे चले । प्रभु पृथ्वी की ओर दृष्टि 
लगाये हुए चल रहे हैं | दोनों भाई परस्पर में वार्तालाप करते चले जाते 
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हैं। कुछ दूर आगे जाकर देखा कि आकाश सें गिरे हुये हैः मार्ग में पढे. 
हैं, उनको देखकर प्रभु ने कहा--लक्ष्मण ! में जानता हँ ये वे ही पूछ है." 
जिन्हें मैंने लाकर बन में श्रीसीताजी को दिया था तथा जिन्हें उन्होंने 
अपने अज्भों पर धारण किया था। ऐसा जान पड़ता है कि भेरी प्रसन्‍तता 
के लिए यूय॑ ने इन्हें कुम्हलाने नहीं दिया | पवन ने इनकों उठाकर तितर 
बितर नहीं किया तथा यशस्विनी पृथ्वी ने इन्हें जहाँ के तहाँ बनाये रक्खा 
है। तदनन्तर प्रभु ने प्रद्रवण पंत से कहा--प्रवंतनाथ ! क्या तुमने 
सर्वांग सन्दरी श्रीसीताजी को देखा है ? जब पव॑त ने कुछ भी उत्तर नहीं 
दिया तब रुष्ट होकर प्रभु पव॑त से बोले--तुम मुझे सुवर्णवर्णा श्रीसीताजी 
को दिखला दो नहीं तो में तुम्हारे श्रुद्धों को नष्ट कर दूंगा। तब वह पर्वत 
प्रतिध्वनि के रूप में कुछ कहता हुआ स्पष्ट रूप से श्रीजानकीजी को बता 
सका। इतने में वहाँ भूमि पर राक्षस का विशाल पदर्चिन्ह दीख पड़ा 
साथ हो श्रीजानकीजी के पदों के चिन्ह भी दिखाई दिये जो कि श्रीराघ- 
बेन्द्र के दशनों की इच्छा से रावण से त्रस्त होकर इधर उधर, दोौड़ो थीं। 
राक्षस के पीछा करने से श्रीजानकीजी के पदरचिन्ह राक्षस के पदच्न्हों के 
भीतर बने दीख पढ़े । जटायु के साथ युद्ध करते समय रावण ने श्री 
जानकीजी को पृथिवी पर छोड़ रखा था यूद्ध के पश्चात्‌ श्रीजानकीजी का. 
पुनः अपहरण किया अतः राक्षस के पदचिन्हों के साथ श्रीजानकीजी के भी 
पदरचिन्ह दीख रहे हैं। पुनः धनुष तथा तकंशको टूटे हुये वहां देखा रथ 
भी चूर चूर हो गया था। इन सबको देखकर प्रभ॒ ने कहा--लक्ष्मण ! 
श्रीजानकीजी के स्वर्ण आभूषणों के दाने तथा अनेक प्रकार की मालाएं 
यहाँ पड़ी हुई हैं। रक्त की बाँदें भी यत्र तत्र पड़ी हुई हैं। इससे ज्ञात 
होता है कि श्रीजानकी जी का किसी ने वध कर दिया | ऐसा प्रतीत होता 
है कि श्रीजानकीजी के लिए दो राक्षसों का घोर यद्ध हुआ है। सोम्य ! 
मोतियों से जड़ित यह विशाल खण्डित धनुष पथ्वी पर किसका पड़ा हैं ! 
सोने का कवच छत्र दण्ड, सोने के कवच से सुस॒ज्नित, विशाल मखवाले 
विज्ञाल 'च्चर युद्ध में किसके मारे गये हैं ? अग्नि की भांति प्रकाशमय 
समर ध्वज से युक्त संग्राम रथ टुकड़े-टुकड़े होकर किसका पड़ा है? भयंकर 
बाणों से भरे हुये दो तक॑श किसके पड़े हये हैं? चावक सदा अडया 
में लिये हुये किसी का सारथि मरा पड़ा है। | जाडो पड व में 
हि । पड़ा है। सिर पर पगड़ी तथा कानों 
४ 3 उठ धारण किये हुये चँवर चलाने वाले सेवक किसके मरे पढ़े 
हैं ? जान पड़ता है कि अवश्य ही किसी राक्षस के आने जाने का मार्ग 
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३८३ 
। | सौम्य ! अत्यन्त कठोर हृदय कामरूपी राक्षसों के साथ अर तो्‌ 
हे त अधिक मेरा ऐसा बेर हो गया है जिसका परिणाम रा्ष्ं का 


श्राण तोश होगा । 


देवता लोग भी मेरे कोमल हृदय, लोकहित में तह पि 

तथा दयारू होने के कारण मुझको पराक्रमहोन सम पी 53 
सौशीत्य कृपा आदि सदगुण मुझमें सदा विद्यमान रहते हैं किन्तु इन गुणों 
को छोड़कर राक्षसों के वध के लिये क्रोध का आश्रय लेना पड़ेगा । जेसे 
चन्द्रमा के शीतल प्रकाश को दूर करने के पश्चात्‌ ही सूर्य का तेज प्रकट 
होता है, उसी प्रकार कारुण्य सौशील्य आदि गुणों का परित्याग करने के 
बाद ही मेरा क्रोध प्रकट होगा। मेरे तेज प्रकट होने पर यक्ष गन्धवे 
पिशाच राक्षस आदि सुखी नहीं रह सकेंगे | 


यदि देवतागण श्रीसीताजी को कुशलतापूर्वक मुझे नहीं दे देंगे तो मैं 
तीनों लोकों में प्रलयकाल उपस्थित कर दूँगा। त्रेलोक्य का नाश करते 
समय देव, दानव, यक्ष, राक्षस आदि के जो भी छोक हैं वे मेरे बाणों के 
प्रहार से खण्ड खण्ड होकर नीचे गिर पड़ेंगे। इस प्रकार श्रीराघवेन्द्र 
ने क्रोधावेश में अपने धनुष पर बाण चढ़ा लिया। 


तिलककार कहते हैं कि इस प्रकार प्रभु के क्रोध का क्या कारण है? 
इस प्रहइन का उत्तर देते हुये लिखते हँ--मनुष्य शरीर धारण करने के 
कारण मांनवोचित व्यवहार का ही अभिनय किया है और इतने बड़े 
दुःख के उपस्थित होने पर यदि प्रभु को क्रोध नहीं हुआ तो रावण को प्रभ 
में मनुष्य बुद्धि नहीं होती | मनुष्य भाव से ही रावण का वध सम्भव है। 
अतः मृत्यु का वधकर डा्ूगा, इत्यादि वचन आरोपित क्रोध मूलक है। 
यद्यपि श्रोलक्ष्मणकुमार तत्वज्न हैं तथापि साधारण मनुष्य को भांति प्रभु से 
अनुनय विनय करते हैं । 

यह सब मानवलीला की दृष्टि से ही अभिनय किया गया है। श्री- 
सीता हरण के कारण श्री प्रभु अत्यन्त दुःखी हैं । अतः प्रलयकालीन अग्नि 
की भाँति लोगों का नाश करने में तत्पर धनुष पर प्रत्यञ्चा चढाये हुये 
रुद्र की भांति क्रद्ध प्रभु को देखकर श्रीलक्ष्मणजी हाथ जोड़कर प्रभु से 
बोले--ताथ ! आपका स्वभाव दयालु है, आप जितेन्द्रिय हैं तथा प्राणी 
मात्र के हित में रत रहते हैं। इस समय क्रोध के वश में होकर आप 
अपने स्वभाव का परित्याग न करें। जिस प्रकार चन्द्रमा में श्री, सूर्य में 
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प्रभा, वायु में गति तथा पृथिवी में क्षमा नियमित रूप से “ है वेसे हो 
आप में इन चारों गणों से युक्त उत्तम यश स्थित है | 

यहां एक ही रथ टूटा हुआ दीखता है, एक हो पदचिन्ह भी दौखता 
है अतः एक ही अपराधी प्रतीत होता है । अतः एक के अपराध के कारण 
सम्पूर्ण जगत्‌ का विनाश आप न करें | अभी यह ज्ञात नहीं हो सका है कि 
अस्त्र शास्त्रों सहित सपरिकर संग्राम रथ किसका पड़ा है और किसने 
इसको क्यों तोड़ा है ? यह स्थान रथ के धोड़ों से तथा पहियों से खुदा 
हुआ है। रक्त की बूँदें भी पड़ी हैं अतः अवश्य ही यहां संग्राम हुआ है। 
साथ ही यह भी ज्ञात होता है कि एक रथो के साथ किसी पशु का युद्ध 
हुआ है दो मनुष्यों का युद्ध नहीं है। बड़ी सेना के चरणचिन्ह भी यहां 
नहीं दीख पड़ते अतः एक के पीछे समस्त लोकों का नाश करना आपके 
लिये उचित नहीं है। राजा लोग अपराध के अनुसार दण्ड देने वाले होने 
पर भी दयालु तथा शान्त स्वभाव के हुआ करते हैं तथा आप तो सदा 
सभी प्राणियों को शरण देने वाले एवं उनकी परमगति हैं। इससे स्पष्ट 
है कि देवताओं का भी कोई अपराध नहीं है। राघव ! श्रीजानकीजी के 
हरण को कोन उत्तम काय मान सकता है? नदो, समुद्र, पव॑त, देव, 
गन्धव, दानव इनमें से कोई भी आपका अहित नहीं कर सकते। जेसे 
ऋत्विज यज्ञ दीक्षा प्राप्त कर अहित नहीं कर सकते । प्रभो ! जिसने 
श्रोसीताजी का अपहरण किया है उसका अन्वेषण करना चाहिये इस कार्य 
में हमें धनुष लेकर आपका सहायक बनना है। मह॒षिगण भी आपकी 
सहायता करंगे | 


हम लोग जब तक श्रीसीताजी के हरण करने वाले का पता नहीं लगा 
लेगे तब तक समुद्र, पव॑त, वन, देव, गन्धव लोक आदि में चलकर साव- 
धानी से अन्वेषण करते ही रहेंगे । इतने पर भी यदि देवगण श्रीजानकी 
को लाकर उपस्थित नहीं करेंगे तो उनको दण्ड दगे। राघवेन्द्र | श्ील, 
साम, विनय से श्रीजानकीजी यदि आपको नहीं मिलीं तब तोक्ष्ण बाणों से 
आप लोकों को नष्ट कर सकते हैं । 


शोकसन्तप्त प्रभु के चरणों को पकड़ कर उनको आश्वासन देते हुये 
कहते हैं--जिस प्रकार बड़े प्रयत्न से देवताओं ने अमत की प्राप्ति की थी 
उसी प्रकार श्रीमहाराज दशरथजी ने बड़े जप तप कर्मानुष्ठान के द्वारा 
आपको प्राप्त किया था। श्रीभरतजी से हम लोगों को ज्ञात हो चुका है 
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कक महाराज आपके गुणों पर मुग्ध होकर ही आपके विधोग में देवलोक 
# पधारे हैं+काकु रथ ! यदि आप इस प्रकार आये हुए दु:खों को नहीं 
पहंगे तो अज्ञानी जीव केसे सहेगा ? 0. 

तिलककार कहते हैं-- अचदाचरतिश्रेष्टस्तत्तदेवेतरोजनः” गीता के 
इस सिद्धान्त के अनुसार तथा ' मर्त्यावतारस्त्विह मत्येशिक्षणम” भागवत 
के दस इलोक के अनुसार लोक शिक्षा के लिये ही आपका अवतार हथा है । 
आप अपने चित्त को सम्भालें ऐसा कौन प्राणी है जिस पर किस नहीं 
पढ़ती | राजा नहुष के पुत्र ययाति स्वर्ग में जाकर भी अपनी उम्रता से 
च्यूत हो गये । हमारे पिता के पुरोहित श्रीवसिष्ठजी के सौ पुत्रों को एक 
हों दित में विश्वामित्रजी ने मार डाला, जगन्माता सववपृज्था यह पृथ्वी भी 
भूकम्प आदि से पीड़ा पाती रहती है। सूये चन्द्र को राहु ग्रस हेते है 
मान्धाता, नल आदि महापुरुष तथा देवता भी सर्वान्तर्यापी दैव से मक 
नहीं हैं। आपको साधारण जन की भांति शोक करना उचित नहीं हि | 
है वीर ! आपने ही मुझको नीति आदि के सम्बन्ध में अनेक उपदेश 
दिये हैं। अतः आपको उपदेश देने में साक्षात्‌ बहस्पति भी समर्थ नहीं हैं । 
आपको बुद्धि को देवता लोग भी नहीं पा सकते हैं किन्तु इस समय शोक 
के कारण आपके प्रसुप्त ज्ञान को में जागृत कर रहा हूँ । 

इक्ष्वाकश्रेष्ठ | आप अपने दिव्य तथा मानव पराक्रम की ओर देख- 
कर शत्रु वध का प्रयत्त कर समस्त जगत्‌ का विनाशकर आप क्या करेंगे ? 
जिसने श्रीसीताजी का हरण किया है उसी शत्रु का आप नाश करें | 

जब श्रीलक्ष्मणजी ने प्रभु को इस प्रकार समझाया तब सारमग्राही 
श्रीराघवेन्द्र शान्त हुये। अपने क्रोध को त्यागकर अपने धनुष की 
प्रत्यश्चा उतारकर कहा--वत्स लक्ष्मण ! अब में कहाँ जाऊं ? क्या कहूँ! 
श्रीसीताजी की प्राप्ति के लिये क्या उपाय करना चाहिये ? 
श्रीलक्ष्षणजी ने कहा--आप इसी जनस्थान में श्रीसीताजी का अन्वेषण 
करें क्योंकि यहाँ बहुत से राक्षस रहा करते हैं तथा अनेक वृक्षल्तायुक्त 
दुगंम घाटियाँ व कन्दरायें यहाँ हैं। आप जेसे महात्मा बुद्धिमान्‌ तथा 
नपतिश्रेष्ठ संकट के समय वेसे ही कभी विचलित नहीं होते जसे वायु के 
झकारों से पव॑त । 

गृध्न॑ च निहतं दृष्ट्वा हतां श्रुत्वा च मेथिलीम्‌ । 
राघव: शोकसन्तप्तो विललापाकुलेच्रियः ॥५१॥ 
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ज॑ को आहत देखकर ! उनके द्वारा 
हरण का समाचार श्रवण कर श्रीराम की 
शोकसन्तप्त हो श्रीराधवेन्द्र ने प्रिया के 


३८६ 


अंथ--तत्पश्चातू गीधरा 
श्रीमिधिलेशराजकिशोरी के हैं 
इन्द्रियाँ व मन व्यथित हो गये । 
'हिये अत्यन्त विलाप किया | 


श्रीलक्ष्मणजी के वचन को स्वीकार कर उनके साथ प्रभु उस वन पे 
विचरने लगे | क्रुद्ध हो कर प्रभु ने अपने धनुष पर तीक्ष्ण बाण चढ़ 
(लिया । कुछ दूर आगे जाने पर श्री राधवेनद्र ने पंत के शिखर की भाँति 
विशालकाय तथा रुधिर से सराबोर उस महाभाग पक्षिराज जटायु को 
भूमिपर पड़ा देखा । स्वामी की सेवा में अपने शरीर का बलिदान किया 
'इसीलिये जठायुजी को महाभाग कहा गा है। उसे देखकर प्रभु ने 
'लक्ष्मणजी से कहा निःसन्देह इसी ने श्रीसीताजी का भक्षण किया है। 
'गुद्ध का रूप धारण किये कोई राक्षस है। श्रीसीताजी का भक्षण कर 
किस प्रकार सुखपूर्वक बैठा हुआ है। अतः में इसका वध करूगा ऐसा 
कहकर क्रद्ध होकर समुद्र पर्यन्त पृथ्वी को कम्पित करते हुए प्रभु ने 
धनुष पर “क्षुर” नामक बाण रखा तथा उसे देखने के लिए उसके समीप 
'गये। प्रभु को आते देखकर फेन युक्त रुधिर का वमन कर अत्यन्त 
ढुःखी होकर जटायु ने दशरथनन्दन श्रीरामजी से कहा--आयुष्मन्र ! 
'ओषधि की भाँति जिन्हें आप इस वन में ढंढ़ते फिरते हैं उन दिव्य गुणों से 
युक्त श्रीसीताजी का तथा मेरे प्राणों का रावण ने निभय होकर हरण कर 
लिया है। 


गोविन्दराज कहते हैँ कि खर दूषण आदि के वध से जटायुजी को श्री- 
राघवेन्द्र के बल का ज्ञान था फिर भी स्नेहाधिक्य के कारण असमय में भय 
डांकित होकर श्रीरामजी की आयु के लिए प्रार्थना करते हैं अतः 'आयष्मन” 
कहा | गीधराज कहते हैं हे राघव ! आपकी तथा श्रीलक्ष्मणजी की अनु- 
* पस्थिति में शून्य आश्रम से श्रीसीताजी को हरणकर ले जाते हुये मेंने 
महाबली रावण को देखा है। श्रीसीताजी को ले जाते देख मैंने रावण का 
सामना किया तथा उससे युद्ध कर उसके रथ को खण्डित कर यहाँ गिरा 
दिया। देखिये वह जो उसका खण्डित धतष पड़ा है तथा उसका श्रेष्ठ 
बाण खण्डित पड़ा है। मेरे द्वारा उसका यह संग्रामरथ भी खण्डित पड़ा है 
यह सारधि भी उसी का है जिसे युद्ध में मैंने अपने पंखों के प्रहार से मार 
कर पृथ्वी पर पटक दिया था, मुझे थका हआ देखकर रावण ने तलवार 


रे हु ह 
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हि परे पंख काट डाले तथा सीताजी को लेकर व आकाश मार्ग से 
का । रक्त ने प्रथम ही मेरा वध कर जला है "हो: पड़ी तरल 
क्षरनों उचित नहीं है। इस प्रकार उसकी दशा देखकर तथा उसके ख्‌ 
३ श्रीप्रिया सीताजी का वृत्तान्त श्रवणकर श्रीरामजी द्विगुणित दू शो पे 
पह्चात्‌ जटायुजी को हंंदय से लगाकर पृथ्वी पर धनुष फेंक हा 
अलक्मणजी के सहित रुदन करने लगे | 


एकाकी मनुष्य के जाने योग्य मार्ग वाले विकट स्थान में पड़े हुये तथा 
कभी कभी श्वास लेते हुये गोधराज को देखकर शोक से विह्नल होकर 
श्रीरामजी ते लक्ष्मणजी से कहा--छक्ष्मण ! राज्य से भ्रष्ट वन में निवास 
श्रीसीताजी का हरण तथा गीधराज का मरण, ये सब मेरे छोटे भाग्य के 
ही परिणाम हैं। इस प्रकार मेरा मन्द भाग्य यदि चाहे तो अग्नि को 
भी भस्म कर सकता है। क्‍ 


यद्यपि न चास्य मह॒तों लक्ष्मीम्‌ राज्यनाशोःपकर्षति? अर्थात्‌ राज्य 
नष्ट होते पर भी इनकी शोभा तनिक भी कम नहीं हुई है-ऐसा अयोध्या 
बात्रियों ने कहा है। वनवरासों महोदयः-वतवास को भाग्योदय का हेतु 
_ वहा गया है। इस प्रकार राज्य नाश तथा वनवास दोनों हो श्रीराघवेन्द्र 
के सुखप्रद थे तथापि इस समय श्रीसीताजी का वियोग तथा गीधराज का 
वियोग होने से दोनों अनर्थंकारों कहे गये हैं । में अपने भाग्य का वर्णन 
क्या करू यदि में अपने सन्‍्ताप की शान्ति के लिये समुद्र में कूद पड़े तो 
वह भी मेरे मनन्‍्द भाग्य के कारण सूख जायगा | देखो यह वृद्ध गीधराज 
मेरे पिता का मित्र है मेरे दुर्भाग्य के कारण यह भी मृत होकर पृथ्वी पर 
पड़ा है। इस प्रकार श्रीरामजी ने श्री लक्ष्मणजी से अनेक बातें कही 
_ पद्चात्‌ श्रीलक्ष्मणजी सहित श्रीरामजी ने पिताजी के समान श्रद्धा 
दिखलाते हुये गोधों के राजा जटायु के शरीर पर हाथ फेर कर उससे 
श्रीरामजी ने यह पूछा कि मेरी वह प्राणप्रिया सीताजी कहाँ हैं ? ऐसा 
कहकर प्रभु पृथ्वी पर गिर पड़े । 


श्रीरामजी ने कहा लक्ष्मण ! निश्चय ही यह पक्षी मेरा कार्य करता द 
मेरे लिये ही राक्षस द्वारा युद्ध में आहत होकर दुस्त्यज प्राणों का परि- क्‍ 
त्याग कर रहा है। अभी इसके शरीर में थोड़े प्राण बाकी हैं किखु इसका 
स्वर मन्द पड़ गया है तथा विकल होकर हम लोगों को तरफ देख रहा 
हे । प्रभ ने जठायू से कहा--गीधराज ! यदि आप में बोलने की शक्ति 


है। जब में युद्ध करते हुये थक गया तब उसे मेरे दीनों को काट 
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हो तो श्रीसीताजी का वृत्तान्त तथा अपने वध का वृत्तान्त पुनः हमसे कहें 
आपका कल्याण हो | श्रीगीधराज प्रभु का विलाप सुनकर बड़ी 

मे उसे बोले--श्रीरामभद्र ! उस दृष्टात्मा राक्षसेन्द्र रावण ने वायु तथा 
भेघों की घटा से युक्त विशाल माया रचकर श्रीसीताजी का हरण 


कर श्रीसीताजी का हरण किया तथा दक्षिण दिशा की ओर चला गया। 
राघव ! मृत्यु की पीड़ा से मेरे प्राण छटपटा रहे हैं मैरी आँखों के सामने 
चवकर आ रहे हैं। सोने के वृक्ष अपने सामने दीख रहे हैं। श्रीराम | 
जिस घड़ी में रावण ने श्रीसीताजी का हरण किया है उस घड़ी में नष्ट 
धन उसके स्वामी को प्राप्त होता है। श्रीसीता हरण 'विन्द' नाम के 
मुहत॑ में हुआ है किन्तु रावण को इसका ज्ञान नहीं था। नष्टधनम- 
बिन्दति लभते अस्मिन्‌ इति विन्दः, केवल श्रीसीताजी को प्राप्ति ही नहीं 
अपितु रावण का विनाश भी होगा | 

तीथैकार विजय मुह॒तं को ही विन्द कहते हैं। वंशी के काँटों को 
निगलने वाली मछली की भाँति रावण शीघ्र ही नाश को प्राप्त होगा। 
श्रीजानकीजी के लिये आप दुःखी न हों क्योंकि आप शीत्र ही राक्षस को 
युद्ध में मार कर पुनः श्रीसीताजी के साथ विहार करंगे। 

मृत्यु समीप होने पर भी सावधानतापुर्वक वार्तालाप करते हुए मांस 
तथा रुधिर का वमन करते हुए गीधराज ने प्रभु से कहा कि वह राक्षस 
विश्ववा का पुत्र तथा कुबेर का भ्राता है, इतना कह कर पक्षिराज जटठायु 
ने अपने दुलंभ प्राणों का परित्याग कर दिया | उधर श्रीरामजी हाथ जोड़ 
कर उनसे आगे का वृत्तान्त पूछ रहे थे, इधर गीध के शरीर को छोड़ कर 
जटायु की आत्मा आकाश में पहुंची । तीर्थ कहते हैं कि रावण के द्वारा 
आहत होने पर गीधराज इतने समय तक कैसे जीवित रहे ? उत्तर देते हैं 
कि श्रीजानकीजी की कृपा से ही इतनें समय तक जीवित रहे | स्कर्द 
पुराण में गीध ने प्रभु से कहा है--“देवी मां प्राह राजेन्द्र यावत्सम्भाषणं 
मम | भवतस्तावदासन्मे प्राणा इत्याह जानकी || गीधराज का शिर पथ्वीं 
पर लुढ़क पड़ा तथा उनके दोनों पैर फेल गये गीधराज को मत देख कर 
श्रीराधवेन्द्र भत्यन्त दु:खी तथा उदास होकर बोले--लक्ष्मण | बहुत काल 
तक दण्डकारण्य में सुखपुवंक निवास कर इस पक्षी ने इसी दण्डकारणप्प में 
अपने प्राणों का परित्याग किया। यह गोध मेरा कितना बडा उपकारी था ! 
श्रीसीताजी को छुड़ाते समय बलवान्‌ रावण के हाथ से यह मारा गया है । 
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| इलोक में गीध को मोक्ष प्रदान करने के लिये 

परे लिये गीधराज ते प्राणों का परित्याग किया तिय॑ग्योनि में जन्म हेने 
मे ऐसी बुद्धि कहाँ से आयी ऐसी शंका नहीं करनी चाहिए क्योंकि-- 

निशिचर भी साधु स्वभाव तथा धर्मात्मा पाये जाते हैं, केवल मनष्यों 
में हो नहीं किन्तु पशु पक्षियों में भो शरणागतवत्सल मिलते हैं" । अत 
के हरण का मुझे उतना क्लेश अब नहीं है जितना कि मेरे लिए प्राण 
छोड़ने वाले इस गीधराज के मरण का है। जिप्त प्रकार महा यशस्वी 
महाराज श्रीदशरथ मेरे पूज्य तथा मान्य थे उसी प्रकार यह पक्षिराज भी 
है। लक्ष्मण ! तुम काष्ठ लाओ में उनका मन्थन करूँगा तथा उनसे अग्नि 
प्रकट करूगा | 


गीधराज का में दाहसंस्कार करूँगा। श्रोगीधराज की आत्मा को 
सम्बोधित करते हुए श्रीराघवेन्द्र बोले--जो लोक अग्वमेध आदि यज्ञ 
करने वालों को प्राप्त होते हैं, जो लोक अग्निहोत्र आदि कम करने वालों 
को प्राप्त होता है। जो छोक मुमुक्षुओं को श्राप्त होता है तथा जो लोक 
भूमि दान करने वालों को प्राप्त होता है उन उत्तम लोकों को तुम मेरी 
आज्ञा से प्राप्त करो | 


इन दोनों इलोकों का अन्वय एक साथ करना चाहिये गति का अर्थ 
यहाँ लोक है | गम्यत इति गति: लोक: । यज्ञशील का अथ॑ है कि यज्ञा- 
नुष्टान परायण गृहस्थों को जिन छोकों को प्राप्ति होती है वे लोक तुम्हे 
की प्राप्त हो यह अथ है। 

“आहिताग्नि”” का अथ॑ है पंचारित को अपने चारों ओर स्थापित कर 
सवंदा तपस्या करते रहते हैं ऐसे वानप्रस्थियों के लोक तुम्हें प्राप्त हों 
“अपरार्वात” से संन्यासियों के छोक प्राप्त करने का संकेत है । 


१, सर्वत्र खलु दृव्यन्ते साववों धर्मचारिणः । 
धरा: दरण्याः सौमित्रे | तिर्यग्योनिगतेष्वपि ॥ 

२. या गतियज्ञशीलानामाहिताग्नेश्न या गति: । 
अपरावतिनां या च या च भूमिप्रदायिनाम्‌ । 
मया त्वं समनुज्ञातों गच्छ लोकानतुत्तमान्‌ 
गृध्राज ) महासत्व | संस्कृतश्र मयां ब्रज ॥। 


हा जय ० ७: 
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यदि कोई सज्जत अपरावर्ति का अर्थ रण अपलायन ! पीठ नहीं 
दिखाना करते हैं तो यह समुचित नहीं होगा क्‍योंकि जटायु ने रण में पी 
तहीं दिखायी थीं अतः रण में पीठ न दिखाने वाले का छोक स्वतः प्रा 
हो जाता उसके लिये राधवेन्द्र को आज्ञा देनें को आवश्यकता नहीं रहती। 
साथ ही मुक्तों के धर्म के प्रकरण में इस प्रकार की आज्ञा सम्भव भी न्‌ 
थी 'भूमि प्रदायि' का अर्थ भूमि भोग का परित्याग करने वाले नेह्िक 
ब्रह्मचारी । इस प्रकार इन इलोकों के द्वारा ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ 
संन्‍्यासी इन चारों आश्रम में रहने वाले साथकों के प्राप्त होने वाले लोकों 
की प्राप्ति गीधराज को हो, ऐसा प्रभु ने उन पर अनुग्रह किया | इस इलोक 
में अनुत्तमान्‌ लोकान्‌ गच्छ सर्वश्रेष्ठ लोकों को आप प्राप्त करें, इस बचत. 
से श्रुति प्रॉसद्ध विष्णलोक की प्राप्ति कही गयी है । 
श्रतियों में विष्णुलोक सभी लोकों में श्रेष्ठ कहा गया है' । भगवान के 
धाम के अनेक अवयवों की दृष्टि से लोकान्‌' में बहुवचन का प्रथोंग है-- 
ऐसा श्रीगोविन्दराज का मत हैं। पूजा के अं में बहुवचन है ऐसा तोर्थ 
को मत है। 
तनिएलोकीकार लिखते हैं कि यदि कोई सन्देह करे कि पक्षियोनि में 
>त्पन् जटाय॒ु का संस्कार भगवान्‌ श्रीराम ने केसे किया ? इसका उत्तर देते 
हैं कि--भगवान्‌ का भक्त शूद्र नहीं कहलाता है तथा भक्ति विहीन 
ब्राह्मण जांति मात्र से भागवत नहीं हो सकते । वास्तव में सभी वर्णों में ! 
वे ही शृद्र हैं जो भगवान के भक्त नहों हैं। इस इलोक में शद्र शब्द उप- । 
जक्षण मात्र है, वास्तव में भगवद्ूक्त पशुपक्षि आदि प्राणो मात्र को भगवाव 
की प्राप्ति में अधिकार है। गटायु भगवान्‌ के भक्त हैं अतः भगवान्‌ के द्रा 
संस्कार होना तथा मोक्ष प्रदान करना शास्त्र सम्मत है। इलोक में | 
संस्क्ृतश्व मया ब्रज' भेरे द्वारा संस्कृत होकर के तुम उत्तम लोकों को प्राप्त 
करों भावान्‌ श्रीराम के इस वचन का यह तात्पय॑ है कि पक्षियोनि में 
जन्म छेते से गीधराज को कर्म में अधिकार नहीं है। संस्कार के बिना 
पे हो कृपा से तुम उत्तम लोकों को प्राप्त करो | 
नृसिहपुराण में भी कहा गया हे कि 
गन मी “व 225 
*. अथ यदतः परोदिबो ज्योतिर्दीष्यते विश्वत: 
भृत्तमेषु! 'पादोस्य विश्वाभतानि विपादस्या 


पृष्टषु स्वतः पृष्ठष्वनुत्तमे- 
मृतन्दिवि! । 
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। | आप ने मेरी सेवा करते हुए मृत्यु को प्राप्त किया है अतः 
प्री कैपा से आप मेरे धाम में पधारें! । ध् 
तीर कहते हैं -भीमद्भागवत में मुक्त भक्तों के मध्य में श्रीगीधराज 
क्षी गणना हैं अतः जेटायु का मुक्त होना शास्त्रों में प्रमाणित है। भगवान 
श्रीउद्धवजी से कहते हैं कि उद्धव ! जिस प्रकार सत्संग मुझे लि 
्ष में कर लेता है उस प्रकार तीर्थ ब्रत आदि सभी साधन अपने वश 
करे में सम नहीं है। सत्संग के प्रभाव से हो प्रह्माद, वृतरायुर, वृषपव 
बलि, बाणासुर, मयदानव, विभोषण, सुग्रीव, हनुमानजी, जाम्बवात्‌, 
जराज, जटायु, तुलाधार वेश्य, धर्मव्याध, कुब्जा, ब्रज में गोपियाँ तथा 
जज्ञ पत्तियां इनके अतिरिक्त अनेकों भक्तों ने यज्ञ, ब्रत, स्वाध्याय आदि 
भाधनों के बिना ही केवल सत्संग के प्रभाव से मेरो प्राप्ति कर ली! | 
इन रलोकों में “बहवो मत्यदं प्राप्ता:” “सत्सद्भान्मामुपागता:” आदि 
बचतों में बार-बार इन लोगों को भगवान्‌ की प्राप्ति कही गयी है। भगवान्‌ 


को अपना लोक प्रदान किया। इससे मोक्षप्रदायक्र होने से भगवान्‌ 
श्रीराम की भगवत्ता प्रकट होती है । 

तीथ का मत है कि जो लोग कहते हैं भगवान्‌ राधवेन्द्र का स्वरूप 
भाया से आवृत-ढका हुआ है ऐसे प्रलाप करने वालों का मुख गीध- 


१  मत्कृते निधन यस्मात्त्वया प्राप्त द्विजोत्तम। 
तस्मान्मम प्रसादेन विष्णुलोकमवाप्स्यसि ॥। 

२, सत्सज्रेन हि देतेया यातुधाना मृगा: खगाः । 
गन्धर्वाप्सरसो नागाः सिद्धाश्चारणगुह्मका: ।। 
विद्याघरा मनुष्येषु वेंदयाः शूद्रा: स्त्रियो3त्त्यजा: । 
रजस्तमः प्रकृतयस्तस्मिस्तस्मित्‌ युगेइ्नघ ॥ 
बहवोमत्पद॑ प्राप्तास्त्वाष्ट्र कायाववादय: । 
वृषपर्वा बलिबाणों मयश्राथ विभीषण: ॥ 
सुग्रोवों हनुमानुक्षों गजों गृत्रों वणिव्पथ: । 
व्यात्र: कुब्जा ब्रजे गोप्यो यज्ञपत्यस्तथापरे ॥ 
ते नावीतश्रुतिगणा.. नोपासितः हत्तमाः । 


अव्रतातप्ततपस: सत्सद्भान्मामुपागता: । । 
भा० ११।१९।३--७ 


श्रीराघवेन्द्र ने सद्भूल्पमात्र से ही कम, ज्ञान आदि साधनहीन पक्षी जटायु' 
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राज मोक्ष दान प्रसंग से नीचा हो जाता है। भगवान्‌ व में शोक क 
कारण विलाप आदि अभिनय मात्र है'--ऐसा सड्भेत अनेक बार कर हि 
हैं। पद्म पुराण में भी कहा गया है कि--ब्रह्म विधान से भगवान्‌ श्रीराम 

ने जठायु का दाहसंस्कार किया तथा निज धाम प्रदान किया, श्रीरामजी 
की क्रपा से गीधराज प्रभु के समान रूप धारण कर परम धाम पधारे? | 


पहां गीधराज की सारूप्य मुक्ति कही गयी है । तनिश्लोकीकार क 
हैं--जठायु को मोक्ष प्रदान करने से भगवान्‌ श्रीराम की भगवत्ता स्पष्र 
जाती है। समस्त कल्याण गुणगणनिल्य, सर्वेश्वर, साधु परित्राण तथा असुर 
विनाश के लिये श्रीदशरथनन्दन के रूप में श्रीअयोध्या में अवतोर्ण हुये हैं। 
ऐसी दशा में जगल्नननी श्रीजानकीजी के लिए विलाप करना उनके लिये 
कहाँ तक उचित था ? इस प्रइन का उत्तर देते हुए तनिश्लोकीकार कहते 


कै 


भक्तों के दु:ख से भगवान्‌ श्रीराम अत्यन्त दु:खी हो जाते हैं, अयोध्या 
काण्ड में ऐसा स्वभाव कहा गया गया है। श्रीलक्ष्मणजी से प्रभु॒कहते हे 
चौदह वर्ष वनवास करने का हमारा दृढव्रत है किन्तु श्रीभरतजी के 
प्रेम का स्मरण करते हीं मध्य में टी लोटकर उनसे मिलने की 
इच्छा होने लगती है। इसी गीधराज के प्रसंग में प्रभ॒ ने श्रीलक्ष्मणजी 
से कहा है--सोम्य ! सीताजी के हरण का उतना दु:ख नहीं है जितना मेरे 
लिए शरीर छोड़ने वाले गीधराज का है? | इन प्रसज़ों के अनुसार सर्वेश्वर 
१. अनेन सडूल्पमात्रात्कर्मानधिकृततिर३चस्साधनहीनस्थापि तल्लोक- 
दानेन भगवान्‌ राम: स्वस्वरूपांशे माययावतज्ञान इति ग्रलूपतां मुखध्व- 7 
स्तम्‌, शोकादि तु नटनमित्युक्तमेवासकृत । | 

२. संस्कारमकरोत्तस्य रामो ब्रह्मविधानतः । 
स्वपदत्णञ॒ ददो तस्मे सो5पि रामप्रसादतः । 
ह रेस्सामान्यरूपेण प्रययौ पर मं पदम ॥ 
३, व्यसनेषु मनुष्याणां भुश॑ भवति दुःखितः । 
निश्चितापि हि मेंबुद्धिव॑नवासे दृढ़ब्रता। 
भरतस्नेहसंतत्ता बालिशी क्रियते पुनः । 
सीताहरणजं दुःख न मे सौम्य तथा गतम्‌ । 
यथा विनाशे गृभ्रस्प मत्कृते च. परन्तप ॥ 
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३९३ 


ः श्रीराम का आश्रितवत्सल होने के कारण आश्रितों के दुःख में 
है 00] 3 8७ ५ दिव्य गुण कहा गया है। स्वयं दू:खीं 
कषकर आरथितों के दुःल को दूर करते हैं महधरि वाह्मोकि का यह भी 


अभिप्नाय है | 
श्रीगोविन्दराज का कथन है--भगवान्‌ श्रीराम गौधराज से कहते हैं 
के यज्ञ, अग्तिहोत्र, भूमिश्रदान करने वालों के लोकों की प्राप्ति करने के 
अन्त में मेरी प्राप्ति करोगे। “भपरावरतिनाम इस वचन की 
आत्या करते हुये सभी टीकाकारों ने इसका मोक्ष ही अर्थ किया है। 
अपरावतन का अथ है जहाँ से पुनः लोटना नहीं होता, अर्थात्‌ भगवान 
क्वा दिव्य छोक | ब्रह्मयूत्र में वेदव्यासजी ने अंतिम सूत्र से स्पष्ट कर 
दिया है कि मुक्त जीव भगवान्‌ के धाम से मत्यंलोक में लौटकर नहीं 


आता | 


अनावृत्तिश्शब्दात्‌ अनावृत्तिश्शब्दात्‌ | इस सूत्र की व्याख्या करते हुये 
ओऔऔरामानुजाचाय जी कहते हैं कि--भगवान्‌ समस्त दृषित गुणों से रहित 
हैं तथा दिव्य कल्याणगुणों से युक्त हैं। जगत्‌ के कारण चर अचर सभी 
वस्तुओं से विलक्षण, सर्वज्ञ, सत्य संकल्प, आश्रितवत्सल, परम कारुणीक, 
अपने से समान तथा अधिक से रहित, सदा एकरस परब्रह्म परम पुरुष 
हैं-यह वेद शास्त्रों से ही ज्ञात होता है। साथ ही उपासना से प्रसन्न 
होकर वे हो परमात्मा जीवात्मा के अनांदिकाल से संचित दुस्तर कम 
रूप अविद्या का विनाश कर अपने यथार्थ सच्चिदानन्द रूप की प्राप्ति 
कराते हैं तथा पुनः संसार में नहीं जाने देते-यह भी शास्त्र से ज्ञात 
होता है। सूत्र में 'शब्दात्‌” का तात्पय है कि श्रुति भी इसी बात की 
पुष्टि करती है कि इस प्रकार आजीवन परमात्मा की उपासना करने 
वाला जीव ब्रह्मलोक की प्राप्ति करता है तथा पुनः लौटकर संसार में नहीं 
थाता है! | 


गीता में भी भगवान्‌ ने कहा है--मुझको प्राप्त कर उपासक इस ढुःजा- 
रूय अनित्य संसार को नहीं प्राप्त करता किन्तु परम सिद्धि को प्राप्त कर 
"७ जिन) 
*. स खलवेव॑ वर्तयन यावदायषं ब्रह्मतोकमभिसंपच्यते। 
न॑ च॒ पुनरावर्तते न च पुनरावर्तते॥ छा० ८। १५।१ 
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लेता है। इस लोक से लेकर ब्रह्मंलोक पय॑न्त सभी लोक नष्ट हो जाते है 
किन्तु मुझे प्राप्त करने वाले भक्तों का पुन जन्म नहीं होता | 


पृ प्रकार ब्रह्मसूत्र, उपतिषद्‌ एवं गीता के प्रमाणों से सिद्ध किया... 

गया कि का हे भक्तों का पुनर्जन्म नहीं होता। श्रीगीध 
वे भगवान्‌ के धाम को प्राप्त कर लिया। अपरावतितां या ३” 
इस इलोक में मह॒षि वाल्मीकि ने श्रुति स्मृति प्रतिषादित गीधराज के 
मोक्ष का वर्णन किया है। अनेक सन्‍्तों ने गीधराज के प्रति श्रीराघवेद्ध 
की इस अहैतुकी कृपा का अपने अपने प्रब॒न्धों में स्थल स्थल पर वर्णन 
किया है। किसी ने श्रीराघवेन्द्र की नित्य एकरस भगवत्ता का सूचक इस 
प्रसद्भ को बतलाया है। किसी ने इस प्रसज्ध को भगवान्‌ की अहैतुकी 
कृपा का सूचक बतलाया है। गोस्वामीजी कहते हँ--श्रीराम का चित्त 
अत्यन्त कोमल है, श्रीरघुनाथजी दीनदयालु एवं अकारण क्ृपाह हैं। 
गीध पक्षियों में अधम एस माँसाहारी है किन्तु प्रभु ने उसे वह परमगति 
दीं जिसकी याचना योगी जन किया करते हैँ। श्रीशिवजी कहते हैं-- 
पावतीजी ! वे छोग भाग्यहीन हैं जो भगवान्‌ को छोड़कर विषयों में 
अनुराग करते हैं | 

कोमल चित अति दीन दयाला । कारन बिनु रघुनाथ क्ृपाला ॥ 

गीध अधम खग आमिष भोगी | गति दीन्हीं जो जाचत जोगी ॥ 

सुनहु उमा ते छोग अभागी। हरि तजि होहि विषय अनुरागी || 

गोस्वामीजी की दृष्टि में श्रीगीधराज को परम धाम प्रदान करने में 
श्रीराघवेन्द्र की अहैतुकी क्रपा ही मुख्य कारण है। गोस्वामीजी ने विनय 
पत्रिका में लिखा है कि प्रीति की रीति केवल श्रीराघवेन्द्र जानते हैं 
व्धोंकि अपने शरीर का परित्याग कर श्रीदशरथजी ने प्रीति का निर्वाह 
. किया ऐसे पिता से भी गीध पर प्रभु की विशेष ममता देखी गई-जानत 
प्रीति रीति रघुराई | नेह निवाहि देह तजि दशरथ कीरति अचल चलाई । 
ऐसेहु पितु ते अधिक गीध पर ममता गुन गरुआई | गीतावली में गोस्वामीजी 
ने लिखा है कि श्रीगीधराज को देखकर प्रभ किशोरीजी को भूल गये-- 
/ न रामहि प्रिया विसरि गई सुमिरि सनेह सगाई |” पंचस्तवीकार 
कहते हैं-- 

है श्रीराधवेन्द्र ! में आपसे पूछता हूँ कि जब मिथिलेशराजकिशोरीजी 
का हरण हो गया था तब उनके वियोग में आप इतने विह्नल हो गये थे 
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। बाप को यह भी ज्ञात नहीं हुआ कि उनका हरण किसने किया ? जब 
#धराज से भेट हुई तब उन्हें परम धाम केसे प्रदान किया ?' तात्पय ६ 
है कि पचास हजार योजन विशाल पृथ्बीका आवरण है उससे दशगुणित 
जल का आवरण है इसी प्रकार अग्नि, वायु, आकाश आदि सभी 
आवरण एक दूसरे से दशगुणित विस्तृत हैं। इन सप्तावरणों के ऊपर 
ही दिव्य लोक स्थित है। थे सभी दिव्यछोक प्रभु को दीख रहे हैं किन्तु 
शतयोजन समुद्र पार अवस्थित लड्ग है जहाँ श्रीमिथिलेशराजकिशोरीजी 
विराजमान है पु उनको नहीं दीख रही हैं। पशु पक्षी आदि से उनका 
बता पूछ रहे हं--हैं खग मृग हे मधुकर श्रेनी। तुम देखी सीता मृगनेनी ॥ 
इस प्रकार एक साथ सुग्ध तथा विदग्ध दोनों भावों को प्रकट कर 
प्रभ अपनी सहज भगवत्ता का परिचय दे रहे हैं। एक साथ परस्पर 
विरोधी धर्मों का आश्रय होना हो भगवान्‌ का असाधारण लक्षण है। नर 
ताव्य को दृष्टि से प्रभु श्रीसीता वियोग में दुःखी प्रतीत हो रहे हैं किन्तु 
उसी समय गीधराज को मोक्ष प्रदान करने से उनकी भगवत्ता प्रकट हो 
गई | भगवान्‌ परमधाम में अनन्त ऐश्वर्यंसम्पन्न होकर विराजमान रहें 
अथवा मानवलीला का अभिनय करते हुये श्रीसीताजी के वियोग में रुदन 
करते हुये वर-वत भटक रहे हों, दोनों अवस्थाओं में उनको भगवत्ता 
उनके साथ रहती है। जो लोग वेदशास्त्रों के सिद्धान्तों से सवंधा 
अनभिन्ञ हैं वे ही श्रीराघवेन्द्र के इस प्रकार के मधुर चरित को देखकर 
उतकी भगवत्ता पर सन्देह करते हैं। भागवत में 'मर्त्यावतारस्त्विह 
मत्यशिक्षणम! इस इलोक में इसी सिद्धान्त का श्रीशुकदेवजी ने विवेचन 
क्या है । 
इस प्रकार गीधराज को मोक्ष प्रदान करने के पढ्चात्‌ श्रीराघवेन्द्र ते 
उनके मृत शरीर का दाह संस्कार किया तथा स्वबन्धुबान्धव को भाँति 
दुखी हुये तथा गीधराज का पिण्डदान किया | श्रीगीधराज को अपना 
पितर मानकर प्रभुने उनके लिये उन मन्त्रों का जप किया जिनसे 
प्रमगति की प्राप्ति होती है। श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ गोदावरी 


१, पच्छामि किज्चन यदा किल राघवत्े , 
मायामृगस्य वशगो मनुजत्वमोग्ध्यात्‌ । 
सीतावियोग विवशः न च तदगतिज्ञः , 
प्रादास्तता॒ परगति हि कर्थ खगाय ॥ 
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नदी के तट पर जाकर शास्त्रविधि के अनुसार श्रीराघवेन्द्र ने गीधराज 
को जलॉब्जलि दी। 

इस प्रकार युद्ध में प्राणों को अपंण कर ढु७क्र एवं यश देने वाज्ञा 
कर्म कर गीधराज ने श्रीराघवेन्द्र के करकमलों से अन्तिम संस्कार पाकर 
महर्षियों की भांति परमपद प्राप्त कर लिया | पक्षियों में उत्तम जटायु का 
श्राद्ध आदि कम कर आप को श्रीसीताजी मिलेंगी गीधराज के इस वचन 
पर विश्वास कर दोनों भ्राता श्रीजनकनन्दिनी का अस्वेषण करने के लिये 
इन्द्र एवं उपेन्द्र की भांति आगे की ओर चले। स्कन्दपुराण में लिज्ा है 
कि गीधराज के दाह संस्कार की कथा श्रवण करने से मनुष्य को दिव्य- 
लोक की प्राप्ति होती है! । 


ततस्तेनेव शोकेन गुश्न दर्ध्वा जठायुषम्‌ । 
मार्गमाणों वने सीतां राक्षस संददर्श ह ॥५२॥ 
कबन्ध नाम रूपेण विकृत॑ घोरद्शतम । 
ते निहत्य महाबाहुदंदाह स्वरगंतभ्न सः ॥४३॥ 


अर्थ--तत्श्वात्‌ उसी शोक से व्याकुल होकर श्रीरामंजी ने जटायु 
को दाह क्रिया सम्पन्न कर वन में श्रीसीताजी का अन्वेषण करते हुए एक 
राक्षस को देखा | उस राक्षस का नाम कबन्ध था और वह बड़ा विकराल 
तथा भयद्भूर रूप से युक्त था। जब श्रीराघवेन्द्र ने उसका वध कर उसे 
दग्ध किया तब वह स्वर्ग चला गया । 

श्रीराघवेन्द्र तथा श्रीलक्ष्मणकुमार वहाँ से प्रस्थित होकर वन में 
श्रीसीताजी का अन्वेषण करते हुए पश्चिम दिशा की ओर चले । वह मार्ग 
अत्यन्त ही दुर्गंम एवं भयद्धूर था | तदनन्तर महान पराक्रमी दोनों राज- 
कुमार जनस्थान से तीन कोश दूर क्रौड्च नामक एक घने जंगल में 
पहुंचे | वह वन भेघों की घटा की भाँति गम्भीर था। दोनों राजकुमार 
यत्र तत्र उस वन में श्रीसीताजी का अन्वेषण करने लगे। तत्पव्चात्‌ वे 
मतज़ ऋषि के आश्रम में पहुंचे । वनैले जीव जन्तुओं से परिपूर्ण होने के 
कारण वह वन बड़ा भयदू र,था। दोनों राजकुमारों ने वहां एक पब॑त 
कन्दरा देखी | वह पाताल की भाँति गम्भीर थी तथा उसमें सदा अन्धकार 


१, जदठायोः संसक्ात श्र ववा स्वलॉक याति मानव: | स्क० प० 
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ठ रहता था। दोनों पुरुषसिहों ने उस गुफा के समीप हु 
कवर रपवाली विकराल मुखी राक्षसी को देखा। उस साय 
णजी का हाथ पकड़ लिया त गे 
क्र । " .” उनसे बोली--आओ हम दोनों 
"8, तह हे बे भाग्य से तुम मुझे मिल्ले हो। उसके ऐसे 
बचन सुनकर कुपित होकर का से तलवार निकाल कर श्रीरक्मण 
उसके नाक, कान तथा स्तनों को काट डाला | तब राक्षसी भयडू रे 
क्षरती हुई जिधर से आई थी उसी ओर भाग गई। जब वह राक्षरी का 
मे चली गई तब शत्रुओं का नाश करने वाले श्रीराघवेन्द्र तथा पा 
वहाँ से शीक्रतापृवंक चल कर एक दूसरे गहन वन में पहुंचे । श्रीलक्ष्मण 
जी हाथ जोड़ कर बोढे--नाथ ! मेरी वाम भुजा बहुत फड़क रही है तथा 
मन व्यग्न हो रहा है साथ ही अनेक अपशकन भी मुझे दीख पड़ते हैं। अत 
आप सावधान हो जाएं, परन्तु विजय हमारी अवश्य होगी क्योंकि यह 
बञ्चुलक कणवाल पक्षी हमारे विजय सूचक वचन बोल रहा है। उसी 
समय ऐसा भयानक शब्द सुनाई पड़ा जिससे ऐसा प्रतीत हुआ कि मानों 
समस्त वन टूट टूट कर छिन्न भिन्न हो जायेंगे । इतने में वहाँ बड़े वेग से 
आंधी चली | दोनों ञ्राता उस शब्द का कारण जानना ही चाहते थे कि बड़े 
डील डोल का तथा चोड़ी छाती वाला एक राक्षस दीख पड़ा | वह बहुत 
लम्बा चोड़ा बिना मस्तक तथा गर्दन का कबन्ध था। उसका मुख पेट में 
था उसके शरीर के रोंगटे कांटो की भांति नुकीले थे तथा वह पहाड़ की 
भांति ऊंचा था | अग्नि की शिखा की भांति प्रदीप्त उसका एक नेत्र ललाट 
में था। जिस पर धूमिल पलक थे वह नेत्र बहुत बड़ा था एक नेत्र उसकी 
छाती पर था यह नेत्र अत्यन्त भयडू:र दीख पड़ता था। उसका मुख भी 
बहुत बड़ा था उसके दाँत भी बहुत बड़े-बड़े थे तथा वह अपने ओठों को 
चाटता था। वह विज्ञाल एवं भयद्भूर एक योजन हम्बी दोनों भुजाओं 
को फेलाकर अनेक रीछों, सिहों, पक्षियों तथा मृ्गों को पकड़ कर अपने 
मुख में डाल लिया करता था | उसने मार्ग रोक रखा था। एक कोश दूरी 
से हो वह राक्षस दोनों भ्राताओं को दीख पड़ा जब वे उसके का पहुंचे 
तब उसने अपनी लम्बी भजायें फैला कर उन दोनों राजकुमार को पकड़ 
लिया। खज्भु तथा धनुषबाण धारण किए हुए अत्यन्त तेजस्वी महाबली होने 
पर भी दोनों ञ्राता कबन्ध के द्वारा खींच लिए गये | श्री राधवेन्द्र अपनी 
धीरता व वीरता से द:खी नहीं हुए किन्तु श्रीलक्ष्मणजी बाड़क हा 
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ने आश्रय प्रभु के पकड़ लिये जाने के कारण घबड़ा गये। श्रीराघक. 
का शी दीर | भयभीत मत हों, क्योंकि तुम्हारे जैसे पराक्रमी पुरुषों को हक 
प्रकार घबड़ाना उचित नहीं है। इतने में उस ््ूः 27% ने दोनों भ्राताओं 
से पूछा--तुम ली युगल कोन हो ? इस भयंकर वनत में आकर तुम मेरे 
भद्ष्य बन गए हो | तुम अपना प्रयोजन बतलाओ कि तुम दोनों यहां क्यों 
आए हो? दुष्ट कबन्ध के ऐसे वचत सुन कर उदास होकर 
श्रीराधवेन्द्र बोले लक्ष्मण ! देखो ऐसे दारुण कष्ट सहकर भी हम 
अपनी ब्रिया श्रीसीताजी को नहीं पा सके । मुझे तो काल ही सबसे 
बढ़कर बली जान पड़ता है। हम दोनों काल के प्रभाव से ही इस 
वविपत्ति में आ फँसे हैं। प्राणी मात्र को दुःख देने में काल को तनिक भी 
श्रम नहीं होता है । 
श्री राघवेन्द्र तथा श्रीलक्ष्मणजी को अपनी भुजाओं में कबन्ध ने पकड़ 
रखा था। उसने प्रभु से कहा--प्षत्रियश्रेष्ठ ! मुझको देखकर तुम दोनों 
भयभीत क्यों हो ? मुझ भूखे के आहार के लिए विधाता ने तुमको मेरे 
'पास भेज दिया है। कबन्ध के वचन सुनकर श्रीलक्ष्मणजो प्रभ॒ से बोले 
प्रभो ! इस राक्षसाधम ने हम दोनों को पकड़ रखा है । हम दोनों इसको 
यह बड़ी भुजाएं काट डाल | यह राक्षस केवल अपनी भुजाओं के बल पर 
ही सब लोकों को जीतकर अब हम दोनों का वध करना चाहता है। उन 
दोनों का इस प्रकार वार्तालाप सुनकर राक्षस ऋद्ध हो गया तथा अपना 
भयद्भूर मुंह फेलाकर उन दोनों को भक्षण करने के लिये उद्यत हो गया । 
देश काल के ज्ञाता श्रीराघवेन्द्र तथा श्रीलक्ष्मणजी ने अपनो अपनी तल- 
वारों से उसकी दोनों भुजायें सहज में कन्चे से काट डालो | श्रीराघवेन्द्र ने 
उसको दाहिनी श्रीलक्ष्मणजी ने उसकी बाँयी भुजा बड़ो शोघ्रता से काट 
डाली । भुजाओं के कटते ही कबन्ध मेघ की भांति भयद्भूर शब्द से 
आकाश पृथ्वी तथा समस्त दिज्ञाओं को पूरित करता हुआ भूमि पर गिर 
पड़ा । अत्यन्त दौन होकर कबन्ध ने पुनः पूछा तुम दोनों युवक कौन हो ? 
ह गणजी श्रीराघवेन्द्र का परिचय देते हुए कबन्ध से कहने लगे ये 
तक की प्राप्त यो उत्पन्न पा के रे दनकी विमाता ने 
है आर्य सहित ये धन मे निवरण करते है ॥ इन हे. हे 
को का इस लगे बन में  क ३ रैक बुल्य रा 
रते समय एक राक्षत्त ने हरण कर 


श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा ३१६ 


| उन्हीं को अन्वेषण करते हुए हम यहां आये हैं। हॉँओं 
डा कौन हो और किसलिये अपनी छाती में ५ का | हे 
कि तुर्ग र मुख लगाये हुँथे ज॑घा 
रहिंते ह्स निज॑न वन में लोट रहे हो ! तब वह राक्षस इन्द्र के द्वारा कहें 
हर बर्चतों का स्मरण कर बोला--नरश्रेष्ठ ! मैंने आप दोनों के दर्शन प्राप्त 
किये हैं। महे भी मेरे लिये सोभाग्य की बात है कि मेरे दोनों भजा हूपी 
ढत्यतों की आप लोगों ने काट डाला। मैंने अपनी उदण्डता से जिस प्रकार 
ह विक्ृत रूप भ्राप् किया है उसका यथार्थ वर्णन मैं करता हूं आप 
श्रवण कर | 

प्राचीन काल में में महाबली तथा बड़ा पराक्रमी था। मैं अपने 
अ्चिन्य सौन्दय के लिये वेसे ही प्रसिद्ध था जैसे सूय॑, इन्द्र तथा चन्द्रमा 
बरसिद्ध हैं। एक बार में लोगों को भयभीत करने के लिये अत्यन्त भया- 
तक रूप बनाकर वनवासी ऋषि मुन्रियों को त्रस्त करने लगा । कुछ काल 
व्यतीत होने पर स्थूलशिरा नामक एक महषि का कोपभाजन बना | एक 
दिन मह॒षि स्थुलशिरा वन में भांति-भांति के फूल फल एकत्रित कर रहे 
जै मेंने इस रूप से उनको बहुत दुःख दिया तब उन्होंने मेरी ओर देख कर 
मझे घोर शाप दिया। ऋषि बोले इसी प्रकार का क्र तथा निन्दित 
$ हझुूपसदा के लिए हो जाय। क्रुद्ध होकर उनको शाप देते हुए देखकर 
_ मेने शाप के अन्त के लिए उनसे प्राथंना की तब श्ञाप का अन्त 
होने के लिये उन्होंने कहा कि जब भगवान्‌ श्रीराघवेन्द्र तेरी भुजाएँ 
काटकर विजन वन में तुझे दग्ध करेगे--दाह संस्कार करेंगे तब अत्यन्त 
सुन्दर तथा शुभ अपने पूव॑रूप को तुम प्राप्त करोगे। श्रीलक्ष्मण ! आप 
मुझे दनु का पुत्र जानें। पहले मेरा रूप अत्यन्त सुन्दर था किन्तु रणा- 
ड्रण में इन्द्र के कोप से मेरा यह विकराल रूप हो गया। अपने पूव 
जीवन वृत्त का विस्तुत वर्णन करते हुये कबन्ध कहता है मेंने उग्रतप द्वारा 
श्रोब्रह्माजी को सन्तुष्ट किया । मेरे तप से सन्तुष्ट होकर श्रीब्रह्माजी ने 
| दीर्घाय होने का वरदान दिया तब मुझे बड़ा गव॑ हो गया। मैंने सोचा 
जब मुझे दीर्घायु होने का वरदान मिल चुका है तब इन्द्र क्या बिगाड़ 
सकता है यहो सोच कर यद्ध क्षेत्र में मैंने इन्द्र को ललकारा। तब' इन्द्र | 
अपने सौधार वाले वज्र से मेरे ऊपर प्रहार किया वज्ञ के प्रहार से मेरी 
दोनों जद्धायें तथा मस्तक शरीर में घुस गये। मैंने इन्द्र से प्राथना को 
कि आप भेरा वध कर डालें तब उन्होंने पितामह ब्रह्मा के वचन का स्म- 
रण कर मेरा वध नहीं किया | इन्द्र ने इतना हो कहा कि श्रीपितामह 


् 
हे 
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ही डा 

| तुम्हें दिया हैं उनका वचन सत्य > 
| । ने तंम्हें दीर्घायु होने का वरदान तय हे 
। रत: मे कार वध रहीं कहंगा। मैने इन्द्र पे ०) हि 
| तथा मुख तो आपने वज् के प्रहार से मेरे शरीर में घुसा दिये अब पं 


भोजन के बिना कैसे जीवित रह सकगा ? मेरी इस बात को सुनकर छू 
ने कहा अच्छा अब तेरी भुजाएं एक योजन लम्बी हो जायगी तथा तुम 
बहुत दिनों तक जीवित भी रहोगे। इन्द्र ने नुकौले दांत वाला मुख मेरे पेट 
में लगा दिया तब से में अपनी दोनों लम्बी भुजाए फलाकर वनमें विचरते 
वाले सिंह व्याप्र, मृग आदि अन्य पशुओं को पकड़ पकड़ कर मुख में 
डाल लेता हूँ इन्द्र ने मुझसे यह भी कहा द कि श्रीलक्ष्मणजी सहित श्रीराम 
जब तुम्हारी भुजाओं को काटेगें तब तुम्हें स्वर्ग की प्राप्ति होगी। राजा- 
धिराज ! तब से में इसी शरीर से इस वन में रह कर जब जिस जीव 
जन्तु को पाता उसे पकड़ लेना अच्छा समझता था साथ हय में यह भी 
विचार करता था कि किसी दिन श्रीरामभद्र मेरी इन भुजाओं में अवद्य 
पकड़े जायेंगे । इस प्रकार में इस शरीर को त्यागने के लिये प्रयत्न कर 
रहा था आप वही श्रीराम हैं क्या ? आपके अतिरिक्त किसी और की 
ऐसी सामर्थ्य नहीं जो मुझे मार सके क्योंकि महषि ने ऐसा हो कहा था। 
आज मह॒षि का वचन सत्य हुआ | कबन्ध श्रीराघवेन्द्र के ग्रहण की बुद्धि 
से ही सभी जीव जन्तुओं को अपनी भुजाओं से पकड़ लेता था। महू 
स्थूलशिरा ने शाप के पश्चात्‌ अनुग्रहपृवंक कहा था जब श्रीराम तुम्हारी 
भुजाओं का छेदन कर तुम्हारा दाह संस्कार करेंगे तब तुम अपने वास्त- 
विक रूप को प्राप्त कर सकोगे । इस प्रसद्भ में मह॒षि का शाप ही श्रीराम 
दर्शन का हेतु बन गया जिस शाप से भगवान्‌ की प्राप्ति हो जाय वास्तव 
में वह शाप नहीं वरदान ही है । जीव मात्र को पकड़ते समय कबन्ध | 
यह बुद्धि निरन्तर बनी रही कि इन भुजाओं से कभी श्रीराम को अवब्य 
पकड़ लेंगे | इस प्रकार निरन्तर श्रीराम का स्मरण भी अनायास ही उस 
से बन गया । वास्तव में सन्त के द्वारा दिये हुये शाप ने कबन्ध को भग- 
तीन तक पहुंचा दिया। कबन्ध कहता है पुरुषश्रेष्ठ | और तो मुझसे 
आपकी कोई सेवा नहीं हो सकतो किन्तु मैं अपने बुद्धिबल से आपकी 
आह ग्रे आप दोनों आला मेरा अग्निसंस्कार कोल 
में आपको एक मित्र बताऊंगा | 


त्रीराधवेन्द्र ते कबन्ध से कहा कि तुम यह बताओ कि श्रोसीताजी का 
हरण किसने किया है तथा उन्हें तहां ले गया है ? श्रीराम ! न तो मुझे 
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४०९ 
दिव्य ज्ञात है और न ही में श्रीसीताजी को पहचानता हूँ। जब मैं 
कर अपने वास्तविक स्वरूप को प्राप्त कर लहंगा तब में उसका पता 
॒तहाअंगा जो उस राक्षस को ठीक ठोक जानता है। शाप दोष के कारण 
प्रा ज्ञात नष्ट हो गया है। सूर्यास्त होने से पूर्व ही मुझ गड्ढे में रखकर 
प्रधाविधि आप भस्म कर दंगे तब में उसका नाम आपको बतलाऊंगां | 
उन राजकुमारों से कबन्ध ने जब इस प्रकार कहा तब उन 
दोनों भ्राताओं ने एक पहाड़ी गड्ढे में उसके शरीर को डालकर 
इठमें आग छगा दो। जब कबन्ध जल चुका तब स्वच्छ पुरुष 
तथा दिव्य माला धारण कर धूम रहित अग्नि की भांति कबन्ध उस 
चिता में से निकला वह कान्ति युक्त शरीर धारण कर प्रसन्नतापबंक 
बड़े वेग से आकाश में गया। तत्पश्चात्‌ कबन्ध प्रकाशमय हंसयक्त यश्ञ- 
दायक विमान में बेठकर अपने शरीर की प्रभा से दसों दिशाओं को प्रका- 
शित करते हुये आकाश में पहुँचकर श्रीरामजी से कहता है-श्रीराम ! 
अब में आप से निवेदन कर रहा हूँ जिस प्रकार आपको श्रीसीताजी 
मिलेंगी । जगत्‌ में काये करने के लिये छह युक्तियां प्रसिद्ध हैं--वे हैं संधि, 
विग्रह, यान, आसन, द्वेघीभाव तथा समाश्रय । श्रेष्ठ पुरुष इन्हीं की सहा- 
बता से समस्त कार्यों का सम्पादन करते हैं। श्रीराम ! सुग्रीव नाम का 
एक वानर है| इन्द्र पुत्र बालि ने क्रुद्ध होकर उस अपने भ्राता को 
तिकाछ दिया है सुग्रीव ज्ञानसम्पन्न है। अपने चार बानरों के सहित 
ऋष्यमूक पव॑त पर्‌ जो पम्पा सरोवर तक विस्तृत और शोभायमान है 
वहां सदा निवास करुता है। वानरों का राजा सुग्रीव अत्यन्त बलो, 
तेजस्वी, सत्यप्रतिज्ञ, विनीत, धेय्यें एवं महान्‌ बुद्धि सम्पन्न है। उस महा- 
बली को उसके ज्येष्ठ श्राता बालि ने देश निष्कासित कर दिया है । निश्चय 
ही वह आपसे मेत्रो करेगा तथा श्रीसीताजी के अन्वेषण में सहायता करेगा 
परस्पर में वेमनस्थ न हो अतः प्रज्वलित अग्नि को साक्षी बनाकर आप 
उससे मेत्री करें । साथ ही यह भी स्मरण रखेंगे कि वानरराज सुग्रीव का 
आपके द्वारा कभी अपमान न हो । वह वानरराज क्ृतज्ञ है | इच्छानुसार 
रूप धारण करने वाला है तथा बलवान भी है। इस समय उसे भी सहा- 
पता की आवद्यकता है। वह सूर्य का औरस पुत्र तथा ऋक्षरजा का क्षेत्रज 
पुत्र है। श्रीगोविन्दराज कहते हैं कि ऋक्षरजा उसकी माता का नाम है। 
बालि से शत्रुता होने के कारण वह बहुत ढुःखी रहता है। सुग्रीव राक्षत्तों 
के समस्त स्थानों को भलीभांति जानता है। श्रीराम ! छोक में एक भी 
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हीं जिसे वह न जानता हो। आपके वियोग में ड निष्कः. 
कह श्री भीरी ताजी यदि रावण के घर में हुई तो भी उन्हें आपसे मिला 
देगा। वह वानर श्रेष्ठ ऐसा प्रतापी है कि श्रीसीताजी मेरु पव॑त के शिखर 
पर हों अथवा पाताल में हों वह वहां जाकर राक्षसों का वध कर उन्‍हें 
आपको लाकर दे देगा । 
श्रीराम |! ऋष्यमक पर्वत पर जाने के लिये आपका मार्ग अल्न्त 
संखदायक होगा क्योंकि वहां जामुन, चिरौंजी, है वट, नागकेसर, 
अशोक, कदम्ब आदि विविध वृक्ष पुष्पों एवं फलों से युक्त मनोहर वक्ष 
लगे हुये हैं। अमृत की भाँति उन मधुर फलों को भक्षण करते हुये आप 
दोनों अ्राता वहां चले जाएं। इसके आगे आपको नन्‍्दन एवं उत्तरकुर 
की भाँति उत्तम वन मिलेगा । वहां के वृक्षों में मधुर तथा रसमय फल 
सदा लगे रहते हैं। श्रीलक्ष्मणकुमार के सहित आप उन फलों का रसा- 
स्वादन करते हुये पम्पा सरोवर पर पहुँचेगें। इस सरोवर के भीतर न 
तो सेवार हैं न तो कडूड़ियाँ हैं। इसके सभी घाट एक समान बने हुये 
हैं। उसमें कमल विकसित हैं। राजहुंस, क्रोज्च आदि पक्षीगण वहां 
मधुर कलरव किया करते हैं। वे मनुष्यों को देखकर भयभीत नहीं होते 
हैं। वध क्या होता है यह तो वे जानते ही नहीं । 
स चास्थ कथयामास शबरीं धर्मचारिणीम्‌ । 
श्रमणों धर्ननिपुणामभिगच्छेति राघवम ॥५४॥। 


अथ-स्वर्ग जाते हुए कबन्ध ने श्रीराघवेन्द्र से पुनः कहा राघव ! 
'घरमचारिणी संन्यासिनी श्रीशबरीजी के पास आप पधारें । 

श्रीराघवेन्द्र ने कबन्ध को शाप से मुक्त कर परमपद प्रदान किया। 
इस उपकार का स्मरण कर कुछ क्षण आकाश में ठहर कर कबन्ध ने 
प्रभु से श्रीशबरी जी के समीप जाने की प्रार्थना की । धर्मचारिणी का 
अथे है--गुरु सेवा आदि धर्म का आचरण करने वाली । आचार्याभिमान 
'रप विशेष धर्म में निष्ठा रखने वाली थी | श्रीशबरीजी आगे कहेंगी मैं उन 
महापुरुष गुरुदेव के श्रीचरणों में जाऊँगी जिन की मैंने सेवा की है-- 
“पादमृल गमिष्यामि यानहं पर्यचारिषमस् ।”” 

श्रमणी का अथ है परित्राजिका अर्थात्‌ चतुर्थ आश्रम में रहने वाली | 
शास्त्र में भी कहा गया है कि चतुथ आश्रमको प्राप्त करने वाले को श्रवणा 
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ः ५5 हैं" । + निकाल कर अपनी जीविका के 
। भगच्छ' पथारें 
त | 78289 गस पथारें--इस कथन का तात्यय यह 
है कि भाग | ते कोई हीन जाति का भक्त भी हो तो 
गा की ऐसे भक्त के समीप जाना पड़ता है। इस इलोक में भागव 
भक्ति की महिमा का व किया है। तीथ कहते हैं-धर्मचारिणी के 
कर्थ है श्रवण कीतन आदि भगवद्धर्म का आचरण करने वाली | धर्म- 
तिपुणाम का अथ है सामान्य विशेष दोनों धर्मों में निपुण | श्रमणीं का 
क्रय है--चतुर्थ आश्रम को प्राप्त अथांतू जितेच्धिय रह कर मोक्ष प्राप्ति के 
बाधत में निरत रहने वाली | कबन्ध ने प्रभु से कहा था कि वहाँ मतड् 
ऋषि के शिष्य मुनिगण एकाग्रचित्त हो कर रहते थे । जब वे गुरु के 
लिए वन में फल फूल, कल्द लेने जाते तथा बोझ से पीड़ित होते तब 
उतके शरीर से जो पसीने को बूँदें टपकती थीं वे उनकी तपस्था के प्रभाव 
मे पृष्प हो जातीं थी। पसोनों को बून्दों से उत्पन्न होने के कारण वे कभी 
वष्ट नहीं होते | वे मुनिगण तो उस स्थान को छोड़कर चले गये हैं किन्तु 
उतकी परिचारिका अब भी वहाँ विद्यमान है, उसका नाम शबरी है। 
गुर परिचर्या में सदा निरत रहने वाली शबरी देवता के समान व सभी 
के वमस्कार करने योग्य आपका दर्शन कर स्व चली जाएगी | 
पम्पा के पश्चिम तट पर आपको अनुपम आश्रम दीख पड़ेगा वह 
वन मतज़ वन के नाम से प्रसिद्ध है। देवताओं के नन्दन वन को भाँति 
वह रमणीक है। पम्पा सरोवर के समीप में ही पुष्पित वृक्षों से सुशोभित 
ऋष्यमूक पर्वत है। उस दुग्गंम पव॑त को रक्षा हाथी के बच्चे किया 
करते हैं | 
पव॑ंकाल में ब्रह्माजी ने इस पव॑त का स्वयं निर्माण किया था। उस 
पव॑त के शिखर पर यदि कोई पुरुष शयन करता है तथा स्वप्न में उसे 
यदि धन का आगमन दीख पड़े तो जागने पर भी धन की प्राप्ति होती है । 
अनाचारी तथा पापी पुरुष उस पर्वत पर नहीं चढ़ सकता है यदि कोई 
_अताचारी तथा पापी पुरुष उसपर चढ़ भी जाय तो जब वह सो जाता 
१, न पायां वश्यतों जातः शबर: परिकीर्तितः । 

मधुनि वृक्षादानीय विक्रीणीते स्ववत्तये ॥*' 
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है तब राक्षस लोग उसे मार डालते हैं। ऋष्यमूक परत की महिमा 
दन दो इलोंकीं में चमत्कार पूर्व॑क वर्णन है | एक चमत्कार तो उस / 
में यह है कि इसका निर्माण ब्रह्मा ने स्वयं किया था, दूसरा चमत्कार 
परह है कि उस पव॑त के शिखर पर प्रदि कोई पुरुष शयन करता है तथा 
स्वप्न में उसे धन का आगमन दीख पढ़े तो जागने पर । भी वह स्वप्न 
का धन मिल जाता है | सबसे बड़ा चमत्का: तो उस पव॑त पर एक यह 
है कि अनाचारी एवं पापी पुरुष उस परवत पर नहीं चढ़ सकता | यदि 
कोई अज्ञानवश अनाचारी या पापी पुरुष उस पर चढ़ ; जाता है तो जब 
वह उस पर शयत करता है राक्षत उसे मार डालते हैं । ऋष्यमूक का 
अर्थ है--ऋष्य नाम वाले विशेष मुग जहाँ मूक शब्द रहित रहते हैं उसका 
नाम ऋष्यमक है। वास्तव में पूर्वकाल में ब्रह्मा ने जब इस पव॑त का 
निर्माण किया था तब उपयुक्त अलोकिक चमत्कार होने का भी वरदान 
दिया था | इस प्रकार ब्रह्मा का वरदान मह॒षि मतर्ढः की तपस्या तथा 
श्री शबरीजी की भक्ति के कारण ऋष्यमूक पर्वत को महिमा जितनी 
कही जाए वह थोड़ी ही है | 


श्रीराम ! उस पव॑त पर एक गुफा है, उसका द्वार शिला से बन्द 
रहता है| उस गुफा के भीतर जाना बड़ा कठिन काम है। उसके द्वार के 
सामने हो शीतल जल का एक बड़ा सरोवर है। उसी के समीप 
अपने सहायक चार वानरों के साथ सुग्रीव निवास करता है। कभी 
कभी वह पव॑त शिखर पर भी जाकर बेठता है। इस प्रकार श्रीराघवेन्द्र 
को सभी बातें बतलाकर माला धारण किए हुए सूर्य की भाँति प्रकाशयुक्त 
वह कबन्ध राक्षस आकाश में जाकर शोभायमान हुआ | श्रीरामभद्र तथा 
श्रीलक्ष्मण ने उससे कहा अच्छा अब हम सुग्रीव के पास जाते हैं, तुम भी 
स्वर्ग के लिए प्रस्थान करो । प्रभु की आज्ञा पाकर कबन्ध ने भी प्रस्थान 
किया जाते समय उसने प्रभु से कहा आप सुग्रीव से अवव्य मित्रता कर | 

स्कन्द पुराण में कबन्ध के साथ श्रीरामजी का सम्वाद श्रवण करे 
से ताप से मुक्ति कही गई है। अर्थात्‌ कबन्ध के साथ श्रीरामजी के सम्बाद 
को जो आदरपूवक श्रवण करते हैं उनके विप्र के, भागवत के अपमान 
जनित ताप शीघ्र मिट जाते हैं।' वास्तव में ऋषि के अपराध से ही 


१. 'कबन्धरामसम्बाद ये शृष्वन्ति सदादरात्‌ । 
विप्रावमानजनितस्तापः क्षिप्र॑ं विनश्यतति ॥।”' 
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ने विकृत रूप धारण ; किया था। ; 
हवा पुन: कोई महात्माओं का अपमान ने 
मिलती है। 
जी के लिये कबन्ध ने एक प्रकार 

का भी कार्य किया। कबन्ध चरित्र से मुख्य धि हो पी 539 
मिलती है कि किसी भक्त का अपराध जान-अनजान में हो जाय तो को: 
भागवत की हो शरण ग्रहण करने से ऐसे अपराधों से मुक्ति मिलती है 
भ्क्तापराध का विनाश कैवल भगवद्‌ भजन से सम्भव नहीं है। भक्तों 
की उपासना के साथ हो भगवद्‌ भक्ति पूर्ण मानी जाती है। 

प॒व॑ के प्रसद्धों में भगवत्सेवा तथा उसके फल का वर्णन किया गया 
है। अब आचार्याभ्िमात निष्ठा तथा उसके फल का वर्णन करते हैं। 
कबन्ध के द्वारा बतलाए माग से पश्चिम दिशा को ओर उस वन में होकर 
दोनों राजकुमार आगे चले। पवतों पर मधु को भाँति मधुर फलों से 
भाच्छादित वृक्षों को देखते हुये सुग्रीव से मिलने के लिए श्रीराम तथा 
श्रीलक्ष्मण चले जा रहे थे। एक पव॑त पर स्थित पम्पा सरोवर के पश्चिमी 
तट पर प्रभु पहुंचे । वहाँ उन्होंने श्रीशबरीजी का रमणीक आश्रम देखा । 


सोष्भ्यगच्छन्महातेजा: शबरों शत्रसूदनः । 
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शबर्या परजितः सम्यग्रामों दशरथात्मजः ॥५४५॥ 


“तः इस कथा के श्रवण के 
करे श्स कथा पे यही शिक्षा 


अथ--महातेजस्वी, शत्रुसूदन, श्रीराघवेन्द्र श्रीशबरीजी के समोप 
पधारे | श्रीशबरीजी ने श्रीदशरथनरेन्द्रतन्‍्दत श्रीरघुनन्दन की भलीभाति 
विधिपृवंक पूजा को । 

इस दलोक में श्रीराघवेन्द्र का विशेषण महातैजा तथा शन्रुघ्रृढ़न है । 
महातेजा: का अथ्थ है कि आचाय निष्ठा सम्पन्न श्रीशबरीजी की प्राप्ति से 
श्रीराघवेन्द्र अत्यन्त सन्तूष्ट हैं। शरत्रुसूदन का अर्थ है--भीशबरीजी को 
भगवद्याप्ति में प्रतिबन्धक का नाश करने में स्वयं समथे हूँ । श्रीशबरीजी 
ने कहा है-श्रीरघुनन्दन ! आपकी कृपा से मैं अक्षय लोकों की प्राप्ति 
करूँगी--“गमिष्याम्यक्षयान्‌ लोकान्‌ त्वट्सादादरिन्दम। । 

नीच जाति की सीमा में स्थित श्रीशबरीजी के समीप प्रभु पधारे, 
यह उनके अतिदय सौशील्य का द्योतक है । 


ल्मी : एक मोमां 
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श्रीदशरथनन्दन श्रीरामजी की श्रीशबरीजी ने सम्यक्‌ पूजा १ | साठ 

हजार वर्ष की अवस्था व्यतीत होने पर श्रीदशरथजी ने श्रीराघवेन्द्र क्षो 
प्राप किया अतः अत्यन्त आदर के साथ विविध प्रकार के पक्वान्नों का 
भोजन कराया किन्तु श्रीशबरीजी को प्रभु इसी समय भ्राप्त हुए, फिर भी 
श्रीशबरीजी द्वारा समपित मधुर फल श्रीदशरथजी के पववान्नों से भी प्रभु 
को विशेष रुचिकर प्रतीत हुए। विनयपत्रिका में गोस्वामीजी ने भी इसी 
भाव की पुष्टि की है-- 

“घर गुरु गृह प्रिय सदन सासुरे, भई जब जहँ पहुनाई, 

तहँ-तहँ कही शबरी के फलन की रुचि माधुरी न पाई॥ 

जानत प्रीति रीति रघुराई | 

श्रीशरभज्भ से लेकर श्रीअगस्त्यजी पयन्त सभी मह॒र्षियों ने प्रभु की 
केवल पूजा की किन्तु श्रीशबरोजी के द्वारा की गई पूजा, विधिपूरवक 
पूजा इसलिए हुई क्योंकि श्रीशबरीजी आचायनिष्ठ थीं। भगवद्भक्तों में 
भक्ति करने वाले भक्तों पर प्रभु की प्रीति अधिक होती है--यह भागवत 
में सुस्पष्ट है । 

मधुर फलों की भलीभाँति परीक्षा कर प्रभु को अपित किया इसीलिए 
उनकी पूजा संम्यक कही गई । अरण्यकाण्ड के चौहत्तरवें संग में श्रोशबरी 
जी को विस्तृत कथा का वर्णन करते हुए मह॒षि लिखते हैँ--अनेक वृक्षों 
से घिरे हुये आश्रम में प्रविष्ट होकर वहाँ की रमणीयता को देखते हुए प्रभ 
श्रीशबरजी के समीप पहुंच गए। सिद्धा श्रोशबरीजों इन दोनों भाइयों 


को देखते ही हा जोड़कर खड़ी हो गईं। ज्ञान सम्पन्न दोनों भ्राताओं 
के चरणों का उन्होंने स्पर्श किया । 


उन्होंने अध्यं, पाद्य, आचमन आदि यथाविधि अपंणकर प्रभु का 
आतिथ्य किया । धमंनिरता श्रीशबरीजी से प्रभु ने पूछा--क्या तपस्या 
में विध्न करने वाले काम आदि छहू.डत्रुओं को आपने जीत लिया है? 
आप को तपस्या उत्तरोत्तर बढ़ रही हैं न? क्या आपने क्रोध को अपने 
वश में कर लिया है ? तपोधने |! आपका आहार संयमित है न? चार 
भाषिणी ! आपके सभी ब्रत तो ठीक-ठीक चल रहे हैं त? आपका मत 
सन्‍्तुष्ट रहता है न? क्या आपकी गुरुशुश्रूषा सफल हुई ? 

१. दद्षरथात्मज: रामः शबर्या सम्यक्‌ पूजित:”' 


२. कच्चत्ते नियमाः प्राप्ता: कच्चित्ते मनस:सुखम्‌ । 
कच्चित्ते गुरुशुअ्॒षा सफला चारुभाषिणि ॥” 
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धध्वरी शिरोमणि होने के कारण श्रीशबरीजी को चारुभाषिणी 
। जब श्रीराधवेन्द्र ने श्रीशबरीजो से इस प्रकार प्रश्न किए है 
" पष्षों द्वारा सम्मानिता तपस्विनी श्रीशबरीजी प्रभ से कहने लगीं-- 
पेन्द्र ! आपका दर्शन करते ही मुझे आज तप का फल मिल गया | 
दा का फल भी आज मुझे प्राप्त हो गया। आज मेरा जन्म भी 
पफह हो गया है--देवश्र्ठ पुरुषोत्तम श्रीराधवेन्द्र आज आपका पूजन कर 
+ स्वर्ग भी मिल गया। | 


गोविन्दराज कहते हैं-- त्वयि देववरे राम” हस इलोक में देव वर 
का अर्थ है--भगवान्‌ विष्णु, इससे स्पष्ट है कि श्रोशबरीजी को श्रीराम के 
परतत्व:का भली भांति ज्ञान है। श्रीशबरीजी कहती हैं--श्रीराम ! आपके 
नहेतुक कृपाकटाक्ष से आज में पवित्र हो गयी। शत्रुसृदत ! आप की कृपा 
मे अब मुझे अक्षय लोकों की प्राप्ति होगी। श्रीगोविन्दराज कहते हैं-- 
'ध्वयक्षषा तव सौम्येन पृता$स्मि रघुनन्दन” इस पंक्ति से सश्चित पापों का 
विनाश कहा गया है । 
प्वत्प्सादादरिन्द्म' इस पंक्ति में 'अरिन्दम' इस सम्बोधन से उत्तर 
काल में होने वाले क्रियमाण पापों का “असंइलेष' स्पश नहीं होना कहा 
गया | त्वद्सादात्‌ का तात्पय है आचाय॑ को कृपा से प्राप्त होने वाली 
वस्तु अर्थात्‌ आपकी कृपा से अक्षय लोक की प्राप्ति कछूगी। श्रुति भी 
कहती है- 'धातुः प्रसादान्महिमानमात्मनः ” इत्यादि । 
बहाँ अक्षय लोकों से पुनरावृत्ति रहित परम पद की प्राप्ति कहो गयी 
है। वेदान्त दर्शन में सश्धित प्रारब्ध एवं क्रियमाण के भेद से तोन प्रकार 
के पापों का वर्णन है। ब्रह्मज्ञानी एवं भगवद्भक्तों के ब्रह्म विद्या तथा भक्ति 
के प्रभाव से सब्वित पाप तुरन्त नष्ट हो जाते हैं। श्रुति कहती है--जेसे 
सरपत की रूई में आग लगने से वह तुरन्त भस्म हो जाती है उसी प्रकार 
ज्ञानी व भक्त के सश्वित पाप शीघ्र नष्ट हो जाते हैं. । 
१, #वअच्य प्राप्ता तपः भिद्धिस्तव सन्दर्शनान्मया । 
अद्य मे सफल तप्त गुरवश्च सुपूजिता: ॥ 
अद्य में सफल जन्म स्वर्गश्रवः भविष्यति । 
त्वयि देववरे राम पूजिते पुदुषर्षभ ॥ ३॥७४।११-१९ ॥ 
२. “तद्थेषिका तूलमग्नौं प्रोत॑ प्रोदूयते एवमेवास्थ स्व॑ पाप्मानः 
प्रदयन्ते  । 
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जिस प्रकार कमल के पत्ते में जल नहीं टिकता उसी प्रकार ज्ञानी. 
एवं भक्तजन से उत्तरक्षण में प्रमाद से होने वाले क्रियमाण पाप नहीं 
सटते हैं। प्रारव्ध-पाप भोग के द्वारा ही नष्ट होता है। दाक्षिणात 
आचार्य अभ्यूपगत तथा अनभ्युपगंत के भेद से प्रारन्ध के दो भेद 
स्वीकार करते हैं--वर्तमान शरीर में भोग करने योग्य प्रारब्ध को 
'अभ्युपगत' कहा जाता है। दूसरे शरीर से भोगने योग्य प्रारव्ध क्रो 
अन्भ्युपगत' कहते हैं | सश्चित क्रियमाण की भांति भक्तों के दूसरे शरीर 
में भोगने योग्य अनभ्युपगत प्रारब्ध को भी भगवान्‌ नष्ट कर देते हैं। 
क्योंकि 'अभय॑ सर्व भूतेभ्यों ददाम्येतद्‌ ब्रतं मम” इस इलोक में 'ददामिः 
यह वर्तमान कालिक क्रिया का प्रयोग किया गया है । श्रीराघवेन्दर विभीषण 
जी से कहते हँ--जो मनुष्य एक बार भी “में आपका हूँ” ऐसा कह कर 
मेरी शरण में आता है। सभी विध्नों से में उसकी रक्षा करता हूँ वर्तमान 
शरीर छूटने के बाद ही उसे अभय अर्थात्‌ मोक्ष प्रदान करता हूँ | 


तदधिगमाधिकरण में श्रीव्यासजी ने सश्चित प्रारब्ध क्रियमाण आदि 
पापों की व्यवस्था का समुचित समाधान किया है। शबरीजी कहती हैं-- 
श्रीराम ! जब आप चित्रकूट में पधारे थे तब वे ऋषिगण जिनकी में सेवा 
किया करती थी दिव्य विमानों में विराजमान होकर स्व पधार गये! | 
इसका तात्पय है कि श्रीराघवेन्द्र के दशंन की लालसा से हो श्रीशबरीजी 
अपने आचार्यों के साथ परधाम नहीं पधारीं | 
अक्षयान्‌ लोकान्‌' इस वाक्य में बहुवचन के प्रयोग से एक ही भग- 
वद्धाम में अवयव भेद से बहुवचन का श्रयोग है, अर्थात्‌ भगवान्‌ का लोक. 
एक ही है किन्तु उसमें अनेक विभाग हैं | अथव॑बेद में आठ चक्र, नव द्वार 
वाली अयोध्या का वर्णन है । 
इस वाक्य में अनेक ऋषियों की सेवा का संकेत है। इससे स्पष्ट हे कि 
श्रीशबरीजी अपने गुरुदेव मह॒षि मतज्भ के साथ ही अनेक शिष्यों की भी 
सेवा करती थीं | “गुरुवद्‌ गुरुपुत्रेष”” इस वचन के अनुसार गुरु के समान 
१. '“खक्षुषा तव सौम्पेन पृताईस्मि रघुनन्दन । 
गमिष्याम्यक्षयान्‌ लोकांस्त्वस्प्रसादादरिन्दम ||” 
“चित्रकूट त्वयि प्राप्ते विमानैरतुलप्रश्ै: । 
इतस्ते दिवमारुढा यानहं पर्यचारिषम्‌ ॥”? ३॥७४१३-१३ 
२. “अष्टचक्रा नवद्वारा देवानां प्रयोध्या ।”” 


श्रीमद्वाल्मोकिरामायंण : एक मोजांसा हर 
ह पस्‍पुत्रों की 38 का भी आदर सम्मान का विधान है। श्रीशबरीजी 

मे कहती हैं--स्वग पधारते समय धर्मज्ञ महांभ ग महियों 
प्रभु हाभाग महंषियों ने मुझ से 

था कि भगवान्‌ श्रीराम तुम्हारे इस पुनीत आश्रम मै अकी 

करेंगे उस समय तुम श्रोलक्ष्मणकुमार सहित उनका सत्कार एवं आतिथ्य 
क्षता | उतके दर्शन करने से तुम्हें सवंश्रेष्ठ अक्षय लोकों की प्राधि होगी । 

दस श्लोक में महृषियों के विशेषण हैं 'धर्मज्ञ” तथा 'महाभाग 
महषिगण सामान्य तथा विशेष दोनों धर्मों के ज्ञाता थे । उन्होंने विवार 
किया कि श्रीशबरीजी भगवद्भक्ता हैं। भगवत्कृपा से ही भगवान को प्राप्त 
कर लेगी। योग, वेराग्य, ज्ञान आदि साधनों से मुनिगण भगवान्‌ को 
प्राप्त करते हैं| श्रीशबरीजी में योग, ज्ञान, वेराग्य आदि साधन सम्पत्ति 
तहीं थी | तात्पय यह है कि जिस प्रकार यम, नियम, आसन-प्राणायाभ ; 
प्र्याहार, धारणा, ध्यान, समाधि-अष्टाड़ योग द्वारा योगीजन आत्म साक्षा- 
त्कार करते हैं तथा साधन चतुष्टय सम्पन्न ब्रह्म जिज्ञासु ब्रह्म का साक्षात्कार 
करते हैं उसी प्रकार भक्त इन पूर्वोक्त साधनों के आश्रय लिए बिना ही केवल 
अत्य साधन निरपेक्ष भक्ति से भगवान्‌ का साक्षात्कार करता है। वास्तव 
में भगवत्कृपा के बिना योग वराग्य ज्ञान सम्पन्न महापुरुष भी भगवान्‌ करो 
प्राप्त हों कर सकते | जिस प्रकार योगी ज्ञानी को भगवद्भक्ति का आंश्रय 
नितान्त अपेक्षित है।' उस प्रकार भक्तों को भक्ति के अतिरिक्त ज्ञान 
बेराग्य आदि साधन अपेक्षित नहीं । 

आचाय॑ कृपा के साथ ही भगवत्कृपा के द्वारा श्रीशबरीजी को भगवान्‌ 
को प्राप्ति होगी ऐसे भविष्यकालिक वृत्तान्त को महात्मागण जानते थे। 
धर्ज्ञ, महाभाग विदशेषण का यही तात्पयं है। “चरान्‌ लोकान्‌” से 
केवल्य मुक्ति का निषेध है । आचाय॑ सेवा के द्वारा जेब श्रगवंत्कृपा प्राप्त 
होती है तब मनुष्य अनायास भगवान्‌ को प्राप्त कर लेता है इस प्रसद्ध का 
यही तात्पय है.। 

श्रीशबरी जी कहती हैं--पृरुषोत्तम ! मैंने आपके लिए पम्पा सरोवर 
के निकटवर्ती अनेक वनों में उत्पन्न होने वाले अनेक प्रकार के कन्दमूल 
फलों को एकत्रित कर रखा है कृपया आप उन्हें स्वीकार करें। 
१. तस्मान्मद भक्तियक्तस्य योगिनों वे मदात्मनः । 

न ज्ञानं न च वैराग्यं प्रायः श्रेयों भवेदिहं।|--भागवत 

२. “भमया तु विविध वन्य सम्ित॑ पुरुषष॑भ 0 ने 

तवार्थें. प्रुषव्याप्नपम्पायास्ती रसम्भवम्‌ ॥ 7 (३॥७४६६-६ है) 


॥ ० 9। कक 5 * 3 &% 2 
वि 0 3520 ४9 /? नरक 3 
हि १४६: | + 
। ५, ः 
/ ढ़ ह 
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श्रीगोविन्दराज कहते हैं--जब से प्रभु चित्रकूट में पधारे श्रीशबरीक 
प्रभ के लिए विविध प्रकार के कन्दमूल फलों को एकत्र करना प्रारक्ष _ 
कर दिया था | फलों के माधुय॑ की भलीभाँति परीक्षा कर उन्होंने एकत्रित 
कर रखा था | 


पद्मपुराण में इस सम्बन्ध में फलों की परीक्षा करने के पश्चात्‌ 

को अप॑ण करने को बात कही गई है! । जब श्रोराधवेन्द्र श्रीशबरी जी 
के आश्रम में पधारे तो उन्होंने दूर जाकर प्रभु का स्वागत किया 
प्रणाणभ कर उन्हें कुशासन पर विराजमान कराया। प्रश्न के 
चरणारविन्द का प्रक्षाऊषन कर उस दिव्य जल का पान किया तथा 
सिरपर चढ़ाया। वन के पुष्पों से प्रभु की पूजा की। सुपक्व मधर 
कन्दमूल फलों का स्वयं आस्वादन कर अर्थात्‌ उन फलों का भक्षणकर 
श्रीशबरीजी ने उनकी ठीक-ठीक परीक्षाकर पश्चात्‌ प्रभु को उन कन्दमल 
फलों को अपित किया । श्रीशबरी जी द्वारा प्राप्त फलों का आस्वादन कर 
श्रीराघवेन्द्र ने उन्हें अपना परमधाम प्रदान किया | 


श्रीरामचरितमानस में श्रीशबरी जी द्वारा प्रदत्त रसमय स्वादिष्ट 
कन्दमूल फल श्रीराम जी ने स्वीकार किये हैं यह वर्णित है । प्रभने 
बारम्बार उनको प्रशंसा करते हुए प्रेमपृर्वक उन्हें खाया है-- 
कन्द मूल फल सुरस अति, दिये राम कहुं आनि । 
प्रेम सहित प्रभ॒ खाये, बारंबार बखानि॥ का 
श्रीशबरी जी के दिव्य चरित्र के सम्बन्ध में संत महात्माओं ने तथा भक्त 
कवियों ने स्वतत्त्र प्रबन्ध लिखे हैं| किसी ने श्रीशबरी के बेर की प्रशंसा 


को है। श्रीमद्वाल्मीकिरामायण तथा श्रीरामचरितमानस एवं समस्त 
श्रोतुलसीग्रन्थावली में श्रीशबरीजी के जठे बेर का वर्णन नहीं है किन 


१. प्रत्युद्गम्य- प्रणम्याथ निवेश्यः कुशविष्टरे । 
पादप्रक्षालनं॑ . कृत्वा तत्तोयं पापनाशनमं ॥ 
“शिरसा धार्य पीत्वा चर वन्य: पष्पैरथाचंयत । 
फलानि, ञञ सुपक्वानि मलानि मधराणि च | 
स्वय्रमास्वाय माधुय  परीक्षय परिभक्ष्य च ॥ 
पश्चान्निवेदयामास्‌... राधवाम्यां. दृढ़बता ॥ 
-फलान्यास्वाद काकुत्स्भ्रस्तस्पै मुक्ति परां ददौ ॥ “प्मपुराण 
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ः पषत्त कैंवियों ने श्रीशबरी के जूठे बेर की महिमा का विशद वर्णन 


। 
किया ही वे कामधेनवः” शास्त्र तो कामधेनु के समान सभी को 
मिग्त अर देने में सक्षम है। पहपुराण के इलोकों से ही दोनों 

# भक्तगण अपने-अपने अनुकूल अर्थ कर हेते हैं। श्रीशबरीजी ने 

फलों की मंधुरिमा को परीक्षा स्वयं भक्षणकर की थी" स्वयं उन 

कहों के माषुय का आस्वादन कर-- स्वयम्‌ आध्वाद्यमाधुयंतर' खट्टे 
की भलीभांति परीक्षाकर परीक्ष्य”, तथा उन फलों का स्वयं 
कर--परिभक्ष्य । पश्चात्‌ दोनों श्रीरघुवंशभूषणों श्रीरामलक्ष्मण 
होनों भ्राताओं को वे फल दे निवेदन किया । “पश्चात्‌ निवेदयामास 
गधवाभ्यां (रामलक्ष्मणाभ्यां) दृढ़ब्रता .।” वृक्षों से मधुर फछों 
._ क्वा भक्षण कर परीक्षा करती थीं अथवा स्वयं प्रत्येक फल को 
व्ाकर परीक्षा करती थीं, यही जिज्ञासा का विषय है। वृक्षों से फलों 
को चखकर--खंट्टे मीठे फलों को परीक्षा आज भी को जाती है। इस 
जिज्ञासा का समाधान करते हुए जूठे बेर की प्रशंसा करने वाले भक्त कवि 
कहते हैं कि जूठे बेर से उनका तात्पयं केवल श्रीशबरीजी के अछोकिक 
क्रम से ही है। श्रीशबरीजी को श्रीराधवेन्द्र परतत्व हैं इसका ज्ञान भली- 
भांति था । शबरीजी ते कहा हैं आपके दर्शन से तप का फल मुझे प्राप्त 
हो गया है इसका उल्लेख पूर्व में हो चुका है । 

तिलककार दिववर” का अर्थ सर्वान्तरात्मा करते हैं | देववरे सर्वान्ति- 
रात्मनि |! शिरोमणिकार दिववर' का अर्थ ब्रह्मादि से श्रेष्ठ करते हैं-- 
बह्मादिभ्योषपि श्रेष्ठ) अर्थात्‌ श्रीराम साक्षात्‌ नारायण सर्वान्तरात्मा एवं 
बह्मादि देवताओं से श्रेष्ठ परात्पर पुर्णतम पुरुषोत्तम हें । 

'पुरुषष॑भ' इस सम्बोधन का यही तात्पय हैं कि आपके निहुँतुक कटाक्ष 
से मैं पवित्र हो गयी | इस प्रकार की भक्ति ऐश्वर्य ज्ञान के बिना सम्भव 
नहीं है--चक्षुपा तव सौम्येन पूता$स्मि रघुनन्दन। आपके निहँतुक 
कृपाकटाक्ष से ही मुझे नित्यधाम प्राप्त होंगे। इस वाक्य में तो समग्र 
वेदान्तशञास्त्र तथा प्रपत्तिशास्त्र सूत्ररूप में वर्णित है जिसको व्यास्या पूर्व 
में ही की गयी है । इन विवेचनों से सुस्प्ट है कि श्रीशबरीजी को प्रभु में 


१. स्वयमास्वाद्य माधुय्य॑ परीक्षय परिभक्ष्य च.। 
पश्चान्निवेदयामास राघवाभ्यां/ दुंढ़ब्ता ॥ 
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केवल माधु्य भाव ही नहीं था अपितु ऐश्वर्य भाव भी था, ऐसी दा # 
जूठे बेर की जिज्ञासा का अपने आप ही समाधान हो जाता है। यदि तक 
के द्वारा इस जिज्ञासा का समाधान किया जाय तो वास्तविक समाधान 
असम्भव हो जायगा । भगवाव्‌ प्रेम-परतन्त्र हैं। भगवान्‌ कहते हैं-जिस 
प्रकार परतिब्रता स्त्री अपने पति को वश में कर लेती है वसे ही भक्त मुझे 
अपने वश में कर लेते हैं--वशीकुर्वन्ति मां अक्त्या सत्स्त्रिय: सर्त्पति 
यथा ।' 

मर्यादा भक्ति में वक्षों से फल लेकर पृथक भक्षण कर उसको परीक्षा 
की गयी यही अर्थ अभिप्रेत हैं। परम्परा भी यहाँ ह॑ तथा भक्त मात्र के 
लिये अनुकरणीय भी यही है। श्रीशबरीजी के अल किक प्रेम के दिव्य 
उन्माद में जूठे अनूठे फलों की चर्चा का अवकाश ही नहीं हें । मर्यादा 
मार्ग से पुष्टि मार्ग कुछ विलक्षण है ऐसा श्रोमन्‍्महाप्रभ श्रीब्रल्लभाचायंजी 
कहते हैं। श्रीशबरीजी अनुग्रह मार्ग की अधिकारिणी थीं। आपके प्रसाद 
मे ही अक्षय लोकों की प्राप्ति करूँगी यह कह चुकी हैं| गौड़ीय वष्णवाचार्य 
श्रीजीवगोस्वामी जी कहते हैं-अचिन्त्य भक्तिभाव को केवल तक से जानना 
अत्यन्त कठिन है। प्रकृति के सहज नियमों से जो परे हैँ उसी को अचिन्त्य 
कहते हैं! । 
श्रीगोस्वामीजी ने विनयपत्रिका में श्रीशबरीजी के अलोकिक प्रेम को 
स्थल-स्थल पर चर्चा की है। गोस्वामीजी कहते हैं प्रीति को रीति केवल 
श्रीरामजी हो जानते हैँं। स्नेह के सम्बन्ध के समक्ष समस्त सम्बन्ध 
शिथिल पड़ जाते हैं । रावण वध के पश्चात्‌ श्रीअवध लोटने पर राजमहल 
गुरुवशिष्ठ सदन, कनक भवन तथा श्रीजनकपुर इ्वसुर गृह में जब भी जहां 
भी श्रीरामजी ने भोग लगाया, जहां भी उनकी पहनाई हुई वहाँ उन्होंने 
यही कहा कि शबरी के फलों के समान माधुय मुझे कहीं भी प्राप्त नहीं 
हुआ | 
प्रेम पत्तन में लिखा है कि प्र म के उच्छिष्ट चार फल खाकर श्रीराम- 
जी ने श्रीशबरीजी को भक्तों में शिरोमणि कवरीमणि बना दिया ।* मूल- 
१,  अचिन्त्या: खलु ये भावा:, न तांस्तकेंण योजयेत । 
प्रकृतिम्यः परं॑ यच्च, तदचिन्त्यस्थ लक्षणम ॥।' 
२. प्रेग्णावशिष्टपुच्छि्ट भुक्ता फलचतुष्टयम्‌ । 
क्ृता रामेण शबरी भक्तानां कवरीमणि: ॥ 
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(वण में श्रीवाल्मीकि स्वयं कहते हैं द 
(हाय में महपि । । ऊहते है कि श्रीरामजी की वास्तविक 
क्ष श्रीशबरीजी ने कौ-- शबया पूजित: सम्यग्‌ रामों दशरंथात्म॑ंज: । 4 


प्रकार श्रीशबरीजी के वचन को पनकर भगवत्तः द 

> बाली श्रीशबरीजी से भ्रीराघवेन्द् बोले“ हे रे 

५ मल से तुम्हारे महात्माओं, मुनियों के प्रभाव को भलीभांति सुन ही 

"दि तुम चाहो तो मुझे प्रत्यक्ष उनका प्रभाव दिखला सकती हो | 

गविन्दराज कहते हैं-“जाति से होन व्यक्ति भी आचाये के प्रसाद से जब 
जान प्राप्त कर लेता हैं तब भगवान्‌ भी उसका समादर करते हैं | 


प्रभु के वचन सुतकर श्रोशबरीजी ने दोनों भ्राताओं को वह विशाल 
दंत दिखाया । वह बोलो--रघुतन्दन ! मृग पक्षियों से परिषर्ण काले 
बादल की भाँति श्याम रंग का यह वन देखिये । यह मतजझ्भवन के नाम 
मे प्रसिद्ध है। इसी महावन में मन्त्रज्ञ गुरुगण वेदिक मन्त्रों से यज्ञ किया 
करते थे तथा उन्होंने गज़ा आदि पवित्र तीर्थों को अपनी मन्त्रशक्ति से 
यहां बुलाया था । यही वह प्रत्यक्स्थल नाम की वेदी है जहां बेठकर मेरे 
पज्य गुरुगण वृद्धावस्था के कारण थरथराते हुये हाथों से पुष्पाज्नलि अपंण 
किया करते थे । देखिये उनके तपोबल से आज भी यह वेदी अपनी अतु- 
लित प्रभा से सभी दिशाओं को प्रकाशित कर रही है । इस इलोक में यह 
भाव निहित हैं कि जिस देश को आचायेगण स्वीकार कर लेते हैं वह 
उनकी अनुपस्थिति में भी शिष्यों के लिए स्ेवनीय हो जाता है | जब उप- 
वास करते-करते वे निबंल हो गये तब उनके चिन्तन करते हो सातों 
समुद्र उनके स्नानार्थ यहाँ प्रकट हो गए। आप इन सप्त समुद्रों का 
दर्शन करे | 


इस स्थान पर स्तान कर उन्होंने अपने जो गीले वल्कल सुखाये थे 
वे उनके अद्भ सम्पर्क वैभव से आज तक सूखे नहीं हैं । देवताओं के पूजन 
में उन लोगों ने अत्यन्त भक्ति के साथ जो प्ृष्प अपित किये थे वे आजतक 
मुरझाये नहीं हैं। शिष्य को गुरु महिमा का प्रकाशन करना चाहिए इस 
प्रसज़ का यही तात्पय है । श्रीशबरीजी कहती हैं--श्री रामजो ! मेरे गुरु- 
देव के वन में जो देखने योग्य वस्तुये थों आपने देखीं तथा उनके सम्बन्ध 
में जो जानने योग्य बातें थीं आपने जान लीं अब में आपकी आज्ञा से इस 
शरीर का परित्याग करना चाहती हूँ। उन धर्मात्मा महंियों के समीप 


हम 
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जात है । 
तदनन्तर श्रीरामजी श्रीशबरीजी से बोले--भद्रे ! तुमने हमारा भली 


भांति पूजन किया है, अब सुखपूबंक जहाँ जाना चाहती हो वहां जा 


सकती हो । प्रभु के वचन श्रवणकर उसी समय वह जटाधारिणी तथा 
चीर एवं कृष्ण मृगचर्म धारण करने वाली श्रीशबरीजी अपने प्राचीन 


शरीर को छोड़ने की इच्छा से प्रभु श्रीराघवेन्द्र की आज्ञा से जलूती हुई 


आग में कूद पड़ी पुनः उस अग्नि से प्रज्वलित अग्नि की भांति परम 


प्रकाशमय रूप धारण कर निकली तथा स्वर्ग को चलो गई । 


उस समय श्रीशबरीजी आशभूषणों वस्त्रों से सुसज्जित देखने में 
अत्यन्त सुन्दर जान पड़ती थीं। अपने दिव्य शरीर को प्रभा से वहां ऐसा 
प्रकाश कर रही थीं कि जेसे बिजली अपने प्रकाश से चारों ओर प्रकाश 
कर दिया करती है। उनके गुरु धर्मात्मा मह॒षिगण जिन लोकों में विहार 
करते थे वहीं श्रीशबरोजी भी अपने समाधिबल से जा पहुंची । गोविन्द- 
राज कहते हैं कि इस सर्ग की कथा से सुस्पष्ट है कि मह॒षि मतजझ्भ की शिष्या 
श्रीशबरीजो ने अपने गुरुदेव के उपदेश से समाधि को प्राप्त कर लिया था 


तथा समाधि के बल से ही परमधाम प्राप्त किया। श्रीविदुर आदि भक्तों की 


भांति स्त्रियों का भी योग में अधिकार है। यज्ञ आदि अज्कों के अनुष्ठान 
के स्थान पर स्त्रियों के लिये गुरु सेवा हो योग का अद्भ बन जाती है । 

स्वर्ग का यहाँ अर्थे है परमपद, क्योंकि पूर्व में शबरीजी कह चुकी हैं 
कि में आपकी कृपा से अक्षय छोकों को प्राप्त करूंगी । “एवमेवात्र पृण्य- 
चितो लोकः क्षीयते जिस प्रकार कर्म निर्मित भवन आदि इस लोक में 
नष्ट हो जाते हैं उसी ब्रकार पुण्य से सम्पादित स्वर्ग लोक भी नश्वरः हैं इस: 
श्रुति से स्वर्ग को नश्वर कहा गया है अतः नश्वर स्वर्ग श्रोशबरीजी- नहीं 
पधारों प्रत्युत्‌ शाश्वत भगवद्धाम को उन्होंने प्राप्त कर लिया । मानस में 
भी श्रीदबरीजी का प्रभु पादारविन्द में लीन होना कहा गया है-- 

'तजि जोग पावक देह हरिपद, लीन भै जहं नहि फिरैं।! 

कवितावली में भी कहा गया है कि प्रभु ने जाति-पाँति से रहित 

भीलनी को अप्रन्े सें छीन कर लिया--छलिन की छौंडी सो निगोड़ी छोटी 


मैं जाना चाहती हूँ जिनकी मैंने सेवा की है तथा जिनका यह आश्रम है। 
धर्मिष्ठा श्रीशंबरीजी के वचनों को सुनकर श्रीराघवेन्द्र तथा श्रीलक्ष्मण- 
कुमार अत्यन्त प्रसन्न हुए तथा कहने लगे कि यह अत्यन्त ही आश्चयं की. 


५ 2) 
ह्‌ हर डर 
7 
जाप 
5५ श् 
न 
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पाँति कीन्हीं लीन आपु में सुनारी भोड़े भील की: तावली में 
धाम की प्राप्ति कही गयी है--सिय सुधि सब शी द मर 
४ भाई, दे दे प्रदच्छिना करति प्रताम न प्रेम अधाई। अति: प्रीति 
ः राखि रामहि रामधामहिं सो गई। गोस्वाभीजी ने गीतावली मं 
परण्यकाण्ड के सत्तरहवें पद में श्रीशबरीजी के चरित्र में जो प्रेम उत्का 
व प्रगाढ़ भक्तिभाव का चित्रण किया है वह मनन योग्य है-- 708 
सबरी सोई उठी फरकत बाम विलोचन बाहु | 
संगुन सुहावंने सूचत मुनि मन अगम उछाह ॥ 
भनति सबरी प्रनति रघुबर प्रकृति करुनांमयी | 
गावत सुनत समुझत भगति हियहोइ प्रभुपद नित नई। 


श्रीशबरोजी के चरित्र के श्रवण से सन्‍्तों के लोकों की प्राप्ति होती 
है ऐसा स्कन्दपुराण में [वणित है।' जब श्रीशबरीजी अपने भजन के 
प्रभाव से दिव्य धाम चली गईं तब श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ श्रीराघवेन्द्र 
विचार करने लगे तथा उन महात्माओं के प्रभाव के सम्बन्ध में श्रीलक्ष्मण- 
कुमार के साथ वार्तालाप करते हुए बोले सौम्य ! (मैंने उन महात्माओं के 
इस आश्रम को देखा। यहाँ तो अनेक आइचयमय वस्तुएं दीख पड़ती 
हैं। यहाँ पक्षीगण मृग एवं सिह आपस के वेर-भाव को त्याग कर एक 
साथ निवास कर रहे हैं । 

लक्ष्मण ! मेंने महषियों के सप्तसागर तीथे में स्नानकर विधिवत पितृ- 
तपंण भी किया | इससे मेरे अशुभ नष्ट हो गये तथा शुभ आकर उपस्थित 
हो गये | अतः मेरा मन अत्यन्त प्रसन्न है। श्रीजनकनन्दिनी श्रीजानकीजी 
का वियोग हो प्रभु के लिये अशुभ था अब सुग्रोव से मित्रता होने पर 
श्रीजानकीजी की प्राप्ति होगी यही शुभ का उदय होना है । द 

इस प्रकार मतज़ आश्रम से चलकर प्रभु पम्पा तट पर पधारे। उस 
सर में अनेक रंग के कमल विकसित थे। उसके चारों ओर आम का 
वन था मयूर बोल रहे थे । तिलक, वीजपू रक, वट, लछोध, पुष्पित कनेर, 
पुन्नाग, मालती, कुंद, अशोक आदि वृक्षों से वह वन खइज्ञीर की हुई 
री की भाँति सुशोभित था। श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ श्रीराघवेन्द्र उस 


१. दाववर्याः सत्कृति श्र॒त्वा साध्वीनां लोकगो भवेत्‌ । 


| 
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बन में विचरंण करने लगे । तदनन्तर पवित्र एवं शीतल जल सें परिषृ् 
पम्पा सरोवर को देखा । प्रभु ने श्रीलक्ष्मणकुमार से कहा कि पम्पाओे 
तट पर ही कबन्ध द्वारा निर्दिष्ट ऋष्यमूक पर्वत है जहाँ सुग्रीव निवास 
करता है। में राज्य से दूर होने के कारण दीन हू श्रीसीताजी के 

मेश जीवन है मेरे वियोग में श्रीजानकीजी केसे जीवित रहेंगी? इस 
प्रकार शोक से पीड़ित प्रभु ने पम्पा सरोवर में स्तान किया । 


ब्रह्माण्ड पुराण में आरण्यकाण्ड की फलश्रुति इस प्रकार वणित है-.. 
भक्ति-पृ्वक जो आरण्यकाण्ड का पठन श्रवण करता है वह सोमसायज्य 
को प्राप्त करता है। आरण्यकाण्ड की महिमा का जो श्रवण करता है 
श्रीरामजी की क्षपा से उनके साकेत धाम में निवास करता है? । 


पम्पातीरे हनुमता संगतो वानरेण ह । 
हनुमद्चनाच्चव सुग्रीवेण समागतः ॥५६॥ 


अथ-पम्पा सरोवर के तट पर वानरराज श्रीहनुमानजी से 


श्रीराधवेन्द्र का समागम हुआ | श्रीहनुमानुजी के वचनानुसार श्रीराघवेन्द्र 
सुग्रीवजी से मिले | 


१५ 

श्रीगोविन्दराज कहते हैं--इसके पूर्व अरण्यकाण्ड में दीन जनों के 

संरक्षण रूप धर्मानुष्ठान का वर्णन किया गया, अब किष्किन्धाकाण्ड में 

मित्र संरक्षण रूप धर्मानुष्ठान का वर्णन करते हैं । प॒व॑ के काण्ड में मोक्ष 

प्रदान द्वारा प्रभु ने अपने परत्व चिह्न प्रगट किये। अब इस काणष्ड में 
असंख्येय कल्याण गुणाकार स्वरूप प्रकट करते हैं । 


श्रीरामायण मन्त्रद्यय का व्याख्यान माना जाता है। बालकाण्ड में 
श्रीजनकर्नन्दिनी के साथ प्रभु का समागम हुआ अतः मन्त्रदयय में 'श्रीमत्‌' 
पद की व्याख्या बालकाण्ड से की गयी। अयोध्याकाण्ड में श्रीराघवेन्दध के 
प्रेम में स्त्री पु रुष पशु पक्षी चर, अचर, सभी का मोहित होना कहा गया 
अतः अयोध्याकाण्ड द्वारा मन्त्र में नारायण श्रोराम पद की व्याख्या की 
गयी | अरण्यकाण्ड में पंचवटी वास पयेन्त की कथा से मुनि जनों द्वारा 
१. आरण्यक तु यः काण्डमंतिभक्तिसमन्वित: । 
पठेद्‌ वा श्वूण॒ुयाद्‌ वापि सोमसायुज्यमाप्नुधात 
आरण्यकाण्डमाहात्य्य॑ ये शृप्बन्ति महोतले | 
श्रीरामस्य प्रसादेत विष्ण लोक ब्र॒जन्ति ते ॥ 
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॥ के कक का वर्णन किया गया। भन्त्रद्यय में जो चतुर्थी विभक्त न 
कक्षा अर्थ पशञ्चदटी निवास प्रसंगों में किया गया। छर दषण वध की 


ः के र मन्त्र हय में हो “ शब्द को व्याख्या की गयी मारीच की 
वां में जीवों के भगवश्प्राप्ति के साधन का वर्णन किया गया | 


जगज्जननी श्रीजानकीजी ने मारीच को देख कर जो अशि 
उससे जीवों को यही शिक्षा मिलती है कि भगवान्‌ के लर्ागफओ 
क्षा नित्य अनुभव करने वाले जीव भी कभी-कभी भोगों की ओर हीला 
क्षी सिद्धि के लिये प्रवृत्त हो जाते हैं--तभी रावण रूपी महामोंह का जीव 
. (र आक्रमण हो जाता है इत्यादि विषयों का विवेचन अरप्पकाएड में 
क्या गया हैं। 
क्‍ जटायु द्वारा भांति भांति के उपदेश देने पर भी. रावण श्रीजानकी 
हरण कार्य से निवृत्त नहीं हुआ--इसका तात्पय यह है कि केवल कम से 
मंसार की निर्वत्ति नहीं हो सकती । श्रीजनकनन्दिनी के द्वारा लंका प्रवेश 
में जीव का सांसारिक शरीर में प्रविष्ट होना सूचित करते हैं। एकाक्षी, 
एककर्णी आदि राक्षसियों के व्यापारों से तीनों तापों का प्रकोप संसार में 
होता है यह सूचित करते हैं । अरण्यकाण्ड में श्रीराधवेन्द्र ने जब श्रोजानकी 
जी का अन्वेषण करना प्रारम्भ किया, इस कथा से भगवान्‌ जीवों के 
उद्धार के लिये स्वयं उपाय की चिन्ता करते हैं इस विषय का प्रतिपादन 
किया गया हैं। अब किष्किन्धा काण्ड के आरम्भ में. श्रीजानकीजो के 
अन्वेषण द्वारा श्रीराघवेन्द्र जीव मात्र में अपनी भक्ति दृढ़ कर रहे हैं । 


किष्किन्धाकाण्ड प्रथम सगे में प्रभ की अहैतुकी दया का वर्णन करते 
हैं। जब प्रभु नित्य केंक4 परायण नित्य सूरियों को देखते हैँ तब उनके 
तमान भोग प्राप्त करने वाले जीवों को देखकर सोचते हैं कि इन जीवों ने 
अब तक मेरी प्राप्ति क्यों नही की ? इस प्रकार भगवान्‌ जीवों को अपनी 
प्राप्ति से वंचित देख कर दुःखी हो रहे हैं| श्रुति कहती है--स एकाकी 
न रमते! वह परमात्मा एकाकी रमण नहीं करता भर्थात्‌ भक्तों के बिना 
परम का रमण नहीं हो रहा है | प्रथम इलोक से इसी बात का संकेत है । 


जब श्रीलक्ष्मणकुमार सहित श्रीराघवेन्द्र इन्दीवर कमलों एवं विविध 
कार को मछलियों से युक्त पम्पानामक परम मनोहर सरोवर पर पधारे 
| २७ 
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तब श्रीजनकराजनन्दिनीं का स्मरण कर विकल हो गये तथा विलाप करते. 
रूगे।' . 

श्रीगोविन्दराज कहते हैं कि सरोवर में जब प्रभु ने विविध कमलों का. 
दर्शन किया तब श्रीजानकीजी के मुखारविन्द, नयतारविन्द आदिका 
स्मरण हो आया, साथ ही मछलियों की चश्नलता दा देख कर श्रीप्िया के 
तेत्रों का स्मरण हो आया। यद्यपि श्रीराम धैर्य में हिमवान्‌ के समान दृढ़ 
हैं तथा श्रीसुमित्रानन्दवर्धन जैसे अन्तरज्भ सहायक आश्वासन देने वाले 
उनके साथ में हैं तथापि श्रीप्रिया का स्मरण कर विलाप करने लगे। 

भूषणकारने इस प्रथम इलोक में 'तत्‌” शब्द का अथ करते हुये 
“स् एकाकी न रमते” इस श्रुति का स्मरण कराया है जिसका अथ हम 
लिख चुके हैं। तिलककारने 'तत्‌” शब्द से विराध आदि का वध करने 
वाले प्रसिद्ध पराक्रमी श्रीराघवन्द्र हैं>ऐसा अथ किया है। शिरोमाण 
कारने “तत्‌” छब्द से सभी वेदों से प्रतिपाद्य श्रीराम का प्रतिपादन 
विधा | 

प्रभु ने जब भलीभांति पम्पा सरोवर को देखा तब हर्षातिरेक के 
कारण इनका शरीर पुलकित हो उठा | प्रिया प्रेम परवश होकर श्रीलक्ष्मण | 
कुमार से कहने लगे--लक्ष्मण ! देखो कमल के पुष्पों से ढकी यह पम्पा 
अत्यन्त सुन्दर दीख पड़ती है। मृग आदि पशु तथा पक्षी उसके 
तट पर सदा निवास करते हैं | अजगर सप॑ यहाँ घूमते हैं फिर 
भी कमल के पुष्पों से ढकी रहने के कारण पम्पा सुन्दर दीख पड़ती 
है, इसका कारण यह है कि भगवान्‌ के उपासक ज्ञानी जनमें कोई 
दोष भी दोख पड़े तब भी उनकी कोई हानि नहीं होती। स्मृति 
में कहा गया हैं कि--तेजः सम्पन्न महापुरुषों में दोष नहीं होते हैं 'तिषां 
तेजोविशेषेण प्रत्यवायो न विद्यते”। नीले पीले तृणों से सुशोभित रंग 
विरंगी फूल को भाँति नाना प्रकार के पुष्पों से युक्त वृक्षों से पम्पा 
कितनी शोभा पा रहो है। यहाँ अनेक गुरुओं से ज्ञान प्राप्त करने वाले 
पुरुष भगवान्‌ के निवास के योग्य हो जाते हैं यह संकेत है । 

लक्ष्मण ! यह वसन्‍्त ऋतु विविध प्रक्रार के पक्षियों से नादित होकर 
श्रीसीताविधोग जन्य मेरे शोक को बढ़ा रहा है | भगवान्‌ के प्रायः सभी 


१. सतां पुष्करिणीं गत्वा पद्मोत्पलझषाकुलाम । 
राम: सोमित्रिसहितो विललापाकुलेन्द्रिय:ः ॥४१।१॥ 
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| उतके कृपापात्र एवं उत्तके स्वरूप गुणों का 3भव करते हुए कृत 
हैं ऐसी दशा में जब भगवान्‌ विषय भोगपरायण जीवों * ष्ट 
#हते हैं तब उन्हें भक्तिरस से वंचित देखकर 4भु को खेद होता है। ६ ै 
क्ड़ में वसन्‍्त ऋतु का वर्णन किया गया है वस॑न्त ऋतु में ही श्रीअ रे 
थे बने की ओर प्रभु ने प्रस्थान किया था। इस प्रकार श्रीअवध हम 
; उकर आजतक १९३ वर्ष व्यतीत हों गए यह गोविन्दराज का 
अरभिमत है । 


लक्ष्मण ! मेरी प्रिया श्रोसीता आश्रम में इस पक्षी के शब्द को सुनकर 
. पज्ञकों बुलाकर अत्यन्त आनन्दित होतो थीं। इस सुन्दर जलपक्षी के 
. हद श्रवण करते ही श्रीध्रियाजी में उह्दीपत विभाव प्रकट हो जाता था 
अतः वे मुझकी बुलाकर विविध क्रीड़ा रस का अनुभव करती थीं । जो 
भगवज्नाम जापक सभी साधनों को छोड़कर केवल जप परायण होते हैं वे 
द मुझे अतिग्रिय हैं प्रस्तुत प्रसंग का यही भाव है। 

लक्ष्मण ! यह वसनन्‍्त ऋतु रूपी अग्नि जिसमें छाल-लाल पत्ररूपी 
ज्वाला उठ रही है मुझको भस्म करने को उद्यत हैं। उस कमलनयनी, 
सुकेशी तथा मधुरभाषिणी प्रिया को देखें बिना मेरा जीवन व्यथ है, 
क्योंकि मेरी प्रिया को यह ऋतु बहुत ही प्रिय थी । 


इस समय जहां मेरी प्रिया श्रीजतकनन्दिनों होगी यदि वहाँ भी वसन्त 
हुआ तो वह भो परवशा होकर मेरी हो भाँति शोक सन्तप्त होकर व्याकुल 
होतो होंगी । निश्चय हो जहाँ पर मेरी प्रिया श्रीजनकनन्दिनी होंगी वहाँ 
पर वसन्‍्त ऋतु का कोई प्रभाव नहीं होगा, अन्यथा वह कमलनयनी मेरे 
बिना केसे रह सकती है ? 

यदि जहाँ पर मेरी प्रिया हैं वहाँ वसन्‍त ऋतु का प्रभाव है तो वह 
मुश्रोणि दूसरों से तजित होकर क्या करती होंगी ? ह्यामा कमलतयत्री 
एवं मृदृभाषिणी श्रीमिथिलेशवन्दिनी इस वस्तन्त ऋतु के आगमन होते ही 
निरचय ही अपने प्राणों का परित्याग कर देंगी | इस समय इस बात का 
तो मुझे दृढ़ विश्वास है कि मेरे वियोग में जनकतन्दिनी कभी भी जीवित 
गहों रह सकती | 

श्रोराघवेन्द्र श्रीलक्ष्मणकुमार से कहते हैं-<(झर्में जुतकनन्दिनो 
श्रीजानकी का तथा श्रीजानकीजी के हृदय में मेरे प्रति पूर्ण एवं यथाथ 
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अनुराग है।' श्रीजनकनन्दिनी श्रीजानकीजी ने ब्य्य में श्रीहनुमान्‌ 
जी से ४ है--माता, पिता एवं अन्य सम्बन्धियों में श्रीशाघवेन्दर का स्नेह 
वैसा नहीं है, जैसा मुझमें है। दूत ! मैं तभीतक जीवित हूँ जब तक प्रभु 
का वृत्तान्त सुन रही हूँ। क्‍ 
गह शीतल मन्द सुगन्ध वायु प्रिया चिन्तन परायण पेरे लिए अग्नि. 
की भाँति सन्‍्तापदायक है। जिस पवन को में श्रीप्रिया के समागम काह 
में अत्यन्त सुखदायक मानता था वही वायु इस समय मेरे लिये शोकवर्धक 
है। जब श्रीजनकनन्दिनी मेरे समीप थीं तब इस काकपक्षी ने आकाश्ष 
में उडकर कठोर बोली बोलकर श्रीजनकनन्दिनी के वियोग की मुझे 
सूचना दी थी। इस समय वही पक्षी प्रसन्नतापूवक वृक्ष पर बेठकर 
श्रीजनकनन्दिनी के समागम की सूचना दे रहा है। मुझे ऐसा प्रतीत 
होता है कि यह काक पूर्व॑ में श्रीप्रिया का वियोग कराने वाला था अब 
वही विशालाक्षी श्रीजनकनन्दिनी का समागम कराएगा। इस इलोक से 
ज्ञान प्रधान परमपद में सामगान करने वाले नित्यमुक्तों की स्थिति कही 
गई है। इन पृष्पित व॒क्षों की शाखाओं पर बंठे हुये पक्षियों का कछरव 
मेरे मदनवेग का वध्धक है । 


लक्ष्मण ! वायु के झोकों से उठी हुई लहरों के लहराने से यह कमल 
के पुष्प किस प्रकार रमणीय प्रतोत होते हैं कमलनयनी श्रोजनकनन्दिनी 
को कमल अत्यन्त प्रिय हैं। प्रिया के दर्शन के बिना मुझे अपना जीवन 
रुचिकर नहीं प्रतीत होता है।* 


काम की वाम-वक्र गति विलक्षण हैं। जिसका वियोग हो चुका है 
तथा पुर्नामलन अत्यन्त दुलंभ है उसी शुभवचन बोलने वाली कल्याणी 
प्रिया का यह काम बारम्बार स्मरण दिला रहा है। 'कल्याणतरवादिनम्‌' 
विशेषण का तांत्पय है कि श्रीमिथिलेशराजकिशोरीजी ने अरण्यकाण्ड में 


१, मयि भाव्स्तु वदेद्यास्त्वतो विनिवेशित: । 
मर्मापि भाव: सीतायां सर्वथा विनिवेशितः ॥ 
२, न चास्य माता न पिता च नान्य:, स्नेहाद्विशिष्टोडस्ति मया समो वा # 
तावत्त्वह दूत जिजीविषेयं, यावत्‌ प्रर्वात्त श्रुणयां प्रियस्य ॥| 
३. “पद्मपत्रविशांलाक्षीं सततं पद्ूजप्रियाम्‌ । 
अपश्यतो में बेदेहीं जीवितं नाभिरोचते ॥ 
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ध्रतम से अन्तिम वचन कहा था कि 'मृगमाहर 
४४ उसी अन्तिम वचन का स्मरण ९8४४५ रे है ५५ ध्थ 
हिपत वृक्षों से युक्त यह वसन्‍्त भुझको पीड़ित नहीं # ४! मैं है| यैदि 
ह ४ >त नहीं करे तो में इस 
के बेग को भी रोक सकता हूँ। भोग्य वसन्‍्त क्यों के समय 
तु कहते हैं कि के के समीप रहने पर जो पदार्थ मुझे पय कम 
उनके वियोग में अरुचिकर प्रतीत हो र हैं । गे श्री 
रे का संक्षिप्त वर्णन किया है-- ० ५/:00 
तव तर किसलय मनहुं कुसानू | काल निसा सम निसि ससि भानू ॥ 
क्वलूय बिपिन कुंत बन सरिसा । बारिद तपत तेछ जनु बरिसा ॥ 
जे हिंत रहे करत तेइ पीरा। उरग स्वास सम त्रिबिध समीरा || 
लक्ष्मण ! मेरी दृष्टि में इत कमलपत्रों का बड़ा आदर है क्योंकि ठोक 
वे श्रीजतकतत्दिनों को आंखों के कोरों के समान दीख पढ़ते हैं । अर्थात्‌ 
औप्रिया के नेत्रों का स्मरण कराकर कमलपत्र मुझको सन्तप्त कर रहे 
हैं।' नेत्रकोश शब्द से नेत्र को ढकने वाली पलकों का ग्रहण करना 
चाहिये | 
वायु देवता सभी के प्राणों के रक्षक हैं किन्तु वे हो मेरे स्व॑स्व का 
अपहरण कर रहे हैं इस विषय का 'पद्मकेसर' इस इलोक से प्रतिपादन कर 
रहे हैं-कमल के पुष्पों के केसर की सुगन्धि से मिश्रित तथा अन्य वुक्षों 
के मध्य होकर चलने वाला यह मनोहर पवन श्रीमेथिली के निवास के 
समान सुगन्धियुक्त होकर बह रहा है । 
पद्मकेसर उत्पन्न करना वायु का काय है जो सभी के प्राणों का रक्षक 
था वही सभी को धृलि धूसरित कर सभी का संहार करने में प्रवृत्त है 
अथवा पद्मा श्रीजी के विरह के कारण पद्मकेसर भी प्रतिकूल होकर पवन 
को सहायता कर रहा है। 
श्रीगुणरत्नकोश में श्रीपराशरभट्ट स्वामी श्रीजी की सुकुमारता का 
वर्णन करते हुए कहते हैं->जब श्रीजी साकेत राजमहल में चलती हैँ तब 
सखियाँ उनके श्रीचरणों के नीचे कमलरज के पांवड़े बिछा देती हे किन्तु 


१. पद्मयकोशपलाशानि दृष्ट्वा दृष्टिहि मन्यते । 
सीताया नैत्रकोशाभ्यां सदृश्ञानीति लक्ष्मण ॥ 

२, पद्मकेसरसंसृष्टो. वृक्षान्तरविनिस्सृतः । 
निःश्वास इव सीताया वाति वायुर्मनोहरः ॥ 
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बमल की रज भी श्रीजी के सुकोमल चरणों में चुभने लगती हैं। अधिक 
बिलम्ब तक दोसियाँ देखती रहती हैं तब आंखों की उष्णता के कारण श्री- 
जी का श्रीविभ्रह कुम्हलाने लगता हे | फिर भी अपने कोमल करकमलों में 
डीलाकमल धारण किये रहती हैं यह उनका साहस हीं हैं। जब प्रिय 
तम प्राणधन प्रभु की भुजाओं में विराजमान होती हैं और प्रभ की वन- 
माला जब हिलती है तब मुक्तात्मागण हा कष्टम! कहकर हाहाकार 
इसलिये करने लग जाते हैं कि कहीं प्रभु की वनमाला ने श्रीजी के सुको- 
मल श्रीविग्नह का स्पर्श किया तो अनिष्ट होने की सम्भावना है। ऐसो 
दक्षा में श्रीजी की कोमलता की तुलना करते समय वाणी लज्जित हो 
जाती है" । इस इलोक में पद्धूज रज श्रीजी के श्रीचरणों में व्यथा 
दायक कही गई है। गोविन्दराज कहते हैं-श्रीरामभद्र का कथन है कि. .!' 
कमल का पराग जब अपनी स्वामिती श्रीकिशोरी जी को व्यथा प्रदान | 
करता है तब मुझे भी बाधक प्रतीत हो रहा है इसमें क्या आश्चर्य है? _.॥ 
राजस प्रकृति के कारण ही हम लोगों को बाधा पहुँचा रहा है | 
केसर शब्द से कमल की रज का ग्रहण है--किज्लल्क मकरत्द का 
लाना सम्भव नहीं है । कमल का मूल कण्टकों का साथी है अथवा कमल 
की केसर से युक्त यह पवन नहीं है किन्तु केसरी सिह है। एक तो पवन 
स्वयं ही प्रबल होता है फिर कमल केसर की सहायता से और घातक हो 
गया है। यदि कहा जाय कि पवन बाधक है आप उसका परित्याग कर 
दें | उत्तर देते हैं--'वक्षान्तरविनिस्सुतः” अर्थात्‌ दूर से देखकर परित्याग 
कर सकता हूँ किन्तु यह तो वृक्षों की झुरमुट में अपने को छिपाकर अन्य 
वृक्षों से प्रकट हो जाता है। जिस प्रकार राजकुमार लोग सुकुमारता के... 
कारण छाया मार्ग से आते हैं उसी प्रकार यह भी आता है अथवा कामपीडा ॥ 
से व्याकुल होने पर छाया का आश्रय भी नहीं ले सकता हूँ । पवन प्रभुसे..। 
कहता है कि यदि में आपका बाधक हूं तो दूर से ही मेरा परित्याग कर 
दें? इसका उत्तर देते हैं कि--“निःश्वास इव सीताया: ।' रा 
राजकिशोरी के निःइवास की भांति पू्व॑ परिचित होने से परित्याग भी 
नहीं कर सकता हूँ । 

१, पादारनन्‍्तुदमेब पद्धूजरज: चेटी भृशालोकितरज्ुम्लानिरथाम्बसाहस- 


विधौ लीलारविन्दग्रह:। दोला ते बनमालया हरिभजे हा कष्ट 
शब्दास्पदम्‌ केन श्रीरतिकोमला तनुरियं वाचां विमर्द क्षमा । 
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है के निःशवास की भांति पवन को जानकर यह सोच 
न्‍्त हो जाता हूँ कि कहीं मेरी प्रि गे थे ६३ ीच- 
२ अशॉन्त हैं हे हे या इन वृक्षों की ओठट में छिपी 
है तथा अब प्रकट होने वाली हैं अतः उत्सुकतावश अन्यत्र जाने में असमर्थ 
जाता हैं अथवा केवल पवन परिकरों सहित बाधक नहीं किन्‍्त उसका 
न्तु उसका 
करण भी बाधक प्रतीत होता है ५ । यह कभी-कभी नहीं आता है कि 
वंदा आता है । समस्त कानन में विलास करता हुआ सँचरण करता है ४ 
क्षाति गति गन्धनयो: इस धातु से 'वायु” शब्द की सिद्धि होती है। इसका 
बालये है कि अपने अजित गन्ध से सभी को अपने वश में कर लेता है। 
'भीषास्माद वातः पवते' मेरे भय से वायु चलता है--इस श्रति के 
अतुस्तार मुझसे भयभीत पवन आज मेरी ही भर्त्सना कर रहा है। 'मनो- 
हरः' का तात्पयं है कि केवल बाह्य इन्द्रियों का ही बाधक नहीं है किन्तु 
आतन्तरिक इन्द्रिय मतको भी क्षुभित कर रहा है । 'पश्मकेस रसंसुष्ट” वाक्य 
थे पवन की शीतलता का संकेत है, वृक्षान्तविनिस्सुतः इस पद से पवन 
ही मन्द गति का संकेत है, निःश्वास इव सीतायाः इस पद से सुगन्ध की 
ओर संकेत है। पद्मकेसरसंसष्टः” इस पद से चोर समाधि का संकेत है । 
जिस प्रकार लोगों को देखकर चोर आँखें बन्द कर समाधि लगाने 
ठगता है। जब लोग असावधान होते हैं तब वह लोगों की वस्तुओं का 
अपहरण कर लेता है, उसी प्रकार अपने स्वरूप को छिपाकर पवन भीरु- 
जनों को भयभीत करने के लिये भस्म धूलि से धूसरित हो कर आता हे । 
जब तक पथिक दूर रहते हैं तब तक गुप्तहप पे छिपा रहता है जब 
पथिकगण समीप आ जाते हैं तब तुरन्त श्रकट हो जाता है | 
'निःश्वास इव सीताया:' का तात्पय है कि चिर परिचित की भाँति 
परस वार्तालापों के द्वारा मुझसे पूछता हैं आपका ग्राम कहाँ है ? आपका 
नाम क्या है ? इस प्रकार भाषण करता हुआ पर स्थित है। वांति-- 
जब तक धन की प्राप्ति नहीं होती है तब तक इधर-उधर निःसह होकर 
भ्रमण करता रहता है। वायु: चोर जानकर इस पा को कोई पकड़ता 
चाहे तो पकड़ में भो नहीं आता है । 
पद्मकेस रसंसष्ट: ) द््स पद से भगवात्र॒ की अहैतुकी कपासुधास रिता की 
प्रवाह प्रवाहित हो रहा है यह तात्पयं हैं। 'पद्मा' का अथ॑ है लक्ष्मी । कैंसर 
का अथं है केसर के तुल्य अनुराग से संयुक्त- अर्थात्‌ पुरुषक्ार मे 
श्रीजी के अलौकिक अनुराग से परिपूर्ण ढपावा: समझा को की 
भगवत्‌ सेवा के योग्य बता रहा है। श्रीपराशर स्वामी कहते हैं-< 
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जतनि ! अपराधी जीवों पर पिता की ४: हितदृष्टि से कभी-क्ी 
आपके प्रियतम प्रभु जब रुष्ट हो जाते हैं तब आप उनसे पूछती है कि 
ताथ ! इस जगत्‌ में निर्दोष कौन है? अर्थात्‌ सभों जीव कुछ न कछ 
अपराध से युक्त ही मिलेंगे अतः आप अपनी शरण में आये हुये जीवों पर 
क्पा करें तथा उनके अपराधों को ओर दृष्टि न करें ; | इस प्रकार उचित 
उपायों से प्रभ के रोष को शान्‍्त कर अपराधी जीवों पर कृपा कराती न 
साथ ही आप जब स्वयं अपराधी जीवों को अपना लेती हैं तब प्रभु तो 
उन्हें अपनायेगे ही ' । 

'वृक्षान्तरविनि:सुत:' का तात्पय॑ है कि 'उध्वमूलमधः शासमश्रत्य॑ 
प्राहरव्ययम्‌” गीता में इस संसार वृक्ष का मूल ऊपर तथा शाखायें नीचे 
कही हैं, तदनुसार वृक्ष स्वरूप भगवान्‌ संसार मण्डल में प्रकट हैं। 
“निःश्वास इव सीताया:' का तात्पयं यह भी है--विष्णु पुराण में कहा गया 
है 'स्त्रीप्रायमितरत्सव॑ पुमानेकी विनिश्चित:, अर्थात्‌ संसार के सभी जीव 
स्त्री के समान हैं क्योंकि प्रभु के भोग्य हैं अतः समस्त परतन्त्र जीवों को 
प्रभु आश्वासन दे रहे है--सभी का पोषण कर रहे हैं | द्रविड़ उपनिषद्‌ 
में इस इलोक की विशद व्याख्या की गई है उन व्याख्याओं के सारतम 
भाग का रसास्वादन यहाँ किया गया है ऐसा गोविन्दराज का मत है। 


इस पम्पा का मन्दाकिनी की भाँति मनोहर रूप समीचीन है क्योंकि 
उसके मनोहरगुण जगत प्रसिद्ध हैं। रघृत्तम ! यदि वह साध्वी पतिक्रता 
मेरी प्रिया कहीं इस समय दिखाई देती तो में न इन्द्रासनकी, न अयोध्या 
को स्पृह्म करता अपितु यहीं निवास करता | अपनी प्राग प्रिया के साथ जब 
में इस हरित तृणमय देश में विहार करता था तब न तो मुझे किसी प्रकार 
की चिन्ता होती थी तथा न अन्य पदार्थों की मुझे आकांक्षा ही होती थी। 
यद्यपि रावण के द्वारा श्रीसीताजी का अपहरण हुआ है तथापि प्रभु उनको 
साध्वी कह कर उनके पातिव्रत धर्मपर मुग्ध हैं। श्रीलक्ष्मणजी ने वन 
यात्रा के समय अयोध्या में कहा था आप श्रीविदेहराजनन्दिनी के साथ 
पव॑त शिखरों पर विहार करेंगे में आपके जाग्रत एवं शयनकाल में आपकी 


१. पितेव त्वत्प्रेयान्‌ जननि परिपूर्णागसिजने, 
हितस्रोतोवृत्या भवति च कदाचित्करुषधीः । 
किमेतन्निर्दोीष: क इह जगतीति त्वमचितै- 
रुपायविस्मार्य स्वजनयसि माता तदसि नः ॥। 
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४२५ 


+ करूं गीलक्ष्मणकुमा 
| सेवायें करेगा । है पा केक हक र के वचन का स्मरण 
प्रभु कहते हैं कि वसेमहि' श्रीसीताजी एवं तुम्ह क्‍ 

कराते गे द एव तुम्हारे साथ यहाँ 
पुरुष के प्रति असत्य भाषण अनुचित 'रघ्त्तम' 
कर श्रीलक्ष्मणजी को सम्बोधित कर रहे हैं। कमा कक 
भ शोमित तथा हरे-हरे पत्तों से युक्त ये वृक्ष इस वन में प्रिया के बिना 
चित्त को उन्‍्मादित कर रहे हैं। इस पम्पा सरोवर की श्षोभा इन 
हुये पक्षियों से ओर भी अधिक बढ़ गई है। भाँति-भाँति के प्रमुदित 
पक्षी मेरी काम वासना को उत्तेजित कर रहे हैं तथा पद्जनयनी, व्यामा 
वा चन्द्रवदनी प्यारी श्रीजनकनन्दिनी का स्मरण कराते हैं | इन विचित्र 
शिखरों पर ये मृग अपनी पत्नियों के साथ विहार कर रहे हैं तथा मृग 
शावकनयती श्रीविदेहराजनन्दिनी के विरह में मुझको व्यथित कर रहे 
हैं। इधर-उधर अमण कर ये मृगगण मेरे मन को उद्देलित कर रहे हैं। 
अदि मतवाले पक्षियों से परिपृर्ण इस मनोहर शिखर पर में उस :प्राणप्रिया 

का दर्शन पा जाऊं तो मेरा मन आत्तन्दित हो जाय । 


द क्षीणकटिवाली श्रीवेदेही मेरे साथ इस पम्पा के तट पर सुखदायक 
क्‍ पवन सेवन करें तो मैं निश्चय ही जीवित रह सकता हूँ। वे लोग धन्य 
हैं जो कमल के पुष्पों को सुगन्धि से युक्त पम्पा सरोवर के तट के शोक- 
. दरी वायु का सेवन करते हैं। जनककुमारी श्रीसीता मेरे वियोग में 
विवश हो प्राण धारण करने में केसे समर्थ होंगी ? विवशा का तात्पय॑ 
है कि श्रीजनकनन्दिनीजी परतत्र होने के कारण प्राण परित्याग में भी 
असमर्थ हैं| सुन्दरकाण्ड में जब श्रीह॒नुमान्‌जी ने श्रीकि शोरीजी का दर्शन 
किया तब उन्होंने कहा-- 
श्रीजनकनन्दिनी के वियोग में श्रीरामजी अपने श्रीविग्रह को धारण 

किये हुये हैं यह उनके लिये अत्यन्त दुष्कर काय है। श्रीराधवेन्द्र स्वतन्त्र 
है अतः अपने श्रीविग्रह का श्रीप्रिया के वियोगजन्य तीव्रताप में विसर्जन 
कर सकते हैं। उसी प्रसंग में जब प्रश्न हुआ कि श्रीजनकनन्दिनी 
श्रीराघवेन्द्र कै वियोग में किस प्रकार अपने श्रीविग्रह को धारण किये हुये 
हैं? इसका समाधान किया गया कि श्रीजनकनन्दिनी का श्रीविग्रह प्रभु क 
परतन्त्र हैं अतः इच्छा रहने पर भी वे अपने श्रीविग्रह का विसर्जन नहीं 
कर सकती हैं । 


.. सत्यवादी एवं धर्मज्ञ राजा श्रीजनकजी जब सभी के समक्ष श्रीक्षीकक 
'का कुशल मुझसे पूछेंगे तब मैं उनकों क्या उत्तर दूँगा! ? ॥0॥॥ 
“भन्दों वक्ष्ये किमिव जनक कि नु योगीश्वरों माम्ु, 
इत्येव॑ में सुतनु मनसों वतयन्ति सम खेदस। 
रक्ताशोके ज्वलतिं संविधे लाजवर्षाभिरामे:, 
पुष्पोधेस्त्वत्परिणयदशां व्यम्जय॑न्तः करञ्जाः |” 
हँस के द्वारा सन्देश प्रेषित करते हुये श्रीराघवेन्द्र श्रीजनकनन्दिती. 
से कहते हैं-हे सुन्दरि प्रिये ! मेरे समीप में एक अशोक वृक्ष है, उसके; 
पुष्पगुच्छ अपने छाल रंग के कारण जलती आंग की तरह प्रकाशमान 
हैं। उसके समीप में ऊंचे वृक्ष हैं वे अपने लाजा-लावा संदृश सफ़ेद 
पुष्पों की अशोक के पुष्प गुच्छों पर वर्षा करते हैं--बिखेरते हैं। बसे | 
देखकर हमारे विवाह काल में की गईं लाज वर्षा का स्मरण हो आता 
है। इस प्रकार ये वृक्ष हमारे परिणय का स्मरण दिलाते हैं। अत:इव | 
प्रकार मेरे मन में कई प्रकार के विचार उठते हैं। तुम्हें मुझे प्रदान करने 
वाले श्रीजनकजी का स्मरण आता है मैं कितना अभागा हूँ। मुझसे जब 
तुम्हारे पिताज़ी पूछेंगे कि सीता सकुशल हैं ? तब मैं क्या उत्तर दूंगा? मैं 
कैसे कहूँगा कि सीता रावण द्वारा अपहृत हो गई हैं। मेरे ससुर श्रीजनकजी 
साधारण मानव नहीं है सवंसद्भ परित्यागियों में अग्रगष्य हैं । तुम्हारे 
प्रति उनका प्रेम असीम है तुमसे वियुक्त होकर भी अक्षत रहने वाले 
मुझे देखकर वे क्या कहेंगे ? वत्स ! तम्हें उत्तम वर समझकर अपती 
लाडिली कन्या को दिया, उसके साथ शोभन गहस्थ जीवन यापन्र न कर 
उसे इस तरह खो बेठे हो ऐसा वे मुझसे कहेंगे । इस प्रकार सोचकर मेरा 
मन बहुत खिन्न होता है। इस खेद का कारण यह व॒क्ष ही है। “किल्ु 
वक्ष्यामिः किष्किन्धाकाण्ड के इस इलोक का भाव हंस-सन्देश के इस 
प्रस्तुत इलोक में प्रस्फुटित होता है। लक्ष्मण ! मैं बड़ा अभागा हूँ जब 
पिताजी ने मुझे वन में भेजा तब श्रीजनकनन्दिनी मेरे साथ बन में आई । 
हा ! ऐसी पतिव्रता श्रिया सीता न जाने कहां होंगी ? 
१, किन्तु वक्षयामि राजानं धर्मज्ञ सत्यवादिनम्‌ । 
सीताया जनक पृष्ठ: कुशल जनसंसदि ॥ 
२, «या मामनुगता मनन्‍्द पित्रा प्रव्राजित॑ वत्तम । 
सीता सत्पथमास्थाय क्‍व नु सा वर्तते प्रिया ॥ 
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| राज्य से रहित होने पर मुझ विकल 
बन में मेरे साथ थीं। उनके बिना 
प्रकार 2०8३४ रह । इस समय कमल के समान स्तिग्ध एवं अत्यन्त 
शुद्दर ने से विभूषित, दिव्य सुगन्ध युक्त तथा व्रण रहिते-समती 
दोषों + है भ्रिया के मुखचन्द्र के दर्शन के बिना मेरा मन विकल हो 
मुत्दरकाण्ड में श्रीह॒नुमान्‌जी ने श्रीमिथिलेश राजकिशोरीजी का इसी 
क्कार ध्यात किया है। श्रीहनुमानजी श्रीराजकिशोरीजी का अन्वेषण 
क्षरते हुए एवं उत्के दशन की अभिलाषा करते हुये कहते हैं कि--मैं उन 
पतीशिरोमण एवं कमलनयनी श्रीकिशोरीजी का उच्च नासिका विभषित 
खेतदन्तशोभित, मंद मुसकान युक्त और समस्त दोषों से रहित मुखार- 
बिन्द का दशन कब पाऊंगा ? सुन्दरकाण्ड के इस इलोक में श्रीराज- 
किशोरीजी के मुखचन्द्रका वर्णन किया गया है। किष्किन्धाकाण्ड के 
"तच्चाव झितपक्ष्माक्षं सुगन्धिशुभमव्रणस” इस इलोक के साथ मुन्दरकाण्ड 
के-- तंदुतस पाण्ड्रदन्तमत्रणम्‌” इस इलोक का बहुत कुछ साम्य है। 
आगे श्रीरापवेन्द्र श्रोलक्ष्मणकुमार से कहते हैँ--लक्ष्मण ! मन्दहास से युक्त 
श्रवण में मधुर, परिणाम में हितकर श्रीजनकनन्दिनी के अनुपम वचनों को 
श्रवण कब करूंगा ? 
इस इलोक में “गुणवत्‌” व्रिशेषण से अपने वचनों की अपेक्षा श्रीप्रिया 
जी के वचनों का उत्कष अनुभव कर रहे हैं। “अतुरूम” विशेषण से 
श्रीप्रियाजी के वचनों की तुलना अन्य किसी वचनों से नहों हो सकती | 
यद्यपि श्रीरापवेन्द्र को प्रियंवद: 'प्रियवादी च भूतानाम” इत्यादि विशेषणों 
से स्थल स्थल पर उनके प्रिय वचनों की प्रशंसा की गई है किन्तु श्रीप्रिया 
वचन की तुलना में प्रभु के वचन भी नहीं हैं । संसार सागर से मुक्त जीव 
के द्वारा नित्यधाम में सामगान श्रवण कब करूँगा ? वेदमन्त्र में स्पष्ट वणन 


कल हृदय के साथ श्रीजन- 
रस समय में दीन होकर 


१, तच्चारवज्चितपक्ष्माक्ष॑ सुगन्धिशुभमव्रणम्‌ । 

अपश्यतो मुखं तस्या: सीदतीव मनो मम ॥ 
“तदुन्नसं पाण्डुरदन्तमत्रणं शुचिस्मितं पद्मपलाशलोचनम्‌ । 
द्रक्ष्ये तदार्यावदनं कदान्वहं प्रसन्नताराधिपतुल्यदर्शनम्‌ ॥ 
३.  “स्मितहास्यान्तरयुत॑ गुणवन्मधुरं हिंतम्‌ । 

वैदेह्या वाक्यमतुल कदा श्रोष्यामि लक्ष्मण ॥* 


8 ली कर अत सी जी शक न कक सदर जी. की लक 
छः 
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है कि मक्तात्मागण ५ में सदा सामगान करते हैं। रु भाव 
। क से प्रकट होता है । 

2३ 25% में गा श्रीह॒तुमान्‌जी ने श्री राजकिशो री जी का दर्शृ 
किया तब उन्होंने दोनों के सौन्दर्य माधुयय की तुलना करते हुए कहा इन 
देवों का जेसा रूप लावण्य और अख्भ प्रत्यद्रा का सौन्दर्य है वेसा 
श्रीरामचन्द्रजी का भी है। अतः यह श्रीराघवेन्द्र के ही अनुरूप है । 
वास्तव में स्वभाव, वय, चरित्र, कुछ और शुभ लक्षणों में श्रीजानकीजी 
एवं श्रीराघवेन्द्र परस्पर एक दूसरे के अनुरूप हैं । 

इस प्रसंग में एक रहस्य का विषय यह है कि श्रीविदेहराजनन्दिनी 
के नेत्रों का विशेषण स्थल स्थल पर असितेक्षणा' दिया गया है। अति 
तेक्षणा' का अथ है काले नेत्र वाली | श्रीगोविन्दराज कहते हैं--.'तुत्य- 
शीलवयोवृत्ताम्‌” इस इलोक से यह कहा गया है कि श्रोसीताजी के 
सदश श्रीरामजी हैं तथा श्रीरामजी के अनुरूप श्रीसीताजी हैं । लोक में 
सौन्दर्य आदि गुण सम्पन्न पुरुष को सौन्दर्य आदि गुण युक्त भार्या की 
प्राप्ति नहीं होतो है तथा सौन्दर्य आदि गुण सम्पन्ना स्त्री को सौन्दर्य आदि 
गुण सम्पन्न पति की प्राप्ति नहीं होती है किन्तु इन दोनों को सभी 
वस्तुयें प्राप्त हैं अत: ऋषि विस्मित हो रहे हैं। असितेक्षणा' इस अधिक 
विशेषण से श्रीराघवेन्द्र की अपेक्षा श्रीमिथिलेशराजनन्दिती का नयन 
सोन्दर्य अधिक कहा गया है। श्रीराघवेन्द्र ने कहा है “में असितेक्षणा 
श्रीकिशोरीजी के बिना एक क्षण भी जीवित नहीं रहूंगा । 
रसिकाचाय स्वामी श्रीयुगलानन्यशरणजी महाराज ने श्रीकिशोरीजी 

के नयन सौन्दय का वर्णन करते हुए लिखा है-- 

प्रियाजू के तयनन को बलिहारी ॥ 

भाव भरे रस भरे मनोहर “मुदप्रद अवधबिहारी । 

अंजन बिनहि सुहावत भावन नव सावन घनकारी ॥ 

चितवनि चपल चतुर चित्त चोरनि मुरनि ढुरनि निज न्यारी। 

पगे रहत प्रीतम सुजान नित नवछू रसिक हिय हारी ॥ 

हेमलता उपमान वारि सब अतिमिष रहे निहारी | 


१. अस्या देव्या यथा रूपमद् प्रत्यज्भसौष्ठवम । 
रामस्य च यथा रूप तस्येयमसितेक्षणा ॥” 
_तुल्यशीलबयोवृत्तां तुल्यापिजनलक्षणाम । 
राघवो$हति वैदहों त॑ चेयमसितेक्षणा [ 


रन न न-+ लत 
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औराषवेन्द्र श्रीलक्ष्मणकुमार से कहते हैं-- श्रीकिशोरी 
धाथ वर्न में विविध कष्टों का ३5७ करती रही भी ०० 
द क्षशो क्ाथादु रखो के अ्काशत नहीं किया प्रत्युत निरन्तर पं भी 

प्रकाशन किया | मुझे काम पीड़ित देखकर मेरी पीड़ा को नि | के 
# लिए मनोहर वचन बोला करती थीं। राजपत्र ! मैं अधाधयी हर 
क्र जाऊँगा तब मेरी माता कोशल्या मुझसे पछेगी भेरी पुत्रवध मे 
कहाँ है ? तंब में क्या उत्तर दृगा ! अतिमनस्विनी का तात्पय॑ यह है कि-- 
दि मैं माताजी से यथार्थ समाचार निवेदन करूँगा तो वे अतिशय वात्सल्य 
क कारण शायद जीवित न रह सकेंगी अतएवं लक्ष्मण तुम अयोध्या 
होट जाओ तथा भातृवत्सल श्रीभरत॒जी से मिलो। मैं तो अब श्रीजनक 
वत्दिती के बिना जीवित न रह सकगा। इस प्रकार अनाथ की भाँति 
श्रीराधवेन्द्र को विलाप करते देखकर श्रीलक्ष्मणकुमार ने यक्ति से भी न 
ख़ण्डत करने योग्य वचन कहे | श्रीराम ! आप धेर्य धारण करे आपका 
पड़ल हो, चिन्ता न करें पुरुषोत्तम ! आप जैसे निर्मल बद्धिवालों की 
ब्द्धि ऐसी सीमित नहीं होनी चाहिए । है 


रावण चाहे पाताल में अथवा पाताल से भी बढ़कर किसी-अच्य गप्त 
स्थान में जा छिपे किन्तु वह बच नहीं सकता है। उसका वध अवध्य 
होगा। प्रथम तो उस पापी का पता छगायेंगे, तदनन्तर वह श्रीजनक- 
तन्दिनी को या तो स्वयं छोड़ जायगा अथवा मारा जायंगा। यदि रावण 
श्रीसीताजी के सहित अदिति के गर्भ में भी जा छिपे तथा श्रीसीताजी को 
न दे तो में वहाँ भी उसका वध करूँगा। नाथ ! आप थेये धारण कर 
देन्य का परित्याग करें क्योंकि खोई हुई वस्तु प्रयत्न के बिना नहीं मिलती 
है। उत्साह बड़ा बलवान होता है जो उत्साही लोग हैं उनके लिये इस 
संपार में कोई वस्तु दुर्लभ नहीं है। उत्साही जन किसी भी कॉर्य के 
सम्पादन में घबड़ाते नहीं अतः केवल उत्साह से हीःआप श्रीजानकीजी 
क्रो प्राप्त कर सकते हैं | 


जब श्रीलक्ष्मणजी ने शोकविकल श्रीराघवेन्द्र को इस प्रकार समझाया 
तब प्रभु ने शोक मोह का परित्याग कर धैर्य धारण किया । इस श्लोक में 
शोक का अर्थ दया तथा मोह का अथ वात्सल्य हैं | तात्पय यह है कि दया 
वाल्सल्य के अधिकारी तो विशिष्ट भक्त है सामान्य जनों को तो शास्त्रीय 
मर्यादा के अनुसार ही रक्षा करनी चाहिये श्रीलक्ष्मणजी की यही प्रार्थना 


४९९ 
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है तदनन्तर श्रीराधवेन्द्र स्वस्थ चित्त से वृक्ष लताओं से - प्पोव 
सरोवर को धूम-धूम कर देखने लगे | शा 


प्रभ मतवाले हाथी की भाँति चल रहे हैं| श्रीलक्ष्मणकुमार सावधान 
होकर प्रभु की रक्षा कर रहे हैं। वन में भी निभंय विचरण करने के 
कारण प्रभु को मत्तमातंगगामी' कहा गया है। अव्यग्रमना तथा महात्रा 
विशेषणों से श्रीलक्ष्मणकुमार में श्रीरामप्रेम की दृढ़ता एवं प्रभु के गमते.। 
कालिक सौन्दर्य में भी अनासक्ति कही गई है। श्रीअवध से चलते समय 
श्रीसुमित्रा माता ने श्रीलक्ष्मणकुमार से कहा था कि रामे प्रमादं प्रा 
कार्षी: पुत्र भ्रातरि गच्छति ।” लक्ष्मण ! जब श्रीराघवेन्द्र वन में चलगे 
तब उनके मुख मण्डल पर स्वेद बिन्दु प्रकट हो जायेंगे उस समय उनकी 
शोभा देखकर उनमें आसक्त नहीं होना, सौन्दर्य में आसक्त होकर प्रभु 
की रक्षा में प्रमाद नहीं करना | लक्ष्मणकुमार माता की आज्ञा का पालन या 
कर प्रभु की रक्षा कर रहे हैं तथा राजनीति एवं बल कथन से प्रभुकों... 
आव्वासन दे रहे हैं | हा 

ऋष्यमूक पर्वत के समीप वालि के भय से विचरने वाले वानरराज 
सुग्रीव श्रीरामलक्ष्मण दोनों भ्राताओं के अद्भत रूप को देखकर भयभीत 
हो गये। इस प्रसंग से श्रीजनकनन्दिनी की प्राप्ति का उपक्रम कर रहे है। ५ 
सुग्रीव वहाँ चिरकाल से भ्रमण कर रहे थे इतने में ही उन्होंने गज की... 
भाँति मन्द-मन्द गति से गमन करने वाले दोनों राजकुमारों को देखा। 
दोनों को देखकर सुग्रीव अधिक भयभीत हो गये केवल सुग्रीव ही नहीं 
किन्तु उनके सचिवगण भी महापराक्रमशाली श्रीराम-लक्ष्मण को देखकर 
भयभीत हो गये तथा उस आश्रम को छोड़कर अन्यत्र चल दिये | 


परमाश्मघ-न्मतज़-ऋषि के शाप से बालि उस आश्रम में प्रवेश नहीं 
 अवाता था| उस आश्रम का तात्यय है मतंग ऋषि का: सुप्रसिद् 
आश्रम । वाल्मीकि रामायण की भाँति अन्य पुराणों में भी पम्पा के दर्शन 
से श्रीराघवेन्द्र का विरह वाणित है । द 


_ वीर श्रीराम श्रीलक्ष्मण दोनों भ्राताओं को देखकर सुग्रीव भयभीत हो 
गये तथा वे एक स्थान पर स्थिर नहीं रह सके । सुग्रीव बालि का 
स्मरण कर 8 बल का आधिक्य तथा अपने बल-का अल्पत्व विचार 
कर अनुचरों सहित बहुत घबड़ाये। वे पबड़ा कर अपने मन्त्रियों से 
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>मे दोतों अवश्य बालि'े नेजे हुए हैं. तथा कपद से चीरे 
कर इस दुगम वन में भ्रमण करते हुए यहाँ आये हैं। ध के 
तथा भ्रीलक्ष्मण को देखकर सुग्रीव के सचिधगण का हि 
छोड़कर 3 कर वर के 
तट को छोड़कर उसी पव॑त के अन्य उच्च शिखर पर चले गा । उस 
। बड़े यूथ न रे हो 2 से श्रीसुप्रीवजी के समीप जाकर 
घेरकर खड़े हो गये। वार्तालाप करने में 
रत मे भयभीत सुग्रीव से बोले-- में चतुर श्रीहनुमानजी बालि 
बालि के भय से कोई वानर भयभीत न हो क्योंकि यह पद॑त श्रेष्ठ 
भल्याचल है। यहाँ पर बालि के भय की सम्भावना भी नहीं है । 
। जस बालि के भय से तुम लोग घबड़ा कर भाग रहे हो वह करदर्शन 
बालि भी तो मुझे यहाँ नहीं दीख पड़ता है। मलग पव॑त समह का नाम 
है किन्तु जिस पव॑त पर वानरंगण विद्यमान हैं उसका नाम ऋष्यमक है । 
वानरराज : आश्चर्य है कि आप अपने शाखामृगत्व का स्पष्ट प्रदर्शन 
कर रहे हैं। चञ्चछ वानर जाति के स्वभाव के कारण आप अपनी बुद्धि 
को स्थिर नहीं कर रहे हैं छोटी-छोटी बातों में अपने चित्त को चच्चल बना 
लेते हैं। सामान्य ज्ञान, विशेषज्ञान तथा संकेत के द्वारा आप को सभी 
कार्य कर लेने चाहिये क्‍योंकि बुद्धिहीत राजा सभी प्राणियों पर शासन 
नहों कर सकता है| श्रीहतुमान्‌जी के इस प्रकार वचन सुनकर श्रीसुग्रीव 
जी उनसे अपने अभिप्राय को प्रकट करते हुए बोले-हनुमानूजी ! दीघ॑- 
बाहु आजानबाहु विशाल चक्षु कमरूदल के समान विशाल नेत्र वाले, धनुष- 
बाण तथा खड़ग धारण किये, देवपुत्रों के समान इन दोनों को देखकर 
किसको भय उत्पन्न नहीं होगा ? 
मुझे तो इन दोनों नरश्रेष्ठों को देखकर यही शद्भा होती है कि ये 
दोनों वीर निह्चय ही बालि के द्वारा भेजे गये हैं। राजाओं के अनेक मित्र 
होते हैं अतः इन पर विश्वास करना उचित नहीं है। मनुष्य को चाहिये 
कि वहु कपट रूपधारी शत्रुओं को भलीभाँति पहिंचाने क्योंकि कंपट रूप- 
धारी विश्वास करने वालों पर स्वयं तो विश्वास नहीं करते किन्तु अवसर 
मिलने पर प्रहार कर देते हैं । 
प्जज्ज्क्ल्य्-यः 3 
._<£$ बृद्धिविज्ञानसम्पन्न॒ इडिगतैः सर्वमांचर । 
न हर्बुद्ध गतो राजा सर्वभतानि शास्ति हिं॥ १८ ॥ 
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बालि ऐसे कार्यों में बड़ा चतुर है क्योंकि कर लोग बहुदर्शी 
उपायों के जानने वाले होते हैं | वे अपने. शत्रुअ ४ पर घात करने के 
सदा सावधान रहते हैं अतः मुझ जेसे दीन जनों के लिये यही उचित 
कि मनुष्यों को पहिचाने | अतएवं आप अपना प्राक्ृत वेष बनाकर उनके 
समीप जाये चेष्टाओं से तथा वार्तालाप से उनका भेद ले आवें। बदिवे 
प्रसन्न जान पड़ें तो उनकी बार-बार प्रशंसा कर अपने अनुकूल कर लेना 
चाहिये। उनके मन के अनुकूल संकेतों से उनका विश्वासभाजन बन 
जाना चाहिये | ५ 

वानरश्रेष्ठ | आप मेरी ओर मुखकर खड़े होंवे जिससे वार्ताह्प के 
समय हम आप के मुख की आक्ृति का पता लगाते रहें। उन दोनों 
धनुर्धारियों से वन में आने का प्रयोजन पूछें । यदि उनका हृदय आप को 
शुद्ध जान पड़े तो आप उनके रूपों से तथा वार्ताछाप से उनके मन की 
दृष्टता व सत्ननताका पता लगा लें । इस प्रकार जब श्रीसुग्रीवजी ने हनुमान 
जी को आज्ञा दी तब श्रीह॒नुमानजी श्रीरामचन्द्र एवं श्रीलक्ष्मणजी के समीप 
जाने को उद्यत हो गये तथा दोनों राजकुमारों के समीप चले गये । 


द्वितीय सर्ग में भगवान्‌ के अपराध से भयभीत जीवों का उनके सम्मु् 
होना कहा गया है तथा भगवान्‌ के समीप अपराधी जीव आचार्य के 
माध्यम से हो जा सकता है अतः श्रीह॒नुमानजी के समान आचार्य लाभ 
का वर्णन किया जा रहा है । 

श्रीहनुमान्‌जी महात्मा सुग्रीव के वचनों का श्रवण कर ऋष्यमृक पव॑त 
से कूदकर श्रीराम एवं श्रीलक्ष्मण के समीप गये | प्रभु के समीप आचाये 
स्वहप श्रीह॒नुमान॒जी को भेजते ही सुग्रीवजी महात्मा बन गये--महात्मा 
विशेषण का यही तात्पय है । सुग्रीवजी आचाय॑ प्रवर श्रीहनुमानजी की 
ओर मुखकर खड़े हैं तथा श्रीह॒तुमानजी श्रभु को ओर मुख करके खड़े हैं। 
जीव को प्रभु सम्मुख करने का आचाय॑ का यही प्रयत्न है क्योंकि जीव तो: 
आचार्य को ही जानता है। आचारय॑ जीव को अपनी ओर से प्रभ के सम्मुख 
कर रहे हैं । मु 

प्रभु के समीप जाते समय श्रीहनुमानजी ने अपने वास्तविक रूप को 
छिपा लिया तथा उन्होंने ब्रह्मचारी का वेष धारण कर लिया | इलोक में 
१. कपिरछपं परित्यज्य हनुमान्‌ भास्तात्मज: | 

भिक्षुरुप॑ ततो भेजे शठ्बुद्धिया क्षि:॥ २ |। 


; 
द 
द 
। 
क्‍ 
। 
| 
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ः ः 0080 से हनुमावजी में रपान्तर धारण करने की गो 
हहै। 'हवबृटि' का अ् है बच बढ, यहा पता 
2॥॥ हा वच्चक का अथ॑ शठ कहीं 
है। श्रीहतुमावजी ने केवल सुप्रीव को प्रभु से मिलाने के हि ४ 
स्तविक रूप को छिपाकर नेष्ठिक ब्रह्मचारी हूप धारण किया है ” अपने क्‍ 
दे के लिये उन्होंने भिक्ष रूप धारण नहीं किया है अत: हा हे को 
्षत्तविक अथ है वश्चकबृद्धि । केवल सुग्रीव के सनन्‍्तोष के लिये ढ़ 
#हु॒ावेजी ने अपने वास्तविक रूप को छिपाकर भिक्षुरूप धारण किया |. 
श्रीगोविन्दराज ह कहते हैं कि भिक्षु रूप का अर्थ है संन्यासी का रूप 
क्योंकि अमरकोष में भिक्षु का अर्थ संन्यासी किया गया है।' अर 
श्ास्याकारों ने भिक्षु का अं ब्रह्मचारी ही किया है| गोस्वामीजी ने भी 
भात्स में ब्रह्मचारी रूप का ही संकेत किया है-- 
विष्र रूप धरि कपि तहँ गयउ | माथ नाथ पूछत अस भयउ || 
क्‍ तदनन्तर श्रीहनुमानुजी श्रीरामजी एवं श्रीलक्ष्मणजी के समीप गये 
तथा नम्नतापूवक श्रणाम कर मधुर एवं मनोहर वाणी से उन दोनों 
+ श्राताओं की यथार्थ प्रशंसा करने लगे | उन दोनों वीरों की यथाथ प्रशंसा 
क्र पवनतनय श्रीहनुमानजी ने विधिपृर्वक उन दोनों की प्‌जा की | 
. भिक्षुरुपधारी श्रीहनुमानजी ने श्रीराघवेन्द्र को प्रणाम क्यों किया ? इस 
जिज्ञासा का समाधान टीकाकारों ने इस प्रकार किया है । श्रीरामानुजीय 
टीकाकार कहते हें--अत्यन्त अद्धूत अलोकिक प्रभु के दर्शन करते हीः 
श्रीहनुमानृजी विस्मित हो गये अतः उन्होंने अपने भिक्षु रूप का परित्याग 
कर प्रभु को प्रणाम किया अथवा 'रूपमेवास्येतन्महिमान व्याचष्टे' रूप के 
दर्शन से ही रूपधारी को महिमा प्रकट हो जाती हैं। इस न्याय से प्रभु के 
दर्शन करते ही श्रीहनुमानजी को ज्ञान हो गया कि ये दोनों वीर सुग्रीव के 
विरोधी बालि का वध करने में सक्षम हैं । 
हनुमानजी ने दृतकार्य की सिद्धि के लिये ही भिक्षुरूप धारण किया 
था वास्तव में तो वे हनुमानजी ही हैं अतः प्रणाम करने में कोई दोष नहीं 
है। इसीलिये आगे उन दोनों के प्रत्युत्तर कथन से पूर्व ही स्वस्वरूप एवं 


. भिक्षः परिव्राट कर्मनदी पाराशर्यपि मस्करी ।' 

१. विनीतवदुपागम्य॒ राघवौ प्रणिपत्य च । 
आवभाषे तदा वीरो यथावद्रशशंस च ॥ 
२८ 


४३४ श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा 


र हुप का विवेचन, सुग्रीव द्वारा प्रभु से सख्यत्व की भावना 
नर का मत है कि श्रीहनुमान्‌जी ने संन्‍्यासी का रूप था | 
'किया था तथा वह त्रिदण्ड संन्‍्यासी का ही रूप था। इस दृष्टिसि रामा- 
नुजीय टीकाकार कहते हैं कि त्रिदण्डी बेष तो बाह्य वेष था साथ हो नत् 
से शिखा पर्यन्‍्त हनुमानजी के शरीर में रोम थे अतः उनका वानर हूप 
सर्वथा छिपने वाला नहीं था। ऐसी दशा में उन्होंने मनुष्य रूप धारण 
किया होगा। मनुष्य में भी ब्रह्मचारी वेष धारण करना ही प्रसद्भानुकूल 
जान पढ़ता है । 

लोक वेद में अद्यावधि-आज तक श्रीहनुमान्‌जी की भाँति न भूत में 
कोई वेदशाख्ज्ञ ज्ञानी हुआ न वर्तमान में है न भविष्य में होगा | श्रीसीता 
रामजी के समान श्रीसीतारामजी हैँ। श्रीहनुमानजी के समान श्रीहनु- 
मानजी हैं । अभी श्रीह॒नुमान॒जी की विद्वत्ता की प्रशंसा स्वयं स्वज्ञ शिरो- 
मणि श्रीराघवेन्द्र करेंगे मह॒षि ने उत्तरकाण्ड में तो श्रीह॒नुमानजी को 
भगवान्‌ श्रीविष्णु से भी श्रेष्ठ कहा है। 

युद्ध में जो पराक्रम भ्रीह॒नुमान्‌जी में देखा गया वह न यम में है, न इन्द्र 
में है, न सूर्य में है, न भगवान्‌ विष्णु में है ।' इससे अधिक श्रीहनुमानजी 
'की महिमा क्या हो सकती है ? अन्त में मह॒धि को कहना पड़ा कि विद्या 
में, ज्ञान में, पराक्रम में, भक्ति में श्रीहनुमान॒जी के समान दूसरा कोन हो 
सकता है--ह॒नूमत: कोप्यधिको5स्ति लोके ? 


श्ीहनुमान्‌जी चाहे विप्रवेष धारण करें, संन्‍्यासी वेष धारण करें 
अथवा ब्रह्मचारी वेष धारण करें, अपने इष्ट देवता श्रीसीतारामजी को 
देखकर प्रणाम न करें यह सम्भव नहीं है अतः ऐश्वर्य बद्धि से, सेव्य-सेवक 
भाव से ही यहाँ प्रणाम किया गया | तिलककार कहते हें भिक्षु रूप का 
अथे है प्राकृत तापस का वेष धारण करता-- प्राकृततापसरूपम्‌ ।' शब॒द्धि 
का अर्थ है--अविश्वस्त बुद्धि: । शिरोमणिकार अनेक अर्थों के साथ एक 
यह भी अर्थ करते हैं कि श्रीहनुमान॒जी जानते हैं कि. प्रभ दयाल हैं अतः 

भिक्षु का दीत रूप धारण किया | का 
इस इलोक से श्रीहनुमानजी की वाणी की कवि प्रशंसा करते हैं श्रीहनु- 


ाथिाह”/ैकफ७तप-ाप-+-+5तहतत. _ 


4, ने यमस्य न शक्रस्य न विष्णोवित्तवस्थ च । 
कर्माणि तानि श्रूयन्ते यानि युद्ध हनूमतः ॥ 
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बज की वाणी लक्षण मधुर तथा सुमनोज्ञा है। सुमनोज्ञा का अथ॑ है 
अथ दोनों दृष्टि से अत्यन्त रमणीय एवं श्रवणमनोहर । वितीतवत्‌-- 
। 'प्रणिपत्य' का अर्थ है ४ विशेष प्रणति | विनययुक्त प्रणिपांत से 
भावूजी की प्रभु के चरणों में पूर्ण आत्म समर्पण पं्थ॑न्त शरणांगति 
* सिद्ध हुई । उन्होंने प्रभु की यथावत्‌ प्रशंसा की। यथावत्‌ का अर्थ 
है बेदवेद्य परात्यर पृर्णतम पुरुषोत्तम के रूप प्रभु की स्तुति की | प्रपत्ति 
+ पश्चात्‌ कीत॑त स्तवन भक्ति को प्राप्ति कही गई। यहाँ समग्र भक्ति का 
पकेत है | 
श्रीसुम्रीवजी ने भी श्रीहतुमान्‌जी से कहा था कि उनकी प्रशंसा करना 
वथा अपने ऊपर विश्वास उत्पन्न करने का प्रयास करना--विश्वासयन 
परशंसाभि: | श्रीहतुमानजी ने उन दोनों राजकुमारों की विधि पूर्वक पूजा 
की | श्रोहनुमावजी ने सुग्रीव की इच्छा के अनुरूप नहीं किन्तु 'कामतः' 
अपनी इच्छा के अनुकूल उन सत्य पराक्रम दोनों वीरों से मृढ़भाव से कहा 
के आप दोनों कौन हैं :-- कौ युवां चीरवाससो ।' 


श्रीसुग्नीवजी प्रभु को नहीं जानते हैं | वे दोनों को बालि के द्वारा भेजे 
हुये दृत समझ रहे हैं । प्रभु पर उतका सर्वथा विश्वास नहीं है अतः उन्होंने 
अपनी रीति से प्रभु से वार्ताल्ाप करने को श्रीह॒नुमानजी से कहा इसीलिये 
उन्होंने बार-बार यह कहा कि आप मेरी ओर मुखकर वार्तालाप करें | यदि 
उनका भाव मुझमें शुद्ध न हो, वे बालि के समथक हों तो आप उदास हो 
जायेंगे हम समझ जायेगे कि वे दोनों मेरे शत्रु पक्ष के हैं फिर हम इस परत 
को छोड़कर कहीं अन्यत्र भागने का प्रयास करेंगे। सूयंपुत्र श्रोसुग्रीवजी 
को बालि पकड़ने में समर्थ नहीं हुआ भागना इनका ब्रह्मास्त्र है | 

श्रीहनुमान्‌जी प्रभु के दर्शन करते ही क्ृतकृत्य होकर आननन्‍दसिन्धु 
में अवगाहन करने लगे | लोकिक लीला में प्रभु के साथ भक्तशिरोम॑णि 
का यह प्रथम इष्ट दशन है । अब वेसुग्रीव के मनोनुकूल वार्तालाप केसे 
करें ? उन्होंने भक्ति-भाव से ओतप्रोत मधुर वाणी से ही प्रभु के साथ 
वार्तालाप प्रारम्भ किया--कामतों वाक्यम्‌' का यही तात्पर्य है। गोविन्द- 
राज कहते हैं 'कामतः का अथी॑ हैं भक्तिपुवंक वार्तालाप प्रारम्भ किया | 
बेवढ परीक्षा के लिये वार्तालाप नहीं किया | तिलककार कहते हैं 
नही प्रशशंस” का अर्थ हैं वास्तविक स्तुति, मिथ्या प्रश॑सा-स्तुति 

का 
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आगे पाँचवें इलोक “राजर्षिदेवप्रतिमों' से लेकर 'कस्माद वे 
भाषध' पर्यन्त सोलह रछोकों से श्रीह॒नुमानजी ने प्रभु का परिचय पूछा है।. 
सोलह एलोकों हारा पूछनेपर भी जब दोनों कोल रब 
बोले तो शिकायत की कि हम इतनी देर से बोल रहे हैं १४ दोनों 
क्यों नहीं बोल रहे हैं ? मेरे प्रश्नों के उत्तर क्यों नहीं दे रहे हैं ? 
इतने पर भी प्रभु मौन रहे तब हारकर श्रीहनुमानृजी अपना परिचय देने 
लगे 'मैं सुग्रीव का सचिव हूँ" आदि-आदि । श्रीहनुमान्‌जी ने इक्कीस स्छोक 
से लेकर पच्चीस इलोक तक जब पुनः अपना परिचय दिया तब प्रश्न ने 
श्रीलक्ष्मणकुमार से उनकी वाणी की मधुरिमा, उनके अगाध पाण्डित्य को 
प्रशंसा करते हुये उनसे वार्ताछाप करने को कहा | वास्तव में प्रभु भी 
भक्त के भावसिन्धु में अवगाहन करने छगे। सोचा यदि में उत्तर दे ढ तो 
इनकी भवित रस सिंचित वाणी सुनने को नहीं मिलेगी अत: मौन होकर 
भक्तवाणी सुधारस का रसास्वादन करते रहे इसी सर्ग में यह स्पष्ट कहा 
जायगा कि श्रीह॒नुमानजी की वाणी ऐसी है कि कोई शत्रु तलवार लेकर 
किसी का वध करने को तेयार हो किन्तु श्रीह॒नुमानजी की इस मधुर 
वाणी को सुन ले तो उसकी ऋरता समाप्त हो जायगी, उसका वज् के 
समान कठोर हृदय मोम की भाँति पिघल जायगा । इस प्रकार की वाणी 
आज तक लोकवेद में कहीं भी नहीं सुनी गई--“उद्यतासे: अरे: अपि' | 
श्रीह॒नुमानजी प्रभु से पूछते हैं-- 

आप दोनों राज एवं देवताओं के समान तपस्वी एवं कठोर व्रतधारी 
प्रतीत हो रहे हैं। आपके वर्ण अत्यन्त सुन्दर हैं, आप लोग मृगों एवं अन्य 
वनचारियों को भयभीत करते हुए बन में कैसे पधारे हैं? आप लोग पम्पा 
के तटवर्ती वृक्षों को चारों ओर से देखते हुये इस पुण्य सलिला नदी की 
शोभा बढ़ा रहे हैं। धैय॑ सम्पन्न सुवर्ण की कान्ति के समान, चीर धारण 
किये हुये आप कौन हैं ?" यद्यपि पम्पा सरोवर है किन्तु आगे-पीछे थोड़ा 
प्रवाह है अतः उसको नदी कहा गया । यद्यपि श्रीरामजी श्याम हैं किन्तु 
श्रीलक्ष्मणकुमार गौर हैं अतः दोनों को सुवर्णवर्ण कहा गया | 


महषिजी ने श्रीरामजी को चन्द्रमा की कान्ति के समान सुन्दर कहा 
है। ध्याम विग्रह में बाहर से गौर प्रकाश है-- चन्द्रकान्तानन रामम्‌ । 
बड़ी-बड़ी भुजाओं वाले, ऊँचे श्वास लेने वाले, वन में भ्रमण करने से 
श्रम हुआ है अतः इवास की गति तीब्र है। वनवासी प्रजाओं को पोड़ा देने 
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उस के कारण प्रजा चकित होकर भागने लगती हा, क्‍ 
दोनों कौन हैं ” आपका कटाक्ष चितबन सिंह के समान है। आप महा- द 
बलवान तथा महापराक्रमो रे | इन्द्रधनुष की भाँति आप दोनो हे पतरष । 
क्षो देखकर जान पड़ता है कि आप लोग शत्रुओं का नाश करने के लिये 
उ्त हैं। धनुष यद्यपि शत्रु संहार के लिये आयुध कोटि में है तथापि प्रभ । 
के कर कमल को शोभा से भूषण जान पड़ते हैं। तभी तो मानस में धनुष 
ब्ाणयकत प्रभु को देखकर चराचर मोहित हो जाते हैं--करतल बान धनष 
अति सोहा | देखत रूप चराचर मोहा ॥ हु 
श्रीहनुमात॒जी कहते हैं--आप कान्ति से युक्त तथा सौन्दर्य सम्पन्न हैं, 
श्रेष्ठ वृषभ की भाँति चाल चलते वाले तथा तेज: सम्पन्न कौन है' ? आप 
की लम्बी भुजायें हाथी के सूंड के समान चढ़ाव-उतार युक्त हैं। आप 
बढ्धिमान तथा पुरुषों में श्रेष्ठ हैं। आप दोनों के श्रीविग्रह की प्रभा से 
बरह पव॑त प्रकाशित हो रहा है। आप दोनों राज्य करने योग्य तथा देव 
तुल्य हैं। आप लोग वन में क्यों आये हैं ? अर्थात्‌ राज्य के सुख भोगों को 
छोड़कर वत में भटकने योग्य आप नहीं हैं। देवलोक में दिव्यंधाम में 
बिहार करने वाले आप वन में क्यों विहार कर रहे हैं ? समस्त राज 
लक्षणों से युक्त आपके लिये राजभोग ही उचित था वनवास नहीं। 
आपके नेत्र कमल के समान हैं। आप वीर हैं तथा जठाजूट धारण किए 
हुए हैं। आप दोनों की मुखाकृति एक-दूसरे से मिलती जुलती हुई सी 
है। मानो आप दोनों देवलोक से आये हैं | मुझको तो ऐसा जान का हे 
कि चन्द्रमा तथा सूर्य अपनी इच्छा से इस धराधाम पर उतर आये हैं । 
आपके वक्षस्थल विद्याल हैं। आप दोनों वीर मनुष्य के रूप धार | 
किये हुए साक्षात्‌ देवता प्रतीत हो रहे है । आप दोनों वीरों के 2 का 
के समान हैं। आप महा उत्साही तथा तरुण गंध की भाँति कर 32 
वाले कौन हैं ? आपकी भुजायें विशाल तथा गील परिषघ लोहदण्ड के स 


१. राजपिदेवप्रतिमोँ तापततौ भैंशितब्रतों । 
देशं कथमिमं प्राप्तौ भवन्ती वरवर्णिनों ॥ 
त्रासयल्ता मृगगणानन्यादिच वनचारिण: । 
पम्पाती र्हान्‌ वक्षान्‌ वीक्षमाणी समस्त: |। 
इमां नदीं शुभजलां शोभयन्तौ तपस्विनों 
बैय॑बन्तो सुवर्णाभा कौ युवां चीरवाससों ॥ द 
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हैं। ये भुजांये 
से इन भुजाओं 


समस्त भूषणों के धारण करने योग्य हैं फिर आपने प 
को विभूषित क्यों नहीं किया ?” सर्प के शरीर की भांति 
चिक्कत आपकी भुजायें हैं अतः परिघ के समान प्रतीत होती हैं । 

श्रीरामायण में स्थल-स्थल पर थह वणित हे कि श्रीलक्ष्मणकुमार 
श्रीराघवेन्द्र की दक्षिण भुजा हैं। श्रीलक्ष्मणदुमाः की भुजायें भी श्रीराघवेर्ध 
की ही भुजायें हैं अतः भुजा में बहुवचन का प्रयोग किया गया है। चतुरभज 
हूप पे श्रीहनुमानूजी को प्रभु ने दर्शन दिया यह उम्भव न हीं है क्योंकि 
श्रीहनुमानजी अनन्य श्रीरामभक्त हैं। श्रीराधवेन्द्र को ही परात्यर पूर्ण 
पुरुषोत्तम परंत्रह्म समझते हैं। अन्य रूपों को श्रीराम से अभिन्न जानते हुए 
भी उपासना तो श्रीसीतारामजी की ही करते हैं | 

श्रवनन और कथा नहीं सुनिहों, रसना और न गईइहों। 
रोकिहों नैन बिलोकत और्राह, सीस ईस ही नहहों॥ 

विनय की इस निष्ठा का पालन करने वाले श्रीहनुमानजी ही हैं। 
श्रीहनुमत्संहिता में उन्होंने श्रीअगस्त्यजी से कहा है कि मेंने चिरंजीवी 
बनकर सभी ईश्वरों के गुणों का अनुभव किया किन्तु श्रीरामजी के समान 
अन्य कोई भी ईव्वर मुझको अपने गुणों से आक्ृष्ट नहीं कर सके | इस 
प्रकार श्रीहनुमान्‌जी के लिये प्रभु को चतुर्भुज रूप प्रकट करने का प्रश्न ही 

हीं उठता है। 

वेद में जब प्रइन हुआ कि उस परमात्मा की भुजायें कसी हैं ! कि 
बाहू । उत्तर दिया 'बाह राजन्यः कृत: भगवान्‌ की भुजाओं से क्षत्रियों को 
उत्पत्ति हुई है | तात्पय यही है कि प्रभ की भुजायें बल के निधान हैं । यहां 
प्रइत तथा उत्तर दोनों वाक्‍यों में द्विवचन बाहू' का प्रयोग है अतः वेष्ण- 
वाचार्य कहते हैं कि पररूप द्विभुज ही है। आदर के लिए भी बहुवचन का 
कर हे ना को परिष के समान कहा गया है परिष 
विरोधियों का नाश ही व बम अमर 
380 8004५: है उसो प्रकार इन भुजारूपी गदा से अपने 
१, विद्वालवक्षरों वीरी मानुषो देवरूपिणों। 

सिहस्कन्धौ महोत्साहौ समदाविव गोवृषो ॥| 

आयताश्च सुवृत्ताइच बाहवः परिघोपमा: । 

सर्वभूषणभूषाहा किमर्थ न विभषिताः ॥| 
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0 50६ पा वाले भक्तों के विरोधियों का नाश करते हैं। 
| के अनुभव में बाधक पापों का विनाशकर दिव्य प्रेम प्रदान 

करे हैं। स्वस्वरूप प्रदात कर उसके अनुभव की योग्यता भी भक्तोंको 
बरद्त करते हैं यह इस श्रुति में स्पष्ट है 'ब आत्मदा बलदा' | 

सरवभूषणभूषाहा:-- भ्ीहनुमानुजी कहते हैं सभी भूषणों को भूषित 
करने वाली आपकी भुजायें हैं--आभरणस्याभरणम्‌ । श्रीविग्रह को आभ- 
रणों का भी आभरण भूषण कहा गया है। इस प्रकार इन भुजाओं में 
भषणों को धारणकर उनको क्यों नहीं कृतार्थ किया ? क्यों नहीं सुशोभित 
किया ? अथवा लोगों के दृष्टिदोष को दूर करने के लिये इन भुजाओं को 
भषणों से क्यों नहीं आच्छादित किया ? अथवा भूषणों से आच्छादित 
मोन्दय ही हम सभी को वश करने में समर्थ था फिर निरावरण सोन्‍्दर्य 
का प्रदशन आपने क्‍यों किया ? अथवा राजकुमारों के क्षणमात्र ताम्बूल 
के अभाव में मुख मलिन हो जाते हैं अतः क्षणमात्र भी वियोग सहने में 
असमर्थ भूषणों का इन भुजाओं से वियोग क्यों करा दिया ! अथवा भूषण 
रहित इन भुजाओं से किस शत्रु का समूल नाश करने का संकल्प कर 
लिया है ? इस प्रकार दिव्य साकेत धाम में विराजमान पार्षदों को छोड़ 
कर चार रूपों में अवतार लेने का क्या प्रयोजन है ! 

मेरी दृष्टि में तो आप दोनों ही पृथिवी की रक्षा करने योग्य हैं अर्थात्‌ 
राजा होने योग्य हैं | आप सागर, वन, विन्ध्याचल, मेर पर्व॑तों से विभूषित 
इस सम्पूर्ण पृथिवी की रक्षा कर सकते हैं। आपके ये दोनों धनुष अद्भुत 
चिकने तथा सुनहरे चित्रों से चित्रित हैं तथा इन्द्र के हेम विभूषित वज्र 
की भांति शोभा दे रहे हैं। आप दोनों के तरकस भी तीक्षण बाणों से परि- 
पर्ण हैं जो देखने में अत्यन्त सुन्दर जान पड़ते हैं। आपके तरकसों के बाण 
फुफकारते हुये सर्प की भाँति स्पर्श करतें ही शत्रुओं के प्राणों का सहार 
करने वाले हैं। बड़े लम्बे तथा चौड़े तथा सुनहरे मठों से युक्त ये दोनों 
खड़ग केचुल रहित सर्प की भाँति शोभायमान हैं | 

श्रीहनमान्‌ जी प्रभु से कहते हैं म॑ आप से इस प्रकार वार्तलाप कर 
रहा हूँ किन्तू आप मुझसे वार्तालाप नहीं कर रहे हैं-मेरे प्रइनों का उत्तर 
नहीं दे रहे हैँ इसका क्या कारण है ! 'एवं मां परिभाषन्त कस्माद्ेनाभि- 
भाषथ' | श्रीह॒नुमान्‌ जी की मधुर वाणी श्रवण हेतु ही प्रभु ने इनके प्रहनों 
का अभी तक उत्तर नहीं दिया इसका स्पष्टीकरण आगे करेंगे | 
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प्रीव तामक धर्मात्मा तथा वीर एक वॉनर है। वानरों का सेतापति 

है वह अपने भ्राता द्वारा तिरस्क्रत मत दु:खी होकर समस्त 
जगत्‌ में भ्रमण कर रहा हू में वानरों में मुख्य हनुमान्‌ नामक वानर # 
तथा उस वॉनरराज सुग्रीव के द्वारा भेजा हुआ आय के हो आया हूँ। 
वे धर्मात्मा सुग्रीव आप दोनों के साथ मित्रता करना चाहते हैं । मुझको 
आप पवन का पुत्र तथा सुग्रीव का मन्त्री समझिये | 

मुग्रीव की प्रसन्नता के लिये मैंने भिक्षु का हूंप हि किया है क्योंकि 
मैं अपनी इच्छा के अनुसार रूपधारण करने वाला हू । में ऋष्यमक पव॑त 
से यहाँ आया हूँ | श्रीराधवेन्द्र तथा श्रीलक्ष्मणजी से इस प्रकार वार्तालाप- 
कर वावय कुशल श्रीहनुमान॒जी मौन हो गये तथा पुनः कुछ नहीं बोले' | 

श्रीहनुमान्‌ जी के वचनों को सुनकर श्रीराघवेन्द्र प्रसन्न होकर समीप 
में खड़े हुये श्रीलक्ष्मणजी से बोले | है लक्ष्मण : यह वानरराज महात्मा 
सुग्रीव के मन्त्री हैं, जिनसे मैं स्वयं मिलना चाहता था | अब उनके मन्त्री 
स्वयं मेरे पास आये हैं। लक्ष्मण ! वाक्य विशारद तथा शत्रुओं के नाश 
करने वाले कपिश्रेष्ठ से तुम मधुर वाणी में प्रीतिपुवंक वार्तालाप करो | 
मन्त्री के साथ स्वयं वार्तालाप करने की स्वामी की मर्यादा नहीं है अतः 
प्रभु श्रीलक्ष्मणकुमार को वार्तालाप करने के लिये नियुक्त कर रहे हैं | 

इन्होंने जिस प्रकार मुझसे वार्ताछाप किया है वसा ऋग्वेद, युजुवेद 
तथा सामवेद के ज्ञान के बिना कोई नहीं कर सकता है ।* श्रीगोविन्दराज 
कहते हैं--जीवों का उद्धार आचाय॑ के विना सम्भव नहीं है, अतः इस 
इलोक से आचार्य की प्राप्ति का वर्णन मह॒षि करते हैं। आचाय का लक्षण 
इस प्रकार शास्त्रों में किया गया है, आचार्य को वेदों के ज्ञान से सम्पन्न, 
भगवान्‌ का भक्त तथा मत्सर आदि दोषों से रहित होना चाहिये। मन्त्र 
का ज्ञाता, मन्त्र का अनुष्ठान करने वाला, मन्त्राथ॑ का ज्ञान प्रदान करने 


१, भिक्षुछपप्रतिच्छत्त॑ सुग्रीवर्प्रियकास्यया । 
ऋष्यमकादिह प्राप्त कामगं॑ कामरूपिणम्‌ ॥ 
एवमुक्‍त्वा तु हनुमांस्ती वीरौ रामलक्ष्मणो । 
वाकयज्ञों वाक्यकुशलः पुनर्नोवाच किज्चन ।। 

२, नानृग्वेदविनीतस्य नायजुर्वेदधारिण: । 
नासामवेदविदृष: शक्यमेव॑ प्रभाषितुम्‌ ॥ 
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। तथा पवित्र होना चाहिये। गुरुभक्ति 
भ दुराणों का ज्ञाता हों, इन लक्षणों से सम्पन्न ५३ हक विशेष * पे से 
ऋग्वेद के प्रति वर्ण में स्वर अधिक हैं अतः नम न 8९7 
बात होकर उसका उच्चारण करना ही ऋग्वेद में निषणात होते और साव- 
एक अनुवाक्‌ में दूसरे अनुवाकों के वाक्य साडूय॑ को बचाते कर है | एक- 
करना पाण्डित्य का परिचायक है । ऊह एवं र 5 पा 2७ 
एवं विशेष गायन शेली के कारण है य आदि तालयों 
मे युक्त ए करण सामवेद का ज्ञान कठिन होता है 
क्ित्तु श्रीहृतुमानजी इन सभी वेदों के महान ज्ञाता हैं अतः उनको सभी 
बे में निष्णात कहा गया। अध्ववेंद का पृथक्‌ स्वाध्याय नहीं होता है 
अतः उसका पृथक्‌ नाम नहीं लिया गया किन्तु इन वेदों में अथव॑वेद का भी 
अन्तर्भाव है | 

प्रत्येक वेद के साथ नेज्र्‌ के प्रयोग से वेद ज्ञान की पृर्णता की ओर 
संकेत है। व्यतिरेक मुख से वर्णन की दृढ़ता के लिये किया गया हैं। 
श्रीहनुमान्‌जी ने प्रभुसे कहा है कि आप दोनों समस्त पृथिवी की रक्षा करने 
में समर्थ हैं | यहाँ पर श्रीराघवेन्द्र को जगत्‌ की सृष्टि एवं संहार का कारण 
कहा गया है । ऋग्वेद के ज्ञान के बिना इस प्रकार जगत॒कारणत्व का ज्ञान 
असम्भव है अतः ऋग्वेद में श्रीहनुमान्‌ जी को निष्णात कहा गया | ऐतरेय 
श्रुति भगवात्‌ को जगत्कारण कहती है । 

भानुषों देवरूपिणों श्रीहनुमानजी ने प्रभु से कहा कि मनुष्य रूप में 
आप दोनों देवता हैं। इस पद से अवतार रहस्य का उद्घाटन किया गया 
है | वेद कहता है-भगवान्‌ अज होते हुए भी अनेक अवतार धारण करते हैं- 
| बहुधा विजायते |” यजुर्वेद के ज्ञान के बिना कोई अवतार 
रहस्यका इस प्रकार विवेचन नहीं कर सकता है। 'सुवर्णाभों पद्मपत्रेक्षणों 
थादि इलोकों में श्रीह॒नुमानजी ने प्रभु से कहा कि सुवर्णवर्ण एवं कमल के 
समान नेत्र वाले आप दोनों यहाँ किसलिये विचरण कर रहे हैं ! छात्दोग्य- 
उपनिषद्‌ में--इस सूर्य के भीतर दिव्य रूप सम्पन्न पुरुषका दर्शन हों रहा 
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१. आचार्यो वेदसम्पन्तों विष्णुभक्तों विमत्सर: । 
मन्त्रज्ञो मनन्‍्त्रभक्तरच सदा मन्त्रार्थदः शुचिः ॥। 
गुर्भक्तिसमायुक्त: पुराणज्ञों विशेषतः | 
एवं लक्षणसम्पन्तो गुरुरित्यभिधीयते ॥ 


४४२ श्रीमंदवाल्मीकिरामायण : एक मीमांसा 


| से लेकर '  पुण्डरीकमेवमक्षिणी' उ 
-यहाँ से लेकर तस्य यथा कप्यास पुण्ड 
"७४ प्मान विशाल नेत्र हैं यहाँ तक भगवान्‌ के दिव्य मे ज्र्ल न १! 
का स्पष्ट वर्णन है। सामवेद के ज्ञान के बिना इस प्रकार अभु के दिव्य हुप 
का ज्ञान असम्भव है अतः श्रीहनुमानुजी का सभी वेदों में निष्णात होना 
कहा गया है । 


श्रीराघवेन्द्र श्रीलक्ष्मणकुमार से कहते हैं कि अवश्य इन्होंने समस्त 
व्याकरण शास्त्रों का सम्यक्‌ अध्ययन किया है क्योंकि बहुत देर तक वार्ता. 
लाप करने पर भो इनके मुख से एक भी अशुद्ध शब्द का उच्चारण नहीं 
हुआ |' केवल वेदों का ही अध्ययन इन्होंने हा कया है प्रत्युत्‌ व्याकरण 
आदि वेदाड्रों का भी अध्ययन किया है। इन्होंने समस्त व्याकरणों का 
अनेक बार अध्ययन किया है । 


उत्तरकाण्ड में इनको नवों व्याकरणों का ज्ञाता कहा गया है। इनके 
भाषण में प्रकृति, प्रत्यय, समास, सन्धि, आदि किसी विषय का अभाव नहीं 
था । भरी हनुमाचूजी ते संस्कृत भाषा में ही प्रभु से वार्तालाप किया था। 
श्रीराघवेन्द्र ने श्रीअगस्त्यजी से उत्तरकाण्ड में कहा है कि बालि तथा रावण 
दोनों असाधारण बली थे किस्तु श्रीहनुमान्‌जी के समान बली दोनों नहीं 
थे। युद्ध में जो पराक्रम हनुमानजी में देखा वेसा न काल में, न इन्द्र में, न 
विष्णु में तथा न सूर्य में देखा गया | इन्हीं के बाहुबल से मैंने श्रीसीताजी 
को प्राप्त किया, श्रीलक्ष्मणजी को प्राप्त किया तथा लंका विभीषण को प्रदान 
की | यदि श्रीहनुमानजी तहीं होते तो श्रीजानकीजी का समाचार कोन 
. कता था ! इतने बलशाली होते हुये इन्होंने बालि का वधकर सूग्रीव 


को चिन्तामुक्त क्यों नहीं किया ? शायद हनुमानजी अपने बल को भूल गये 
थे क्‍या ! है 


ते पुरुष के. 


श्रीअगस्त्यजी ने प्रभु से कहा--श्रीराम 
हैं। ऋषियों के शाप से हतुमानूजी अपने बल को भर गये थे। इस प्रकार 
दो सर्गों में श्रीअगस्त्यजी ने श्रीहनुमान्‌जी के चरित का विशद्‌ रूप से वर्णन 
किया है। अन्त में उन्होंने कहा हैं कि--पराक्रम, उत्साह, बुद्धि, प्रताप 
सोशोल्य, वाणीमें माधुर्य, प्रवृत्ति निवत्ति, गाम्भीय॑, चातुर्य, वीये, घैय॑ आदि 
१. नून व्याकरणं कृत्स्समनेन बहुधा श्रुतम्‌ । 
बहुग्याहरतानेन न किडिचदपशब्दितम |॥ ३० | 


' जैसा आप कहते हैं वहो सत्य 
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में श्रीहनुमानजी के समान कोन हो सकता है ? 
जब श्रीहतुमातजी व्याकरण शास्त्र पढ़ने के लिये श्रीसय के समीप 
कक । तब वे सूर्थ की ओर गुखकर पीठ के बल से उदयाचल से 
 श्ताविल ते चलते हुये व्याकरण जेसे महा ग्रन्थ का विधिवत स्वाध्याय 
| बास्तव में श्रीहनुमान्‌जी को महिमा अप्रमेय है अतुलूतीय है* । 

( अष्टाध्यायी ) वृत्ति (सत्रों के अथों को स्पष्ट करनेवाला व्यास्यान 
अर्थपद (वातिक) महार्थ (व्याकरण शास्त्र को विस्तार से निरूपण 
व्राला भाष्य ग्रन्थ) संग्रह (अन्य प्रकरण के अनुकूल ग्रन्थ) आदि 

शो औहलुमावृजी अतायास धारण कर हछेंगे। श्रीहनुमानुजी समस्त 

विद्याओं में तथा तप में ४ सुरगुरु बृहस्पति से भी शास्त्रार्थ कर सकते हैं । 
वो व्याकरणों के जाता हैं, श्रीमिथिलेशराजनन्दिनीजी ने भी इनके भाषणों 
की प्रशंसा की है तथा इनको बुद्धि के आठ अड्ों से युक्त कहा है | 
जस प्रकार प्रभु ने 'नानृग्वेदविनीतस्थ” इस श्लोक द्वारा श्रीहनुमान्‌ 
जी को समस्त वेदों का ज्ञाता कहा हैं उसी प्रकार श्रीकिशोरीजी ने भी 
इनके वचत को आकांक्षा-योग्यता सन्निधि से युक्त, पद रूप वाक्य लक्षणों 
मै यूक्त कहा है अति लक्षणसम्पन्न का यही अर्थ है। माधुयगुणभूषितम्‌ 
का अर्थ है-श्रवणमात्र से आनन्द प्रदायक माधुयंगुणों से भूषित वाक्य | 
मुल्दरकाण्ड में भी कहेंगे-संश्रवे मधुरं वाक्य व्याजहार महाकपिः। 
श्रवण में अत्यन्त मधुर वाक्य का उच्चारण श्रीहनुमानजी ने किया | 

श॒श्रषा, श्रवण, ग्रहण, धारण, ऊह, अपोह, अथ का ज्ञान तथा तत्व का 
ज्ञान-ये बद्धि के आठ अंग हैं। श्रीह॒नुमानजी इन आठों आंगों से युक्त हैं । 
श्रीकशोरीजी ने कहा है कि आप वायु देवता के परम धामिक पुत्र, प्रशंसा 
के योग्य हैं। बल, वीय॑; शास्त्र, ज्ञान, सेत्तव, विक्रम, दाक्ष्य, तेज, क्षमा, 
प्रभाव, धैयं, विनय, दया आदि अनन्त गुण आय में एक साथ विद्यमान 
हैं एते चान्ये च बहवो गुणास्त्वय्येव शोभना: । 

इस प्रकार 'नानग्वेद' इस प्रथम श्लोक से श्री 

वेदों का ज्ञाता कहा गया तथा चूरन व्याकरणम्‌ इस 
प्रष्टमताः कपी रद: । 
मेयः ।। 
---(वा० ७।३६।४६) 
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हनुमानजी को समस्त 
इलोक से व्याकरण 


१. असौ पुनर्व्याकरणं ग्रहीष्यन्‌, सू्यन्मुखः 
उद्दद गिरेरस्तगिरि जगाम, भ्रन्थं मह॒द्धा रयन प्र 
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आदि वैदाड़ों का गाता कहा गया। अंत आगे के चार हे से 
शिक्षाज्ञान की विशेषता बतलाते हैं । 


राधवेन्र कहते हैं->लक्ष्मणकुमार ! वातलिप के / समय इनके मुश्न, 
नेत्र, कर, भौहें श शरीर के किसी भी अवयव में कोई भी विकार 
उत्पन्त नहीं हुआ | लोक में दे देखा जाता है कि वार्तालाप के समय 
वुछ लोगों के मुख नेत्र आदि अंगों में विक्ृति आ जांती है किन्तु सृक्ष्म 
दृष्टि से देखने पर भी इनमें कोई विंक्ृति नहीं देखने को मिली-म |] 
संविदितः' का यही तात्पय॑ है | 


शिक्षाशास्त्रों में कहा गया है कि गान करके, शीत्रता से, शिर को 
हिलाकर, स्वयं लिखकर पाठ करने वाले, अर्थ ज्ञान के बिना पाठ करने | 
वाले, धीरे-धीरे पाठ करने वाले--ये छः प्रकार के पाठ करने वाले अधम 
कहे गये हैं | ' 

जो पाठ करते समय शरीर के किसी अवयव को नहीं हिलाते हें तथा. 
जेसे तेल से पूर्ण पात्र को स्थिर होकर उठाया जाता है उसी प्रकार प्रत्येक ४ 
अक्षरों को समाहित होकर उच्चारण करते हैं वे उत्तम पाठक हैं।' इस ७ 
प्रकार श्रीमार्तनन्दनजी की उच्चारण शक्ति कही गई अब उनकी वाक 
चातुरी का वर्णन करते हैं | 


इन्होंने अपने कथन को इतना विस्तृत नहीं किया कि जिससे श्रोताओं 
को अरुचि होने लगे, साथ ही इतना संक्षेप भी नहीं किया जिससे उसका 
भाव समझने में भ्रम उत्पन्न हो। बिलम्ब से वार्तालाप करने पर अपनी 
अशक्ति प्रकट होती है तथा शीघ्र उच्चारण करने पर दूसरों को ठीक-ठीक 
बोध नहीं होता है। अपने वक्तव्य को व्यक्त करते समय इन्होंने न तो 
शीघ्रता की और न तो बिलम्ब ही किया | इनके वचन हृदयस्थ एवं कण्ठ, 
गत हैं, अर्थात्‌ इनकी वाणी में हृदय कण्ठ दोनों का मधर संयोग है । जिस 
अक्षर का जहाँ से उच्चारण होना चाहिये उसको वहीं से उच्चारण किया, 
----:-. 3 अिनिनिनििज जि 
१. गोीती श्षोत्री शिरः कम्पी तथा लिखित पाठक: | 
अनर्थज्ञोौरुपकण्ठश्च॒ षडेते पाठकाधमा: ॥। 
२. न शिरः कम्पयेद गात्र॑ श्र वौ चाप्यक्षिणी तथा। 
तलपूर्णमिवात्मानं तत्तद.बर्णे प्रयोजयेत्‌ ॥। 
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४४५ 
भी मध्यम है।' शिक्षाशास्त्र में चौदह दोषों मे 
लकी वाणी है | ७० 


शंकित, भीत, जिला को घिसकर, अव्यक्त, नासिका से क्‌ 
बे घर से मस्तक पर स्वर की आहढ़ कर, वर्णों के स्थानों है 
बी उहाग।  ग ते दुसरे सवंधा पृथक, विषम पर 
शज्ञा का पुत्र, देवदत्त की पुस्तक ये दो विषम वाक्य हैं किन्त कोई 
से राजा के पुत्र देवदत्त पढ़े तो अनर्थ होगा यही विषम दोष है | 
थकुलता के साथ, ताल से भिन्न--ये चौदह पाठ के दोष शिक्षा शास्त्र मे 
बहे गये हैं-- पाठदोषाइचतुदंश | 


र॒से, 


इनकी वाणी व्याकरण से शुद्ध अर्थात्‌ स्पष्ट पदों से युक्त है। क्रम 
बम्पन्त है--वर्णों के क्रमों से युक्त एवं व्यक्त अक्षरों से युक्त है। न मन्द 
है व तीव्र है। जो बातें कहते हैं वे अत्यन्त मधुर एवं अन्य समस्त गणों से 
गत होती तर ।* शिक्षा में कहा गया है मधुर, स्पष्ट अक्षर, पदच्छेद के. 
बाथ, शीघ्रता रहित, धैर्य के साथ, लय की समता से युक्त--ये ६ पाठ के 
गण हैं-- षडेते पाठका गुणा: । हृदय कण्ठ तथा शिर--इन स्थानों से 
निकली हुई इनकी अद्भुत वाणी, हाथ में तलवार लिये मारने के 
लिये उद्यत शत्रु के कठोर हृदय को भी पिघला देगी, अतः इनकी वाणी 
श्रवणकर किस सहृदय का चित्त सन्तुष्ट नहीं होगा !* 


इस इछोक में श्रीह॒नुमानुजी की वाणी की मधुरिमा की पराकाष्ठा 
कही गई है | यहाँ तीन स्थानों से व्यक्त वाणी का तात्पय उदात्त, अनुदात्त, 
सरित से है क्योंकि शिर से उच्चारण का निषेध पूर्व ही किया गया 
है। शिक्षा में कहा गया है--अनुदात्त का उच्चारण हृदय से होता 
है, उदात्त स्वर का उच्चारण शिर से तथा स्वरित का कप्ठमूल से 


होता है । 


१, अविस्तरमसन्दिग्धमविलम्बितमद्गुतम्‌ । 
उरः:स्थं॑ कण्ठगं वाक्य॑ वर्तते मध्यमे स्वरे ॥ 
२. संस्कार क्रमसम्पन्नामद्रुतामविलम्बिताम्‌ । 
उच्चारयति कल्याणीं वां हृदयहारिणीम्‌ ॥ 
३. अनया चित्रया वाचा त्रिस्थानव्यञजनस्थया | 
कस्य ताराध्यते. चित्तमुथतापतेररेरपि ॥ 
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परहाँ तलवार हाथ में लेकर मारने को उद्यत भत्रु के ; हर] 
भी ऐसी वाणी पिघला देगी इस कथन का तात्पर्य है कि अत्यन्त ऋर _.. 
बाले व्यक्ति के हृदय को भी श्रीहनुमानजी की वाणी पिधलाने में सम हे 
फिर सहंदयों को स्तुष्ट कर दें इसमें क्या आश्चर्य है ? श्रीराघवेद्र ै 
श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ श्रीहनुमानजी का वातलाप तथा श्रीराधवेर हट 
एवं श्रीलक्ष्मणकुमार के श्रीहनुमान॒जी के साथ वार्तलाप संस्कृत भाषा ै पे 
ही हुये थे | गोविन्दराज कहते हैं--अनेन हनुमदादिभि: रामादीनां संस्कृत 
भाषयैव व्यवहार इति गम्यते ॥' श्रीराधवेन्द्र श्रीलक्ष्मणकुमार से कहते रे | 
यदि इस प्रकार का दूत राजा के पास नहीं हो तो उनके कार्य कैसे घि> 
हो सकते हैं ? सा 
पृ्व॑ के श्लोकों से श्रीमार्तनन्दनजी की वाक्‌ चातुरी की प्रद 
गई अब उनकी बुद्धिके चातुर्य की प्रशंसा करते हर! धार अहम 
अपने प्रद्नों में प्रभु की भूरि-भूरि प्रशंसा की है किन्तु साथ ही उन्होंने 
के कुल, गोत्र, नाम, राज्य-परित्याग के कारण भी ग॒प्त रूप से प्छ जि 
यही उनका बुद्धिचातुर्य है । ट 
ऊउ जिस राजा के पास ऐसे गुणवान्‌ कार्य सम्पादन करने वाले दूत रह 
हैँ उस राजा के समस्त कार दूतों के वचनों से ही सिद्ध हो जाते हैं। वहां 
ये , तब वाक्‌ चातुरी में निपुण श्रीलक्ष्म उनमानजोी 
से वार्तालाप करने लगे। जिस प्रकार कल ह गा आम 
वार्तालाप किया उसी प्रकार न पा में श्रीहनुमानूजी ने 
प किया उसी प्रकार शास्त्र सम्मत नियमानुकुल श्रीलक्ष्मणक॒म 
भी उनसे वार्तालाप करने लगे । अआ 
विद्न्‌ ! हम लोगों को महात्मा श्रीसुग्रीवजी 
दम दो ही प्रावजी के सभी 
हम दोनों उन्हों कपिराज श्रीसुप्रीवजी का अन्वेषण पा के विदित हैं। 
आतचार्यनिष्ठा से सम्पन्न हैं उनका कार्य आचार्य नो कब 
ऐसी उनकी प्रतिज्ञा है इसी विषय का संकेत आम मे पु करते है 
है क्योंकि सुप्रीवजी ने प्रभ के समीप आकर प्रस्तुत प्रसंग में किया /। 
दाह गंध पर्माप आकर कुछ भी निवेदन नहीं किया 
अहनुमानूजी के वचनों पर ही प्रभ ने संग्री ट 
सुग्रीवजी की आचाय॑ निष्ठा से ही यहाँ 32 व्‌ पर कृपा की । इस प्रकार 
त्रीलक्ष्मणकुमार कहते हैं -हनुमावजी ! या 
कुछ हमसे कहलाया है, तदनसार पृजी : सुग्रीवजी ने आपके द्वारा जो 
3परार तथा आपके वचनानुसार ही हम छोग 


४४६ 


५9 ; का 
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करेंगे। श्रीहतुमानजी श्रीलक्ष्मणजी के इन वचनों 
रस अतः इनके द्वारा बालि पर 8 प्राप्त होगी, ऐसा मन में 
तह्वंय कर श्रीराधवेन्द्र के साथ सुग्रीव की मित्रता कराने का संकरप 
| स्कन्दपुराण में इस संग की फल श्रृति इस प्रकार कही &। 
मार्शति ग्रेषण श्रवण से सदृगुरु को प्राप्ति होती है श्रीराम मारुति सम्ब | 
अबण से राज्य 8 होती है! । ३ 
श्रीहनुमाचजी श्रीलक्ष्मणकुमार के मधुर वचनों को श्रवण कर अदा 
प्रसन्न हुये | जब श्रीलक्ष्मणक्रुमार ने कहा कि हम दोनों तो “पज 
अत्वेषण कर रहे हैं तब श्रीहनुमातजी जान गये कि मुग्नीवजी का कार्य 
सिद्ध हो गया। इस मधुर सम्वाद को मनसे हो उन्होंने सुग्रीवजी के पास 
पहुँचा दिया इस चतुर्थ सगे से आचाय॑ के द्वारा भगवान्‌ को जीव का लाभ 
कहा गया है | 
श्रीहनुमातजी ने विचार किया कि सुग्रीवजी को पुनः राज्य की प्राप्ति 
होगी क्योंकि उनके कार्य सम्पादन के लिये ही यहाँ दोनों भ्राता पधारे हैं । 
परम प्रसन्न होकर श्रीहनुमानजी श्रीराघवेन्द्र से बोले श्रीराम ! पम्पा सरो- 
वर के तटवर्तो वन से सुशोभित तथा अनेक प्रकार के वन्य जन्तुओं से 
पूर्ण इस वन में आप दोनों भाई किसलिये पधारे हैं? श्रीहनुमानजी के 
वचन को सुनकर प्रभु को प्रेरणा से श्रीलक्ष्मणकुमार श्रीदशरथनन्दन 
श्रीराघवेन्द्र के समस्त वृत्तान्त कहने लगे । 


हनुमानजी ! श्रीदशरथ नाम के महाराज बड़े ही तेजस्वी धर्मवत्सल, 
चारो वर्णों की प्रजाका पालन करने वाले हुये | उनसे कोई ह्ष नहीं करता 
था तथा वे भी किसी से द्वेष नहीं करते थे | दक्षिणा युक्त अनेक अग्निष्टोम 
आदि यज्ञ करने वाले थे। वे प्राणिमात्र क्रा दूसरे पितामह की भाँति 
पालन करने वाले थे। उन्हीं के ये प्रथम पुत्र श्रीरामचन्द्र के नाम से 
लोक में प्रसिद्ध हैं। ये प्राणियों के रक्षक पिता की आज्ञा का पालन 
करने वाले तथा श्रीमहाराज के पुत्रों में अत्यन्त गुणवान्‌ हैं। इनमें 
राजाओं के समस्त लक्षण विद्यमान हैं तथा समग्र राज्य सम्पत्ति से 
सम्पन्न हैं किन्तु इस समय राज्य से अछग होकर मेरे साथ वन में 


ज्ज्जनच्ज्ब्््ट्यज, 


४४७ 


को सुनकर अत्यन्त 


+. मारतिप्रेषणं श्रुत्वा सदगुरु लभते नरः | 
राममारुतिसम्वादं श्रवणाद्‌ राज्यमाप्नुयात्‌ ॥ 
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४४८ “ 
में पधारे हैं। जिस प्रकार अस्ताचलगामी सूबे ' 
४70५ दी है उसी प्रकार इनकी प्रिया श्रीसीताजी इनके सा पीछे 


म पधारी | ऐश्वर्य से पृथक्‌ होने पर भी श्रीजनकनन्दिनी ने प्रभु का हे 
; का दष्टान्त दिया गया। हे | यर्याप सदा 
गमने किया है अतः ध्रभा | ६ न्‍्त में उतकी 2 पे की 
भा उसके साथ रहती है किन्तु दिवस के अन्त में उसका “कि-ठीक दहन 

की है अतः श्रीमिथिलेशराजकिशो री को दिवस के अन्त के सूर्य की प्रा 
का दष्टान्त दिया--दिनक्षये महातेजाः प्रभयेव दिवाकर: ।' 

ही पूछते हैं कि इनके साथ आपका क्या सम्बन्ध है ? तंग 
श्रीलक्ष्मणकुमार बोले--श्रीराघवेन्द्र अपनी और से मुझको अपना लघुभ्राता 
मानते हैं, मेरा नाम लक्ष्मण हे अर्थात्‌ 'लक्ष्मणी लक्ष्मिवर्धन ; श्रीलक्ष्मणजी 
मेवा सौभाग्य सम्पत्ति से सम्पन्न हैं--ऐसा महषि ने कहा है किन्तु कृतज्ञ 
एवं बहुज्ञ श्रीराघवेन्द्र के सोशील्य वात्सल्य आदि गुणों से आक्ृष्ट होकर 
मैं दास बना हुआ हूँ। प्रभु कृतज्ञ हं--किसी प्रकार किसी जीव से थोड़ा 
भी उपकार हो जाय तो उसका स्मरण करते ही रहते हैँ किन्तु सैकड़ों 
अपराधों का स्मरण नहीं रहता है | उपकार का अथ॑ यहाँ भजन-स्मरण से 
हैं| जीव भूल से भी प्रभु का नाम ले लेता है, उनको नमस्कार कर देता 
है अथवा मन्दिर की परिक्रमा, साधु सेवा आदि कर लेता है उनको प्रभु 
भक्त जानकर सदा स्मरण कंरते रहते हैँ | जिस प्रकार छोटे से छोटे भजन 
पूजन का स्मरण करते हैं उसी प्रकार छोटे से छोटे अपराधों का भी स्मरण 

करते होंगे ? ऐसी बात नहीं है। अपराध चाहे सैकड़ों हों किन्तु उनका 

: स्मरण नहीं करते हैं क्योंकि भक्त को अपनी आत्मा ही मान लेते हैं। 
अग्रोध्याकाण्ड में इस इलोक से कृतज्ञता गुण की व्याख्या की गई है। 

ध्वामी श्रीयुगलानन्यशरणजी महाराज ने श्रीरघुवरगुणदपंण में ढृत- 
शतागुण का विवेचन करते हुए कहा है कि--कृतज्ञेश्वर श्रीरघुकुलावतंसजी 
के प्रशस्त लोक-वेद प्रसिद्ध कृतज्ञता गुण का निरूपण स्वमति अनुरूप 
किया जाता है अपने स्नेहियों के कृत अर्थात्‌ सुकृत को विशेष रूप से 
जानकर उनको अंगीकार करना ही क्रृतज्ञता गुण का लक्षण है। ऐसी 
2 जता कैवल श्रीकोशलेच्रकुमार में हो स्पष्ट रूप से झलकती है, औौरों 
तो कहाँ कणमात्र श्रीराधवप्रसाद से ही प्राप्त है। सुषमायन श्रीमद- 


रामायण में यह गुण श्रीशवरी, जटायु, कोल-भिल्ल आदि के प्रसंगों में 
भलोभाँति प्रसिद्ध है। 
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पर्वगण रूपी क्षीर में भी कृतज्ञता गुण 
पर्वज्ञता में स्वाद नहीं है। केवल सरकार गली 
द्वितां से ४ सरकार की कृतज्ञता से 
पात्र का उद्धार होता है अन्यथा महाकत्पात्त में भी उद्धार दृष्कर 
बिचारते की बात है कि जितना कृत 207 
है| 46 वाली जल मे उठत सत्ययुग वालों से 
था उतना त्रेता में नहीं, त्रेता में जितना हुआ करता था, उतना 
पर में नहीं और द्वापर हा समान सुक्ृत कलि में नहीं होता है इसी 
जो युक्ृत ब्रह्मादिकों से होता है वह महाम॒नियों से नहीं, परर 
बहारीजी को छोटे बड़े वे स्वसुकृत ज्ञात होते रहते है ह हे 
केवल कतराताजुग ही कारण है दूसरा नहीं । श्रीरघुतन्दन अपनी क्रपालता 
वर्धा कृतज्ञता विचार कर बड़ों को अपेक्षा लघुजनों पर अधिक स्नेह करते 
हैं| सत्ययुग आदि में जो पद लाखों वर्ष तपस्या करने से भी दुष्प्राप्य था 
वह अब अल्प काल में ही कृपालुजी अनायास देते हैं और संकृतू--एक 
ब्वार जो शरण में आये उनके तिलभर अथवा नाममात्र के गुण को भी 
पहन सुमेरु सम गुरु जानकर श्रीराजी वनयन जी परमपद देते हैं । 
यदि सरकार में कृतज्ञता नहीं होती, तो कलियुग के जीव स्वप्न में 
भी कृतार्थ नहीं होते । दास के असंख्य अवगुणों को सरकार नहीं स्मरण 
करते हैं ऐसा अद्भुत स्वभाव कहाँ किसी में पाया जाता है। श्रीरघुनाथजी 
केवल पत्र, पुष्प, जल अथवा मधुर वचन से ही परम प्रसन्न हो जाते हैं 
तथा भक्तों को अपने आप को भी दे डालते हैं ।' 
कहाँ तक कहा जाय चूक इसी ओर की सब प्रकार से है, उधर की 
तो अनिर्वंचनीय विचित्र गति है। जब तक मनुष्य को अपने पुरुषार्थ का 
निवृत्त नहीं होगा तब तक कृतज्ञता का स्मरण दुलभ है तथा _ 
कृतज्ञता स्मरण के विना सरकार की प्राप्ति दुलेभ है। अतएवं श्रीरबुवर्य 
विभूषणजी की क्ृतज्ञता का मनन सभी भाँति करना चाहिये तथा मोह 
छोड़ कर अपनी क्ृतघ्नता का भी स्मरण करना चाहिये | इस वरिष्ठ गुण 
के अनुसन्धान से हम सबों को यह लाभ हुआ कि यह जो सनन्‍्देह था कि 
हमारे सरीखे कुसेवक पर सरकार कैसे रीझेंगे ? यह उक्त कृतज्ञता को 
विचार कर तुरन्त ही निवृत्त हुआ और प्राप्य की प्राप्ति में निर्भयता की 
प्राप्ति हुई | 
_ असाआ 


*. तुल्सीदलमात्रेण जलस्य चुल्लुकेन च । 
विक्री णीते स्वमात्मानं भक्तेम्यों भक्तवत्सलः ॥ 
२१९ 


मं 
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तिलतें लघुगुत मेरे सम, गहत #तज्ञ कृपाल | 
मुगलानन्य निसंक रह, हर सायत सुख हाल ॥ 


श्रीलक्ष्मणकुमार कहते हैं. कि श्रीराघ॑वेन्द्र के कतज्ञतागण के 
हम तित्य दास बने हैं। यहाँ ढतज्ञता के साथ बहुज्ञ सर्वज्ञ है का 
स्मरण किया गया है। श्रीरघुवरगुणदर्पण में स्वामी श्रीयुगलानन्यशरणज्ी 
महाराज ने सर्वज्ञता का निरूपण करते हुए कहा है कि श्रीराघवेद्रकिशोर 
की सकल वस्तु मात्र नाम गुण स्वरूप का यथार्थ प्रत्यक्ष और सर्व काल मे 
अम्रादि के विना अनायास जानना सर्वज्ञता हैं। थः सर्वज्ञःस सर्वबित 
इस श्रति से स्पष्ट है कि भगवान्‌ सभी पदार्थों के सामान्य एवं विशेष ज्ञान 
से सम्पन्न हैं | 
बेद में एक से एक का ज्ञान और आनन्द अधिक कहा गया है; पर 
सबों की सीमा का श्रीजानकीवल्लभजी में हो निरूपण किया है क्योंकि 
ओररघनन्दनजी का तत्त्व विचित्र ही हैं। अब आनन्द और ज्ञान की उत्त- 
रोत्तर वृद्धि कही जाती है। मनुष्य जाति के आनन्द और ज्ञान पतन से 
सौगुना अधिक होते हैं। उनसे अधिक देत्य दानवों के होते हैं, उनसे 
अधिक योगियों के, योगियों से अधिक मानव गन्धर्वों के, मानव गन्धवों में 
अधिक देव गन्धरवों के, उनसे अधिके पितृगणों के, उनसे अधिक अजानज 
द्वेवों के, उनसे अधिक नित्य देवों के, उनसे अधिक मरीचि आदि 
“ऋषियों के, उनसे अधिक रुद्र के और रुद्र से सोगुना अधिक ज्ञान 
और आनन्द ब्रह्माजी के होते हैं | ब्रह्माजी से सतगुण अर्थात्‌ असंख्यगुण 
ज्ञानानन्दयुक्त श्रीरघुवर पदपड्धूज लुब्ध मधुप अनन्य धर्मनिष्ठ वरिष्ठ 
“उपासक के हैं। उनके स्वामी श्रीजानकीबिहारीजी हैं अतः उनके ज्ञान ओर 
आनन्द का क्या कहना है, कोई उपमा नहीं, जो दी जाय । श्रोराघवेन्द्रजो 
-अनूप हैं। उपयुक्त प्रसद्भ का विवेचन तित्तरीय उपनिषद्‌ ब्रह्मानन्द वल्ली 
में किया गया है। वहां सेषाउप्तन्दस्य मीमांसा भवति' यहां से लेकर से 
“एको ब्रह्मण आनन्द तक मनुष्य से लेकर ब्रह्मा के आनन्द की व्याव्या 
“की गई है । तत्पश्चात्‌ यतो वाचो निवतंन्ते अप्राप्प मनसा सह | आतब्द 
“ब्रह्मणो विद्वान्न बिभेति कुतश्चत | तक भगवदानन्द को मन वाणी से 
'परे कहा गया है । 
श्रीलक्ष्मणकुमार प्रभु के कृतज्ञ एवं बहुज्ञ स्ज्ञ गुणों में आ$£ 
-होकर भ्राता होते हुये भी दास बने हुये हैं। यद्यपि श्रीलक्ष्मणकुमार का 


स्वरूप परक है गुण परक नहीं। अयोध्याकाण्ड में 
क्र मैं अनादि काल से लेकर अनन्त काछ तक आपका दे 
तथापि यहाँ गुणों के उत्कर्ष के कारण गण पक्रा परतस्त्र 
(उपागतः : द्स क्रि »॥| में “ उप' उपपगे पे सभी रे 94874 कहा 
बड़ी सभी प्रकारकी सेवा करनाऐसा अपवा स्वहूप के में 
भी अपने स्वार्थ के लिये नहीं किन्तु प्रभु के मुखोल्लास के हि ३ 
विषय का संकेत कतज्ञ एवं बहुज्ञ विशेषणों से क्रिया गया है। ६५ 
है कि हम उन प्रभु के सेवक हैं जो सेवक की छोटी सेवा को महान्‌ समझते 
क्योंकि कृतज्ञ तथा बहुज्ञ हैं। श्रीलक्ष्मण नाम से पहु कैंकरय स्वाभाविक 
ब्राप है इस विषय का संकेत है क्योंकि 'लक्ष्मणों लक्षिमवधेन:' दस 
श्रील॒क््मणजी को केकर्य लक्ष्मी सम्पन्न कहा गया है। 
श्रीलक्ष्मणजी श्रीहनुमान्‌जी से कहते हैं --श्री राधवेन्द्र मुख के उपभोग 
करने योग्य तथा ऐश्वय सम्पन्न होने योग्य हैं तथा प्राणिपात्र के हिलैषी हैं 
किन्तु इस समय ऐश्वर्य से विहीन होकर वन में निवास कर रहे हैं। इस 
श्लोक में समृद्धिदशा अथवा समृद्धिहीन दशा दोनों दश्ाओं में जीव की 
सहज ककयें परायणता का संक्रेत है। केंकर्य में स्वाभाविक प्रीति होनी 
चाहिये | गुणगण तो प्रीतिकी वृद्धि करते हैं, उपासकों के लिये प्रभु के दिव्य 
कत्याणगुण भोग्य हैं अत: गुणर्दास्थमुपागत:” इस इछोकें गुणों का उत्कर्ष 
कहा गया है | 
श्रीलक्ष्मणकुमार श्रीहनुमानजी से कहते हैं कि हम लोगोंकी अनुपस्थिति 
में श्रीजनकनन्दिनी का किसी कामरूपी राक्षस ने अपहण कर लिया । 
जिसने श्रीकशोरीजी का अपहरण किया है उस राक्षप्त को हम लोग अभी 
तक नहीं जान पाये हैं | दनुनामक दितिका पुत्र जो शाप वश कवन्ध राक्षस 
हो गया था उसने इस कार्य में सहायता प्रदान करने वाले सुग्रीव का नाम 
हमें बताया है। उसने हमसे कहा था कि श्रीजनकनन्दिनी का अपहरण 
करने वाले को सुग्रीव जानता है तथा वह आपको बतला देगा । ऐसा कह 
कर वह दनु दिव्य हूय धारण कर सुखयूवंक स्वर्ग को चला गया | 
हनुमानजी ! आपके पूछने पर वास्तविक वृतान्त मैंने आपको रे 
दिया । हम दोतों सुत्रीव से सहायता के छिय्रे आये हैं । श्रीराववैद् तीन 
लेकों के नाथ हैं जिन्होंने ब्राह्मणों को विपुल धन प्रदात कर लोकीत्तर यग् 
ग्राप्त किया है, वे ही प्रभु आज इस समय सुग्रीव को अपना रक्षक बनाता 
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चाहते हैं। इस एलोक में परत्त तथा सौशील्य दोनों गुणों का है है। 
परहाँ लोकताथ का अं है--जड़ चेतन का स्वामी | चराचर जीव जिन प्र 
से चारों प्रुषार्थों की याचनता करते हैं वे ही आज सुग्रीव से सहायता की 
श्राचनां कर रहे हैं। छोकनाथ विशेषण से परत्व की ओर तथा 'सत्रीब॑ | 
ताथमिच्छति' सग्रीव को रक्षक बनाना चाहते हैं- इस वाक्य से प्रभक 
सौशील्यगुण की ओर संकेत करते हैं | ईढ 

'प्राप्य चानुत्तमं यश: इस वाक्य से अवतारीसे भी अवतार का उत्कर्ष 
कहा गया है। तात्पय॑ यह है कि जब प्रभु परधाम साकेत में विराजमान 
रहते हैं तब सुग्रीव के समान दीनदु:खी जीवोपर कपा करने का सुअवस्तर 
वहाँ प्राप्त नहीं होता है | इस मानव लोकमें अवती्ण होनेपर ही इस प्रकार 
के दीनदुःखी भक्तों पर कृपा करने का अवसर प्राप्त होता है अतः परत्त्व की 
अपेक्षा अवतार धारण करने पर जो दीनवत्सछ, पतितपावन आदि गुणों 
का उत्कर्ष यहाँ प्राप्त है वह परधाम में भी नहीं प्राप्त हो सकता है, ऐसी 
दशा में यह लोकोत्तर यश प्रभु को सुग्रीव से सहायता प्राप्त करने पर ही 
प्राप्त होगा क्‍योंकि सुग्रीव से सहायता श्राप्त करने का अर्थ है उन पर अहै- 
तुकी कृपा की वर्षा करना | 

मुग्रीव॑ नाथमिच्छति-इस वाक्य में 'इच्छति' का अथ है कि प्रभु सके 
तन्त्र स्वतन्त्र हैं अतः सुग्रीव के समान छोटे लोगों की शरण में जाना तथा 
उनसे सहायता की याचना करना सौशील्य का द्योतक है अतः यह उत्कष 
ही हैं अपकर्ष नहीं। इसी सौशील्य गुण का उत्कर्ष ६ रलोकों सै 
वर्णन करते हुये श्रीलक्ष्मणकुमार कहते हैं--हनुमान्‌जी ! जो लोकमात्र 
के स्वयं आश्रयदाता थे वे ही मेरे ज्येष्ठ श्राता धर्मात्मा श्रीरामचत्रजी 
सुग्रीव को अपना आश्रयदाता बनाना चाहते हैं । जिनके प्रसन्‍न होने पर. 
यह प्रजा प्रसन्‍न होती थी, वे श्रीरामचन्द्र सुग्रीव की प्रसन्‍नता चाहते हैं। 
तात्पर्य यह है कि जिन श्रीराघवेन्द्र के प्रसाद से अथ, धर्म, काम, मोक्ष थे... 
चारों पुरुषार्थ समस्त प्रजाओं को प्राप्त था, वे ही सव॑ समर्थ प्रभु अपनी... 
प्रजाओं में से एक क्षुद्र प्रजा सुग्रीव का प्रसाद चाह रहे हैं वास्तव में स्व. 
तनत्र स्वतन्त्र को ऐसा करने से रोकना भी असम्भव है। 

सभी गुणों से युक्त राजाओं को जिन महाराज श्रीदशरथजी ने सम्मा- 
किया था उन्हीं के जगत्मसिद्ध ज्येष्ठ पुत्र श्रीरामचन्द्रजी केवल वन में ही 
प्रसिद्ध सुप्रीव की शरण में जाना चाहते हैं। इससे प्रभु में सौशील्य गुण 
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| 
चित होती है। इस समय श्रीरामचर 
क्षीपराकाष्ठा है जीरामचन्द्रजी अ 
के शोक से विकल होकर सुग्रीव की शरण में आये हे बट 03 
शत सुग्रीव को श्रीराघवेन्द्र के ऊपर कृपा करनी चाहिये। आँखों में अश्र 
(रक्षर श्रीलक्ष्मणजी ने ४ पाप इस भ्रकार भ्रभु के वृत्तान्तों को कहां। यहां 
पु के दुःख से श्रीलक्ष्मणजी का दुःखी होना कहा गया है। तब श्री- 
जी उनसे बोले - लक्ष्मणजी ! बुद्धिसम्पत्त, क्रोधरहित, जितैन्द्रि 
पहापुरुष से सुग्रीव को अवश्य भेंट करनी चाहिये क्योंकि ऐसे पुरुषों का 
दान बड़े भाग्य से मिलता है । 


सुग्रीव राज्य से भष्ट हैं तथा बालि से शत्रुता हो जाने के कारण 
बालि द्वारा वज्चित किये गये हैं और भयभीत होकर वन में निवास कर 
कर रहे हैं। बालि ते उनकी स्त्री को भी छीन लिया है। सूर्य पुत्र सुग्रीव 
श्रीसीताजी के अन्वेषण में हम लोगों के साथ आपकी सहायता करेंगे | 
अब आप लोगों को शत्रुओं का भय नहीं करना चाहिये। श्रीहनुमानजी 
इस प्रकार सुमधुर तथा कोमल वचन कहकर प्रभु से बोले वीर! 
अब आप सुग्रीव के पास पधारें। श्रीलक्ष्मणकुमार ने श्रीहनुमानजी 
का दूतानुरूप सम्मान किया तथा श्रीराघवेन्द्र से कहने लगे--श्रीराघव ! 
पवनतनय ने जो कुछ प्रसन्नतापृवंक कहा है उससे ज्ञात होता हैं कि सुग्रीव 
भी अर्थोी है अतः वह आपसे अपने काये में सहायता चाहेगा | मारुतनन्दन 
प्रसन्न होकर वार्तालाप कर रहे हैं इससे ज्ञात होता है कि ये कभी भी 
असत्य भाषण नहीं कर सकते हैं । उस समय श्रीहनुमानूजी ने भिक्षु रूप 
त्याग कर अपने वास्तविक वातर रूप को धारण किया तथा दोनों राज- 
क्रमारों को अपनी पीठ पर चढ़ा कर सुग्रीव के समीप ले गये । महायशस्वी 
श्रीह॒नुमानजी उसी प्रकार प्रसन्‍त हुए जिस प्रकार कोई मनुष्य अपने कार्य 
में सफलता प्राप्त करने पर होता है। सभी देवताओं से वरदान प्राप्त करने 
के कारण श्रीह॒नुमानजी को विपुल यश प्राप्त है। सुग्रीवजी को श्रोराधवेन्द् 
को दरणमें पहुँचाने का श्रेय इन्हीं को हैं अतः इस महान उपकाः के कारण 
भी इन्होंने विपुल यश प्राप्त किया है| कपिप्रवीर विशेषणसे इस विषय का 
संकेत है कि थे सुग्रीव पर भी शासन करने में समर्थ हैं। इस श्र में इस 
रहस्य का उद्घाटन किया गया है कि आचार्य की पा से ही भगवान्‌ 
प की प्राप्त हो सकती है। आचार्य की कृपा शिष्य पर हो जाए तो प्रभु को 
पीठ पर बेठाकर शिष्य के समीप पहुँचा दे । 
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सुग्रीवाय च तत्सवं शंसद्रामो महाबलः। 
आदितस्तद्थावृत्तं सीतायाश्च विशेषतः॥ ५७ । 
सुप्रीवश्चापि तत्सव॑ श्रुत्वा रामस्य बानर: । 

चकार सस्य॑ रामेण प्रीतश्चवाग्निसाक्षिकम्‌॥ ५६ |, 


अर्थ--तत्पश्चात्‌ महाबली श्रीराम ने आदि से अन्त तक अपना सः णं 
वृत्त तथा विशेषतः श्रीसीताजी का वृत्तान्त सुग्रीव की सुनाया । सुग्री 
ने श्रीराम का समस्त वृत्तान्त श्रवण कर प्रीतिपृवंक अग्नि को साक्षी बना 
कर श्रीरामजी से मित्रता को | 

जब जीव अपने सश्चित पापकर्मोके फल प्राप्त होनेपर भयभीत हो जाता 
है उस समय उसको भगवान्‌ से भी भय प्रतीत होता है। ऐसे जीव जब 
आचाय के द्वारा भगवद्‌ गुणों का श्रवण करता है तब समस्त साधतनों को 
छोड़ कर एकमात्र भगवान्‌ को ही उपाय मान कर उनको प्राप्त कर छेता 
है। इसी रहस्य का विवेचन अब किया जा रहा है। श्रीरामलक्ष्मण दोनों 
भ्राताओंसे भयभीत होकर श्रीसुग्रीवजी मलय पर्व॑तपर चले गये थे | ऋष्यमक 
पंवेत का ही भाग मलय पव॑त है। ऋष्यमूक पव॑तपर श्रीराघवेन्द्र एवं श्रीलक्ष्मण 
कुमार को बेठाकर श्रीहनुमानजी सुग्रीवजीको दोनों भ्राताओंके आगमन 
की सूचना देनेके लिए मलय पर्वतपर गये तथा बोले महाप्राज्ञ ! श्रीरामजी 
सत्य पराक्रम हैँ, आपके शत्रुओं का नाश करने में समथ॑ हैं। वे अपने 
लघुभ्राता श्रोलक्ष्मणकुमार के साथ पधारे हैं। श्रीराघवेन्द्र इक्ष्वाकुकुल में 
उत्पन्न, महाराज श्रीदशरथजी के पुत्र हैं पिता के आज्ञापालनरूपी धर्मानुष्ठन 
में प्रसिद्ध हैं । वन में निवास करते हुये इन धर्मात्मा की भार्या का रावण ने 
हरण कर लिया है। अब ये आपकी शरण में आये हैं। जिन्होंने राजसय 
तथा अव्वम्रेध यज्ञों को कर, अग्निदेव को तृप्त किया है तथा जिन्होंने बहुत 
सी दक्षिणा एवं सहस्रों गायें ब्राह्मणों को दे डाली हैं। जिन्होंने सत्यनिष्ठा 
के साथ पृथिवी का शासन किया है, उनके पुत्र श्रीराघवेन्द्र राक्षस द्वारा 
अपहत अपनी स्त्री को प्राप्त करने के लिये आपकी शरण में आये हैं| श्री 
राम श्रीलक्ष्मण दोनों भ्राता पृज्यजनों में अग्रणी हैं तथा आप से मित्रता 
करना चाहते हैं अतः इनको स्वीकार करें तथा इतका पूजन करें। श्रीः 
हनुमानजी के वचनों को श्रवण कर सुग्रीवजी अत्यन्त प्रसन्न हुये तथा 
शीराघवेन्द्र को देखकर उनके मन में जो विशाल भय था वह दूर हो गया | 
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धारण कर तथा अत्यर बन 
औरामचर्द्जी के समीप जाकर कहने हआप ४४४ आर प्रीतिपृवंक 
करने वाले हैं क्योंकि हनुमानर्ज / 'राक्रमी तथा सभी 
वर ईैपी ख हनुमानजी ने यथाय॑ रूप से मेरे समक्ष 
आपके गुणों का वर्णन किया है। प्रभो! मैं जातिका 90 
आपने मेरे साथ जो मेत्री करने की इच्छा प्रकट की है वह मई हे ५ | 
पम्मात प्रदान किया है तथा इससे मुझे बड़ा लाभ दमा है 2 क्‍ 
भरे साथ मैत्री करना आपको पसन्द है तो मैं अपना य 
फ़ैहाता है आप इसे अपने करकमलों से पकड़ कर मित्रता की न 
स्थापित करे | मर्यादा का यहाँ अथ है मित्रता की वह व्यवस्था जिसका 
कभी भी उल्लंघत सम्भव न हो | सुग्रीव के सुन्दर वचन श्रवण कर श्री- 
राखवेन्द्र ने प्रसक्ष मनसे सुग्रीव का हाथ अपने हाथ से पकड़ लिया तथा 
बरसत्ततापूवक सुग्रीव का आलिगन किया । उस अवसर पर श्रीह॒नुमान्‌ जीः 
ने भिक्षरूप का परित्याग कर अपना वानर रूप धारण कर दो अरंणियों 
का मन्थत कर अग्निदेव को प्रकट किया पुनः अग्निदेव का पुष्प आदि से 
पजन किया । यद्यपि श्रीहनुमानजी भिक्षुरूप का परित्याग पूर्व ही कर चुके 
हैं फिर भी सुग्रीव के विश्वास के लिये उन्होंने उनके समक्ष पुनः भिक्षुरूफ 
धारण कर लिया था | 


श्रीहनुमानुजी ने उस अग्नि को श्रीराघवेन्द्र एवं सुग्रीव के मध्य में 
स्थापित किया जब अग्नि जलने लगी तब दोनों ने उसकी परिक्रमा को। 
इस प्रकार सुग्रीव तथा श्रीरामजी की मेत्री हो गई अत्यन्त अप्तन्न मन से 
श्रीरामजी एवं श्रीसुग्रीव आपस में एक दूसरे को देखने लगे | बहुत देर तक 
देखते रहने पर भी दोनों में से एक की भी तृप्ति नहीं हुई | श्रीराधवेन्द्र ने 
प्रसन्न होकर सुग्रीव से कहा तुम मेरे हादिक प्रिय सखा हो। आज से 
तुम्हारे दु:ख सुख मेरे दुःख सुख तथा मेरे दुःख उुध तुम्हारे दु:ख सुख 
ह्ये। श्रीसग्रीवजी साखू वृक्ष के पत्तों तथा पष्पों से परिपृर्ण एक शाखा 
को तोड़ लाये । उस डाली को भूमि पर बिछाकर श्रीराघवेन्द्र सहित उस 
पर बैठ गये । वानरोत्तम श्रीहनुमान्‌जी ने प्रसन्‍्ततापूर्वक अत्यन्त पुष्पित 
चन्दन वृक्ष की शाखा को तोड़कर श्रीलक्ष्मणकुमार को बेठने के लिये 
दिया। इस प्रसंग में दोनों मित्रों नें एक दूसरे के जल ढज न्‍ समान 
सुखी दुखी होने का ब्रत लिया तथा एक ही आसन पर दोनों मित्र 
विराजमान हो गये इससे श्रुति स्मृति में प्रतिपादित पर्स साम्य कहा गया: 
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है अर्थात्‌ श्रति-स्मृति में मुक्त जीव को भगवान्‌ के स्वरूप से पर होने पर 


भी गुणों से अभिन्‍न कहा हैं 
तंतो वानरराजेन वरानुकथरने प्रति। 
रामायावेदितं सर्व॑ प्रणयाददुखितेन च ॥॥ ५९ ।, 


अर्थ--तत्वश्चात्‌ वानरराज सुग्रीव ने स्तेहंवश बालि के साथ अपने 
बैर होने का समस्त वृत्तान्त दुःखपुर्वक श्रीरामजी से निवेदन किया | 


श्रीसुभ्रीवजी हर्षातिरेक के कारण आँखों से अश्रु बहाते हुये मधुर वाणी 
द्वारा प्रभ से बोले श्रीराम ! में बालि द्वारा छला गया हूं भार्या के अपहरण 
हो जाने के कारण दुःखी तथा भयभीत होकर इस दुर्गम वन में निवास 
करता हूँ, मेरा चित्त विकल रहता है तथा रात-दित भय के कारण इस वन 
में मुझे भीर की भाँति रहना पड़ता है। राधव ! मेरे बालि नामक क्राता 
के कारण मेरी यह दशा हुई है। वह मुझसे शत्रुता रखता है में भयभीत हूँ 
. आप मुझे बालि के भय से सदा के लिये अभय कोजिये | शरणागतवत्सल 
'श्रीराघवेन्द्र ने मन्‍्द हास्य करते हुये कहा--हैं महाकपे ! में यह जानता हू 
कि उपकार करना ही मित्र का धम है। में तुम्हारी भार्या का अपहरण 
करने वाले बालि का वध करूँगा | सूर्य को भाँति प्रकाशमय मेरे तीक्ष्ण 
एवं अमोघ बाण उस दुष्ट बालि के ऊपर बड़े वेग से गिरेंगे। तुम अब 
देखना सर्पों की भाँति मेरे इन बाणों से पव॑त की भाँति भूमिपर बालि मर- 
कर किस प्रकार गिरता है। श्रीराघवेन्द्र के हितप्रद वचनों को सुनकर 
प्रसन्‍न होकर सुग्रीव कहने लगे--श्रीराघवेन्द्र आपकी क्षपा से मुझे मेरी 
पत्ती तथा राज्य तो मिल ही जायेगे किन्तु साथ ही कुछ ऐसा भी उपाय 
करे जिससे वह शत्रु मेरा ज्येष्ठ श्राता पुनः मुझे मार न सके | 
महषि कहते हैं इस प्रकार श्रीराघवेन्द्र एवं सुग्रीव की मेत्री सम्पन्न 
होते हीं कमल के सदृश जानकीजी के वाम नेत्र, सुवर्ण की भाँति बालि के 
पीले बॉयें नेत्र तथा अग्नि की भाँति रावण के बायें नेत्र एक साथ फड़कने 
लगे ।' त्रिकालज्ञ मह॒षि वाल्मीकि ने ध्यान के द्वारा श्रीकिशोरीजी के तथा 
बालि एवं रावण के वाम नेत्रों को फडकते देखा | पुरुषों के लिये वाम नेत्र 
का फड़कना अशुभ सूचक तथा स्त्रियों के लिए शुभ सूचक होता है | श्रीराम 
१, सीता कपीन्द्रक्षणदाचराणां, राजीवहेमज्वलनोपमानि | 
सुप्रीवरामप्रणयप्रसज् वामानि नेत्राणि सम॑ स्फुरन्ति ॥। 
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। गब मैत्री में बालि रावण के अशुभ तथा श्रीजानकी जी के मंगल हों 
पक ३० ग ३ प्रभु रे पा श्रीराधवेन्द्र परे मिल 
जी ने सभी वृतान्त मुझे बता दिये हें। आप दोनों अनु 
हर सिथिलेशतत्दिनी श्रीजानकोजी का रावण ने हर 8९ हार 
ग॒क्षंस तो अवसर ही खोज रहा था। आप दोतों के आश्रम से हंटते ही वह 
श्ीजावकीजी को हँरकर ले गया। श्रीजटायु ने उसे रोकना चाहा तब 
तय का उसने वध कर डाला, में शीघ्र ही भाया वियोगजन्य इस दुःख 
क्षो दर करूगा। श्रीकिशोरीजी रसातल अथवा आकाश कहीं भी क्यों न 
हों, मैं तष्ट वेद श्रुति को भाँति छृड़ाकर आपके निकट ले आऊँगा। 


श्रयते इति श्रुति: इस व्युत्पत्ति से सभी वेद शास्त्रों को जाना जाता 
है, यहाँ वेद को श्रुति कहने से केवल वेद रूपी श्रुति का ही ग्रहण किया 
गया है। जब मधुकैटभ ने वेद का अपहरण किया था तब भगवान्‌ ने 
उसका वध कर वेद का उद्धार किया था। प्रभो ! जिस प्रकार विष को 
5 कोई नहीं पचा सकता उसी प्रकार इन्द्रादि देव एवं समस्त दानव कोई भी 
+ आपकी भार्या श्रीजानकीजी को नहीं पचा सकता । आप शोक छोड़ दीजिये 
ह पजैंआपकी प्रिया को ला देता हँ। में अनुमान से जानता हूँ कि निस्सन्‍देह 
क्‍ वह श्रीमेथिली ही होगी जिल्हें मेंने ऋरकर्मा राक्षस द्वारा हर॒ण कर ल्यि 
5" जाता हुए देखा है। उस समय वह राम राम एवं लक्ष्मण कहकर उच्च सर 
5 से पुकार रही थीं। रावणकी गोदमें नागिनकी भाँति छटपटा रही थीं | मुझ 
$ समेत पाँच वानरों को पर्वत पर बैठा देखकर उन्होंने उत्तरीय वस्त्र सहित 
|. उत्तम आभूषणों को ऊपर से गिरा दिया, उन सबको मैंने उठाकर रख 
रिखा है। मैं उन्हें लाता हूँ आप पहचानिये | श्रीराघवेन्द्र ने प्रियभाषी 
मुग्रीव से कहा मित्र ! उन सभी वस्तुओं को शञीत्र ही लाओ विल्म्ब क्यों 
कर रहे हो। तब सुग्रीवजी ने श्रीराघवेन्द्र की प्रसन्नता के लिये पव॑त की 
एक गहन गुफा में प्रवेश किया । उन्होंने शीघ्रतापूर्वक उस उत्तरीय कस्त्र 
एवं उन बहुमूल्य आभूृषणों को दाकर प्रभु के समक्ष रख दिया तथा हा] 
कि आप इनका अवलोकन करें | प्रभु उन वस्त्रों एवं आभूषणों को हाथ में 
लेकर कुहरे में ढके चन्द्रमा की भाँति अश्रुयुक्त हो गये । श्रीकिशोरीजी का 
प्रेम उनके हृदय में उमड़ने लगा अतः उनके नैत्र अश्रुओं से पूरित हो 
गये। वे 'हा प्रिये' ऐसा कहकर रुदत करते हुये धेय॑ छोड़कर भूमि पर 
गिर पड़े | 
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ह आभषणों को हृदय से लगाकर बिल में बेठे क्रद्ध सर्प ॥ 
गेडने लगे तथा नेत्रों से अविरल अश्रुधार प्रवाहित करते 
हुए बगल में बेठे हे श्रीलक्ष्षणजी की ओर देखंकर विलाप कं हुये बोले... 
श्रीलक्ष्मण ! देखों, जब राक्षस श्रीजानकीजीका हरण कर लिय॑ जा रहा था. 
तब उन्होंने इन आाभूषणों को नीचे डाल दिया था | ; अपहरण के समय 
श्रीकिंशोरीजी ने इस उत्तरीय वस्त्र एवं इन आभूष॒ा को अपने शरीर से. 
उतार कर हरी घास से युक्त भूमि पर छोड़ दिया, कोमल भूमि पर गिराने 
के कारण इन आभूषणों के रूप अत्यन्त सुरक्षित एव क्षतरहित हे / पुम इसे 
पहचानों | लक्ष्मणकुमार बोले--श्रीराघवेन्द्र श्रीकिशोरीजी के बाहुभूषण 
केयर तथा उनके कर्ण भूषण कुण्डलों को में नहीं पहचानता | नित्य पाद 
वन्दना के समय इन नूपुरों का अवश्य दर्शन होता था अतः इन नृपुरों को 
पहचानता हूँ निशचय ही ये श्रीकिशोरीजी के हैं || 

नित्यं पादाभिवन्दनातू-इस वाक्य से स्पष्ट है कि श्रीलक्ष्मणकुमार 
नित्य ही श्रीकिशोरीजी के चरणारविन्द की वन्दना किया करते थे। विवाह 
के पदचात्‌ बारह वर्ष तक श्रीअवध में तथा तेरह॒वें वर्ष वन में श्रीकिशोरी- 
जी के चरणों की वन्दता उन्होंने की किन्तु श्रीकिशोरीजी के केयूर 
एवं कुण्डलादि ऊपर के श्रीआभूषणों को इसलिये नहीं पहचान सके 
कि उन्होंने श्रीकिशोरीजी के चरणारविन्द को छोड़कर अन्य श्रीअंगों का 
दर्शन किया ही नहीं । भारतीय संस्कृति के उच्चतम आद्शों के प्रतीक 
श्रीलक्ष्मणकुमार के उस उज्ज्वल चरित से मानव मात्र को अनन्त काल: 
तक प्रेरणा मिलती रहेगी | श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण के इस महामन्त्र को 
कण्ठहार को भांति प्रत्येक भारतीय युवक को अपने कण्ठ में धारण कर 
अपने जीवन को सुशोभित करना चाहिए | 
ः. दू:खी होकर प्रभु ने पूछा--सुग्रीव ! तुम यह बतलाओ कि तुमने किस 
देश की ओर श्रीकिशोरीजी को हरण कर ले जाते देखा ? मेरे प्राणों से 
भी प्रिय श्रीकिशोरीजी का हरण करने वाला वह भयंकर राक्षस कहाँ रहता 
है जिसने मुझको असह्य दुःख दे रखा है। उसके निमित्त से मुझकों समस्त 
राक्षसों का संहा र करना पड़ेगा । श्रीजानकीजी का हरण कर उसने अपनी 
मृत्यु का द्वार स्वयं खोल दिया है। जिस राक्षस ने मुझे धोखा देकर मेरी 
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प्रभु उन 
भाँति फुफकार 8 


१. नाहं जातामि केयूरे नाहं जानामि कुण्डले । 
नूपुरे त्वभिजानामि नित्यं पादाभिवन्दनात |। 
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का वन में हरणकर लिया है भेरे उस शत्रका 
हे ता 
सह आज ही पारी मेड । तका ताम तुम बतलाओ 


जब श्रीराधवेन्द्र ने सुग्रीवजी से दुःख्ी होकर पूछा तब उन 
मं जल भरकर गद्गद्‌ कण्ठ से हाथ जोड़कर कहा- प्रो | मुझे उस राक्षस 
के गृह, सामथ्य, पराक्रम एवं कुल का ज्ञान नहीं है । शतुसूदन ! आप शोक 
क्षा परित्याग कर दें। में सत्य प्रतिज्ञा करता ह्कि श्रीजानकीजी की प्राप्ति 
के लिये में पूर्ण प्रथत्त करूंगा। आप की प्रसन्नता के लिये समस्त राक्षसों 
के साथ रावण का वध कर में अपने पुरुषार्थ को सफल करूँगा | 


आप हलघुता का त्याग कर धेय॑ धारण करें | आप जैसे पुरुषों को ऐसी 
लघ॒ता उचित नहीं है। राघवेन्द्र ! धैय॑ सम्पन्न पुरुष स्वजन वियोग के 
समय, धतताश के समय, भय उपस्थित होने पर तथा प्राणों की शंका 
उपस्थित होने पर भी अपनी बुद्धि से काम लेते हैं। मैं आप से करबद्ध 
प्राथंना करता हूँ कि आप मेरी प्रीति की ओर देखकर प्रसच्न तापूर्वक 
पुर्षार्थ का आश्रय ले । में केवल मित्रता के सम्बन्ध से प्रेरित होकर आप 
से हित को बात कहता हूँ में आप को उपदेश नहीं देता, अतः मेरी मित्रता 
का आदर करते हुए शोक का परित्याग कर दें। जब श्रीसूग्रीवजी ने 
श्रीराघवेन्द्र को मधुर वचनों से समझाया तब श्रीराघवेन्द्र अपने वस्त्र के 
छोर से अश्रुपूरित अपने मुख को पोंछ, स्वस्थ होकर श्रीसुग्रीवजी को हृदय 
से लगाकर बोले--सुग्रीव ! स्तिग्ध तथा हितैषी मित्र के अनुरूप तुमने कार्य 
किया है। ऐसी विपत्ति के समय तुम्हारे जैसा मित्र मिलना दूलंभ है 
किन्तु मेथिली एवं दुष्ट रावण के पता लगाने का तुम यत्न करो। मुझसे 
जो कार्य तुम चाहते हो निःसंकोच कहो | 

जिस प्रकार उपजाऊ खेत में वर्षा ऋतु में बोया हुआ बीज सफल 
होता है, उसी प्रकार में तुम्हारे समस्त कार्यों को सिद्ध कर दूंगा। वानर- 
श्रष्ट | मैंने शौयं के अभिमान से अथवा तुम्हारे स्नेह के कारण जो बात 
कही है उसे सत्य ही जानना क्योंकि न तो पहले मैंने कभी असत्य भाषण 
किया न आगे ही करूँगा इसके लिये मैं प्रतिज्ञा करता हूँ तथा सत्यतापूर्वक 
शपथ खाता हूँ | प्रभु के वचनों को सुनकर श्रीसुग्रीवजी अपने मन्त्रियों 
सहित बहुत प्रसन्न हुए विशेष रूप से प्रभु की प्रतिज्ञा हर सत्य जानकर 
उन्होंने अपने को कृतकृत्य समझा | इस प्रकार एकान्त में बेठकर दोनों 
मित्र अपने सुख-दुःख आपस में कहने सुनने लगे । 


होने नेत्रों 
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श्रीराघवेन्द्र के वचनों से सन्तुष्ट होकर श्रीसुग्रीवजी ने प्रभु ह यह कहा 
कि जब आप जैसे स्वगुणसम्पन्न मेरे मित्र ही गये तब मैं देवताओं का 
भी सब प्रकार से कृपापात्र बत चुका | भागवत में श्रीप्रह्वलादजी कहते हैं-... 
भगवात्‌ में जिनकी निष्काम भक्ति होती है उनके पास देवतागण धर्म, ज्ञान, 
बैराग्य आदि समस्त सदगुणों के साथ उपस्थित रहते हैं किन्तु जो भगवान 
का भक्त नहीं है उसके पास महत्पुरुषों के गुण कहाँ से आ सकते हैं ? 
क्योंकि वह तो भाँति-भाँति के संकल्प करके निरन्तर तुच्छ बाहरी विषयों 
की ओर ही दौड़ता रहता है ।' 


श्रीराम ! आप की सहायता से में स्वर्ग का राज्य भी प्राप्त कर सकता 
हूँ, फिर अपने इस राज्य की गणना ही क्‍या है ? अब तो में अपने मित्र 
एवं बान्धवों का भी पूज्य हो चुका, क्‍योंकि महाराज रघु के सर्वश्रेष्ठ बंश 
में उत्पन्न आप के सदृश मित्र मैंने अग्नि के साक्षित्व में प्राप्त किया । 
राघव ! मैं भी आप का योग्य मित्र हूँ, यह बात आप को धीरे-धीरे जान 
पड़ेगी, मैं अपनी बड़ाई आप के सामने अपने मुख से नहीं कर सकता, 
आप जैसे महात्मा एवं स्वाधीन महापुरुषों की प्रीति धेर्य॑ अटल होते हैं । 
जो सन्समित्र होते हैं वे अपने मित्र की चांदी, सोने आदि की वस्तु एवं 
भूषण वस्त्र आदि को अपनी ही वस्तु समझते हैँ अर्थात्‌ मित्र की वस्तुओं 
में भेदभाव नहीं रखते । धनी हो अथवा निधन दुःखी हो अथवा सुखी 
निर्दोष हो अथवा दोष यूक्त हो, मित्र मित्र ही है। जो लोग आपस के 
स्नेह को ही देखते हैं, उनके लिये अपने मित्र के कारण धन का त्याग, 
सुख का त्याग अथवा देश तक का त्याग, कोई बड़ी बात नहीं है । प्रिय- 
वादी मा के वचनों को सुनकर प्रभु ने कहा--तुम्हारा कथन सव्वथा 
सत्य है । ॒ 


सुप्रसन्‍न मन तथा सागर की भांति गम्भीर स्वभाव युक्त प्रभु को उस 
पव॑त पर विराजमान देखकर प्रेम तथा हष॑पृ्ण होने के कारण घबड़ाहठ के 
साथ श्रीसुग्रीवजी पुन: प्रभु से बोले--मैं बालि से अनादृत होकर उसके भय 
से इस ऋष्यमूक पर्वत पर. भ्रमण कर रहा हूँ । मैं बालि से बहुत भयभीत 
हू तथा कोई मेरा रक्षक भी नहीं है। आप सभी लोगों को अभय दान 


१. यस्यास्ति भक्तिभंगवत्यकिश्ञता सर्वेर्गुणैस्तत्र समावते सुराः । 
हरावभक्तस्य कुतो मह॒ृद॒गुणा मनोरथेनास्तनति धावतो बहिः ॥। 
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हैं, अतः आप मेरे ऊपर कृपा करें । जब 
श्वरणागतवत्सल कक हँसते हुए उनसे ४७8 इस प्रकार कहा 
रद्मपि प्रभु ने सुग्रीव को रक्षा के लिये पद में 
शी चश्न॒लता के कारण सुग्रीवजी प्रभु से है के ही प्रतिज्ञा की है, फिर 


लिये पुनः 
ह | सुग्रीवजी के इस भाव को ही देखकर प्रभु हंस रहे है प्राथंना करते 


| थ_र उपकार करने से ही मित्र तथा अपकार करने से शत्रु हो जाता 
है| में आज ही तुम्हारी भाया का हरण करने वाले बालि का वध करूँगा । 
मान ती<ण बाणों से तुम्हारे शत्रु उस पापी बालिका 
अ्वत्य में वध करूँगा। श्रीसुग्रीवजी प्रभु के ऐसे वचन सुनकर अत्यन्त 
हषित हुए तथा सावुलात कहकर प्रशंसा करने लगे और बोले मैं शपथ 
व्वाकर सत्य कहता हूँ कि आप मुझे अपने प्राणों से भी अधिक प्यारे 
हैं। इस प्रकार कहते हुए सुग्रीवजी की आंखों से अश्रुधारा बहने लगी, 
उनका गला भर आया फिर तो वे उच्च स्वर से न बोल सके | नदी के 
बेग की भांति बहती हुई अश्वुधारा को रोक कर तथा आंसू पोंछकर ठण्डी 
सासें लेते हुए श्रीराघवेन्द्र को अपनी विपत्ति की कथा कह सुनाई । 
क्‍ मुग्रीव के वचन श्रवण कर प्रभु ने उनसे कहा कि बालि के साथ 
तुम्हारी शत्रुता किस तरह हुयी यह में सुनना चाहता हूँ। सर्वप्रथम तुम 
 दौतों के पारस्परिक शब्॒ता के कारण को श्रवण करने के पढ्चात्‌ बलाबल 
का विचार कर तुम्हें सुखी बनाने का विधान बनाऊँगा अर्थात्‌ तुम्हारे छोटे 
से अपराध पर उसने तुम्हारे साथ प्रबल वेरभाव मान लिया तब तो में 
उसका वध आज ही करूँगा | यदि तुम्हारे बड़े अपराध पर उसने छोटा 
वैरभाव किया है तो तुम दोनों को आपस में समझौता कराकर तुमको सुखी 
करूँगा | सुग्रीव ! तुम्हारे अपमान की बात सुनकर मेरा क्रोध हृदय को 
कम्पित करने वाले वर्षाकालीन जल की भांति बढ़ता जाता है | तुम प्रसन्न 
मन से मुझपर विद्वासकर अपना वृतान्त कही, तब तक में अपने धनुष 
पर प्रत्यञ्ना चढ़ाता हूँ | तुम इस बात को सत्य जानलेना कि मैंने बाण छोड़ा 
तथा तुम्हारा शत्रु मरा | जब प्रभु ने सुग्रीव से इस प्रकार कहा तंज सुग्रीव 
अपने चारों सहचर वानरों सहित अतुलित हर्ष को प्राप्त हुये | तथा बालि 
से बेर बढ़ने का कारण कहना प्रारम्भ किया | 
श्री राघवेन्द्र | जिस प्रकार बालि के साथ मेरा वैरभाव हुआ तया 
घर से निकाछा गया, उस चरित को मैं आदि से कहता हू जा खितय 


४६२ श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा 


करें--बालि मेरे ज्येष्ठ आता थे मेरे पिता उन्हें बहुत मानते थे, है से 
पूव॑ मैं भी उन्हें बहुत मानता था। पिताजी के निधन के पश्चात्‌ बालि को 
ज्येष्ठ समझ कर मन्त्रियों ने उसे राज्य सिंहासन पर बेठाया । बालि राज्य 
का शांसन करने लगा तथा मैं विनीत भाव से दास की भांति उसके पास 
रहने लगा | कुछ समय बीतने पर मय के पुत्र दुन्दुभी के ज्येष्ठ आ्राता 
मायावी के साथ किसी स्त्री के निमित्त बालि की शत्रुता हो गई | एक बार 
रात्रि में वह दानव किष्किन्धा नगरी के बहिद्वार पर आकर चिल्लाता हुआ 
यद्ध के लिए वालिको छलकारने लगा | उससमय उसके भयंकर गर्जनको सुन 
कर मेरा भाई बालि जाग उठा तथा उसके तर्जन को न सहकर तथा क्रोध 
में भरकर बड़ी शीघ्रता से उसे मारने के लिये घर से निकला यद्यपि वालि 
की स्त्रियों ने तथा मैंने भी विनम्र भाव से उसको बहुत रोका किन्तु वह 
महाबली किसी की प्रार्थना न सुनकर घर से निकल ही गया । उससमय अत 
स्नेह के वश होकर में भी चल दिया | तदनन्तर वह असुर मेरे भाई तथा 
कुछ दूर उसके पीछे मुझको देखकर भय भीत होकर बड़े वेग से भागा | हम 
दोनों भ्राताओं ने बड़े वेग से उसका पीछा किया । भागते भागते वह असुर 
चघास-फूस से ढके हुए पृथ्वी के एक बड़े दुर्गंभ बिलछ में जाकर घुस गया | 
हम दोनों भ्राता उस बिल के द्वार पर रुक गये अपने वेरी को गुफा में 
घुसा हुआ देखकर वालि अत्यन्त क्रुद्ध एवं क्षुब्ध होकर मुझसे बोला-- 
सुग्रीव जबतक में इस शत्रु को मारकर न छोट तब तक तुम यहीं पर खड़े 
रहना । मैंने उसके साथ उस गुफा में जाने की प्रार्थना की, किन्तु वालि ने 
मुझे अपने चरणों की शपथ देकर अकेले ही उस विशाल गुफा में प्रवेश 
किया । जब बालि को उस गुफा में घुसे एक वर्ष बीत गया तब वालि की 
मृत्यु हो गई ऐसा समझकर में स्नेह से विकल हो गया, आता को न देखने 
से मेरे मन में अनिष्ट की शंका उत्पन्न हो गई। इस पर भी में वहाँ खड़ा 
ही रहा बहुत दिनों के बाद उस गुफा से फेन सहित रुधिर निकला उसे 
देखकर मुझे बड़ा दुःख हुआ । युद्ध काल में गजैन करते हुये असुर का घोर 
शब्द मुझको सुनाई पड़ा। युद्ध में निरत बालि के छाब्द मैंने नहीं सुने ! 
मैंने इन लक्षणों से वालि को मृत जानकर एक विज्ञाक शिला लेकर उस 
गुफा को बन्द कर दिया। शोकात होकर अपने आता को जलाअलि 
देकर किष्किन्चा को आया | यद्यपि मैंते वालि के मरने की बात यत्न से 
ईछिपाई तथापि मन्त्रियों को यह बात ज्ञात हो ही गई । 
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| तदनन्तर उन मन्त्रियों 
080 के त्यायपूव॑क राज्य मन्त्रियों ने मिलकर कं राज्याभिषेक कर 
तब में व्यायपृवंक राज्य करते लगा | इतने में अपने श्र 5 
का वैधकर बालि लोट आया मुझको राज्य िहागन दर से असुर 
के कारण उसकी आँखे लाल हो गईं। उससे मेरे ठा 2५५ हुआ देख 
उनसे कठोर व मन्त्रियों को बाँध 
लिया तथा चन कहे | यद्यपि उस समय प्रजा तथा सेना के 
दल से सम्पन्न होने के कारण में उस पापी बालि का निग्रह करने में 8 
था तथापि बड़े भ्राता के गौरव को समझ कर मैंने ऐसा नहीं किया | 
अत का वंधकर उसने नगर में प्रवेश किया तब मैंने उसका सम्मान हे 
के लिये प्रणाम किया किन्तु उसने न तो मुझे आशीर्वाद दिया न वह 
भञ्नपर प्रसन्‍त ही हुआ | 
. तदनन्तर अपने भ्राता को क्रुद्ध देखकर उसकी हितकामना से मैं उसे 
असन्‍्त करने लगा । मैंने कहा यह बड़े भाग्य की बात है कि आप शत्र का 
वधकर सकुशल लौट आये हैं, मुप्त अताथ के एक आपही नाथ हैं तथा ह॒॑ 
प्रदान करने वाले हैं | अब आप अपने बहुत सी झाहरों वाले पूर्ण चन्र की 
भाँति स्वच्छ छत्र एवं चामर जिसे मैंने धारण किया था--स्वीकार करें | 
राजन्‌ ! में उस गुफा के द्वार पर आत॑ होकर एक वर्ष तक खड़ा रहा, 
पद्चात्‌ उस बिल से एक विशाल रुधिर की धारा निकली तब में शोका- 
कुल तथा अत्यन्त विकल हो गया तथा एक बड़ी शिला से उस गुफा का 
द्वार बन्द कर दिया पुनः वहाँ से किष्किन्धा लौट आया। मन्त्रियों तथा 
पुरवासियों ने मुझे दुःखी देखकर मेरी इच्छा न रहने पर भी मुझे राज्य- 
हासन पर बैठा दिया अतः आप क्षमा करे | आप ही सम्मान पाने योग्य 
राजा हैं में जिस प्रकार पहले आप का सेवक युवराज था वेसे ही सदा 
रहूगा। आप के न रहने के कारण ही मुझे लोगों ने राज्यसिहासन पर 
बैठा दिया था | आप मंत्रियों तथा पुरवासियों सहित जिस प्रकार निरुपद्रव 
इस नगर को छोड़ गये थे, उसी प्रकार यह बना हुआ है अभी तक आप का 
यह राज्य मेरे पास धरोहर की भांति रखा था, उ से मैं आप को लोटा 
रहा हँ। शत्रुसृदन आप मुझपर क्रूद्ध न हों | मैं अपना मस्तक शुक्ञकर 
करबद्ध होकर आप से यही याचना करता हूँ। मन्त्रियों तथा 3.05 
मुझे बलात्‌ इसलिए राज्यर्सिहासन पर बैठा दिया था कि कहीं सूना राज्य 
देखकर कोई शत्रु इस पर अधिकार न कर ले | 


में विनम्रभाव से ह््स प्रकार जब कह रहा था तब वालि ने मुह 
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बहुत अपमानित किया। श्रजाज नों मन्त्रियों व कर उसने | बड़ी 
नित्दा की, उसने कहा कि तुम लोग यह जानते ही ही कि उस नह 
मायावी ने मुझकों रात में युद्ध के लिये ललकारा था, उसकी आवाज 
मुतकर तुरन्त में राजभवन से निकला तथा मेरे पीछे पीछे कठोर 
यह मेरा भ्राता भी साथ चला, हम दोनों को देखकर वह असुर भयभीत 
होकर भागा | जब हमने भी उसका पीछा कि तब वह बड़ी शीघ्रता से 
भागता हुआ एक बड़ी गुफा में छिप गया। मैंने / अपने इस क्रूर दर्शन 
अआ्राता से कहा कि मैं इसका वध किये बिना पुरी में नहीं जा सकता अत: 
जब तक मैं इसका वधकर लौटूं तब तक तुम इस गुफा के द्वार पर रहकर 
मेरी प्रतीक्षा करना । मेरा श्राता द्वार पर उपस्थित है--ऐसा जानकर मैंने 
उस दुर्गम गुफा में प्रवेश किया | वहाँ जाकर उस दानव को ढूंढने में ही 
मुझको एक वर्ष बीत गया | तत्पश्चात्‌ वह शन्रु बिना प्रयास ही मुझे दीख 
पड़ा मेंने सपरिवार उसका वधकर डाऊका । उस्च असुर को मारकर जब में 
वहाँ से बाहर आने लगा तब देखा कि गुफा का द्वार बन्द पड़ा है मैंने हा 
सुग्रीव सुआओव कहकर बार बार पुकारा किन्तु जब किसी ने मुझे उत्तर | 
नहीं दिया तब मुझे बड़ा दुःख हुआ अन्त में मैंने लातों से उस पत्थर को 
तोड़ डाला तथा उस मार्ग से निकलकर नगर में आ गया | ४ 

इस क्रूर सुग्रीव ने श्रातृ स्नेह को विस्मृत कर राज्य प्राप्ति के लोभ से 
मुझे गुफा में बन्दकर दिया था। इस प्रकार प्रजाजनों मन्त्रियों एवं मित्रों 
के मध्य अपमानित कर निर्भय होकर बालि ने एक वस्त्र पहना कर मुझे 
नगर से निकाल दिया | राघव ! मेरी स्त्री का भी उसने हरण कर लिया 
तब से में उसके भयसे त्रस्त होकर वनों तथा समुद्रों सहित समस्त पृथिवीं 
पर भ्रमण करता रहा । अपनी स्त्री के हरण से दुः:खी होकर में इस ऋष्य- 
मूक पर्व॑तपर चला आया क्योंकि मतंगऋषिके शापके कारण बालि इस पव॑त 
पर नहीं आ सकता | बालि से बेर होने का जो कारण था वह मैंने आपको 
सुनाया । श्रीराम ! हु देखिये में निरपराध होने पर भी महादुःख भोग रहा 
ह, आप समस्त लोकों के भयको दूर करने वाले हैं अतः: बालि को दण्ड 
देकर उसके भय से बचाइये । 

प्रतिज्ञातं च रामंण तदा बालिवधं प्रति 
बालिनभ्र बल॑ तन्न कथयामरास वानर: ॥। ६ ०॥। 


सुप्रीवः शद्धूतश्वासी झित्यं बीयेंण राघवे ।१६ ११॥ 


#«* 


। 
) 
॥ 
' 
है 
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अर्थ--उस समय श्रीरामजी तें बालि वध की प्रतिज्ञा तब, वान 
द ते वालि के बल का वर्णन किया क्योंकि सुग्रीव भराषिश 
के विषय में नित्य शंकित रहते थे । के ; 


व के इस प्रकार धर्मयुक्त वचन श्रवण कर शरणागतव 
औराधवेस्र मुस्कराते हुये कहने लगे--सुग्रीव मेरे ये एल 
पकशमय अमोध 2 उस दुराचारी बालि के ऊपर बड़े वेगके साथ 
गिरगें। जब तक में तुम्हारी स्त्री का हुरण करने वाले बालि को नहीं देख 
करता तभी तक उस पापाचारी को जीवित समझो, मैं अपने दुःख के 
बरतुमात से जानता हूँ कि तुम शोकसागर में निमग्त हो रहे हो, मैं तुम्हारे 
हल को दूर करूँगा तथा मनो रथ को सफल करूँगा | इस प्रकार श्रीराध- 
देद्र के हुं तथा पोरुष बढ़ाने वाले वचनों को सुनकर सुग्रीव अत्यन्त 
प्रसन्न हुये तथा प्रभु से बड़े ही अर्थ गभित वचन बोले । 


श्रीराम आप क्रद्ध होने पर प्रकाशमय तोक्ष्ण मर्मभेदी बाणों से समस्त 
होकों को वेसे ही जला सकते हैं जैसे प्रछयकारी सूर्य जला देते हैं किन्तु 
बलि के पोौरुष, पराक्रम तथा धेय को सावधान हो कर श्रवण करें, तद- 
वत्तर जो उचित समझें वह करें। बालि सूर्योदय होने के पूर्व ही सन्ध्या- 
बन्दन के लिए पश्चिम समुद्र से पृव तक तथा दक्षिग समुद्र से उत्तर समुद्र 
तक भ्रमण कर आता था किन्तु इतनी दूर चलने पर भो वह थकता नहीं 
धा। जब वालि से युद्ध करने के लिये रावण किष्किन्धा गया तब उप्त 
प्मय वालि सन्ध्या-वन्दन के लिये समुद्रतट पर गया हुआ था। बालि के 
है पत्त्री तार नामक वानर ने रावण से कहा--रावण ! चारों समुद्रों से 
कै पन्ध्या वन्दन समाप्त कर बालि अभी शीत्र ही आने वाला है आप एक 
महत॑ तक उनकी प्रतीक्षा करें| # 


बह कथा उत्तरकाण्ड में विस्तार से कुही गयी है । सुग्रीव प्रभु से कहते 
हैं-श्रीराम महापराक्रमी बालि पर्वतों पर चढ़कर उनके बड़े बड़े शिखरों 
को गेंद की भाँति उछाल कर हाथ में रोक लेता है। वनों के बड़े बड़े दृढ़ 
पथा भांति भाँति के वक्षों को उखाड़ कर उसने फेंक दिया है तथा अपने 
बल का परिचय दिया है । कैलाश पर्वत के शिखर के समान विशालकाय 
चेक लकी 


+. चतुर््योअपि समुद्रेम्य: सन्ध्यामन्वास्य रावण । 
इम॑ मुहर्तमायाति बाली तिष्ठ मुहर्तकम्‌ ।। 
३० 
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दुन्दुभि नामक महिषाकार पराक्रमी असुर अपने शरीर | एक हजार 
की रखता था | वह अपने शारीरिक बल तथा वरदान के 
हाथियों" का बल रे गया | समुद्र की लहरों 
घमण्ड से मतवाला होकर समुद्र के किनारे गया हि हि हे हरा को रोक 
कर रत्नाकर समुद्र से बोला कि मुझसे युद्ध करो, | प्मा समुद्र ने उठकर 
कालपाश से बद्ध उस दानव से कहा कि युद्ध विशारद ! मुझमें इतनी सामथ्य॑ 
नहीं कि तुमसे युद्ध करूँ किन्तु जो तुम्हारे साथ युद्ध के सकेगा, मैं तुझे 
उसका नाम बताता हूँ | देखो तपस्वियों का आश्रय स्थल तथा शंकरजी के 
शसुर, अनेक गुफाओं तथा धर्मासे युक्त हिमवान्‌ नामसे ६285 पव॑तराज के 
समीप तुम जाओ, वह तुमको युद्ध में प्रसन्ञ कर सकता है। दि असुर समुद्र 
को अपने से भयभीत जानकर धनुष से छूटे हुये बाण की भाँति बड़े वेग से 
हिमालय के समीप गया । बफ॑ से आच्छादित होने के कारण सफेद तथा 
गजेन्द्र की भाँति विदश्ञाऊ उस हिमालय की शिलाओं को उखाड़ उखाड़ 
कर भूमि पर पटक कर उस असुर ने भीषण नाद किया | स्वच्छ मेघ की 
भाँति सुन्दर तथा मनोहर आकार धारण कर हिमालय अपने एक शिखर 
पर खड़ा होकर दुन्दुभि से बोला--धमंवत्सल ! मुझको कष्ट देना तुम्हें 
उचित नहीं है, क्योंकि मैं रणकला में कुशरू-नहीं हूँ, में तो तपस्वियों का 
आश्रय स्थल मात्र हूँ बुद्धिमान हिमवान्‌ के ऐसे वचनों को सुनकर वह 
दुन्दुभि ऋुद होकर बोला यदि तुम मुझसे युद्ध करने में असमर्थ हो अथवा 
मेरे भय से तुम उत्साहहीन हो तो तुम्हीं बतलाओ मुझसे युद्ध करने योग्य 
कोन है ? धर्मात्मा हिमालय ने उससे कहा--असुरोत्तम ! अतुलित प्रभा से 
युक्त किष्किन्धा नामक नगरी में अत्यन्त बुद्धिमान्‌ प्रतापी तथा इन्द्र के 
समान पराक्रमी एक बालि नामक वानर रहता है। जिस प्रकार नमुचि देत्य 
के साथ इन्द्र ने युद्ध किया था, उसी प्रकार बालि तुम से युद्ध कर सकता 
है। यदि तुमको युद्ध करने की अभिलाषा है तो उसके पास जाओ क्योंकि 
वह अत्यन्त दुर्घष॑ं तथा युद्धकलए में श्र है। हिमवान्‌ के वचन सुनकर 
दुन्दुभि ऋद्ध होकर अति शीघ्रतापू्वंक बालि की नगरी किष्किन्धा में गया 
वह असुर ५ तीक्षण सीगों सहित भयानक मैंसे का रूप धारण किये हुये 
आकाश में वर्षा ऋतु में जल पूर्ण मेघ की भाँति दीख पड़ता था| वह 
किष्किन्धा नगरी के द्वार पर जाकर पृथिवी को कंपाता हुआ नगाड़े के 
शब्द के समान नाद करने लगा | मतवाले हाथी की भाँति किष्किन्धा के 


द्वारपर स्थित वृक्षों को उखाड़ने तथा सींगों एवं खरों से पथ्चिवी को खोदने 
लगा | कक 2 


रः 
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'पूर में बेठा बालि उसके शब्द को की 
अन्त नेक करे ह 
; वारागण सहित चन्द्रमा को भांति सभी पक सह ध 
| बॉर्लि ने दुन्दृभि से पे कहा-इस नगर के द्वार को है पथ 
कं गंवा कर रहा है मैं तुझे जानता हूँ तू अपने प्राणों की रक्षा जा 
लि के वचन सुनकर दुन्दूभि ऊद्ध होकर बालि से कहने 6गा--बीर 
ल्लियों के समीप खड़े होकर तुझे ऐसी बातें करनी उचित नहीं है। आज 
प्रा युद्ध कर तब मुझे तेरा बल ज्ञात हो जायगा अथवा मद 
कमीयुद्धं करता न चाहो तो आज मैं अपने क्रोध को रोक लेता हूँ । रा 
क्षी रात तुम सुख का उपभोग कर लो कल प्रातः मैं यद्ध करूँगा | जो कछ 
. हो सो भी कर ले तथा जिन वानरों पे मिलना हो 
उतते भी मिल ले सभी इष्ट मित्रों को भी आदर सम्मान प्रदान कर प्रसन्न 
क्र लो | किष्किन्धा को भी भलीभाँति सुरक्षित कर दे तथा अपने समान 
ब्ोय किसी वानर को राज्य सौंप दे | अपनी स्त्रियों के साथ क्रीडा भी कर 
हे क्योंकि में तेरा अहंकार शीघ्र ही दूर कर दूँगा अर्थात्‌ तेरा वध कर 
दंगा | जो पुरुष शराबी असावधान, सोते हुये आयुध आदि से रहित अर्थात्‌ 
तुम्हारी भाँति काम से मोहित को मारता है, वह गर्भहत्या के पाप का 
भागी होता हे | द 


उस असुर के वचन सुनकर बालि क्रोध में भर कर तारा आदि समस्त 
जियों को विदा कर मन्दहासपूर्वक दुन्दुभि से बोला असुर तुम मुझे मत- 
वाला नहीं समझो यदि तुम संग्राम में भय रहित हो तो तुम्हें इस मचपान 
को वीरपान समझना चाहिये | युद्ध के प्रारम्भ में उत्साह वृद्धि के लिये 
वीर लोग जिसका पान करते हैं उसी का नाम है वीरपान। ऐसा कहकर 
अपने पिता इन्द्र की दी हुई कांचन माला को धारण कर युद्ध के लिये 
उच्चत हो गया | बालि ने उस पव॑ताकार दुन्दुभि के दोनों सींगों को पकड़ 
कर दूर फेंक दिया | दुन्दुभि को भूमिपर गिराकर बालि सिहनाद कर 
गर्जनें लगा | बालि ने उसे इतने जोर से पटका कि उसके कानी से रक्त को 
बारा प्रवाहित होने लगी | तदनन्तर परस्पर जीतने की इच्छा रखने वाले 
| बालि तथा दुन्दुभि का घोर युद्ध हुआ | इन्द्र तुल्य पराक्रमी बालि, लात 
जा, शिल्ा एव वृक्षों से युद्ध करने लगा । युद्ध में उस असुर का बल क्षीण 
गे लगा तथा बालि का बल बढ़ने लगा | दुन्दुभि के साहस धेय बड़ 
पराक्रम जब मन्द पड़ गये तब वालि ने उसे भूमिपर पटक दिया प्राणहाये 
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मं हुल्दुभि को बालि ने चूर्ण कर दिया तब वह असुर भूमिपर कर 

रे गया | बालि ने गतप्राण उस दुन्दुभि की उ न, योजन दूर फेंक 
दिया । बालि ने जब उसे बड़े वेग.से फेंका तब ४ 537 से टपकृते 
रुधिर वायु के झोकों से ' उड़कर मतंग ऋषि के । में गिरे। रुधिर 
बिन्दुओं को देखंकर मुनि बहुत क्र हुये तथा कुछ काल तक वे सोचते 
कि किस दुष्ट ने मेरे ऊपर यह रुधिर का छिड़काव किया है। वह कौन 
दरात्मा दुर्बुद्ध नीच अजितेन्द्रिय तथा मूर्ख है इस प्रकार सोच विचार 
कर जैसे ही मुनि आश्रम से निकले वेसे ही उन्हें एक पर्वताकार मरा हुआ. 
भैसा भूमि पंर पड़ा हुआ दीख पड़ा | मतंग के मुनि ने तपोबल से बह जान 
लिया कि यह कृत्य बालि का है, अतः उन्होंने बालिको शाप देते हुये कहा. 6 
कि मेरे आश्रम को जिसने रक्त की बंदों से दूषित कर दिया है वहुइप्त 
आश्रम में नहीं आने पायेगा और यदि आयेगा तो उसको मृत्यु हो जायगी। 
इस असुर के मृत शरीर को फेक कर जिसने मेरे आश्रम के वृक्ष नष्ट कये.. 
हैं यदि उसने मेरे आश्रम में अथवा इस आश्रम के चार कोश के घेरे के. 
भीतर प्रवेश किया तो भी उस की मृत्यु अवश्य हो जायगी। उसके मित्र | 
या मनन्‍्त्री कोई भी मेरे इस वन में वास करते हों वे भी अब यहाँ नरहें 
यदि वे यहाँ रहेंगे तो उन्हें भी शाप दे दूँगा । अतः मेरे इस शाप को सुन--. ४ 
कर उन्हें अन्यत्र कहीं चल देना चाहिये । । 

इस वन का पालन सदा में पुत्रवत्‌ करता रहता हूँ, अब वे यदि यहाँ 
रहकर पत्ते अंकुर फल तथा मूल आदि का विनाश करेंगे तो शापके भागी 
होंगे । आज के दिन तक मेरे शाप की मर्यादा है। प्रातः:काल होते होते ही 
बालि को ओर के यदि किसी वानर को देखंगा तो उसे हजारों वर्ष तक 
पत्थर होकर रहना पड़ेगा | मुनि के यह वचन सुनकर उस वन में रहने 
वाले सभी वानर वहाँ से चले गये | वहां से सभी को निष्कासित देखकर 
बालि बोला--मतंग वनवासी वानरों ! तुम सभी मेरे पास क्यों आये हो, 
कया सभी वानर प्रसन्न तो हैं ? उन वानरों ने बालि से समस्त वृत्तान्त 
सुनाते हुए यह भी कहा कि आप को भी मतंग मनि ने शाप दे दिया हे । 
वानरों के वचन सुनकर बालि महषि मतंग के पास जाकर उनको प्रसन्न 
करने लगा किन्तु महृषि मतंग उसकी बातोंपर न ध्यान देकर अपने आश्रम 
के भीतर चले गये शाप के भय से बालि अत्यन्त विकल हो गया | 


नरेश्वर ! तब से शाप के भय से इस ऋष्यमक पव॑त पर कभी नहीं 
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। । यहाँ तक की इस प॑त की ओर भय के कारण देखता तक नहीं | 
करत में बार्लि का प्रवेश निषिद्ध है, ऐसा जानकर ही मैं विषादरहित 
मन्त्रियों के साथ यहाँ निवास करता हूँ । 
राघवप्रत्ययार्थ तु दुन्दभेः कायमुत्तमम । 
दर्शमामास॒ सुग्रोवो महापर्वतसल्नरिभम ॥ ६२ ।। 


अर्थ-श्रीराघवेन्द्र के बल को जानने की इच्छा से सुग्रीव ने महापव॑त 
क समान दुन्दुभि का विशाल शरीर दिखलाया | 

पही उस दुन्दुभि को अस्थियों का समूह पर्वत के समान दीख रहा 

। जिसको बालि ने अपने बल पराक्रम से उठाकर यहाँ फेंका था | बड़ी 

बड़े शाखाओं वाले ये सात साखू के विशाल वृक्ष हैं, इनमें से एक एक को 
बलि अपने पराक्रम से हिलाकर पत्रहीन कर सकता है। 

गोविन्दराज कहते है-घनी शाखाओं से आवृत होने के कारण इन वृक्षों 
में रृक्य भेदत का कार्य कठिन है। बालि बाण से हो एक शाल वृक्ष को 
पत्रहोत बना देता है तथा दूसरे वृक्ष को भी उसी वाण से पत्रहीन करने में 
समर्थ है। बालि में ऐसी सामथ्य॑ है किन्तु इस कार्य का सम्पादत उसने 
अभी तक नहीं किया ऐसा प्रतीत होता है। यद्यपि वानर जाति में युद्ध- 
काल में धनुविद्या का प्रयोग नहीं होता है तथापि लीला कौतुक के लिये 
धनुषबाण धारण करना संभव हो सकता है । 

श्रीराम ! मैंने आपके समक्ष बालि के बल का वर्णन किया आप उस 
बालि को किस प्रकार मार सकेंगे इस प्रकार कहते हुये सुग्रीव से श्रीलक्षमण 
' जी ने हंसकर कहा कि श्रीराधवेन्द्र कौन सा काय॑ कर दिखावें जिससे 
उनके द्वारा बालि का वध हो जायगा ऐसा विश्वास तुमको हो जाय। 
मुग्रीव बोले ये सात श्ाल के वृक्ष जो दीख पड़ते हैं इन सभी वृक्षों का 
बालि एक एक कर भेदन कर डालता था । यदि श्रीराघवेन्द्र भी एक ही _ 
बाण से इनका भेदन कर दें तो मैं इनके द्वारा बालि का वध होगा ऐसा 
विद्वास कर ल॑ | मृत दुन्दुभि की अस्थियों के ढेर को एक ही पाँव से यदि 
राघवेन्र दो सौ धनुष दूर फेंक दें तो मैं बालि वध पर विश्वास 
कर ल, चार हाथ परिमाण को एक धनुष कहते हैं। श्रीराम ! बालि 
स्वयं शूर वीर तथा श्र वीरों का वध करने वाला है, वह एक 
प्रसिद्ध बल पौरुष सम्पन्त वानर है। उस बलवान्‌ बालि को ः युद्ध मे 
कोई पराजित नहीं कर सकता है, उसके जितने कार्य देखे जाते हैं, उन्हे 
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दवता भी नहीं कर सकते उनके उन कर्मो 8 0: करने से या ५3 बड़ 
भय लगता हैं। उह्विग्न एवं शंकित होकर हंनुमाः पांच मन्त्रियों के 
भाथ इस महाबन में विचरता रहता हूँ। मि के बन हम 
सम्मित्र हैं जैसे लोग हिमालय का 30284 लेते हैं वेसे ही मेंने आप का 
आश्रय लिया है। मुझें उस बलवान एवं हुशासा को बालि का बल तो 
ज्ञात है किन्तु अभी तक आप का बल जात नहीं हैं अतएव न तो मैं 
उसके साथ आप की तुलना हों करसकता हूं, न 77 थे जनादर ही 
करता हैँ और न आप को उससे भयभीत ही करता,ह किन्तु उसके 
इन भयंकर कर्मों को सोचकर में भयभीत हूँ | आप के वचन धेय॑ एवं 
आकृति से ही आप के वीर होने का परिचय मिलता हैं | ये सभी गुण रा 
से ढकी हुई आग की भांति आप के तेज को सूचित कर रहे हैं फिर भी 
मैं बालि से भयभीत हूँ | 

मुग्रीव के इन वचनों को सुनकर श्रीराधवेन्द्र मन्दहास 5 करते हुए उनसे 
बोले--वानर ! यदि तुमको मेरे पराक्रम पर विश्वास नह हैं तो में तुम्हे 
अपने बालि के साथ युद्ध करने में उत्कृष्ट बल रखते का विश्वास दिला देता 
हैँ। सुग्रीव के द्वारा सप्ततालभेदन, दुन्दुभिअस्थिक्षेपण आदि कार्य प्रभु को 
करने को जब कहा गया तब इन कार्यों को अत्यन्त तुच्छ जानकर अनादर 
भाव से श्रीराघवेन्द्र हंस दिये । 

उत्स्मयित्वा महाबाहुः प्रक्य चास्थि महाबलः । 
पादांगृष्ठेव चिक्षेप सम्पुण दशयोजनम्‌ ॥॥६३॥। 

अर्थ--महाबाहु श्रीराम ने उस अस्थि समूह को देखकर अनादरपूर्वक 
अपने पेर के अंगूठे से दुन्दुभी को अस्थियों के समूह को अनायास ही दश 
योजन दूर फेक दिया । 

उस असुर के शरीर की सूखी हड्डियों को बलवान श्रीराघवेन्द्र ते पर 
के अंगूठे से फेंका यह देककर सुग्रीव ने श्रीलक्ष्मणजी के समक्ष श्रीरामजी 
से कहा सखे ! पहले असुर का यह शरीर रुधिर तथा मांस से युक्त था अब 
तो यह शरीर मांसहीन होने के कारण तृण की भांति हल्का हो गया है। 
बालि उस समय दुन्दुभि के ४ साथ युद्ध के कारण श्रान्त भी था आप इस 
समय परिश्रान्त भी नहीं हैं अतः अनायास ही आप ने इसे फेंक दिया । 
राघव ! गीली तथा सूखी वस्तु के वजन में बड़ा अन्तर होता है, अतः 
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के तथा उसके बल की तुलना करने में संशय हो र 

ः | इस कथन से कहीं रुष्ट न हो जाये, इसलिये उनकी प्रशंसा कै हि 
है कि राजपुत्र * आप इस हाथी के सूँद की भाँति अपने धनष पर 
पर्व॑>्वा चढ़ाकर उसे कान तक सींचंकर एक बाण छोटे आप॑ का होड़ 
आ बाण निश्चय हो इस शाल के वृक्ष को विदी्ण कर डालेगा । अब हा 
व विषय में कुछ भी सोच विचार न करें, आप को मेरी शपथ हैं। ऑप 
. ब्बव्य मेरे इस प्रिय कार्य का सम्पादन कर दें। जैसे तेजस्वियों में से 
. वबबतों में हिमालय तथा पशुओं में सिंह श्रेष्ठ है वैसे ही पराक्रमशाली पुरुषों 
में आप श्रेष्ठ हैं। स्कन्दपुराण में कहा गया है कि बालि के बल का वर्णन 
करने से विद्या बल, देवबल, ज्ञान बल, बन्धु बल तथा सेना बल की वृद्धि 


होती है |. 
बिभेद च पुनस्तालान्‌ सप्तेकेन महेषणा । 
् है ५ कैप 
गिरि रसातल चंव जनयन्‌ प्रत्ययं तदा ।। ६४ ॥। 


अथ--पुतः एक ही महान्‌ बाण से प्रभु.ने अपना विश्वास दिलाते हुए 
प्ात ताल व॒क्षों को पव॑तों तथा रसातल को भेदन कर डाला | 

स॒ग्रीव के सुन्दर वचनों को सुनकर महातेजस्वी श्रीरांधवेन्द्र ने उन्हें 
विश्वांप दिलाने के लिये धनुष हाथ में लिया | श्रीरघुनाथजी ने वह भयंकर 
धनुष तथा एक बाण लेकर धनुष की टंकार से-सम्पूण दिशाओं को गुंजाते 
हुए उत्त बाण को ताल वृक्ष की ओर छोड़ दिया | वीर शिरोमणि श्रीराम 
जी के द्वारा छोड़ा गया वह स्वर्ण भूषित बाण उन सातों शा वृक्षों को 
एक ही साथ भेदनकर पव॑त तथा पृथ्वी के सातों तलों को छेदत करता 
हुआ पाताल में चला गया । 

पंचस्तवीकार ने भी इस चरित को भगवत्तासूचक स्वीकार किया है-- 
है प्रभो! एक ओर तो आपने एक ही बाण से सात शाल वृक्षों के साथ ही 
पव॑ंत तथा रसातल आदि का भेदन कर दिया और दूसरी ओर सभी प्रकार 
से दीन हीन सुग्रीव जैसे वानर की सहायता प्राप्त करता चाहते हैं, आपकी 
जि पक २+---7 ; 
*. विद्याबल देवबल ज्ञानबन्धुबलं तथा ॥ 

सेनावलं भवेत्तस्य वालिनो बलकोर्तनातु ॥ 
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इस दिव्यलीला का भाव कौन समझ सकता हैं! 

इस प्रकार एक ही मुह॒त में उन सबका भैदन दा वह मु के 
शाली बाण पुनः वहाँ से निकल कर उनके तरकस में ही प्रविष्ट हो 
अचेतन बाण भी मन्त्र के प्रभाव से लक्ष्य भेदन कर पुनः प्रभु के तरकत पं 
लौट आया । ऐसा मन्त्र के प्रभाव से ही सम्भव हुआ | प्रभु के अस्त्र, ब् 
भी दिव्य हैं, अतः ऐसे दिव्य बाण के लिये लक्ष्य भेदन कर तरस मे 
लौटना कोई आश्चर्य नहीं है। बालि वध के प्रसंग में आगे महषि क को 
वीर शिरोमणि श्रीरघुनाथ जी का बाण स्वर्ग साकेत का मार्ग 
वाला है, श्रीराम जी के धनुष से छोड़े गये बाणने वालि को परमपद प्रदान 
कर दिया । 

स्कन्द पुराण में भी कहा गया है कि--तछ, वितल, आदि सप्र्रप्ति 
सात पर्वत तथा सात महाबल सम्पन्न ताल वृक्षों को भेदन कर श्रीरामजी 
का महाबलशाली बाण पुनः उनके तरकस में ही प्रविष्ट हो गया । श्रीराम 
जी के बाण के वेग से उन सातों ताल वृक्षों को विदीर्ण देखकर संग्रीव को 
बड़ा विस्मय हुआ साथ ही बड़ी प्रसन्नता भी हुई सुग्रीव ने श्रीरघुनाथजी 
को साश्टांग प्रणाम किया। प्रणाम के लिये झुकते समय उसके कप्ठहार 
आदि भूषण लटकते हुयें दिखाई दे रहे थे | श्रीराधवेन्द्र के उस महान्‌ कर्म 
से अत्यन्त प्रसन्‍त हो श्रवीर श्रीरामजी से इस प्रकार कहा--पुरुषप्रवर! 9 
आप तो अपने बाणों से समर भूमि में इन्द्र सहित समस्त देवताओं का वध 
भी करने में समर्थ हैं फिर वालि को मारता आप के लिये कौन बड़ी बात 
हैं? जिन्होंने सात बड़े बड़े वृक्ष, पव॑त तथा पृथिवी को भी एक ही बाणसे 
विदी् कर डाला, उन्हीं आपके समक्ष युद्ध के आगे कौन ठहर सकता हैं| 

ततः प्रीतमनास्तेन विश्वत्तः स महाक्ृपिः । 
किए्किन्धां रामसहितो जगास च गहां तदा ॥॥ ६५॥ 

अरथ--तदनन्तर महाकपि सुग्रीव श्रीरामजी के बल का दर्शन कर अत्यन्त 
प्रसन्न हुए एवं प्रभु पर उनका विश्वास हो गया। तथा श्रीरामजी के साथ 
वे किष्किन्धा गुहा में गये । 


१, सालान्‌ हि सप्त सगिरीन्सरसातलान्यानेकेष मच्दजवतो निरपत्रयस्तवम्‌ । 
तेष्वेक विव्यथन खिन्न कपि प्रणुन्नं शाखामृर्ग मृगयसे सम कथं सहायम्‌ !! 

२, सप्तभूमी सप्तगिरीन्‌ सप्तसालान्‌ महाबलातन । 
स बाणो वेगसम्पन्तो भित्वा तृणीरमाविशत ॥ 
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ततो5गर्जद्‌ हरिवरः सुग्रीबो हेमपिड्भलः । 
तेन नादेन महता निर्जगाम हरीश्वर:॥ ६६-॥ 
अनुमान्य तदा तारां सुग्रीवेण समागतः। 
निजधान च तन्नेन शरेणेकेन राघव:॥ ६७ ॥ 


अथ॑--तत्पश्चात्‌ सुवर्ण के समान पिड्डल वर्ण वाले वानरश्रेष्ठ सुग्रीव ने 
| की | उस महानाद को सुत्तकर वानरराज बाली अपनी पत्नी तारा 
क्षो आश्वासन देकर भवत से बाहर निकला तथा सुग्रीत्र के साथ युद्ध करने 
. हगा | उसी समय श्रीरामजी ने एक ही बाण से बाली का वध कर दिया । 


महेन्द्र तथा वरुण के समान पराक्रमी आपको मित्र के रूप में 
पाकर आज हमारा समस्त शोक दूर हो गया तथा अत्यन्त प्रसन्नता “ 
हुई है। में हाथ जोड़ता हूं भाप आज ही मेरा प्रिय करने के लिये भाई 
के रुप में शत्रु स्वरूप बालि का वध कर डालिये। श्रीसुग्रीवजी श्रीराघ- 
बेद्र को श्रोलक्ष्मणकुमार के समान प्रिय हो गये थे । उनकी बात सुनकर 
सर्वज्ञ प्रभु ने अपने उस प्रिय मित्र को हृदय से लगा लिया तथा उत्तर 
दिया-सुग्रीव ! हम लोग शीघ्र ही इस स्थान से किष्किन्धा चलते हूँ । 
तुम आगे जाकर बालि को युद्ध के लिये ललकारो। तदनन्तर वे 
सभी लोग बालि की राजधानी किष्किन्धा में गये तथा वहां गहन वन के 
भीतर व॒क्षों की ओट में अपने को छिपाकर खड़े हो गये। श्रीसुग्रीवजी ने 
लंगोट से अपनी कमर को खूब कस लिया तथा बालि को बुलाने के लिये 
घोर गज॑ना की | शञ्राता का सिहनाद सुनकर महाबलो बालि को बड़ा 
क्रोध हुआ, वह अमर में भरकर अस्ताचल से नीचे जाने वाले सूर्य को 
तरह घर से बड़े वेग से निकला। जिस प्रकार सूर्य जब अस्ताचल की 
ओर जाने लगते हैं तब उनकी किरणों का दर्शन नहीं होता है उसी प्रकार 
किष्किन्धा से निकलने के पदचात्‌ अल्पकाल में ही बालि का नाश होगा, 
इसीलिए अस्ताचल की ओर जाने वाले सूर्य की उपमा यहाँ हे गई है। 
तदनन्तर बालि तथा सुग्रीव में बड़ा भयद्धूर युद्ध छिड़ गया। मानों आकाश 
में बुध और मड़ल इन दोनों ग्रहों में घोर संग्राम हो रहा हो। दोनों 
श्राता क्रोध से' मूच्छित हो एक दूसरे पर वज्र तथा अशनि मेध ज्योति 
के समान तमाचों और घूसों का प्रहार करने छगे उसी समय श्री राधवेन्द् 
ने धनुष हाथ में लेकर उन दोनों की ओर देखा | 


४७३ 
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मे दोनों अश्विनीकुमारों की भांति परस्पर मिलते जुलते 
दिये | श्रीराधवैन्द्र को यह पता नहीं चला कि इसमें कौन सुग्रीब हैं तेक 
कौन बालि हैं ? इसलिये उन्होंने अपना वह श्राणहारक बाण छोड़ने & 
विचार स्थगित कर दिया।। इधर बालि ने सुग्रीव 
बलहोन कर दिया। वे अपने रक्षक रघुनाथजी को न देखकर 
ऋष्यमूक पव॑त की ओर भागे । वे बहुत थक गये रु उन सारा श्र आओ 
रक्त रंजित तथा प्रहारों से जजंर हो रहा था। इतने पर भी बाली ने क्रोध... | 
पृवंक उनका पीछा किया किन्तु वे मतज़ मुनि के विशाल वन में घुस गये। 
श्रीसुग्रीव को उस वन में प्रविष्ट हुआ देख बालि शाप के भय से वहां नहीं 
गया तथा जाओ तुम बच गये” ऐसा कहकर वहां से लोट आया। 
इधर श्रीरघ॒नाथजी श्रीलक्ष्मणकुमार तथा हनुमानजी के साथ उसी बन में 
आ गये जहां सुग्रीवजी विद्यमान थे। श्रीलक्ष्मणकुमार सहित श्रीराघवेन्द्र 
को देखकर सुग्रीव को बंड़ी लज्जा हुई तथा वे पृथिवी की ओर देखते हुए 
दीन स्वर में उनसे बोले रघुनत्दन | आपने ताल भेदन आदि के द्वारा 
अपना पराक्रम दिखाया और मुझे कहकर भेज दिया कि जाओ, बालि को 
युद्ध के लिये लखकारो | यह सब हो जाने पर आपने शत्रु से पिटवाया 
तथा स्वयं छिप गये | बताइये इस समय आपने ऐसा क्‍यों किया ? आप 
को उसी समय सच सच बता देना चाहिये था कि मैं बालि को नहीं 
मारूंगा ऐसी दशा में में उसके पास जाता ही नहीं । 

श्रीसु ग्रीव जब दीन वचन द्वारा करुणाजनक बातें कहने लगे तब श्री- 
राघवेन्द्र उनसे बोले--तात सुग्रीव ! मेरी बात सुनो, क्रोध को अपने मत 
से निकाल दो । मेंने क्यों नहीं बाण चलाया इसका कारण बताता हे । 
वेशभूषा, कद तथा चाल ढाल में तुम और बाली दोनों एक दूसरे से मिलते 
जुलते थे। स्वर, कान्ति, दृष्टि, पराक्रम तथा बोल-चाल के द्वारा भी मुझे 
तुम दोनों में कोई अन्तर नहीं दिखाई दिया | तुम दोनों के रूप की समा- 
नता देखकर में मोह में पड़ गया और तुम्हें पहचान न सका । इसी टिये मैंने 
अपना महान्‌ वेगशाली शत्रुसंहारक बाण नहों छोड़ा, मेरा यह भयद्ध:र बाण 
शत्रु का श्राण लेने वाला था। सोचा कि कहीं ऐसा न हो कि हम दोनों 
के मूल उद्देश्य का ही विनाश हो जाय । रात्रु का विनाश तथा अपनी प्रिया 
की प्राप्ति ही दोनों के मूल उद्देश्य थे । 

वानरराज | यदि अनजान में अथवा शीघ्र ता के कारण मेरे बाणसे ; 
तुम्हों मारे जाते तो भेरी ब्राछोचित चपलता तथा मृखता हो सिद्ध होती । 
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ते बड़ा भारी पाप 
पमण तथा सुन्दरी 


लिसकी अभय दान दे दिया गया हो उसका बध करने 
ता है यह ५४ अत हू इ है। इस समय मैं, ल 
ब तुम्हार भधान ह इस बन में म्हीं गं 
| १० राज! श दा हीं मं ४! हम लोग के आश्रय हों | 
दूसलिए वानरराज : शक्का नहीं करो फिर चलकर रे 
इसी मुह॒त में बालि को मेरे एक ही बाण का निशाना, अगर 
पर लोटता देखोगे। अपनी पहचान के लिये कुछ चि ह्न 00 0० 
में गैने पर मैं 3 हे हें धारण कर लो, 
जिससे नह युद्ध में भवृत्त होने पर मैं तुम्हें पहचान सक। श्रीराध 
से बोले--लक९ष !( कप राध- 
बेद्ध श्ीलक्ष्मणठुमार >फ्मणकुमार ! यह उत्तम लक्षणों से युक्त 
तागपृष्पी लता फूल रही है इसे उखाड़ कर सुग्रीव के गले में पहना दो । 
प्रभु को आज्ञा पाकर श्रीलक्ष्मणकुमार ने पव॑त के किनारे उत्पन्न हुई 
पुष्पों से भरी वह गजपुष्पीलता उखाड़ कर सुग्रीव के कण्ठ में डाल दी। 
श्रीराघवेन्द्र के वचनों से आश्वासन पाकर अपने सुन्दर शरीर से शोभा पाने 
वाले सुग्रीव ने श्रीरघुताथजी के साथ पुनः किष्किन्धा पुरी के लिये 
प्रस्थान किया | 
श्रीरघुनाथजी के आगे आगे श्रीसुग्रीवजी तथा लक्ष्मणकुमार चल रहे 
थे तथा उनके पीछे श्रीह॒नुमान्‌जी, नल, नील तथा वानर यूथों के यूथपति 
तार चल रहे थे। वे सब लोग पुष्पों के भार से झुके हुए वृक्षों, स्वच्छ 
जलवाली समुद्रगामिनी नदियों, कन्दराओं, पव॑तों, शिला विवरों, गुफाओं, 
मुख्य मुख्य शिखरों को देखते हुये आगे बढ़ने लगे । 
वक्ष समूहों से आवुत एक सघन वन को देखकर श्रीराघवेन्द्र ने श्री 
मुग्रोव से पुछा--वानरराज ! भाकाश में मेघ की भाँति जो वह वृक्षों का 
समह प्रकाशित हो रहा है यह क्या है? यह इतना विस्तृत हैं कि मेधों 
की घटा के समान छा रहा है । इसके किनारे-किनारे केले के वृक्ष लगे हैं । 
जितसे यह सारा वृक्ष समूह घिर गया है। सखे ! यह कौत सा वन है ! 
यह मैं जानना चाहता हूँ | सुग्रीवती ने चलते हुए उस विशाल वन के 
विषय में बताना प्रारम्भ किया श्रीरघुनन्दन ! यह एक विशाल 220 है, 
जो सबके श्रम का निवारण करने वाला है। यह उद्यानों तथा हां ॒ 
युक्त है यहाँ स्वादिष्ट फल मूल तथा जल सदा प्राप्त होते हैं। इस 2 
सप्तजन से प्रसिद्ध सप्त ही मुनि रहते थे जो कठोर ब्रत के पालन पं 
. थे। वे नीचे शिर करके तपस्या करते थे तथा नियमपृवक का ज रा 
. शयन करते थे | सात दिन तथा सात रात्रि व्यतीत करके वें बैवड वा 
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र करते थे तथा एक ही स्थान पर निवास करते थे | ब पका 
हक तो: वर्षों तक तप॑स्था करके वे सशरीर स्वगंलोक को हा हे 
उन्हीं के प्रभाव से सघन वृक्षों के परकोटों से घिरा हुआ यह आश्रम ही 
सहित सम्पूर्ण देवताओं तथा असुरों के लिये दर बना हुआ है। पक्षी 
तथा दूसरे वनचर जीव इसे दूर से ही त्याग देते हैं| जो मोहवश इसे 
भीतर प्रवेश करते हैं वे फिर कभी नहीं लोटते हैं | 


श्रीरघुनन्दन ! यहाँ मधुर संगीत के साथ साथ आशभूषणों की ध्वनि भी 
सुनाई देती है। साथ ही यहाँ दिव्य सुगन्व मं भी अनुभव होता है। यहां 
आहवनीय तीन प्रकार की अग्नियां भी प्रज्वलित होतो हैं । यहां कबूतर के 
अज्जों को भाँति धूसर रंगवाला घना धूम उठता दिखाई देता है, जो व्लो 
की शिखाओं को आवेष्टित सा कर रहा है | आप एकाग्र मन से दोनों हाथ 
जोड़कर श्राता श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ उन मुनियों के उद्देश्य से प्रगात्न 
कीजिये । जो उन पवित्र अन्तः:करण ऋषियों को प्रणाम करते हैं, उनके 
शरौर में किश्वित्‌ मात्र भी अशुभ नहीं रह जाता। भ्राता श्रीलक्ष्मण 
सहित श्रीराम ने उन ऋषियों के उद्देश्य से हाथ जोड़कर प्रणाम किया | 
श्रीसुग्रीव तथा अन्य सभी वानर उन ऋषियों को प्रणाम करके प्रसन्नचित्त 
होकर आगे चले । उस सप्तजनाश्रम से दूर तक मार्ग तय कर लेने के 
पश्चात्‌ उन सबने बालि द्वारा सुरक्षित किष्किन्धापुरी को देखा। श्रीलक्ष्मण 
तथा वानरों के सहित श्रीराम हाथों में अस्त्र शस्त्र लेकर बाली के 
पराक्रम से पालित किष्किन्धापुरी में शत्रु वध के निमित्त पुनः आ गये । 
सब लोग शीघ्रतापूर्वक बालि की किष्किन्धापुरी में पहुंच कर एक 
गहन वन में वृक्षों की ओट में अपने को छिपाकर खड़े हो गये। श्रीसुग्रोव 
जी ने उस वन में चारो ओर दृष्टि दौड़ाई तथा अपने मनमें अत्यन्त क्रोध 
का संचय किया। अपने सहायकों से घिरे हुए उन्होंने अपने सिहनाद ते 
मानो आकाश को विदीर्ण करते हुए घोर गज॑ना की तथा बालि को थुद्ध 
के लिये ललकारा । उस समय सुग्रीव वायु के वेग के साथ गज॑ना करते 
हुए महामेघ के समान जान पड़ते थे | अपनी अज्भ कान्ति तथा प्रताप के 
द्वारा प्रीत:काल के सूर्य को भांति प्रकाशित हो रहे थे | काय कुशल 
श्रीराधवेन्द्र की ओर देख कर सुग्रीवजी ने कहा--भगवन्‌ ! हम लोग इस 
पुरी में आ पहुंचे हैं । वीरशिरोमणे ! आपने प्रथम बालीवध के लिये जो 
प्रतिज्ञा की थी, उसे शीघ्र अब सफल कीजिये। श्रीरघुनाथ जी ने अपने 
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ः क्रो दोहराते हुए सुग्रीवजी से कहा वीर ! अब तो इस गज पु 
अतः वातरराज ! आज में बालि से उत्पन्न हुए 
/ को युद्ध स्थल में एक ही बाण छोड़कर मिटा 
हपी शत्रु को दिखा तो दो, वह बालि भत 
५ह में लोटता दिखाई देगा । | 


ः मुग्रीव ! तुम सुव्ण मालाधारी बालि को बुलाने के लिए ऐसी गर्जना 
क्रो जिससे तुम्हारा सामता करने के लिये वह वानर नगर से बाहर 
विकल आये। वह अनेक युद्धों में विजय पाकर विजयश्री से 
मुशोभित हुआ है। अपने पराक्रम को जानने वाले वीर पुरुष 
विशेषतः स्त्रियों के सामने शत्रुओं के तिरस्कारपुर्ण शब्द सुनकर 
क्दापि सहन नहीं करते हैं। श्रीरघुनाथजी के वचन सुन कर 
मुप्नोवजी ने आकाश को विदोणण-सा करते हुए कठोर स्वर में भयंकर 
ग्जना को | 
श्रीगोविन्दराज कहते हँ--अठारहवें इलोक में “स्त्रीसमक्ष॑ विशे- 
पत:” इस वचन से तथा गावो यान्ति हतप्रभा:” इस वचन से बालि. 
मुग्रीव का युद्ध सायंकाल में हुआ ऐसा प्रतीत होता है। कामीजन प्रातः 
काल शोच स्नान में, मध्याक्न भूख प्यास में, सायं काम कोौतुक में तथा 
क्‍ रात्रि निद्रा में व्यतीत करते हैं । शास्त्र के इस वचन से बाली का स्त्री 
के पास होने से सायंकाल का संकेत स्पष्ट है। 'गावों यान्ति हतप्रभा:” 
इस इलोक से भी उस समय सायंकाल था ऐसा संकेत मिलता है क्योंकि 
गाय बेल सायंकाल ही नगर में प्रवेश करते हैं । युद्धस्थल में अस्त्र शस्त्रों 
की चोट खा कर भागे हुए घोड़ों के समान मृग तीज गति से भागने लगे। 
जिनके पृष्य नष्ट हो गये हैं ऐसे ग्रहों के समान पक्षी आकाश से पृथ्वी पर 
गिरते लगे । 
श्रीराघवेन्द्र की कृपा से सुग्रीव के शौय॑ तथा तेज अधिक बढ़ गये 
थे, वे मेघ की गर्जना के समान गम्भीर सिहनाद बड़ी उतावली के साथ 
बारम्बार॒ करने लगे | उस समय अमर्षशील बालि अपने अन्‍्तः:पुर में था 
उसने अपने भ्राता महाधीर सुग्रीव का सिहनाद वहीं से सुना। समस्त 
प्राणियों को कम्पित कर देने वाली श्रीसुग्रीव को वह गजना ध्रुत्त कर 
उसका सारा मद सहसा उतर गया तथा उसे महान क्रोध, उत्पन्न हुआ | 


४७७ 


तुम्हारे भय तथा बेर 
९गा। तुम अपने उस 
होकर वन के भीतर 


आया 2 
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बालि का सारा शरीर क्रोध से तिलमिला उठा | बालि की डा विकरारू 
थी, क्रोध के कारण उसके नेत्र प्रज्वलित अग्नि के समान उद्दीप्त हो द 
रहे थे | 
वह दुःसहं शब्द सुनकर बाली अपने पेरों की धमक से पृथिवी को 
मानो विदीर्ण करता हुआ बड़े वेग से निकछा | उस समय बालि की पत्नी 
तारा भयभीत होकर घबरा उठी, स्नेह से बालि का आलिगन कर सौहाद॑ 
का परिचय देती हुईं परिणाम में हितकर वचन कहने लगी--बीर ! मेरी 
बात सुनिये तथा सहसा आये हुये नदी के वेग की भाँति इस बढ़े हुए क्रोध 
का उसी भाँति परित्याग कर दीजिये जिस प्रकार प्रात:काल शैय्या पट 
उठा हुआ पुरुष रात को उपभोग में लाई गई पुष्प माला का परित्याग कर 
देता है । वानरवीर ! कल प्रातःकाल सुग्रीव के साथ युद्ध कीजियेगा इस 
समय रुक जाइये | इस समय सहसा आपका घर से बाहर निकलना मुझे 
अच्छा नहीं लगता है आप को रोकने का एक विशेष कारण और भी है। 
सुग्रीव पहले भी यहाँ आये थे तथा क्रोधपू्वंक उन्होंने आप को युद्ध के 
लिये ललकारा था उस समय नगर से निकल कर आपने उन्हें परास्त 
किया वे आप से पराजित होकर सम्पूर्ण दिशाओं की ओर भागते हुए 
मतंगवन में चले गये थे । इस प्रकार आप के द्वारा पराजित एवं विश्येष 
पीड़ित होने पर वे पुनः यहाँ आकर आप को युद्ध के लिये ललूकार रहे 
है | उनका यह पुनरागमन मेरे मन में शंका उत्पन्न कर रहा है। इस 
समय गजते हुए सुग्रीव का दप॑ तथा उद्योग जैसा दिखाई देता है एवं 
उनको गर्जना में जो उत्तजना दिखाई दे रही है इसका कोई साधारण 
कारण नहीं प्रतीत होता है। में समझती हूँ सुग्रीव किसी प्रबल सहायक 
के बिना इस बार यहाँ नहीं आये हैं । किसी सबल सहायक को साथ लेकर 
ही आये हैँ, जिसके बल पर वे इस तरह गज॑ना कर रहे हैं । वानर सुग्रीव 
स्वभाव से ही कार्यकुशल तथा बुद्धिमान हैं। जिसके साथ उन्होंने मेंत्री 
की है उसके बल पराक्रम की परीक्षा भलीभाँति कर ली हे । 


मेंने पहले ही कुमार अंगद के मुख से यह बात सुन ली है। इसलिये 
आज आप के हित के लिये यह बताती हुँ। एक दिन कुमार अंगद वन में 
गये थे। वहाँ गुप्तचरों ने एक समाचार बताया, जो उन्होंने यहाँ आकर 
मुझसे भी कहा था वह समाचार इस प्रकार है--श्रीअयोध्यानरेश के दो 
शूरवीर पुत्र हैं जिन्हें युद्ध में जीतना अत्यन्त कठिन है, जिनका जन्म 
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कि में हुआ है तथा जो श्रीराम एवं लक्ष्मण के नाम से प्रसिद 
डे वौर हैं तथा संत्रीब' का 
गे उनके पास पहुंच गये हैं मो पक तक 
करते के लि ५ से पहुच | उन दोनों में मेँ जो आप 
हर के युद्धकूम कं सहायक बताये गये हैं थे श्रीराम श्र सेना का 
पैहाि हि 20099  फ: 
. 
प्रदि आप की कहें कि ' स्वरक्षणेध््यशक्तस्य को हेतु: पररक्षणे” जो 
अपती री तहीं कर सकता वह दूसरे की क्या रक्षा कर सकेगा? इस 
थाय सें अवध के राज्य से निर्वासित श्रीराम सुग्रीव की रक्षा करने में 
बम कैसे हो सकते हैं ? यदि वे सवं्तमर्थ एवं महाबलो हैं तो असम 
एवं तिबंल सुग्रीव का सहारा क्यों लिया ? इस प्रकार बालि की सम्भावित 
#काओं के समाधान के लिये तारा भगवान्‌ श्रीराम के परत्व का वर्णन 
करती हुई समाधान करती हैं--श्रीराम साधु पुरुषों के आश्रयदाता कल्प 
$ (प्त के समान हैं, संकट में पड़े हुए प्राणियों के लिए परमगति हैं, आत॑ 
पुरुषों के आश्रय, यश के एकमात्र भाजन, ज्ञान विज्ञानसे सम्पन्न तथा 
_ पता माता की आज्ञा में स्थिर रहने वाले हैं। जिस प्रकार 
9 (रिराज हिमालय नाता धातुओं की खान हैं!। उसी प्रकार 
5 श्रीराम सदगणों के बहुत बड़े भण्डार हैं। अतः उन अनन्तकल्याणगुण 
है निल्य श्रीराम के साथ आपका विरोध करना कदापि उचित नहीं है, क्यों 
9 कि श्रीराघवेन्द्र युद्ध की कला में अत्यन्त निपुण हैं, उन पर विजय पाना 
अत्यन्त कठिन है।' तारा को श्रोराम तत्व का सम्यग्‌ ज्ञान थां। अंतः 
उनकी भगवत्ता का वर्णन करती हैं । 
श्रीगोविन्दराज कहते हैं--केवल श्रीराम के स्वरूप कथन से श्रीलक्ष्मण- 
बषमार के स्वरूप का भी कथन हो जाता है, अतः प्रधानभूत श्रीराम के ही 
स्वरूप का तात््विक विवेचन तारा कर रही है--निवासवृक्षः साधूनासु-- 


१, निवासव॒ृक्षः साथुनामापन्नानां परागतिः। 
आार्तानां संश्रयश्चेव यशसब्चेकभाजनम्‌ ॥ 
ज्ञानविज्ञानसम्पन्नों निदेशे निरतः पितुः । 
धातुनामिव दैलेन्द्रों गुणानामाकरों महान्‌ !। 
तत्क्षमं न विरोधस्ते सह तेन मंहात्मता । 
दुर्जयेनाप्रमेयेन.. रामेण.. रणकर्मयु ॥ 
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पदि बाली कहता है कि जिस प्रकार श्रीराम सुग्रीव के सहायक हैं क्‍ 
प्रकार मेरे सहायक क्यों नहीं हो सकते हैं ? इस प्रकार तारा के जो 
उनकी छाया आश्रय की अपेक्षा रखते हैं, उन्हीं साधु पुरुषों के श्रीराम 
निवास वृक्ष आश्रय दाता हैं। वृक्षों के साथ अभेद बतलाकर श्रीराम मे 
उसकी समता की गई है। जिस प्रकार वृक्ष सर्वप्रथम ताप को दूर कर 
पुष्प, फल आदि प्रदान कर सबकी इन्द्रियों को तृप्त करता है, उसी प्रकार 
श्रीरामजी भी शरणागतों के तापों को दूर कर अपने सौन्‍्दय माधुय के 
द्वारा उनको तृप्त कर देते हैं। निवास” इस विशेषण से उस: वक्ष का 
निषेध किया गया है, जिसमें कभी छाया होती ही नहीं । भगवान श्रीराम 
ने कर-कमलों की छाया भक्तों पर एकरस बनी रहती है। गोस्वामीजी 
ते प्रभु की भुजाओं के श्रीनाम सुखद छाया का वर्णन विनय के पद में तथा 
गीतावली के पद में तथा कवितावली की कविता में विस्तार से किया है 
जो निभाना मननीय है । शास्त्र में कहा गया है-- 


भगवान्‌ वासुदेव रूप कल्पतरु की छाया न तो अत्यन्त शीतकारक है 
न तापकारक है, नरकरूपी ज्वाछा को शमन करने वाली है अत: मनुष्य 
उसका सेवन क्यों नहीं करता ?' तारा कहती है--सुग्रीव से द्रोह करने 
के कारण हम लोगों में साधुता का लेश भी नहीं है, अतः हमारे सहायक 
वे नहीं हो सकते। “आपजच्नानाम” शरणागतों के तो वे परमगरति हैं 
साधन से लेकर फल प्राप्ति प्यन्त समस्त कार्य आश्रितों का स्वयं संपादन 
करते रहते हैँ । गीता में स्पष्ट है-- 
जो भक्त अनन्य भाव से मेरा चिन्तन करता हुआ मेरी उपासना 
करता है, उनका योगक्षेम में स्वयं करता हूं ।* यह तो शरणागत भक्त 
मात्र के लिए प्रभु का नियम-है किन्तु--“आर्तानां संश्रयर्चैव” आश्रित 
में जो आत॑ भक्त हैं उनका:सवंदा भलीभांति रक्षण करते हैँ तथा उनके 
समस्त पुरुषार्थों की पूर्ति करते हैं। बाली कहता है यदि श्रीराम सुग्रीव 
के आश्रयदाता हैं तो मेरा भी कोई आश्रयदाता होगा ? इस पर तारा 
कहती है-- _> 
१. वासुंदेवतरुच्छाया नातिशीता न धर्मदा। 
नरकाज्ा रशमतनी सा किमर्थ न सेव्यते ॥ 
२. अभनन्याश्रिन्तयन्तो मा ये जना: पर्यपासते । 
तैषां नित्यभियुक्तानां योगक्षेमं वहाम्यहम ॥ 


